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NOUVEAUTEES TARIF 2024

NEU PREISLISTE_024

ATTENTION

Dans ce tarif les dimensions
sont exprimées en cm,
sauf indications contraires
spécifiées.

ANMERKUNG

Soweit nicht anders ange-
geben, sind die MaBe dieser
Preisliste in cm ausgedruickt.

ATTENTION

Les couleurs et les finitions
reportées dans ce tarif sont
a considérer a titre indica-
tif. L'évaluation des teintes
réelles se faisant sur la base
du nuancier des couleurs
en vigueur et des échantill-
ons de profilés TDA.

ANMERKUNG

Die in dieser Preisliste an-
gegebenen Farben und Au-
sfuhrungen sind  lediglich
Richtwerte. Eine genaue
Bestimmung der Farbe muss
auf die TDA geltende Far-
bekarte oder auf die TDA Au-
sfuhrungsproben verweisen.

changements dans ce tarif | In dieser Preisliste

. la ligne COLORE change de nom et devient ORIGIN

. sur la ligne ORIGIN la finition Colori/Tcrome n'existe plus, et comprend les finitions de profilés
suivantes:
20 RAL 9010
59 Nero Totale
60 Bianco Totale

. la finition des profilés 20 RAL 9010 n'est plus disponible pour les parois ITALO / ROCCO /
MORK / MINDY

. le verre 29 FUME sera disponible pour toutes les parois VITO, FONT mais aussi pour IT-225
et IT-C225

. le verre 12 REFLEX sera disponible sur tous les modeéles de la paroi VITO
. le verre 16 SATINATO sera disponible sur tous les modelés de parois FONT
. le verre sérigraphié 10 FROZEN ne sera plus disponible dans aucune série de parois
. le verre sérigraphié 11 FLACK sera disponible dans les Séries:
- Dado Maxi DM-PSC / DM-ASC / DM-F

- ltalo IT-6 /IT-8/IT-10/IT-C8/IT-C10
-Leo L-6

. Der Bereich COLORE andert seine Name und wird ORIGIN

. Im Bereich ORIGIN ist die Ausflihrung Colori/Tcrome nicht mehr verfligbar, und enthélt jetzt diese
Profilausflihrungen:
20 RAL 9010
59 Nero Totale
60 Bianco Totale

. Die Prrofilfarbe 20 RAL 9010 ist nicht mehr verflgbar fur die Serien ITALO / ROCCO / MORK /
MINDY

. Das Glas 29 FUME ist jetzt verfligbar fir alle Modelle der Serien VITO, FONT, IT-225 und IT-C225
. Das Glas 12 REFLEX ist jetzt verfligbar fUr alle Modelle der Serie VITO
. Das Glas 16 SATINATO ist jetzt verfligbar fur alle Modelle der Serie FONT
. Das Dekorglas 10 FROZEN ist nicht mehr verfligbar
. Das Dekorglas 11 FLACK ist jetzt verfligbar flr die Modelle:
- Dado Maxi DM-PSC / DM-ASC / DM-F

- ltalo IT-6 / IT-8 / IT-10 / IT-C8 / IT-C10
- Leo L-6

NOUVEAUTEES TARIF 2024
NEU PREISLISTE_024

nouveautés | neu

da pag. / from page / de pag. / ab Seite 230

Nouveau modéle ELIO

Paroi coulissante, profilés et esthétisme affinés.

Design leger et structure en portée ingénieuse.
Glissement sur micro- roulements a billes.
Compensation murale directement sur le verre.

Verre de 6 mm avec poignée intérieur extérieur de 50 cm.

Neues Modell ELIO

System mit Schiebetlren, feinen mikrometrische Profilen von feinem Ge-
schmacke.

Leichtes Design fur eine technisch hergestelite Struktur.

Laufrollen auf Mikro-Kugellager.

Verstellbereich direkt auf dem Glas.

Glas mit Starke 6 mm und Doppelgriff 50 cm.

da pag. / from page / de pag. / ab Seite 220

FONT

Nouvelle hauteur 200 cm

Nouveau verre : SATINATO - FUME - FUME BROWN
Nouvelles finitions des profilés : ABITAT - VOGUE
Profilés au design minimaliste

Traitement Neverdrop inclus

Neue Hohe 200 cm

Neue Glasarten: SATINATO - FUME - FUME BROWN
Neue Ausfuhrungen: ABITAT - VOGUE

Profile mit minimaler Gestaltung

Neverdrop Glasbehandlung inbegriffen

i
ni

15 nouveaux coloris pour les profilés des parois de douche
15 neue Farben fUr die Profile der Duschwande

nouveau verre 28 Fumé brown disponible pour les
modeles: ITALO / VITO / ROCCO / ENZO / SCROLL
/ GAIA / MORK / MINDY / FONT / ELIO / OTTAVIO /
DADO MAXI

Neues Glas 28 Fumeé brown verfligbar fir die Modelle
ITALO / VITO / ROCCO / ENZO / SCROLL / GAIA /
MORK / MINDY / FONT / ELIO / OTTAVIO / DADO MAXI

acrilico satin - atelier flack reflex satinato

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 2:

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

nouvelle LEGENDE en fond de page avec indication des
finitions des profilés que I'on retrouve dans chaque ligne
de choix ORIGIN / ABITAT / VOGUE

Neue LEGENDE unten auf der Seite mit Angabe der Profilau-
sfihrungen laut der Kategorien ORIGIN / ABITAT / VOGUE

Le prix de la finition Colore Totale se trouve sur la ligne
de tarification VOGUE, quand elle est prévue dans les
caractéristiques de la série.

La finition Colore Totale tous les élements de la paroi de
douche sont en finition de la couleur choisie.

Wenn vorgesehen wird der Preis der Version Colore Totale
in der Kategorie VOGUE angegeben.

Die Version Colore Totale sieht alle Elemente der Du-
schwand der selben Farbe vor.



QUALITE CERTIFIEE et GARANTIE
ZERTIFIZIERTE QUALITAT und GARANTIE

Avant d’étre destinés a la vente, tous les produits
TDA sont soumis a des contrbles spécifiques pour
garantir leur intégrité et leur conformité absolues.
Les cabines de douche TDA répondent aux normes
de qualité et de sécurité de la législation européenne
et sont conformes a la norme EN 14428:2018. Le mar-
quage CE est présent sur les emballages. Les traductions
des différentes Déclaration de Performances (DoP) peu-
vent étre téléchargées sur notre site web www.tda.it.

TDA garantit ses produits pendant 24 mois a compter de la
date d’achat conformément a la Iégislation européenne en
vigueur. La garantie TDA couvre exclusivement les défauts
de fabrication ou d’assemblage.

Tout défaut esthétique ou structurel du panneau de douche
doit étre notifié a TDA par écrit. Par mail ou par fax, avec le
justificatif d’achat et des photos.

Tout cela avant méme de procéder a I'installation de la paroi
de douche, et tout défaut signalé apres I'installation ne sera
pas pris en garantie. TDA s’engage a intervenir rapidement
afin de garantir la réparation ou le remplacement des éléme-
nts identifiés comme défectueux. Ne sont pas pris en comp-
te les demandes d’indemnisation de la part de I’acheteur qui
découlent de désagréments et de colts supplémentaires.
Sont exclus du service de garantie TDA:

- Dommages de transport non signalés par écrit au transpor-
teur au moment du déchargement;

- Bris de verre causé par une manipulation manuelle ou par
des chocs accidentels lors du déchargement, ou des im-
pacts accidentels lors de I'utilisation;

- Dommages causés par des installations qui n’ont pas été
réalisées selon les instructions de montage TDA,;

- Les dommages causés par I'intervention de personnel non
compétent et non autorisé;

- les défauts des produits dus a I'usure normale ou d’une
utilisation inadaptée par I'utilisateur;

- les défauts ou dysfonctionnements causés par I'utilisation
de produits de nettoyage inadaptés;

- les dysfonctionnements dus a des cas de force majeure;

- l’altération par I'acheteur.

TDA décline toute responsabilité pour les dommages causés
aux personnes, aux animaux et/ou aux choses, du fait d’'une
installation incorrecte, et/ou des réglages incorrects, d’ une
utilisation incorrecte ou par I'absence d’entretien régulier
et le non-respect scrupuleux de la documentation jointe au
produit.

TDA garantit la disponibilité des pieéces de rechange pendant
une période maximale de 2 ans a compter de la date de sor-
tie de la fabrication du produit et pour une certaine période a
suivre jusqu’a I’épuisement des stocks.

Bevor sie zum Vertrieb freigegeben werden, durchlaufen

alle TDA-Produkte Sonderprifungen, um die Unversehrtheit
und Konformitéat zu gewahrleisten.

Die TDA-Duschtrennwande erfillen die Qualitdts-und Si-
cherheitsstandards der geltenden européischen Gesetzgebung
EN 14428:2018 und sind auf der Verpackung mit dem
CE-Zeichen gekennzeichnet. Sprachversionen der verschiede-
nen. DoPs (Declaration of Performances) kdnnen von

unserer Website www.tda.it heruntergeladen werden.

TDA Srl gewahrleistet alle Produkte fiir 24 Monate ab Rech-
nungsdatum geman den geltenden europdischen Rechtsvor-
schriften.

Die Garantie erstreckt sich ausschlief3lich auf Produktionsfehler
und Montagemangel. Alle asthetische Mangel, sowie Struktur-
defekten missen vor dem Einbau fotografisch dokumentiert
werden und schriftlich durch geeignete Nachweise per Fax
oder E-mail dem entsprechenden Verteiler oder dem zustand-
igen TDA Kundendienst Ubermittelt werden. Alle Mangel, die
nach dem Einbau mitgeteilt werden, durfen nicht Gegenstand
einer Entschadigung sein.

TDA verpflichtet sich unverzlglich MaBnahmen zu ergreifen,
damit die defekte Bestandteile repariert oder ersetzt geman
der Garantiebedingungen werden. Keine Entschadigung fur
zusétzlichen Nebenkosten ist definitiv vorgesehen. Der TDA
Kundendienst wird darauf eingreifen und wird alle notwendige
MaBnahmen treffen um die Mangel zu prifen und beheben.
Die folgenden Situationen sind nicht durch die TDA Garantie-
service gedeckt:

- Transportbeschadigungen, wenn ohne ausreichende Belege
des Spediteurs mitgeteilt.

- Bruch der Glasscheiben aufgrund der manuellen Handha-
bung der Verpackungen.

- Schaden, die durch Installationsfehler oder durch die
Nichteinhaltung der TDA Montageanleitung verursacht werden.
- Schéaden, die durch Eingriffe von unbefliigtem Personal verur-
sacht werden.

- Méangel, die auf den normalen Verschlei3 des Produkts oder
auf Wartungsmangel zurtickzufUhren sind.

- Schéden oder Funktionsstérungen, die auf die Verwendung
von nicht geeigneten Reinigungsmitteln zurlickzufihren sind.

- Funktionsfehler die aus Grinden hoherer Gewalt zurlickz-
uflihren sind.

- MiBbrauchliche Eingriffe des Endverbrauchers, die von dem
TDA Kundendienst festgestellt werden.

TDA Srl Ubernimmt keine Verantwortung oder Haftung fr
Personen, Tiere-und Sachschéden, die auf Installationsfehler,
falsche Einstellungen, fehlerhafte Verwendung, mangelhafte
Pflege, sowie auf die Nichteinhaltung der Vorschriften laut der
Produktdokumentation

zurUckzuflhren sind.

Fur alle Auslaufprodukte gewahrleistet TDA Srl die Verfugbark-
eit auf Lager der Ersatzteile Uber einen Zeitraum von 2 Jahren.
Die entsprechenden Ersatzteile bleiben auf Lager bis zur Er-
schopfung der Bestande.

SHOP.TDA.IT / ACCESSOIRES
SHOP.TDA.IT / ERSATZTEILE

La rubrique accessoires de notre site internet www.tda.it,
permet d'identifier le modele de la paroi concerné, et acheter
directement les piéces de rechange.

Notre catalogue "online", vous propose la majorité des
pieces détachées utilisées pour le montage de nos parois de
douche TDA. Tels que des fixations, rails, roulements, joints,
poignées, profilés ...

Notre priorité étant de vous garantir una qualité maximale
et beaucoup de sereinité durant vos acquisitions, incluant la
mise a disposition de toutes nos pieces détachées originales
et sélectionnées.

Notre e-shop est facile d'accés, et vous permettra de gagner
du temps durant toutes recherches, prix inclus.

Im Abschnitt Ersatzteile der Website www.tda.it konnen Sie
das Modell Ihrer Duschwand identifizieren und direkt Ersatzteile
einkaufen.

Unser Sortiment umfasst die erforderlichen Komponenten

fUr die Montage der TDA Duschwande wie z.B. Befestigung-
selemente, Flhrungen, Drehstifte, Dichtungen, Griffe, Schieber
U.S.W.

Wir garantieren originale Produkte hdchster Qualitat und au-
sgewdhlte Ersatzteile, um ein leistungsfahiger Kundendienst
anzubieten.

Die einfache TDA E-shop Schnittstelle ermoglicht eine zeitspa-
rende Suche flr den Erwerb jedes einzelnen Austauschteils.
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LECTURE DU TARIF
DAS LESEN DER PREISLISTE

LECTURE DU TARIF
DAS LESEN DER PREISLISTE

Série

Serie

Dessin du modéle

Description du modele
Modelllbeschreibung

Zeichnung des Modells

Symboles de caractéristiques

Symbole / Eigenschaften

Modéle

Modell

Installations prévues

l

Vorgesehene Installationen

Installations

Installationen

Info techniques

Technische Informationen

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Terom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

Données techniques avec tableau

Technische Daten mit Tabelle

Légende des verres et profilés

Nbre de colis
Nummer der Verpackungen

Poids brut
Gesamtbruttogewicht

Legende fur Glas und Profile

238 239
. . .
El IO Paroi de douche avec porte coulissante EI_ PSC INSTALLATION EN NICHE
Duschwand mit einer Schiebettr - NICHENLOSUNG
Prix mesures standards
Mesures standards Standardmale - - -
CodeGA  CodeDR  réglage Finitons proflés 1T 1 .1 .1 1 Verres disponibles Preis Standardmale
Code Links  Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile | Glasarten
origin
03P210100 03P200100  97,5-99 abitat
o Finition profiles
GA DR 03P210110  03P200110 107,5-109 abitat Ausflhrung der Profile
Links Rechts vogue i
Code article
03P210120 03P200120 [117;5-119 abitat "
vogue Artikelnummer
origin
03P210130  03P200130 127,5-129 abitat
vogue o Index
origin Extension o irei
| e m K
: 03210140  03P200140 |137,5-139 I - arteireiter
inclus enthalten Saiie Verstellbereich
origin
03P210150  03P200150 147,5-149 abitat
vogue
origin Prix
03P210160 03P200160 157,5-159 abitat n
vogue Preis
9 e @ M scialos L Sond el o Prix mesures spéciales
esures speciales onaermalse o
P T — Preis fur Sondermalie
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés 30 16 29 28 31
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile
origin
03P219001 03P209001 90 <L <99 abitat
vogue
origin
03P219001  03P209001 100 <L <119 _abitat
vogue
origin
03P219001 03P209001 120 <L <139 _abitat
vogue
origin
03P219001  03P209001 140 <L <159 _abitat
vogue
disponible verflgbar
DISPONIBLE DES FIN MAI 2024
VERFUGBAR AB ENDE MAI 2024
installations Lésungen attention Achtung N_OteS. particulieres
en niche fiir Nische le prix de la L spécial doit Hinweise
EL-PSC étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
Besondere Preise fir L ist in
= der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden
informations . IPfortmatlonen mesures spéciales fors s o
ouverture coulissante SondermaBe egende der icons
N X A F o)
Schigbedffnung @ L min 90¢cm Pisces détachées
97,5-99 43 47,5 2 38 L max 160 cm Ersatzteile 390
] 1075109 | 43 57,5 2 42 Profls spéciaux
L 175119 | 53 57,5 2 45 suppléments Ergénzungen SUILE L 418
127,6-129 53 67,5 2 48 Profilé d'extension 1 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures.
': F 4)(4 —A— 137,5-139 53 675 P 51 Dehnungsprofil 1 cm . SPARTAN®-Klebedichtstoff . Mablatt 426 i
1475149 63 | 775 2 54 Suppléments
575150 | 63 575 5 = 35A020200 368010010 -]
X longueur de paroi de douche\ Ldnge der Dushwand . - Erganzu r]gen
A entrée\ Eingang ‘05 06 11 12 16 28 29 30 31 32 34
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
\ Lénge der Fixe Seite ‘abitat

n
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LECTURE DU TARIF

ANWEISUNG ZUM LESEN DER PREISLISTE

Code article | Artikelnummer

Chaque paroi de douche
TDA posséde un code
d’identification pour re-
trouver les données des
références de la com-
mande jusqu’a la livraison
des produits standard et
spéciaux.

A co6té on indique Ila
structure pour une utilisa-
tion immédiate.

Jede TDA-Duschtrennwand
verflgt Uber einen Identifika-
tionscode, mit dem die Re-
ferenzdaten von der Bestel-
lphase bis zur Auslieferung
sowohl von Standard- als
auch von Sonderprodukten
verfolgt werden kdénnen.
Rechts wird die Struktur
der Artikelnummer fUr den
sofortigen Gebrauch ange-
geben.

COMPOSITION CODE ARTICLE
ZUSAMMENSETZUNG DER ARTIKELNUMMER

| | |
SERIE / MODEL / DIMENSION FINITION DES PROFILES FINITION DES PROFILES

SERIE / MODELL / ABMESSUNG PROFILAUSFUHRUNG COLORI TOTALE
PROFILAUSFUHRUNG

COLORI TOTALE

FINITION DE VERRE
GLAS-TYPE

04P610100| (27| |30 T

ORIGIN ABITAT VOGUE INOX
20 RAL 9010 21 Tinoxe 61 Orosatinato 25 Inox
59 Nero totale 22 Tbronze 62 Ororosa
60 Bianco totale 24 Thrille 63 Cromonero

Colori Origin 27 Tcrome Colori totale

La finition des profilés "Colori Totale

est identifiée avec la lettre "T" a la fin du code produit complet a commander.

Cela est valable pour toutes les séries de parois de douche a I'exception de la série COMFORT.

Die Profilausfiihrung "Total Colours" wird durch den Buchstaben "T" am Ende der Artikelnummer identifiziert.
Das ist gultig fur alle Duschwéande mit Ausnahme der Serie COMFORT.

mesures standard | Standardmale

EN-PSC

Misure standard Standard sizes

Codice SX  Codice DX estensibilita Finiture profili
LH Code RH Code extension Profiles f?nishing 30 29 31
colore
[ 04p610100 04P600100| 975-995  abitat
vogue
colore
04P610110  04P600110 107,5-109,5 abitat
vogue

INSTALLAZIONE IN NICCHIA
NICHE INSTALLATION

mesures spéciales | SondermaBe

Misure speciali L / H

Codice SX Codice DX  su misura
LH Code RH Code bespoke

Special sizes L / H

Finiture profili
Profiles finishing 30 29 31

colore
| 04P619001 04P609001| 90 <L <100 abitat
vogue
colore
04P619001  04P609001 101 <L <120 _abitat
vogue

LECTURE DU TARIF

ANWEISUNG ZUM LESEN DER PREISLISTE

Légende des symboles | Legende der Symbole

® ¢ 0

P|4

6&8
mm

ee0O0SS

Pour simplifier la lecture du tarif, des
pictogrammes sont présents et per-
mettent de définir les caractéristiq-
ues techniques de chaque modeéles
de parois.

HAUTEUR PAROI DE DOUCHE
ce symbole indique la hauteur standard
de chaque modéle de paroi de douche

HAUTEUR PARE-BAIGNOIRE
ce symbole indique la hauteur standard
de chaque modéle de pare-baignoire

EPAISSEUR DU VERRE
ce symbole indique I’'épaisseur du verre
de la paroi

EPAISSEUR DU VERRE
ce symbole indique les 2 épaisseurs du
verre constituant I’ensemble du modéle

EPAISSEUR ACRYLIQUE
ce symbole indique I’'épaisseur du verre
acrylique

EPAISSEUR ACRYLIQUE / VERRE
ce symbole indique que le modéle est
réalisé avec du verre et de I'acrylique

REVERSIBLE

ce symbole indique que la paroi de dou-
che ne nécessite pas de précisions sur
le sens de pose

NON REVERSIBLE

ce symbole indique qu’il est nécessaire
de connaitre le sens de pose de la paroi
de douche

POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR

ce symbole représente I'utilisation d’u-
ne double poignée pour I'ouverture de
la porte

POIGNEE EXTERIEUR / BOUTON INTE-
RIEUR

ce symbole représente I'utilisation d’u-
ne poignée a 'extérieur et d’un bouton
intérieur pour I'ouverture de la porte

Fur ein erleichtertes Lesen der Preisli-
ste, werden Symbole fiir die Fachinfor-
mation jedes Modell dargestellt.

HOHE DER DUSCHTRENNWAND
das Symbol gibt die Standardhéhe flr
jedes Modell der Duschtrennwand an

HOHE DER WANNENAUFSATZ
das Symbol gibt die Standardhéhe
flr jeden Wannenausatz an

GLASSTARKE
das Symbol gibt die Dicke der
Glasscheibe an

GLASSTARKE

das Symbol zeigt die beiden Dicken der
Glasscheibe an, die beide im Modell
vorhanden sind

ACRYLDICKE
das Symbol gibt die Dicke der Acrylplatte
an

ACRYL-/GLASDICKE

das Symbol zeigt an, dass das Modell
sowohl aus Glas als auch aus Acrylglas
gefertigt ist

UMKEHRBAR

das Symbol zeigt an, dass die Duschtren-
nwand keine Angaben zur Einbaurichtung
bendtigt

NICHT UMKEHRBAR

das Symbol zeigt an, dass die Duschtren-
nwand Angaben zur Einbaurichtung
bendtigt

AUSSEN-/ INNENGRIFFE
das Symbol weist die Verwendung eines
Doppelgriffs zum Offnen des Flugels hin

AUSSENGRIFF / INNENKNOPF

das Symbol weist auf die Verwendung
eines AuBengriffs mit einem Innenknopf
zum Offnen des Fliigels hin
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LECTURE DU TARIF

ANWEISUNG ZUM LESEN DER PREISLISTE

Légende des symboles | Legende der Symbole

OO0
o000

Ll
OO0

29 P @

BOUTON INTERIEUR / EXTERIEUR
ce symbole représente I'utilisation d’un
bouton pour I’ouverture de la porte

BOUTON EXTERIEUR

ce symbole représente I'utilisation d’un
bouton extérieur pour I'ouverture de la
porte

POIGNEE PROFILE

ce symbole représente I'utilisation d’u-
ne poignée profilé pour 'ouverture de la
porte

EXTENSION COMPLETE
Ce symbole représente I'extension
maximum du réglage du faux aplomb

REGLAGE PAR COTE
ce symbole représente |'extension par
c6té pour réglage de faux aplomb

PROFILE D’EXTENSION

ce symbole indique si le profilé de com-
pensation est inclus ou s’il est disponi-
ble a I'achat selon sa position dans le
tarif

REGLAGE DE FAUX APLOMB
ce symbole représente la possibilité de
réglage de faux aplomb

PROFILE D’ETANCHEITE BAS

ce symbole indique la présence d’un
profilé d’étanchéité pour le montage de
la paroi

PROFILE D’ETANCHEITE HAUT

ce symbole indique la présence d’un
profilé d’étanchéité majoré pour le
montage de la paroi

DECLIPSAGE RAPIDE

ce symbole signale la présence d’un sy-
stéme de déclipsage rapide de la paroi,
pour un acceés facilité durant le nettoyage

AUSSEN-/ INNENKNOPF

das Symbol weist auf die Verwendung
eines Doppelknopfes zum Offnen des
Fligels hin

AUSSENKNOPF

das Symbol weist auf die Verwendung
eines Aussenknopfes zum Offnen des
Fligels hin

GRIFFPROFIL
das Symbol weist auf die Verwendung ei-
nes Giriffprofils zum Offnen des Fllgels hin

VERSTELLBEREICH
das Symbol bestatigt den maximalen Ver-
stellbereich fur jedes Modell

SEITLICHER VERSTELLBEREICH
das Symbol weist auf den Verstellbereich
fUr jede einzelne Trennwand hin

AUSGLEICHSPROFIL
das Symbol zeigt die Anwesenheit eines
inbegriffen Ausgleichsprofils an

SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG
das Symbol weist auf die Moglichkeit
einer Schraglauf-Einstellung hin

NIEDRIGES DICHTPROFIL

das Symbol zeigt das Vorhandensein
des Wasserdichtungsprofils flr die Du-
schtrennwand an

NIEDRIGES DICHTPROFIL

das Symbol zeigt das Vorhandensein ei-
nes héheren Dichtprofils aus Metall fur die
Duschtrennwand an

SCHNELLAUSLOSUNG

das Symbol zeigt das Vorhandensein des
Schnellauslésung des Turflligels fur einen
einfachen Zugang bei der Reinigung an

LECTURE DU TARIF

ANWEISUNG ZUM LESEN DER PREISLISTE

Légende des symboles | Legende der Symbole

ah

DECLIPSAGE VIS

ce symbole signale la présence d’un
systéme de déclipsage a vis rapide de
la paroi, pour un accés facilité durant le
nettoyage

CHARNIERE +/- 90°
ce symbole représente le mouvement
d’ouverture in-out ou saloon de la porte

CHARNIERE 170° / 180°
ce symbole représente le degré d'ou-
verture de la charniere

CHARNIERE FINE
ce symbole indique que la charniére de
la porte est fixé a fleur du verre

ROTATION A CAME

ce symbole représente le soulevement
de la porte durant sa rotation par un sy-
stéme de charniére sur came

PROFILE MAGNETIQUE
ce symbole indique la présence d’un
profilé en aluminium magnétique

FERMETURE MAGNETIQUE
ce symbole indique la fermeture ma-
gnétique de la porte

ARRET MAGNETIQUE

ce symbole signale la présence d’un
arrét magnétique d’alignement central
des portes type saloon

TAMPON D’ARRET AMORTI
ce symbole représente le mouvement
ralenti de la fin de course

FERMETURE AMORTIE
ce symbole représente le mouvement
de fermeture amorti

DEBLOCAGE MAGNETIQUE
ce symbole représente I'ouverture de
sécurité avec débloquage magnétique

SYSTEME SOFT-CLOSE

ce symbole indique la présence du sy-
stéme soft-close a I'ouverture et a la
fermeture

SCHRAUBENAUSLOSUNG

das Symbol zeigt das Vorhandensein des
Schraubenauslésung des Turflugels flr
einen einfachen Zugang bei der Reini-
gung an

SCHARNIER +/- 90°

das Syrr}bol weist auf die Ein-Aus- oder
Saloon-Offnungsbewegung des Flligels
hin

170°/180° SCHARNIEB
das Symbol zeigt die Offnungsbewegung
der Scharniere an

BUNDIGES SCHARNIER
das Symbol zeigt an, dass die Scharniere
bUndig mit der Glasscheibe befestigt sind

NOCKENDREHUNG

das Symbol weist auf das Anheben
auf Nocken wahrend der Drehung des
Scharniers hin

MAGNETPROFIL
das Symbol zeigt das Vorhandensein des
Aluminiumprofils mit Magnet an

MAGNETVERSCHLUSS
das Symbol zeigt das Vorhandensein
des Magnetverschlusses im Fligel an

MAGNETANSCHLAG

das Symbol zeigt das Vorhandensein des
magnetischen  Zentralausrichtungsan-
schlags in Pendeltlren an

GEDAMPFTER ENDSCHALTER
das Symbol weist auf die abgebremste
Bewegung des Endschalters hin

GEDAMPFTER SCHLIESSEN
das Symbol weist auf die gedampfte
SchlieBbewegung hin

MAGNETISCHE ENTRIEGELUNG
das Symbol weist auf die Sicherheitsoff-
nung mit magnetischer Entriegelung hin

SOFT-CLOSE-SYSTEM

das Symbol weist auf das Vorhandensein
der Soft-Close-Bewegung sowohl beim
Offnen als auch beim SchlieBen hin

15
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Légende des symboles | Legende der Symbole

e0e

JONCTION D’ANGLE
ce symbole représente le profilé double
pour la jonction en angle des parois de
douche avec le fixe

JOINT TUBULAIRE

ce symbole indique la présence d’un
joint tubulaire pour la fermeture de la
porte

VERRE COURBE 90°
ce symbole indique la présence d’un
verre trempé sécurit courbé a 90°

OUVERTURE PIVOTANTE

ce symbole indique la présence d’un
systéme d’ouverture pivotant sur I'axe
du montant

IN-OUT

ce symbole représente le mouvement
d’ouverture de la porte pivotante in-
térieur-extérieur

PARE-CHOCS

ce symbole représente le blocage en fin
de course de la porte par un pare-choc
mou

RAIL INFERIEUR
ce symbole indique I'existence d’un rail
inférieur

PROFILE TELESCOPIQUE

ce symbole représente la présence d’un
profilé extensible pour fixation au pla-
fond

MESURES SPECIALES

ce symbole indique la possibilité de
fabriquer des parois de douche sur la
base des mesures non standards

MODELE SUR MESURE

ce symbole indique que la paroi de
douche est entierement fabriquée sur
mesure

PMR

ce symbole PMR indique des modeles
de produits et conseillé par TDA pour
personnes a mobilité réduite

DECOGRAPHIE
ce symbole indique si la décographie
est disponbile pour ce modéle

WINKELGELENK

das Symbol weist auf die Eckverbindung
fUr den Anschluss der Eckeinstiege und
der festen Seitenwande hin

BALLONDICHTUNG

das Symbol zeigt das Vorhanden-
sein  einer  weichen  rohrférmigen
Dichtung flr das SchlieBen der Tur an

90°-GEBOGENES GLAS
das Symbol zeigt das Vorhandensein des
90° gebogenes Hartglas an

DREHBARE OFFNUNG
das Symbol zeigt das Vorhandensein des
Drehstiftes flr die Flugelttr an

INNEN-AUBEN

das Symbol weist auf die Offnungs-
bewegung nach innen und auBen der
Flagelttr hin

STOSSDAMPFER
das Symbol weist auf die Endschalter-
sperre mit weichem Stossdampfer hin

UNTERE GLEITSCHIENE
das Symbol zeigt das Vorhandensein ei-
ner unteren Gleitschiene an

TELESKOPSTANGE

das Symbol weist auf das Vorhandensein
einer Teleskopstange fur die Deckenbe-
festigung hin

SONDERMASSE
das Symbol weist auf die Méglichkeit hin,
maBgefertigte Duschwande zu fertigen

MASSGESCHNEIDERTES MODELL

das Symbol zeigt an, dass die Duschtren-
nwand auch auf MaB gefertigt werden
kann

PMR

das PMR-Symbol zeigt die von TDA her-
gestellten und empfohlenen Modelle fir
Personen mit eingeschrankter Mobilitat
an

DEKOGRAPHIE

das Symbol zeigt die Verfugbark-
eit der Glasverzierung fur das
entsprechende Modell an

LECTURE DU TARIF

ANWEISUNG ZUM LESEN DER PREISLISTE

Légende des symboles | Legende der Symbole

TRAITEMENT NEVERDROP®
ce symbole indique si le traitement est
inclus ou s’il est disponible a I'achat se-
lon sa position dans le tarif

SPARTAN®
ce symbole indique la possibilité d’a-
cheter le silicone Spartan®

PICTOH cm
ce symbole indique la présence de dif-
férentes hauteurs dans la méme série

PICTO SP cm

ce symbole indique la présence de dif-
férentes épaisseurs des verres dans la
méme série

PICTO EST cm
ce symbole indique la présence de dif-
férentes extensions dans la méme série

NOMBRE DE COLIS et POIDS TOTAL

ce symbole indique le nombre totale de
colis et le poids total brut de la paroi de
douche

STOCK
ce symbole indique la disponibilité en
stock

NEVERDROP®-BEHANDLUNG

das Symbol zeigt an, ob die Behandlung
inbegriffen oder entsprechend seiner Po-
sition in der Preisliste zum Kauf verfligbar
ist

SPARTAN

das Symbol zeigt an, dass das Spar-
tan-Dichtmittel zum Kauf verflgbar ist

ALLGEMEINES SYMBOL H cm

das Symbol zeigt das Vorhandensein
unterschiedlicher Hohen in der gleichen
Serie an

ALLGEMEINES SYMBOL SP cm

das Symbol zeigt das Vorhandensein un-
terschiedlicher Plattendicken in der glei-
chen Serie an

ALLGEMEINES SYMBOL EST cm

das Symbol zeigt das Vorhandensein un-
terschiedlicher Erweiterbarkeiten in der
gleichen Serie an

ANZAHL DER PACKUNGEN und GESAMT-
GEWICHT

das Symbol zeigt die Gesamtanzahl
der Packungen und das Gesamtbrutto-
gewicht der Duschtrennwand an

VORRAT
das Symbol zeigt die Verfigbarkeit auf
Lager

17
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GUIDE PERMETTANT DE CHOISIR UNE PAROI DE DOUCHE
LEITFADEN ZUR AUSWAHL EINER DUSCHWAND

Types | Typen

Le choix d'une paroi de
douche passe par une
phase de personnalisa-
tion de la salle de bain.

Le tarif TDA a identifié 3
typologies de parois en
rapport aux attentes et
exigences de chacun.

Die Auswahl einer Du-
schtrennwand ist ein Mo-
ment fUr eine personlichere
Gestaltung des Badezim-
mers.

Diese verschiedene Serien
stellen die  wichtigsten
Trends und Bedurfnisse der
Weltoffentlichkeit dar.

parois non cadrees / mit seitlichem Profil
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IT Walk-in Italo
VI Walk-in Vito
RO Walk-in Rocco

C’est le type de paroi de douche issu d'un concept trés
épuré, d’'un espace ouvert et d’une installation en toute
liberté. En fait, les trois séries énumérées ici, renforcent
le concept d’espace, en offrant le choix du cadre de la
paroi, des profilés et de la fixation au plafond. Rien ne
s’oppose a une installation au centre de la piece avec
un déflecteur pour ceux qui utilisent beaucoup d’eau, ce
dernier pouvant également étre acheté succéssivement.

Ist der Typ der Duschtrennwand, die sich aus dem Ideal
des freien Raums und der freien Installation ergibt. Diese
drei Serien erweitern das Konzept der Freiheit, indem man
unter gerahmten Duschwanden, rahmenlosen Modelle,
Deckenbefestigungen auswahlen kann.

Die Installation einer Duschinsel wird leichter dank der
drehbaren Spritzschltze, die auch nachtréaglich erworben
werden konnen.

EN Enzo

FR Frigo

IS Inox Scroll
IR Inox Rail
PL Pluma Evo
GA Gaia

MO Mork

Ml Mindy
VO Volo

FO Font

C’est le type de paroi de douche avec profilé vertical
et des détails esthétiques tels que les charnieres et les
rails pour portes coulissantes qui améliore et renforce
I’'apparence de la paroi en I'absence d’un cadre. Le sy-
stéme de la porte coulissante équipé d’un patin autolu-
brifiant garantit un niveau de friction faible, un fléxibilité
importante, et une totale sécurité dans le mouvement
de la porte.

Ist der Typ der Duschtrennwand mit senkrechten
Profil und &sthetischen Details wie Scharnieren
und  Gleitschienen, die das rahmenlose Pro-
dukt verschonern und verstdrken. Die selbstsch-
mierende  Gleitschiene  garantiert einen  niedrigen
Reibungskoeffizienten und eine hohe  Elastizitat
und Sicherheit bei der Bewegung des Fllgels.

EL Elio

OT Ottavio

DM Dado Maxi

DN Dino

SD Spado

CO Comfort

C’est le type de paroi de douche équipée d’un cadre
décoratif, en différentes ufinitions, et placé de maniére
a enfermer le verre. Il permet une installation de la paroi
a la fois avec des ouvertures de portes battantes, de
systémes coulissants positionnés en niche, en angle ou
a 3 cotés. Les parois de douche de grandes dimensions
installées directement sur le sol ou sur un receveur de
douche, ont un impact d’une grande robustesse.

Ist der Typ der Duschtrennwand mit einem
ornamentalen Rahmen, in verschiedenen Ausflhrung-
en erhaltlich. Es passt sowohl mit Klapp- als auch
mit Schiebetlren in der Nische, als Eckeinstieg und
dreiseitig. Die groBflachigen Duschtrennwande, bo-
denblindig oder als Wannenaufsatz, wirken sicher stark.

GUIDE PERMETTANT DE CHOISIR UNE PAROI DE DOUCHE

LEITFADEN ZUR AUSWAHL EINER DUSCHWAND
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Lecture du tarif | Anleitung der Preisliste

Les 3 typologies de parois
de douche, Walk-in, non
cadrées, ou cadrées sont
identifiables selon une in-
dication de couleur dans
la rubrique du tarif afin
d'en faciliter I'approche.

Die drei Walk-in Trennwande
werden durch ihre jeweilige
Farbe gekennzeichnet, die
zur besseren Lesbarkeit in
der Kopfzeile der Preisliste
angegeben ist.

o
=
w
<
=
o
|
o
<
0}
X
o
o
=

PAROIS DE DOUCHE
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WALK-IN
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PAROIS DE DOUCHE
CADREES
DUSCHKABINEN

MIT RAHMEN

DADO MAXI

a)
<
o
7]
=
o
(@]
[T
=
(]
o

ek

og

g2 ., Pare baignoire

e g Wannenaufsatz

o

£2

(2]

i

ém Accessoires, Profiles Speciaux
L et Fiche prise de cotes

gg Ersatzteile, Sonderprofile und
22 MaBblatter

Info et Services
Info und Beratung

INFO-SERVICES
INFO-BERATUNG




20

GUIDE PERMETTANT DE CHOISIR UNE PAROI DE DOUCHE
LEITFADEN ZUR AUSWAHL EINER DUSCHWAND

GUIDE PERMETTANT DE CHOISIR UNE PAROI DE DOUCHE
LEITFADEN ZUR AUSWAHL EINER DUSCHWAND

Tableau | Abakus

Dans ce tableau il est pos-
sible d'identifier facilement
le modéle de paroi de dou-
che recherché en croisant la
typologie d'installation et le
type d'ouverture.

In der nebenstehenden Tabelle
kann man die Duschabtren-
nung leicht erkennen.

Finden Sie das gesuchte
Modell, indem Sie den Typ
INSTALLATION mit der Offn-
ungssystem OFFNUNG ver-
gleichen.

OUVERTURE Paroi fixe Walk-in Porte coulissante
OFFNUNG Walk-in Duschwand Schiebetur
INSTALLATION —
INSTALLATION
en niche IT-6 EN-PSC OT-PSC CO-PSC
Nische IT-8 IS-PSC OT-PSC2  CO-PSC3
IT-10 IR-PSC DM-PSC
IT-225 PL-PSC DM-PSC2
‘ 0 | ‘ - | VI-6 PL-PSC2 DN-PSC
VI-8 GA-PSC DN-PSC2
i LI 1 GA-PSC2 SD-PSC
EL-PSC SD-PSC2
EL-PSCC  SD-ASC
enangle latérale IT-6 EN-PSCF  EL-ASC DN-ASC
P IT-8 IS-PSC OT-PSCF SD-PSC
Fcke Setlich IT-10 IR-ASC OT-PSC SD-PSC2
- | |T-225 PL-PSC OT-PSC2 SD-ASC
‘ O ‘ O VI-6 PL-PSC2 OT-ASC CO-ASCR
VI-8 PL-ASC DM-PSC CO-ASCT
i b RO-6 GA-PSC DM-PSC2 CO-ASCS
GA-PSC2 DM-ASC CO-ASCV
GA-ASC DN-PSC
EL-PSCF DN-PSC2
parois a centrale IT-C8 PL-PSC DM-PSC CO-ASCR
3cdtés  Duschinsel | IT-C10 PL-PSC2 DM-PSC2 CO-ASCT
Dreiseitig IT-C225 PL-ASC ~ DM-ASC  CO-ASCS
VI-C8 GA-PSC DN-PSC CO-PSC
- = — RO-C6 GA-PSC2 DN-PSC2 CO-PSC3
0 0 GA-ASC DN-ASC
OT-PSCF SD-PSC
OT-PSC SD-PSC2
OT-PSC2 SD-ASC
OT-ASC
quart de rond IR-TSC CO-T55E
. : DM-T55 CO-T38E
Viertelkreis DM-AR55  CO-GI38
DM-T38 CO-T61
O / DM-GI38
DN-T55
- DN-T38
DN-GI38
IT-SV CO-VSC

pare baignoire
Wannenaufsatz

Porte battante / Porte battante IN-OUT Porte saloon Porte pliante PMR
pivotante IN-OUT Schwenktir Pendeltir Falttar
Fltgel-/Schwenktlr
FR-ABA DM-PGI MO-PIO MO-PSA2 MI-PSO VO-PSO
MO-PBA DN-PGI MI-PIO MI-PSA2 DM-PSO VO-PFR
MO-PFL  SD-PGI DM-PSA2 DM-PSM VO-PBS
MI-PBA CO-PGI DN-PSA2 DN-PSO VO-PFX
MI-PFL SD-PSA2 SD-PSO CO-1PPI
VO-PBA CO-PSO
FO-PBA
OT-PBA
FR-ABA  DM-PGI MO-PIO MO-PSA2 MI-PSO VO-PSO
FR-PBA  DN-PGI MI-PIO MI-PSA2 DM-PSO VO-PFR
MO-PBA SD-PGI DM-PSA2 DM-PSM VO-PBS
MO-PFL  CO-PGI DN-PSA2 DN-PSO VO-PFX
MI-PBA SD-PSA2 SD-PSO CO-1PPI
MI-PFL CO-PSO CO-2PPI
VO-PBA
FO-ABA
OT-PBAF
MO-PBA MO-PSA2 DM-PSO CO-3PPI
DM-PGI MI-PSA2 DN-PSO
DN-PGI DM-PSA2 SD-PSO
SD-PGI DN-PSA2 CO-PSO
CO-PGI SD-PSA2
MO-TBA2
MO-SV CO-SVF
MI-SV
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ELEMENTS DE CONSTRUCTION
BESTANDTEILE

PROFILES
PROFILE

Eléments de la structure | Bauelemente Tableau des disponibilités | Ausfihrungskategorien

PROFILES | PROFILE
Les profilés sont en aluminium ou en inox;
finition: ORIGIN / ABITAT / VOGUE / INOX.

Les profilés des parois de douche TDA sont réalisés avec Die Profile der Duschabtrennungen von TDA werden aus
de I’aluminium de haute qualité, a I’exception des profilés hochwertigem Aluminium umgesetzt, mit Ausnahme der

Die Profile sind aus Aluminium oder Edelstahl je nach dem Modell;
Ausflihrungen: ORIGIN / ABITAT / VOGUE / INOX.

_LES VERRES | GLAS
Tous les verres sont securit;
en version: TRANSPARENT / IMPRIME / SERIGRAPHIE / DECOGRAPHIE.
Hartglas in die Fassungen:
FLOAT / BEDRUCKTES / SERIGRAPHIE / DEKOGRAFIE.

_ SUPPORT VERRE-MUR | WANDSTUTZE

Bras de renfort;

dans la méme finition que la paroi de douche choisie.
Verstérkungsarm;

in gleicher Ausflhrung/Farbe der Duschprofile.

. CHARNIERE | SCHARNIERE

/ En alliage métallique;

tipologie: avec ouverture a 90°/110°/170°, a came, ou
amortie, dans la méme finition que la paroi de douche
choisie.

Aus Metalllegierung;

Offnung 90°/110°/170°, Hebevorrichtung oder gedampft,
in gleicher Ausfuhrung/Farbe der Duschprofile.

. _ POIGNEE ou BOUTON | GRIFF oder TURKNOPF

En alliage métallique, aluminium, ou inox;
dans la méme finition que la paroi de douche choisie.
aus Melalllegierung, Aluminium oder Edelstahl je nach dem
Modell;
in gleicher Ausflhrung der Duschprofile.

L

. PROFILE OU JOINT D'ETANCHEITE | DICHTLEISTE

Standard ou majoré;

dans la méme finition que les profilés de la paroi de douche choisie.
Standardversion oder erhoht;

in gleicher Ausfuhrung der Duschprofile.

en inox des séries Rail et Scroll.

L’aluminium brut, est un matériau trés résistant, peint ou
anodisé. Avec I'aluminium anodisé nous obtenons des
profilés dans les finitions Tcrome, Tbrille, Tinoxe, Tbronze,
Ororosa, Orosatinato et Cromonero alors que les finitions

couleurs sont obtenues par application d'une Cromonero. Die Lackierung ermdglicht die Farben der TDA
Farbkarte.

peinture teintée.

Inox Scroll
Inox Rail

IS
IR

20 RAL 9010

Profile aus Edelstahl der Serien Rail and Scroll.

Das Rohaluminium, ein sehr widerstandsfahiges Material,
wird wahlweise beschichtet oder eloxiert.

Die Eloxierung ermdglicht die Herstellung der Ausfurungen
Tcrome, Thrille, Tinox®, Thronze, Ororosa, Orosatinato und

PL PlumaEvo
OT ottavio

L B DN Dino
L B SD spado

59 Nero Totale ( BN BN BN BN )

ORIGIN
o
o
o
[
o

60 Bianco Totale

L BN NN B DM Dpado Maxi
[ BN BN B CO comfort

24 Thrill®

27 Tcrom®

21 Tinox®

ABITAT

22 Tbronz®

61 Orosatinato

62 Ororosa

63 Cromonero

VOGUE

Colori Totale

25 Inox [ BN )




FINITIONS DES PROFILES

AUSFUHRUNG DER PROFILE

Catégories des finitions | Ausfuhrungskategorien

ORIGIN

Ligne de prix 1
Preisklasse 1

C’est la ligne du tarif qui com-
prend les finitions suivantes:

Es ist die Preisreine mit den
folgenden Ausfuhrungen:

ABITAT

Ligne de prix 2
Preisklasse 2

C’est la ligne du tarif qui com-
prend les finitions suivantes:

Es ist die Preisreine mit den
folgenden Ausflihrungen:

VOGUE

Ligne de prix 3
Preisklasse 3

C’est la ligne du tarif qui com-
prend les finitions suivantes:

Es ist die Preisreine mit den
folgenden Ausfihrungen:

INOX

Finition des profilés des parois
de douche SCROLL et RAIL

Endbearbeitung der SCROLL-
und RAIL-Duschwandprofile

20
RAL 9010

Tinoxe®

61
Orosatinato

Inox

59
Nero Totale

Tbronze

62
Ororosa

60
Bianco Totale

Tbrille Tcrome

63
Cromonero

Colori Totale

FINITIONS DES PROFILES
AUSFUHRUNG DER PROFILE

Couleurs laquées | Farbig lackiert

Le vernissage en couleurs
de nos profilés est réalisé
en interne avec un équip-
ement de pointe.

La finition est mat et com-
prend toutes les couleurs
de notre nuancier "Co-
lours Trend" de TDA.
Dans la catégorie COLORI
TOTALE toutes les piéces
de montages de la paroi
de douche sont laquées
dans la méme couleur.

Die Farblackierung unserer
Profile erfolgt im eigenen
Haus mit modernsten An-
lagen. Die Oberflache ist
matt und enthalt alle Farben
aus unserer TDA-Farbkarte
,Colors Trend".

In der Kategorie TOTAL CO-
LOR sind alle Montageteile
der Duschwand in der glei-
chen Farbe lackiert.

ATTENTION

La méme couleur appliquée
sur des matériaux différents
peut subir quelques varia-
tions chromatiques.

ANMERKUNG

Bei der Anwendung auf
unterschiedlichen  Materia-
lien kann es bei Farben zu
leichten Farbveréanderungen
kommen.

ATTENTION

Les coloris et finitions pro-
posés dans ce tarif doi-
vent étre considérés a titre
indicatif. Le choix de la
teinte ou de la finition doi-
vent toujours se faire sur
le nuancier de couleurs ou
des échantillons réels four-
nis par TDA.

ANMERKUNG

Die in dieser Preisliste an-
gegebenen Farben und Au-
sfihrungen sind  lediglich
Richtwerte. Eine genaue
Bestimmung der Farbe muss
auf die TDA geltende Far-
bekarte oder auf die TDA Au-
sflhrungsproben verweisen.

60
BIANCO

40
URBAN
NCS S 8000-N

ROMAN
NCS S 6005-Y80R

1H
MALVA
NCS S 1515-Y90R

1D
BLUE TREND
NCS S 3050-R80B

1B
SAGE
NCS S 3005-G20Y

42
LATTE
NCS S 0502-G50Y

59
NERO
NCS S 9000-N

06
DIVA
NCS S 7005-Y80R

1E
STAR DUST
NCS S 3030-Y90R

OCEAN
NCS S 6020-R90B

1G
SKY
NCS S 0510-B10G

oP
TURQUOISE
NCS S 4040-B20G

1K
AMALFI
NCS S 0580-Y

OR
EUCALYPTUS
NCS S 5540-B30G

1A
APRICOT
NCS S 1040-Y50R

NUDE
NCS S 1002-Y

0A
POWDER
NCS S 0804-Y30R

MOCHA
NCS S 8502-R

1C
MERLOT
NCS S 5030-R10B

ov
DENIM
NCS S 8010-R70B

0oC
SLATE
NCS S 1502-B

EARTH
NCS S 3010-Y30R

10
IMPRUNETA
NCS S 30380-Y50R

02
ROYAL
NCS S 2002-Y

26

AUTUMN BEIGE

NCS S 1506-Y30R

04
COOKIE
NCS S 20056-Y50R

PARTY GIRL
NCS S 1060-R20B

BAMBOU
NCS S 7010-B50G

07
FANCY
NCS S 2002-R50B

AMARETTO
NCS S 3020-Y30R

Ol
HAVANA
NCS S 3040-Y70R

13
ELEGANT GREY
NCS S 4500-N

03
NATURE
NCS S 4005-Y20R

OE
BISCUIT
NCS S 2010-Y60R

OLD PURPLE
NCS S 6020-R50B

1F
HUNTER
NCS S 56020-G50Y

VENETIAN
NCS S 3010-B30G

1N
SOFT GOLDEN
NCS S 2030-Y20R

-
m.

ROCK
NCS S 2060-Y40R

16
DEEP GREY
NCS S 7500-N

WILD
NCS S 60056-Y20R

SAND
NCS S1005-Y70R

1L
GLICINE
NCS S 1040-Re0B

0K
PISTACHO
NCS S 4020-G50Y

ON
CYPRUS
NCS S 4020-B50G

08
PRINCESS
NCS S 0630-Y10R

MASSAI
NCS S 1580-R
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VERRES
GLAS

Tableau des disponibilités | Verflgbarkeitstabelle

Les verres utilisés pour les parois de douche TDA sont
trempés et conforme a la norme EN 14428:2018. Le
trempage est un processus physico-chimique qui
prévoit le chauffage du verre a plus de 600°C
et son refroidissement brutal afin de verrouiller
les surfaces extérieures en état de compression
et la partie interne dans un état de tension. Suite a
ce procédé, aucune autre action tel que la coupe, le
percage ou I'affitage des bords ne peut étre effectuée.
Le verre trempé est considéré comme du verre de
sécurité car en cas de casse, il se fragmente
en petits morceaux comme l'exige la réglementation,
mentionnée ci dessus. Pour éviter I'accumulation
génante de calcaire sur le verre TDA propose
Neverdrop®, un produit trés performant a base de
nanoparticules.

Das fur TDA-Duschtrennwande verwendete Glas ist
gehértet und entspricht der Norm EN 14428:2018. Die
Hartung ist ein chemisch-physikalischer Prozess, bei
dem das Glas auf Uber 600°C erhitzt und schnell
abgekuhlt wird, um die AuBenflachen in einem Druck- und
den inneren Teil in einem Spannungszustand zu halten.

Nach der Hartung kdnnen keine weiteren
Bearbeitungen wie Schneiden, Bohren oder
Kantenschleifen ~ durchgeflhrt  werden.  Gehartetes

Glas qilt als Sicherheitsglas, da es im Falle
eines Bruchs in kleine Stlcke zerbricht, wie es die oben
genannten Vorschriften vorsehen. Um die unangenehme
Kalkablagerung auf dem Glas von Duschtrennwanden
zu verhindern, bietet TDA Neverdrope an, ein
Basis von Nanopartikeln.

Hochleistungsprodukt — auf

T = & g
3 & = s s _ g 8
£ E; £ % E &S
= g 522538
05 Acrilico Satin [
12 Reflex [ BN BN J L NN BN NN J o
16 Satinato () ) AN BN BN BN BN | o o
28 Fume brown [ BN BN BN J o [ BN BN J [ BN BN BN J
29 Fume [ BN BN BN J ([ [ BN BN J [ BN BN BN )
30 Trasparente [ BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN
31 Extrachiaro o C AN ) [ BN )
32 Cincilla [ BN ) [ o
34 Stampato C [ BN )
2 11 Flack o o
g
Ig’ £ | 06 Atelier nero )
~ |8
£ |E|oaopticainero (@ | | @ AR
& é 0B Optical bianco | @ o ® © 6 6 6 o o
5 OE Terra nero o (] ( AN BN BN BN BN BN )
OF Terra bianco () o ® O 6 6 & o o
G Galeotto nero ([ ]
H Galeotto bianco ()
o o [

Disponible verre plat
Flachglas verfugbar

Disponible verre plat ou courbe
Flach-und gebogenes Glas verfligbar

Sauf en mesure spéciale
Sondermal nicht verfligbar

CHOIX DES VERRES
GLASARTEN

Catégories des finitions | Ausflhrungskategorien

Verres FLOAT
Glas FLOAT

Disponible dans différentes
épaisseurs

in verschiedenen Ausfrungen
erhaltlich

.30-sp.4/6/8/10 mm
.31 -sp.6/8mm
.12-sp.6/8mm
.16-sp.4/6/8 mm
.28-sp.6/8/10 mm
.29-sp.6/8/10 mm

30
Transparent / Transparent

31
Extra clair / Extra-klar

Reflex

16
Satiné / Satiniert

28
Fumeé brown

Fume
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CHOIX DES VERRES

GLASARTEN

Paroi ACRYLIQUE
Acrylscheibe

Disponible en ép. 2,2 mm
Erhéltlich in 2,2 mm Starke

Verre IMPRIME
Druckglas

Disponible en ép. 4 /6 mm
Erhéltlich in 4 / 6 mm Starke

Disponible en ép. 4 /6 mm
Erhéltlich in 4 / 6 mm Starke

Hauteur 200 cm
Hohe 200 cm

05
Acrylique satin / Acryl-Satin

34
Stampato C

ks

32
Cincilla

CHOIX DES VERRES

GLASARTEN

Verre SERIGRAPHIE
Glas mit SIEBDRUCK

Longueur maxi L 135 cm
Maximale Lange L 135 cm

Verre DECOGRAPHIE
DEKORGLAS

Longueur maxi L 135 cm
Maximale Lange L 135 cm

H 90 cm

1
Flack

Décographie Optical Nero / Transparent
Optical Dekografie Schwarz / Transparent

0B
Décographie Optical Bianco / Transparent
Optical Dekografie Weil3 / Transparent

Décographie Optical Nero / Fume
Optical Dekografie Schwarz / Fume

1B
Décographie Optical Bianco / Fume
Optical Dekografie Wei3 / Fumé
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CHOIX DES VERRES
GLASARTEN

Verre DECOGRAPHIE
DEKORGLAS

Longueur maxi L 135 cm
Maximale Lange L 135 cm

uniquement pour la Série
VITO
nur fur die Serie VITO

Longueur maxi L 157 cm
Maximale Lange L 157 cm

Epaisseur des lignes 2 cm
Breite der Linien 2 cm

.*\"‘75'."““““-\r
A.ﬁlﬂ/'

Décographie Terra Nero / Transparent
Terra Dekografie Schwarz / Transparent

OF
Décographie Terra Bianco / Transparent
Terra Dekografie Weif3 / Transparent

t I\'ﬂ%}"’

‘ Il'}\‘

11‘ \\1!!

Décographie Terra Nero / Fume
Terra Dekografie Schwarz / Fume

06
Décographie Atelier Nero / Transparent
Atelier Dekografie Schwarz / Transparent

Décographie Terra Bianco / Fume
Terra Dekografie Wei3 / Fume

CHOIX DES VERRES
GLASARTEN

Verre DECOGRAPHIE
DEKORGLAS

uniquement pour la Série
OTTAVIO
nur fUr die Serie OTTAVIO

Longueur maxi L 90 cm
Maximale Lange L 90 cm

Epaisseur des lignes 1 cm
Breite der Linien 1 cm

0G

Décographie Galeotto Nero / Transparent
Gaelotto Dekografie Schwarz / Transparent

OH

31

Décographie Galeotto Bianco / Transparent

Gaelotto Dekografie Wei3 / Transparent

1G
Décographie Galeotto Nero / Fumeé
Gaelotto Dekografie Schwarz / Fume

Decographle Galeotto Bianco / Fumé
Gaelotto Dekografie WeiB / Fumé

3G
Décographie Galeotto Nero / Extrachiaro
Gaelotto Dekografie Schwarz / Extra-klar

3H

Décographie Galeotto Bianco / Extrachiaro

Gaelotto Dekografie WeiB / Extra-klar
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POIGNEES
GRIFFE

La poignées et le bouton
définissent I'esthétique et
la fonctionalité de I'ouver-
ture de la paroi de douche.

Der Griff und der Knopf
definieren die Asthetik und
Funktionalitat in der Offn-
ung der Duschtrennwand.

@ Double poignée en métal
- longueur 32 cm
Doppelter Griff aus Metal-
llegierung - Lange 32 cm

Poignée en métal avec un
bouton a I'intérieur -
longueur 32 cm
Griff aus Metalllegierung
mit Innenknopf - Lange
32cm

© Double poignée en métal
- longueur 16 cm
Doppelter Griff aus Metal-
llegierung - Lange 16 cm

Poignée en métal avec un
bouton a I'intérieur -
longueur 16 cm

Griff aus Metalllegierung
mit Innenknopf - Lange

16 cm

Double poignée en inox -
longueur 40 cm
Doppelgriff aus Edelstahl -
Lange 40 cm

Poignée en inox avec
prise interne - longueur
90 cm

Griff aus Edelstahl mit
Innengriff - Lange 90 cm

Poignée en aluminium
déclipsable - longueur

18 cm

Aluminium-Griff,
abnehmbar - Lange 18 cm

@ Double poignée en métal
- longueur 25 cm
Doppelter Griff aus Metal-
llegierung - Lange 25 cm

Poignée en métal avec
prise interne

Griff aus Metalllegierung
mit Innenknopf

Profilé poignée en
aluminium
Aluminium-Griffprofil

@ Double poignée en alumi-
nium - longueur 50 cm
Dopelgriff aus Aluminium -
Lange 50 cm

Inox Scroll

IS
IR

Inox Rail

L MO Mork
Ml

CO comfort

LI PL PlumaEvo
LIEY GA Gaia

L IEY FO Font

LIEY OT ottavio

LAY DM Dado Maxi

G|0|0|@PPEEE|E®

CHARNIERES
SCHARNIEREN

La charniére définit I'e-
sthétique et le type d’ou-
verture d’une paroi de
douche. TDA propose
des variantes avec ro-
tation sur came, a fleur
du verre, avec une ro-
tation de  170°/180°.

Das Scharnier bestimmt
die Asthetik und die Art der
Offnung einer Duschtren-
nwand.

TDA bietet folgende Fas-
sungen an: mit Nocken-
drehung, glasbundig, mit
170°/180°-Drehung.

@ Charniere en métal avec
ouverture a 170°
Scharnier aus Metalllegie-
rung mit 170°-Offnung

Charniere en métal rever-
sible avec ouverture a 90°
Scharnier aus Metallle-
gierung, umkehrbar mit
90°-Offnung

Charniere en métal a
came avec ouverture a
90°

Nockenscharnier aus Me-
talllegierung mit 90°-Off-
nung

@ Charniére en métal a
came avec ouverture a
+/-90°
Nockenscharnier aus
Metalllegierung mit +/-90°
Offnung

Charniere en métal amor-
tie avec ouverture a 110°
Scharnier aus Metallle-
gierung, gedampft, mit
110°-Offnung

Charniere en métal avec
ouverture a 170°
Scharnier aus Metalllegie-
rung mit 170°-Offnung

IT BellaB-6

M

'3 OT ottavio

L2 DM Dado Maxi

O|@|E|©@|®
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PRECONISATIONS DE MONTAGE
EMPFEHLUNGEN ZUR MONTAGE

Préconisations pour un montage optimisé | Montageanleitungen

Les plages de réglages
des parois de douche
TDA sont définies pour
une installation STAN-
DARD sur receveurs de
douche. En cas d'installa-
tions différentes, il est in-
dispensable de le préciser
sur le bon de commande
transmis, tout en indi-
quant les cotes exactes.

Der  Verstellbereich  der
TDA-Duschabtrennung st
fir die STANDARD-Instal-
lation auf einer Duschwan-
ne entwickelt. Bei unter-
schiedlichen Installationen
dies muss in der Bestel-
lung angegeben werden.

Schema de prises de c6tes / Diagramm zur Rippenentnahme

espace
de docuhe

D Raum der
Dusche

=<

Installation STANDARD / Standardinstallation

La paroi de douche est installée en partie intérieur de I'espace de douche, sur receveur de douche ou
directement au sol
Die Duschwand wird innrhalb des Duschbereichs, auf Duschwanne oder direkt auf den Fliesen installiert

—

<~

Dusche (

espace
de docuhe
Raum der

Installation EXTERIEUR / Installation auBerhalb des Duschbereichs

La paroi de douche est installée complétement a |'extérieur de |'espace de douche
Die Duschwand wird auBerhalb des Duschraums installiert

espace

O

de docuhe
Raum der
Dusche

Installation SUR LE JOINT / Installation auf der Fliesenfuge

La paroi de douche est installée a la jonction du joint entre I'espace de douche et sol extérieur
Die Duschwand wird exakt auf der Fliesenfuge installiert

espace

¢\

de docuhe T
Raum der |
Dusche :

PRISES DE COTES
VERMESSUNG

Préconisations pour un montage optimisé | Empfehlungen flr eine optimierte Montage

Avant de procéder a la
commande du produit, il
est essentiel de prendre
les bonnes mesures, a la
fois de la zone de douche
et des murs adjacents.
Des fiches de prises de
cotes sont disponibles
sur le site www.tda.it
en format électronique,
préremplies pour chaque
modéle. Elles peuvent
étre téléchargées, com-
plétées et envoyées par
mail.

Bevor Sie mit der Bestellung
des Produkts fortfahren,
missen Sie unbedingt die
richtigen MaBe sowohl des
Duschbereichs als auch der
angrenzenden Wande vor-
nehmen. MaBblatter sind
auf der Website www.tda.it
in elektronischer Form ver-
flgbar und fur jedes Modell
vorab ausgefUllt. Sie kénnen
heruntergeladen, ausgefUllt
und per E-Mail versendet
werden.

Prises de cotes horizontales / Vermessung der horizontalen Niveaus

. les mesures doivent étre prises qu’avec le receveur de douche ou le plancher posé;

. les mesures sont valables que si le receveur de douche ou le sol sont parfaitement horizontales
et de niveaux;

. le receveur de douche doit avoir un bord d’au moins 5 cm de large, sinon il doit étre mis en
évidence sur la feuille de prises de cotes.

. die Messungen durfen nur bei eingebauter Duschwanne bzw. eingebautem Boden vorgenommen
werden;

. die Messungen sind nur gtiltig, wenn die Duschwanne bzw. der Boden perfekt horizontal (eben) ist;

. die Duschwanne muss einen mindestens 5 cm dicken Rand haben; wenn nicht muss dieses Detall
auf dem AufmaBblatt zu markieren.

Prises de cbtes verticales / Vermessung der vertikalen Niveaus

. les mesures doivent étre prises qu’une fois le revétement mural posé;

. les mesures sont valables que pour les murs qui sont parfaitement d’aplombs et formant un
angle droit avec le sol;

. tout défaut d’aplomb des murs doit étre correctement signalé par un relevé de mesures
complémentaires a chaque endroits de faux aplombs;

. communiquer avec un dessin technique la présence d’obstacles sur les murs tels que des
bosses ou des reliefs.

. die Messungen sind erst nach dem Verlegen des Wandbelags zu nehmen;

. die Messungen sind nur giltig, wenn die Wande perfekt rechtwinklig zum Boden stehen;

. eine eventuelle Ungenauigkeiten missen korrekt gemeldet werden, indem die Werte und Richtungen
der Neigungen der Wande mitgeteilt werden;

. teilen Sie mit einer technischen Zeichnung das mogliche Vorhandensein von Hindernissen an den
Wanden mit.

TDA prendra en considération que les commandes écrites dont les mesures requises sont claire-

ment indiquées. L’installation des produits doit étre effectuée par du personnel spécialisé et avec

des matériaux appropriés.TDA n’est pas responsable des dysfonctionnements ou de fuites d’eau

qui proviennent:

. d’installations sur des supports qui ne sont pas parfaitement de niveau et/ou d’aplomb si elles
ne sont pas indiquées dans la phase de commande;

. d’installations qui ne sont pas réalisées conformément aux instructions de montage contenues
dans I'emballage;

.de dégradation de certaines parties du produit.

TDA berucksichtigt nur schriftliche Bestellungen mit deutlicher Angabe der erforderlichen Abmessun-

gen. Die Installation der Produkte muss von Fachpersonal und mit geeigneten Materialien durchgefuihrt

werden. TDA ist nicht verantwortlich fur Fehlfunktionen oder Wasserlecks, die sich daraus ergeben:

. Installationen auf Flachen, die nicht perfekt waagerecht und/oder rechtwinklig sind, wenn nicht in
der Bestellphase angegeben;

. Installationen, die nicht gemaB der in der Verpackung enthaltenen Montageanleitung durchgefuhrt
werden;

. Manipulationen an Teilen des Produkts.
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INSTALLATIONS SPECIALES

SONDERINSTALLATION

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

MONTAGEANLEITUNGEN

Dimensions spéciales | SondermaRe

Les parois de douche TDA
sont personnalisables par
des dimensions diffétrent-
es du standard. Il est indi-
spensable de transmettre
a notre service techni-
quer/adv TDA, un maxi-
mum de cobtes afin d'év-
aluer la faisabilité. Nous
vous conseillons d'utiliser
les documents spécifig-
ues de prises de cotes
TDA, a partir de notre site
internet www.tda.it.

TDA-Duschabtrennungen
kénnen auch massgefer-
tigt werden . Es ist immer
notwendig, alle Abmessun-
gen zu Uberprtfen und eine
Machbarkeitsanfrage an die
technische Abteilung von
TDA zu senden. Es ist em-
pfohlen die MaBblatter auf
der Website www.tda.it zu
verwenden.

Misure speciali / Special sizes

» o 4

» ¢ 2 ) a4

Misure Standard / Standard sizes
=

[Mesures spéciales] sont toutes des variations
de la hauteur H (supérieure et inférieure), en
largeur L (plus ou moins) et pour les formes
spéciales telles que les moulures, les coupes
et les chanfreins.

[SondermaBe] entsprechen aller Anderungen in
der H6he H (oben und unten), in der Breite B
(L) (gréBer und Kkleiner) und fir Sonderformen
wie Verformungen, Schnitte und Rundungen.

Installation sur muret ou pare baignoire | Installation auf ein Mauer / Wannenaufsétze

Méme dans le cas d’in-
stallations spéciales tel-
les que en sous pentes,
sur murets et baignoires,
il est indispensable d’ef-
fectuer une prise de cotes
et envoyer une demande
de faisabilité au service
technique de TDA bureau
technique.

Auch bei speziellen Installa-
tionen mit Schragschnitten,
auf einer Mauer, oder bei
Wannenaufsatzen mussen
immer alle genaue Abmes-
sungen auf eurer Machbar-
keitsanfragedie fur die TDA
technische Abteilung ange-
geben werden.

Documents techniques a partir de notre site www.tda.it | Technische Unterlagen auf der Webseite www.tda.it

Pour tous les modéles de
parois de douche, il est
possible de consulter la
documentation technique
de montage, de prises de
cotes, des pieces fournies
par type de paroi, a partir
de notre site internet.

Flr jedes Duschabtren-
nungsmodell besteht die
Mdoglichkeit, die gesamte

technische Unterlagen he-
runterzuladen:
ProduktUbersicht,  Explo-
sionszeichnung sowie die
DOP (Declaration of Perfor-
mance).

ENZO | NICCHIA

TDA

P
SCHEIA TECNIUE DES PECES DETACHEES
DATE)

SCHEDA TECHICA DE|RICAE!
TS TEGHNCAL SHEET

NBLATT DER ERSATZTELE

5

( @ \ZE ?a \a §E
coD. 37RO19NIS cop. 37R019186 oD, 37R019222

;/ [\
coo. 3TRUISITI | | cop, STR01935

oD, 37R019387

oD, 37R019388

TDA

CUSTOM
SCHEMA POUR LE SUR-MESURE|

MODULO RILIEVO MISURE
1ADE FORM|

RICHIEDENTE
Helca cuer ’

wooewo — ENZO : EN-PSC

ODEL VODELE

ATEZA
VEIBHT(HAUTELR

LASTRA COLORE
LSS e GOLOUR / COULELR

DATA- o e

TID.A. .. - SAN GERVASIO BRESCIANO - ALY - fotdat -t

Instructions de montage fournies systématiq-
uement dans I'emballage de chaque parois

Die Montageanleitung ist auch in der Ver-
packung inbegriffen

Fiche technique des accessoires de montage

Ersatzteile und MaBblatter

Fiche pré-remplie de prises de cbtes

Vorausgefllites MaBblatt zur Mitteilung der
MaBe
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CONSEILS D'ENTRETIEN
INFORMATIONEN ZUR WARTUNG

Nettoyage | Reinigung

Etanchéité | Dichtheit

Pour prolonger la durée de vie des différents éléments d’une paroi de douche, il est important de
les rincer aprés chaque utilisation. Cela permet d’éliminer les résidus de produits d’entretien sur
les verre et profilés. Idéalement éliminer les résidus d’eau avec un chiffon doux. Si vous souhaitez
procéder a un nettoyage plus approfondi il faut éviter I'utilisation de produits solvantés, des dég-
raissants ou des abrasifs qui peuvent endommager définitivement la paroi de douche. Utilisez de
préférence des éponges ou des chiffons doux et des produits neutres et délicats.

Les verres traitées avec Neverdrope nettoyées et séchées avec un chiffon doux aprés chaque uti-
lisation, permet de garder leur apparence stable dans le temps. Tous dépéts de calcaire doit étre
éliminé avec un mélange d’eau chaude et de vinaigre blanc a parts égales. Il est recommandé de
répéter une fois par an le Traitement Neverdrope.

Um die verschiedenen Komponenten einer Duschtrennwand in gutem Zustand zu halten, ist es wichtig,
sie nach jedem Gebrauch abzuspilen, um eventuelle Reinigungsmittelreste von Glas und Profilen zu
entfernen, sowie sie sorgfaltig mit einem weichen Tuch zu trocknen. Wenn Sie mit einer griindlicheren
Reinigung fortfahren mdchten, vermeiden Sie Losungs-, Entfettungs- oder Schleifmittel, welche die
Duschtrennwand irreparabel beschadigen kénnten.

Verwenden Sie vorzugsweise Schwamme oder weiche Tiicher und neutrale und schonende Produkte.
Mit Neverdrope behandeltes Glas, das nach jedem Gebrauch mit einem weichen Tuch gereinigt und
abgetrocknet wird, behdlt ein stabiles Aussehen, eventuelle Kalkablagerungen mussen mit einer Mi-
schung aus heiBem Wasser und WeiBweinessig zu gleichen Teilen entfernt werden. Es ist ratsam, die
Neverdrope-Behandlung einmal im Jahr zu wiederholen.

L'étanchéité d'une paroi de douche, n'est rien d'autre que sa capacité a étre imperméable et
éviter que I'eau ne sorte. Pour un montage optimal I'installateur doit consulter les instructions de
montage, et réaliser correctement des joints d'étanchéité, au mur, au sol ou sur le receveur de
douche. L'étanchéité entre le verre et les profilés est assurée en phase de fabrication avec des
matériaux appropriés. L'étanchéité sur la porte dépend des murs. |l est possible de réaliser un test
d'étanchéité dans des conditions normales d'utilisation, selon la norme EN 14428:2018. Les parois
de douche sont considérées comme "écrans pour |'eau, mais en aucun cas comme "contenant
d'eau” ou "bocal".

Die Wasserdichtigkeit einer Duschabtrennung ist nichts anderes als ihre Fahigkeit, wasserdicht zu sein
und das Austreten von Wasser zu verhindern. Von einer guten Installation wird die korrekte Verwen-
dung der Anleitung erwartet die Montage des Produkts sowie das korrekte Ablesen der Markierung
zwischen den Wanden, der Duschwanne und den Duschabtrennung. Die Dichtheit zwischen den
Glasern und die Qualitat der Profile wird wahrend der Produktionsphase durch die Dichtstoffe und
Dichtungsprofile gewahrleistet. Die Dichtheit der Tur hangt von den unterschiedlichen konstruktiven
Gegebenheiten ab. Jede Dichtheitsprifung muss unter normalen Nutzungsbedingungen gemai EN
14428:2018 durchgefihrt werden. Die Duschabtrennungen gelten als ,Wasserschutzwénde” und
nicht als ,Wasserbehaélter*.
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CONSEILS D'ENTRETIEN

WARTUNG

Produits conseillés | Empfohlene Produkte

Silicone SPARTAN®
SPARTAN®-Dichtstoff

Code €
Code

368010010

Traitement pour le verre
NEVERDROPe

NEVERDROP®-Behandliung

Code €
Code

36A010004

TCB Taking Care of Bath

Code €
Code

36A010010

silicone cristallin a base de pur polymére MS; complétement transparent apres séchage,
Spartane crée des adhérences invisibles, ne jaunit pas et offre une tres forte
résistance mécanique : 25 Kg / cm2.

Grace a sa formulation neutre, Spartane est sans solvant, inodore et ne se rétracte
pas pendant le séchage. Il peut étre conservé pendant plusiers mois aprés son ouverture.
Suivez attentivement le mode d’emploi sur I’étiquette de la cartouche.

kristalliner Dichtstoff auf Basis von reinem MS-Polymer; vollig transparent nach dem Trocknen, schafft
Spartane unsichtbare Verbindungen, vergilbt nicht und bietet eine sehr hohe mechanische Dichtigkeit:
25 Kg/cm2.

Dank seiner neutralen Formulierung ist Spartane I6sungsmittelfrei, geruchsneutral, schrumpft nicht
beim Trocknen und ist nach dem Offnen mehrere Monate haltbar.

Befolgen Sie sorgféltig die Gebrauchsanweisung auf dem Kartuschenetikett.

NEVERDROP® pour les verres est un revétement innovant a base de composés organiques et non
organiques et de nanoparticules qui forment un film protecteur mince et transparent sur la surface
du verre, hautement hydrophobe, facilitant le nettoyage. Le dép6t de surface peut étre supprimé
facilement avec un simple chiffon humide et sans avoir besoin de produits de nettoyage spéciaux.
Le traitement NEVERDROPe® n’est pas un traitment définitif.

La durée de son efficacité dépend de la fréquence d’utilisation de la paroi de la douche,
de son entretien et la dureté de I’eau. Nous recommandons de répéter le traitement
au moins 1 fois par an, en utilisant le kit disponible dans notre tarif de produits.

NEVERDROP@® ist eine innovative Beschichtung fur Glas, die auf organischen und anorganischen Ver-
bindungen von Nanopartikeln basiert, die einen diinnen und transparenten Schutzfilm auf der Glaso-
berflache bilden, der das Glas leicht reinigbar und stark wasserabweisend macht. Der Oberflachenb-
elag lasst sich miteinem einfachen feuchten Tuch und ohne spezielle Reinigungsmittel leicht entfernen.
Die NEVERDROPe -Behandlung ist keine endgtiltige Behandlung, die Dauer der Wirkung hangt von
der Haufigkeit der Benutzung der Duschwand, ihrer Pflege und der Wasserhérte ab. Es ist ratsam, die
Behandlung jahrlich mit dem Pflegesatz aus unserer Preisliste zu wiederholen.

Kit de nettoyage du calcaire pour surface en verre ou AROCKae.

Ce kit est composé de 2 produits : Tclean détergent dégraissant e Tcalc anti-calcaire.

Tclean est un détergent conseillé pour le nettoyage des surfaces en verre et en AROCKe. Il dis-
sout rapidement et efficacement, les matiéres grasses, résidus de savons, liquides organiques,
impuretées ambiantes, et substances alimentaires. Dégressant puissant qui n'altére pas la surface
traitée. C'est un produit modérément moussant, prét a I'emploi, a diluer pour une utilisation de
traitement des surfaces de la salle de bain.

Tcalc est un produit spécifique conseillé pour le traitement des résidus de calcaire sur surfa-
ce en verre ou en AROCKe. Il dissout complétement et rapidement, les dépbts de calcaire sans
détériorer la surface traitée. C'est un produit épais, prét a I'emploi, qui forme une bonne accroche
méme sur surfaces verticales.

Kalkentfernungsset fur Glas- und AROCKe-Oberflachen.

Es enthalt zwei Produkte: Telean-Entfettungsreiniger und Tealc-Kalkentferner.

Tclean ist ein Reinigungsmittel, das zum Reinigen von Glas- und Arocke-Oberflachen geeignet ist. Es
|6st schnell und effizient Seifenreste, organische FlUssigkeiten, atmosphéarischen Schmutz und Leben-
smittelsubstanzen. Es entfettet grindlich, ohne die Oberflachen anzugreifen. Es handelt sich um ein
gebrauchsfertiges Produkt mit geringer Schaumbildung, das speziell fir die Badezimmerumgebung
verdinnt wurde.

Tcalc ist ein spezielles Produkt zur Entfernung von Kalkrickstanden von Glas- und Arocke-Oberf-
lachen. Es l6st durch Wasser oder dhnliche Substanzen verursachte Kalkablagerungen schnell und vol-
Istandig, ohne die Oberflachen anzugreifen. Es handelt sich um ein dichtes, gebrauchsfertiges Produkt,
das auch auf vertikalen Flachen einen perfekten Halt bietet.
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WALK-IN

ITALO

Paroi de douche fixe, polyvalente et élégante proposant
des verres de 6/8/10 mm d'épaisseur. Les supports de
fixation sont élégants et fins. Cette paroi est proposée
dans une multitude de finitions de verres et de profilés.
Facile et rapide a monter, grace a son joint de
“verrouillage” du verre dans le profilé mural. Un bras
de renfort discret sécurise toute l'installation. La paroi
repose au sol sur un profilé d'étanchéité en harmonie
avec I'ensemble des éléments de montage. Le résultat
instantané du pur design made in Italy, chic, épuré, et
trés apprécié.

Eine vielseitige und elegante begehbare Duschwand
mit 6/8/10 mm Glas und linearen Stutzen. Es stehen viele
Kombinationen zur Verfugung. Dank des innovativen Glas-
Verriegelungssystems im Wandprofil ist die Installation
einfach, da es direkt am Glas wirkt, Unebenheiten ausgleicht
und visuelle Behinderungen minimiert. Die Bodenstutze
des CGClaspaneels wird durch ein nahezu unsichtbares
Aluminiumprofil bereitgestellt, ein umfassendes Programm,
bei dem der Zugang unmittelbar ist und den sogenannten
Made-in-Italy-Stil verkorpert, der durch das reinste Minimal-
Chic-Design verkorpert wird.

01| O01_a | O1_b support de fixation avec combinaison en angle |

Walk-in installation latérale 02 charnieres du déflecteur Bella avec rotation a 170° (80°+90°) |
profilés Turquoise / verre Transparent 03 support de renfort fixe pour L-6 | 04 profilé d'étanchéité au
Receveur de douche ARTURO sol |

01 | Ol.a | OlLb System von kombinierbaren StUtzen fur

Walk-in seitliche Installation Eckkombinationen | 02 Scharniere fur Bella-Deflektor mit 170°

Profil Turquoise / Trasparente Glas Rotation (80°+90°) | 03 Festes Verstarkungsstutze fur L-6 | 04
Duschwanne ARTURO Bodenprofil in Ausfuhrung |
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|.t | Walk-In installations prévues
a O Walk-In Duschwand L6sungen
CARACTERISTIQUES en niche fur Nische
EIGENSCHAFTEN
IT-6/8/10/225 IT-6+B-6 IT-8+B-6
HAUTEUR 200/225
HOHE 200/225
] ] ]
EPAISSEUR DU VERRE 6/8/10
GLASSTARKE 6/8/10
@ REVERSIBLE en ang|e eokig
UMKEHRBAR
IT-6/8/10/225 IT-6+B-6 IT-8+B-6 [T-6+L-6 [T-6+IT-6 [T-8+IT-8
INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE n n n n n n
REGLAGE DE FAUX APLOMB z ?
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG
) en angle eckig
EXTENSIBILITE
DEHNBAR [T-10+IT-10 [T-225+[T-225 [T-6+IT-6+B-6 [T-8+IT-8+B-6 L-6+IT-6 L-B6+IT-6+IT-6
TRAITEMENT NEVERDROP®
NEVERDROP®
O] O] O] O] O]
L-6
MESURES SPECIALES
SONDERMABE
central zentral
[T-C6/C8/C10/C225 [T-C8+B-6 [T-C8+B-6+B-6
]
O] O] O]
Finitions profilés Fertigung der Profile
ORIGIN ABITAT VOGUE peri|i proﬁ”
| ‘ . . . . . ‘l‘ll‘ per/per IT-6 per/per IT-81T-225 per/per IT-10
59 60 27 21 22 61 62 63 T T T
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori 16 N 20 20 A\
Totale Totale Totale 1 \ 1 ‘ 1 ‘
Verres Glas 0 30— 30—
profilé mural 1135 + joint 78x10 profilé mural 1115 + joint 78x14 profilé mural 1115 + joint 78x10
30 16 - 29 08 31 12 Wandprofil 1135 + Dichtung 78x10 Wandprofil 1115 + Dichtung 78x14 Wandprofil 1115 + Dichtung 78x10
Trasparente Satinato Fume Fume brown Extrachiaro Reflex
décographie dekographie important wichtig
i commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin | Pour des installations particulieres, demander la faisabilité.
NE sont pas produits Certaines configurations nécessitent des éléments sup-
plémentaires
0A/1A 0B/1B OF/1F 11 Besondere Duschwénde werden ohne Zgichnung NICHT fiir besondere Ldsungen seien Sie mit dem technischen Biiro
Optical nero Optical bianco Terra nero Terra bianco Flack erstellt TDA in Verbindung
Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume
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| _tal O Paroi de douche Walk-In |—|— 6 INSTALLATION LATERALE OU D’ANGLE
Walk-In Duschwand -

SEITEN ODER ECKIG LOSUNG

Mesures standards Standardmalle

réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12 1

origin
07F090030 28-29 abitat
vogue
origin
07F090040 38-39 abitat
vogue
origin

07F090050 48-49 abitat
vogue
origin
07F090060 58-59 abitat H

vogue
origin

07F090070 68-69 abitat H
vogue
origin

07F090080 78-79 abitat "]
vogue
origin

07F090090 88-89 abitat ]
vogue
origin

07F090100 98-99 abitat [
vogue
origin

07F090110 108-109 abitat H
vogue
origin

07F090120 118-119 abitat H
vogue
origin

07F090140 138-139 abitat u
vogue
origin

07F090160 158-159 abitat [
vogue

inclus enthalten

| =

disponible verfUgbar

installations Lésungen

latéral seitlich latéral seitlich latéral seitlich en angle eckig en angle eckig
IT-6 IT-6+B-6 IT-6+L-6 IT-6+IT-6 IT-6+I1T-6+B-6

U 0 U

informations Informationen

walk-in
walk-in X @ X @
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

28-29 12 88-89 32
D 38-39 16 98-99 35
48-49 19 108-109 39
58-59 22 118-119 42

L 68-69 25 138-139 49
78-79 29 158-159 55

X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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IT-6

INSTALLATION LATERALE OU D’ANGLE
SEITEN ODER ECKIG LOSUNG

Mesures spéciales L / H SondermalB3e L / H

sur mesure

Finitions profilés

Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12
origin
07F099001 L <30 abitat
vogue
origin
07F099001 31<L<60 abitat
vogue
origin
07F099001 61 <L <100 abitat
vogue
origin
07F099001 101 <L <140 abitat
vogue
origin
07F099001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
07F099001 161 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
combinable avec Bella B-6 inclus: tirant de renfort L 100 | Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
etLeoL-6 cm raccourcissable et bloc pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
déviateur en croix Fume, max 135 cm L Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
passend zu Bella B-6 und enthalten: 1 verkiirzten Stiitz - | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
Leo L-6 L 100 cm und 1 Kreuzstiitz fir: Transparentes und Fumeé | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas, max 135 cm L sen L/ Hbeyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfugbarkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L max 180 cm Ersatzteile 390
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
05 06 1 12 16 28 29 30 32 34
acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown fumeé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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SEITEN ODER ECKIG LOSUNG

48
| _tal O Paroi de douche Walk-In |—|— 8 INSTALLATION LATERALE OU D’ANGLE
Walk-In Duschwand -

Mesures standards Standardmalle

réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12 1

origin
07F070030 28-29 abitat
vogue
origin
07F070040 38-39 abitat
vogue
origin

07F070050 48-49 abitat
vogue
origin
07F070060 58-59 abitat

vogue
origin

07F070070 68-69 abitat H
vogue
origin

07F070080 78-79 abitat "]
vogue
origin

07F070090 88-89 abitat ]
vogue
origin

07F070100 98-99 abitat [
vogue
origin

07F070110 108-109 abitat ]
vogue
origin

07F070120 118-119 abitat [
vogue
origin

07F070140 138-139 abitat u
vogue
origin

07F070160 158-159 abitat [
vogue

inclus enthalten

| =

disponible verfUgbar

installations Lésungen

latéral seitlich latéral seitlich en angle eckig en angle eckig
IT-8 IT-8+B-6 IT-8+IT-8 IT-8+IT-8+B-6

U 0

informations Informationen

walk-in
walk-in X @ X @
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

28-29 15 88-89 41
D 38-39 19 98-99 45
48-49 24 108-109 50
58-59 28 118-119 54

L 68-69 32 138-139 63
78-79 37 158-159 71

X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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IT-8

INSTALLATION LATERALE OU D’ANGLE
SEITEN ODER ECKIG LOSUNG

Mesures spéciales L / H SondermalB3e L / H

sur mesure

Finitions profilés

Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12
origin
07F079001 L <30 abitat
vogue
origin
07F079001 31<L<60 abitat
vogue
origin
07F079001 61 <L <100 abitat
vogue
origin
07F079001 101 <L <140 abitat
vogue
origin
07F079001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
07F079001 161 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
combinable avec Bella B-6; inclus: tirant de renfort L 100 | Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
NE PAS assorti a Leo L-6 cm raccourcissable et bloc pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
déviateur en croix Fume, max 135 cm L Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
passend zu Bella B-6; NICHT | enthalten: 1 verkiirzten Stiitz - | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
passend zu Leo L-6 L 100 cm und 1 Kreuzstiitz fir: Transparentes und Fumeé | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas, max 135 cm L sen L/ Hbeyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfugbarkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L max 180 cm Ersatzteile 390
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
05 06 1 12 16 28 29 30 32 34
acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown fumeé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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| _tal O Paroi de douche Walk-In |—|— 1 O INSTALLATION LATERALE OU D’ANGLE
Walk-In Duschwand -

SEITEN ODER ECKIG LOSUNG

Mesures standards Standardmalle

réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28 1

origin

07W010030 28-29 abitat
vogue

origin

07W010040 38-39 abitat

vogue

origin

07W010050 48-49 abitat
vogue

origin

07W010060 58-59 abitat

vogue

origin

07W010070 68-69 abitat
vogue

origin

07W010080 78-79 abitat
vogue

origin

07W010090 88-89 abitat
vogue

origin

07W010100 98-99 abitat
vogue

origin

07W010110 108-109 abitat
vogue

origin

07W010120 118-119 abitat
vogue

origin

07W010140 138-139 abitat
vogue

origin

07W010160 158-159 abitat
vogue

inclus enthalten

| =

disponible verfUgbar

installations Lésungen

latéral seitlich en angle eckig
IT-10 IT-10+IT-10

U 0

informations Informationen

walk-in
walk-in X @ X @
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

28-29 18 88-89 50
D 38-39 23 98-99 55
48-49 29 108-109 61
58-59 34 118-119 66

L 68-69 39 138-139 77
78-79 45 158-159 87

X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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IT-10

INSTALLATION LATERALE OU D’ANGLE
SEITEN ODER ECKIG LOSUNG

Mesures spéciales L / H SondermalB3e L / H

Code

sur mesure
maBgeschneidert

Finitions profilés
Fertigung der Profile

30

29 28

07W019001

origin

L<30 abitat

vogue

07W019001

origin

31<L<60 abitat

vogue

07W019001

origin

61<L <100 abitat

vogue

07W019001

101 <L <140

origin

abitat

vogue

07W019001

141 <L <160

origin

abitat

vogue

07W019001

161 <L <180

origin

abitat

vogue

attention

NE PAS combinable avec
Bella B-6 et Leo L-6

NICHT passend zu Bella B-6
und Leo L-6

Achtung

inclus: tirant de renfort L 100
cm raccourcissable et bloc
déviateur en croix

enthalten: 1 verkiirzten Stitz -
L 100 cm und 1 Kreuzstiitz

Optical et Terra - decographie
pour: verre Transparent et
Fume, max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie
fiir: Transparentes und Fume
Glas, max 135 cm L

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fiir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ Hbeyogen auf L der

Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210cm Pieces détachées
L max 180 cm Ersatzteile 390
. Profils spéciaux
suppléments Ergdnzungen SUE LU 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
05 06 1 12 16 28 29 30 32 34
acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown fumeé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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SEITEN ODER ECKIG LOSUNG

56
|_t al O Paroi de douche Walk-In |—|— 2 2 5 INSTALLATION LATERALE OU D’ANGLE
Walk-In Duschwand -

Mesures standards Standardmalle

réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28

origin
07W030030 28-29 abitat
vogue
origin
07W030040 38-39 abitat
vogue
origin

07W030050 48-49 abitat
vogue
origin

07W030060 58-59 abitat

vogue
origin
07W030070 68-69 abitat
vogue
origin
07W030080 78-79 abitat
vogue
origin
07W030090 88-89 abitat
vogue
origin
07W030100 98-99 abitat
vogue
origin
07W030110 108-109 abitat
vogue
origin
07W030120 118-119 abitat
vogue
origin
07W030140 138-139 abitat
vogue
origin
07W030160 158-159 abitat
vogue

inclus enthalten

disponible verfUgbar

installations Lésungen

latéral seitlich en angle eckig
IT-225 IT-225+IT-225

U 0

informations Informationen

walk-in
walk-in X @ X @
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

28-29 17 88-89 46
D 38-39 21 98-99 50
48-49 27 108-109 56
58-59 31 118-119 60

L 68-69 36 138-139 70
78-79 41 158-159 79

X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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IT-225

INSTALLATION LATERALE OU D’ANGLE

SEITEN ODER ECKIG LOSUNG

Mesures spéciales L

Code

sur mesure

SondermaBe L
Finitions profilés 30

maBgeschneidert Fertigung der Profile

07W039001

origin

L<30 abitat

vogue

07W039001

origin

31<L<60 abitat

vogue

07W039001

origin

61<L <100 abitat

vogue

07W039001

origin

101 <L <140 abitat

vogue

07W039001

origin

141 <L <160 abitat

vogue

07W039001

origin

161 <L <180 abitat

vogue

attention

NE PAS combinable avec
Bella B-6 et Leo L-6

NICHT passend zu Bella B-6
und Leo L-6

Achtung

inclus: tirant de renfort L 100
cm raccourcissable et bloc
déviateur en croix

enthalten: 1 verkiirzten Stiitz -
L 100 cm und 1 Kreuzstiitz

le prix de la L spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

Besondere Preise fiir L ist in
der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden

mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
L max 180 cm Pieces détachées
Ersatzteile 390
. Profils spéciaux
suppléments Ergdnzungen SUE LU 418
Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€
36B010010
05 06 1 12 16 28 30 31 32 34
acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




ltalo

Paroi de douche Walk-In
Walk-In Duschwand

disponible

verfUgbar

enthalten

installations Lésungen
central zentral central zentral central zentral
IT-C8 IT-C8+B-6 IT-C8+B-6+B-6
. __________________|
O O O
informations Informationen
walk-in
walk-in X @
87,3 1 40
D 97,3 1 45
17,3 1 53
137,3 1 62
| X |
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

61
|T C 8 INSTALLATION CENTRALE
- ZENTRALLOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
longueur Finitions profilés
Code lange Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12 11
origin
07F080090 87,3 abitat
vogue
origin
07F080100 97,3 abitat
vogue
origin
07F080120 117,3 abitat
vogue
origin
07F080140 137,3 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12
origin
07F089001 30<L <60 abitat
vogue
origin
07F089001 61<L<100 abitat
vogue
origin
07F089001 101 <L <140 abitat
vogue
origin
07F089001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
07F089001 161 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
combinable avec Bella B-6; | inclus : nr 2 tirants de Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
NE PAS assorti a Leo L-6 renforcement L 100 cm pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
raccourcissables Fume, max 135 cm L Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
passend zu Bella B-6; NICHT | enthalten: 2 verkiirzten Stiitzen | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
passend zu Leo L-6 -L 100 cm fiir: Transparentes und Fume | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas, max 135 cm L sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Pieces détachées
L min 30cm Ersatzteile 390
L max 180 cm -
. . Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Suiylls 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche Walk-In
Walk-In Duschwand

ltalo

inclus enthalten

disponible verfUgbar

installations Lésungen
central zentral
IT-C10
[
informations Informationen
walk-in
walk-in X @
87,3 1 49
D 97,3 1 55
173 1 i
137,3 1 76
X |
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

63
|T C 1 O INSTALLATION CENTRALE
- ZENTRALLOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
longueur Finitions profilés
Code lange Fertigung der Profile 30 29 28 "
origin
07W020090 87,3 abitat
vogue
origin
07W020100 97,3 abitat
vogue
origin
07W020120 117,3 abitat
vogue
origin
07W020140 137,3 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 29 28
origin
07W029001 30<L <60 abitat
vogue
origin
07W029001 61 <L <100 abitat
vogue
origin
07W029001 101 <L <140 abitat
vogue
origin
07W029001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
07W029001 161 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
NE PAS combinable avec inclus : nr 2 tirants de Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
Bella B-6 et Leo L-6 renforcement L 100 cm pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
raccourcissables Fume, max 135 cm L Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
NICHT passend zu BellaB-6 | enthalten: 2 verkiirzten Stiitzen | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
und Leo L-6 -L 100 cm fiir: Transparentes und Fume | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas, max 135 cm L sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 30cm Ersatzteile 390
L max 180 cm -
. . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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|'t | Paroi de douche Walk-In INSTALLATION CENTRALE
a O Walk-In Duschwand |T‘ 02 2 5 ZENTRALLOSUNG
Mesures standards Standardmalle
e 0 20 28
origin
07W040090 87,3 abitat
vogue
origin
07W040100 97,3 abitat
vogue
origin
07W040120 117,3 abitat
vogue
& @ origin
07W040140 137,3 abitat

vogue

inclus enthalten

Mesures spéciales L SondermaBe L

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 29 28
origin
07W049001 30<L<60 abitat
vogue
origin
07W049001 61<L<100 abitat
vogue
origin
07W049001 101 <L <140 abitat
vogue
origin
07W049001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
07W049001 161 <L <180 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
central zentral NE PAS combinable avec inclus : nr 2 tirants de le prix de la L spécial doit
1IT-C225 Bella B-6 et Leo L-6 renforcement L 100 cm étre trouvé dans le tableau
raccourcissables Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
O de docuhe
NICHT passend zu Bella B-6 | enthalten: 2 verkiirzten Stiitzen | Besondere Preise fir L ist in
und Leo L-6 -L 100 cm der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden
informations Informationen mesres spéciales —
walk-in SondermaB Legende der icons 1
walk-in X (7 B : ?
L min 30cm Pieces détachées
D 87,3 1 45 L max 180 cm Ersatzteile 390
97,3 ! 50 Profils spéciaux
17,3 1 59 suppléments Ergénzungen SN 418
137,3 1 69 Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
| X | SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€
36B010010
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
| ||
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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66
B | | Déflecteur supplémentaire avec rotation a 170° INSTALLATION SUR IT-6, IT-8, ET IT-C8
e a 170° Schwenkelement B - 6

PASST MIT IT-6, IT-8 UND [T-C8

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12
origin
07F100030 30 abitat ™
vogue
origin
07F100040 40 abitat u
vogue
@ @ @ Mesures spéciales L / H SondermaBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12
inclus enthalten origin
07F109001 17<L <30 abitat
vogue
origin
07F109001 31<L<50 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
latéral seitlich en angle eckig latéral seitlich en angle eckig central zentral central zentral le verre B-6 st soulevé du combinable avec IT-6 / IT-8 / | Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
B-6+IT-6 B-6+IT-6+IT-6 B-6+IT-8 B-6+IT-8+IT-8 B-6+IT-C8 2xB-6+IT-C8 receveur de douche pour IT-C8 et VI-6 pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
— permettre la rotation des Fume, max 135 cm L Mesures spéciales L / H en
charniéres prémontées fonction de la L de la paroi
de docuhe
U | D | U | D | D i . U ) die Schwenkelement Bella B-6 | passend zu IT-6 / IT-8 / IT-C8 | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fur H ist in der
L/~ vl /s el /~ vl /e LA MLt rL ist in aus der Duschwanne eVl-6 fiir: Transparentes und Fume | Tabelle zu finden Sondermas-
gehoben.; Die Scharniere sind Glas, max 135 cm L sen L/ H beyogen auf L der
vormontiert Duschwand
Informationen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
ggﬂ\?v(;tne;erlemen p @ SondermaBe Verfiigbarkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
D 30 1 " L min 17 cm Ersatzteile 390
P L max 50 cm
/ Wl T 40 ! 14 ) . Profils spéciaux
i suppléments Erganzungen Sonderprofe il
Decographie Formulaire relevé des mesures
Dekografie MaBblatt 426
€
per codice
P longueur de la porte\ Ldnge der Dushwand for code
1
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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I_ Paroi de douche fixe latéral INSTALLATION SUR IT-6
eO Fixe Seite-Duschwand I_‘ 6

PASST MIT IT-6

Mesures standards Standardmalle

réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12 1
origin
07F140030 29 abitat
vogue

origin
0K NO 07F140040 39 abitat

RICHTIG FALSCH vogue
origin

07F140050 49 abitat
vogue

origin

07F140060 59 abitat

vogue

origin

07F140070 69 abitat
vogue

origin

07F140080 79 abitat
vogue

origin

07F140090 89 abitat
vogue

origin

07F140100 99 abitat
vogue

origin

07F140120 119 abitat
vogue

origin

07F140140 139 abitat

vogue

inclus enthalten

disponible verfUgbar

installations Lésungen

en angle eckig en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
L-6+IT-6 L-6+IT-6 L-6+IT-6+IT-6

O

informations Informationen

vl x | @ | @
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

29 T 79 28
e [ ] 39 15 89 31
29 18 99 35
59 21 119 4
69 2% 139 48

X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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|— 6 INSTALLATION SUR IT-6
- PASST MIT IT-6

Mesures spéciales L / H SondermalB3e L / H
Code sur mesure Finitions profilés 30 16 29 28

maBgeschneidert

Fertigung der Profile

31 12

07F149001

origin

17 <L <30 abitat

vogue

07F149001

origin

31<L<60 abitat

vogue

07F149001

origin

61<L <100 abitat

vogue

07F149001

origin

101 <L <140 abitat

vogue

07F149001

origin

141 <L <160 abitat

vogue

07F149001

origin

161 <L <180 abitat

vogue

attention
combinable avec IT-6

passend zu IT-6

Achtung

L-6 doit toujours étre
installée sur une surface
parfaitement plane

L-6 immer auf einer
vollkommen ebenen Flache
installieren

inclus : support angulaire de
renfort verre-verre fixe

enthalten: 1 Eckstlitze

Optical et Terra - decographie
pour: verre Transparent et
Fumé, max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie
fir: Transparentes und Fume
Glas, max 135 cm L

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fiir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ Hbeyogen auf L der
Duschwand

71

mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Pieces détachées
L min 17 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm .
. Profils spéciaux
suppléments Erganzungen SUE LU 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€
per codice 36B010010
for code
05 06 1 12 16 28 29 30 32 34
acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown fumeé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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VITO

Paroi Walk-in installation centrale
profilé Ororosa / verre Reflex
Receveur de douche AURELIO

Walk-in seitliche Installation
Profil Ororosa / Reflex Glas
Duschwanne AURELIO

VITO

Des profilés fins encadrent le verre de 6 ou 8 mm
d'épaisseur qui offrent une solution inédite pour une
paroi fixe et un rendu original. Cette série devient
élégante, et polyvalente, grace a un choix tres large de
finitions des profilés et des verres. Des combinaisons
de finitions trés appréciées et qui s'intégrent parfaite-
ment bien dans n'importe quelle salle de bain. Le verre
choisi définit I'espace sans créer de barrieres visuelles.

Vito bietet ein ungewodhnliches visuelles Erlebnis. Die
schlanken 6/8 mm Profile, die das Glas einfassen, sind ein
originelles dekoratives Detail. Es stehen viele Installations-
und Oberflachenvarianten sowohl fur Profile als auch fur
Glaser zur Verfugung. Die Glaspaneele definieren Raume,
ohne visuelle Barrieren zu schaffen. Ein vielseitiges Produkt
dank der unendlichen Installationsmoglichkeiten und des
Dynamismus. Die StUtzstangen lassen Raum fur verschiedene
Kombinationen, wahrend sie ein zurlckhaltendes und
raffiniertes Erscheinungsbild bewahren.

01 profilés d'encadrement en finition | 02 | 02_a combinaison

de supports de fixation en angle | 03 charniere pour déflecteur

Bella avec rotation a 170° (80° + 90°) |

01 Umfangsprofil in Oberflachenfinish | 02 | 02_a Passende
StUtzsysteme fur Eckkombinationen | 03 Scharnier fur Bel-
la-Deflektor mit 170° Rotation (80° + 90°) |

WALK-IN

73
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V'.t Paroi de douche Walk-In
I O Walk-In Duschwand

Finitions profilés Fertigung der Profile
ORIGIN ABITAT VOGUE

| h . .
27 21 22

62 63

59 60 61
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero
Totale Totale

Verres Glas

30 29 28 12

Trasparente Fume Fume brown Reflex

décographie dekographie

06
Atelier

CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE 6/8
GLASSTARKE 6/8

REVERSIBLE
UMKEHRBAR

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE

REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG

EXTENSIBILITE
DEHNBAR

DECOGRAPHIE
DEKOGRAFIE

TRAITEMENT NEVERDROP®
NEVERDROP®

installations prévues

75

L6sungen
en niche fur Nische
VI-6/8 VI-6+B-6
‘ [] | []
en angle eckig
VI-6/8 VI-6+B-6 VI-6+VI-6 VI-6+VI-6 +B-6
‘ [] ] L] []
central zentral

<
2
[]

installations particulieres

Sondern Losungen

VI-6+VI-8 VI-6+B-6+VI-8
[] []
VI-6 Vi-6
profili profili

per/per VI-6

4‘

\ERVRY

o

}7

— 30 —

profilé mural 1135 + joint 78x10

Wandprofil 1135 + Dichtung 78x10

per/per VI-8 per/per
T
20 ‘
F— 30—

profilé mural 1115 + joint 78x14

Wandprofil 1115 + Dichtung 78x14

important wichtig

commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin
NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT
erstellt

Pour des installations particulieres, demander la faisabilité.
Certaines configurations nécessitent des éléments sup-
plémentaires

flr besondere Lsungen seien Sie mit dem technischen Biiro
TDA in Verbindung
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[ | H L,
VI-I:O Paroi de douche Walk-In Vl 6 INSTALLATION LATERALE OU D’ANGLE
Walk-In Duschwand - SEITEN ODER ECKIG LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28 12 06
origin
07F150090 88-89 abitat
vogue
origin
07F150100 98-99 abitat
vogue
origin
07F150110 108-109 abitat
vogue
origin
07F150120 118-119 abitat
vogue
origin
inclus enthalten 07F150130 128-129 abitat
vogue
origin
07F150140 138-139 abitat
vogue
origin
07F150150 148-149 abitat
vogue
origin
07F150160 158-159 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
latéral seitlich latéral seitlich en angle eckig en angle eckig combinable avec Bella B-6 Decographie Atelier: de L 90 | inclus : tirant de renfort L 100 | tous les composants de la
VI-6 VI-6+B-6 VI-6+VI-6 VI-6+VI-6+B-6 2120 - 2lignes/de L 130a | cm raccourcissable et bloc paroi de douche sont en
160 - 3 lignes déviateur en croix en finition | finition
] O O ) . ) . .
| passend zu Bella B-6 Dekografie Atelier: von L 90 enthalten: 1 verkiirzten Stiitz - | alle Komponenten der Du-
vl /e bis 120 - 2 Linien /von L 130 | L 100 cm und 1 Kreuzstiitz schwand sind befertigt
bis 160 - 3 Linien
informations ) Informationen mesures spéciales T
walk-in SondermaBe Legende der icons 13
walk-in X @
Piéces détachées
D 88-89 1 30 Ersatzteile 390
98-99 1 35 Profils spéciaux
108-109 1 39 suppléments Ergénzungen Sonderprofte “18
118-119 1 42 Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
IR 128129 ] 5 SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
138-139 1 49 Se010010 €
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 148-149 L 52
158-159 1 95 05 06 1
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche Walk-In
Walk-In Duschwand

INSTALLATION LATERALE OU D’ANGLE
SEITEN ODER ECKIG LOSUNG

VI-8

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28 12 06
origin
07F152090 88-89 abitat
vogue
origin
07F152100 98-99 abitat
vogue
origin
07F152110 108-109 abitat
vogue
origin
07F152120 118-119 abitat
vogue
origin
inclus enthalten 07F152130 128-129 abitat
vogue
origin
07F152140 138-139 abitat
vogue
origin
07F152150 148-149 abitat
vogue
origin
07F152160 158-159 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
latéral seitlich en angle eckig Decographie Atelier: de L 90 | inclus : tirant de renfort L 100 | tous les composants de la NE PAS associer a BELLA
VI-8 VI-8+VI-8 2120 - 2lignes/de L 130a | cm raccourcissable et bloc paroi de douche sont en B-6
160 - 3 lignes déviateur en croix en finition | finition
U D Dekografie Atelier: von L 90 enthalten: 1 verkiirzten Stiitz - | alle Komponenten der Du- NICHT ZU kombinieren mit
bis 120 - 2 Linien /von L 130 | L 100 cm und 1 Kreuzstiitz schwand sind befertigt BELLA B-6
bis 160 - 3 Linien
informations Informationen mesures spéciales T
- |_ i
x;lll((_ilnn X @ SondermaBe egende der icons 13
Pieces détachées
D 88-89 1 4 Ersatzteile 390
98-99 1 45 Profils spéciaux
108-109 1 50 suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
118-119 1 54 Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
« 128-129 1 58 SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
138-139 1 63 Se010010 €
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 148-149 L 67
158-159 1 71 1
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




i/ito

Paroi de douche Walk-In
Walk-In Duschwand

enthalten

@

inclus

disponible verfUgbar
installations Lésungen
central zentral
VI-C8
O
informations Informationen
walk-in
walk-in X @
875 1 41
[] 97,5 1 45
1075 1 50
17,5 1 54
| X | 127,5 1 58
1375 1 63
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 147.5 ! 67
157,5 1 71
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Vl C 8 INSTALLATION CENTRALE
- ZENTRALLOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
longueur Finitions profilés
Code lange Fertigung der Profile 30 29 28 12 06
origin
07F154090 87,5 abitat
vogue
origin
07F154100 97,5 abitat
vogue
origin
07F154110 107,5 abitat
vogue
origin
07F154120 17,5 abitat
vogue
origin
07F154130 127,5 abitat
vogue
origin
07F154140 137,5 abitat
vogue
origin
07F154150 147,5 abitat
vogue
origin
07F154160 157,5 abitat
vogue
attention Achtung
Decographie Atelier: de L 90 | inclus : nr 2 tirants de tous les composants de la NE PAS associer & BELLA
2120 - 2lignes/de L 130 a | renforcement L 100 cm paroi de douche sont en B-6
160 - 3 lignes raccourcissables finition
Dekografie Atelier: von L 90 enthalten: 2 verkiirzten Stiitzen | alle Komponenten der Du- NICHT ZU kombinieren mit
bis 120 - 2 Linien /von L 130 | - L 100 cm schwand sind befertigt BELLA B-6
bis 160 - 3 Linien
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
Pieces détachées
Ersatzteile 390
) . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€
36B010010
1
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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WALK-IN

ROCCO

Dans la série “walk in” elle est complémentaire, et peut
étre installée dans différentes configurations car elle
est équipée de profilés extensibles jusqu'a 330 cm,
pour une fixation au plafond sécurisée. Cette solution
technique et tres esthétique, garantie un espace de
salle de bain aéré.

Eine walk-in Duschwand mit seitlichen Profilen, die bis zu
einer Hohe von 330 cm erweitert werden kdnnen, um an der
Decke befestigt zu werden. Kleiden Sie Ihr Badezimmer mit
GClaswanden ein, ohne den Raum zu schlie3en: asthetischer
Minimalismus fur einen raffinierten und sauberen Raum.

Walk in installation latérale 01 fixation au plafond | 02 profilé téléscopique a une voix
i ’ profilés Tcrome / verre Transparent 03 profilé d'étanchéité au sol |
Receveur de douche AMBROGIO
Walk-in seitliche Installation 01 Deckenbefestigung fur Teleskopprofil | 02 Detail der
m Profil Tcrome / Trasparente Clas Verbindung zwischen Platte und Einwegprofil | 03 Bodenprofil
Duschwanne AMBROGIO in Ausfuhrung |
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R Paroi de douche Walk-in installations prévues
OCCO Walk-In Duschwand L6sungen
CARACTERISTIQUES en angle eckig
EIGENSCHAFTEN

RO-6 RO-6+RO-L6 RO-L6+RO-6

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE RO-6

REVERSIBLE central zentral
UMKEHRBAR

RO-C6 RO-C6+RO-L6 RO-C6+RO-L6+RO-L6

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE [] [] []

R0-C6 R0-C6

PROFILE TELESCOPIQUE
TELESKOPPROFIL

a 3 cotés 3-seitig
REGLAGE DE FAUX APLOMB

SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG RO-6+RO-L6+RO-L6

EXTENSIBILITE
DEHNBAR

TRAITEMENT NEVERDROP®
NEVERDROP®

MESURES SPECIALES
SONDERMABE

Finitions profilés Fertigung der Profile
ORIGIN ABITAT VOGUE profili profili

H . . . . . ‘III‘ A B "
27 21 22 61 62 63

59 60 T T

Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori 16 N

Totale Totale Totale 1 ‘ 39
Verres Glas 0 |

) — 39 —
profilé mural 1135 + joint 78x10 angulaire at 2 voies 1207
- ) ) )

30 16 B 29 8 31 19 Wandprofil 1135 + Dichtung 78x10 Zwei-Wege_Ecke 1207
Trasparente Satinato Fume Fumé brown Extrachiaro Reflex
décographie dekographie important wichtig
/® = i ] commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin | Pour des installations particuliéres, demander la faisabilité.
e (-}:' / NE sont pas produits Certaines configurations nécessitent des éléments sup-
il plémentaires
6A/1 A 0B/1B OF/1F Besondere Duschwénde werden ohne Zgichnung NICHT fiir besondere Losungen seien Sie mit dem technischen Biiro
Optical nero Optical bianco Terra nero Terra bianco erstellt TDA in Verbindung

Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume




Paroi de douche Walk-In
Walk-In Duschwand

Rocco

006

enthalten

inclus

RO-6

INSTALLATION LATERALE

87

disponible verfUgbar
installations Lésungen
latéral seitlich latéral seitlich
RO-6 RO-6+R0-L6
] O
informations Informationen
walk-in
walk-in X @
48-49 1 20
[] 58-59 1 23
68-69 1 26
78-79 1 30
| X | 88-89 1 33
98-99 1 36
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 118119 ! wi
138-139 1 50

SEITENLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 16 29 28 31 12
origin
07F110050 48-49 abitat
vogue
origin
07F110060 58-59 abitat
vogue
origin
07F110070 68-69 abitat
vogue
origin
07F110080 78-79 abitat
vogue
origin
07F110090 88-89 abitat
vogue
origin
07F110100 98-99 abitat
vogue
origin
07F110120 118-119 abitat
vogue
origin
07F110140 138-139 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12
origin
07F119001 10<L <30 abitat
vogue
origin
07F119001 31<L<60 abitat
vogue
origin
07F119001 61 <L <100 abitat
vogue
origin
07F119001 101 <L <140 abitat
vogue
origin
07F119001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
07F119001 161 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
combinable avec RO-L6 inclus: profilé telescopique Optical et Terra - decographie | tous les composants de la le prix de la H spécial doit
extensible en hauteur jusqu’a | pour: verre Transparent et paroi de douche, a I'exclusion | étre trouvé dans le tableau
330 cm avec fixation au Fumé, max 135 cm L de la plaque de fixation au Mesures spéciales L/ H en
plafond plafond, sont en finition fonction de la L de la paroi
passend zu RO-L6 enthalten: 1 Teleskopprofile Optical und Terra - Dekografie | alle Komponenten der der Sonderpreis fir H ist in der
mit Deckenbefestigung bis zu | fiir: Transparentes und Fume Duschwand, mit Ausnahme Tabelle zu finden Sondermas-
330 cm Glas, max 135 cm L der Deckenbefestigungsplatte | sen L/ H beyogen auf L der
sind befertigt Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Pieces détachées
L min 10cm Ersatzteile 390
L max 180 cm o
; . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen Sonderprofile 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Rocco

Paroi de douche Walk-In
Walk-In Duschwand

006

enthalten

inclus

disponible verfUgbar
installations Lésungen
central zentral central zentral central zentral
RO-C6 RO-C6+R0-L6 RO-C6+2 x RO-L6
. ] . ] . ]
] ] ]
informations Informationen
e walk-in
walk-in X @
69 1 27
D 79 1 31
89 1 34
| 99 1 37
I X {
119 1 44
139 1 51
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

89
R O C 6 INSTALLATION CENTRALE
- ZENTRALLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
longueur Finitions profilés
Code lange Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12
origin
07F120069 69 abitat
vogue
origin
07F120079 79 abitat
vogue
origin
07F120089 89 abitat
vogue
origin
07F120099 99 abitat
vogue
origin
07F120119 119 abitat
vogue
origin
07F120139 139 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12
origin
07F129001 10<L <30  abitat
vogue
origin
07F129001 31<L<B0 abitat
vogue
origin
07F129001 61<L<100 abitat
vogue
origin
07F129001 101 <L <140 abitat
vogue
origin
07F129001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
07F129001 161 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
combinable avec RO-L6 inclus: nr 2 profilés télescop- | Optical et Terra - decographie | tous les composants de la le prix de la H spécial doit
iques extensibles jusqu’a 330 | pour: verre Transparent et paroi de douche, a I'exclusion | étre trouvé dans le tableau
cm aveg fixation au plafond | Fume, max 135 cm L de la plaque de fixation au Mesures spéciales L/ H en
plafond, sont en finition fonction de la L de la paroi
passend zu RO-L6 enthalten: 2 Teleskopprofile Optical und Terra - Dekografie | alle Komponenten der der Sonderpreis fir H ist in der
mit Deckenbefestigung bis zu | fiir: Transparentes und Fume Duschwand, mit Ausnahme Tabelle zu finden Sondermas-
330 cm Glas, max 135 cm L der Deckenbefestigungsplatte | sen L/ H beyogen auf L der
sind befertigt Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Pieces détachées
L min 10cm Ersatzteile 390
L max 180 cm e
. . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe additionnel latéral
Fixe Seite-Duschwand

Rocco

006

inclus enthalten

90

disponible

verfUgbar

installations Lésungen
latéral seitlich latéral seitlich a 3 cotés 3-seitig
R0-6+R0-L6 RO-C6+R0-L6 RO-C6+2 x RO-L6
. ] . ]
L] ] ]
informations Informationen
walk-in
walk-in X @
30 1 12
[l
T 40 1 15
X 50 1 18
1
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
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R O |_6 INSTALLATION SUR RO-6 ET RO-C6
- PASST MIT RO-6 UND RO-C6
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12
origin
07F130031 30 abitat
vogue
origin
07F130041 40 abitat
vogue
origin
07F130051 50 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28 31 12
origin
07F139001 10<L <30 abitat
vogue
origin
07F139001 31<L<60 abitat
vogue
origin
07F139001 61 <L <100 abitat
vogue
origin
07F139001 101 <L <140 abitat
vogue
origin
07F139001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
07F139001 161 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
combinable avec RO-6 et inclus: support fixe Optical et Terra - decographie | tous les composants de la le prix de la H spécial doit
RO-C6 pour: verre Transparent et paroi de douche, a I'exclusion | étre trouvé dans le tableau
Fumé, max 135 cm L de la plaque de fixation au Mesures spéciales L/ H en
plafond, sont en finition fonction de la L de la paroi
passend zu RO-6 e RO-C6 enthalten: 1 Sttitze Optical und Terra - Dekografie | alle Komponenten der der Sonderpreis flr H ist in der
fiir: Transparentes und Fume Duschwand, mit Ausnahme Tabelle zu finden Sondermas-
Glas, max 135 cm L der Deckenbefestigungsplatte | sen L/ H beyogen auf L der
sind befertigt Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Pieces détachées
L max 180 cm Ersatzteile 390
) . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




ENZO

93

PAROI NON CADREE

MIT SENKRECHTEM PROFIL

ENZO

Le systeme coulissant spécial et unique de cette paroi,
et la solidité du verre en 8 mm d'épaisseur, proposent
une série contemporaine et cossue. Née sous les traits
de notre designer Idelfonso Colombo, cette paroi est
dans I'air du temps, robuste, fonctionnelle, elle offre un
élément d'aménagement de la salle de bain design et
différenciant.

Eine zeitgenossische Duschwand mit einem speziellen
Schiebesystem, einer innovativen Bodenfuhrung und
einer soliden 8 mm dicken Glasstruktur. Diese Duschwand,
entworfen von Idelfonso Colombo, kommmuniziert durch ihre
Details. Solide, zeitgemaf und funktional - das richtige Stuck
fur diejenigen, die eine herausragende Duschwand suchen.

Porte coulissante installation en angle 0O1glissement sur patin, avec un axe et guide anodisés | 02 double
profilés Thronze / verre Transparent poignée | 03 profilé d'étanchéité et déclipsage de la paroi |
Receveur de douche ADELMO
Schiebetlren Eckinstallation 01 Schiebesystem auf Gleitrollen und eloxierte FUhrungsschiene
Profil Tbronze / Trasparente Glas | 02 Doppelter AuBen-/Innengriff | 03 Tropfschutzprofil und
Duschwanne ADELMO TUrentriegelungssystem |



. Profilés verticaux - ouverture coulissante
_nZO vertikal Profil - Schiebetlr

CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

NON REVERSIBLE
NICHT UMKEHRBAR

9O

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE

REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG

EXTENSIBILITE
DEHNBAR

DECLIPSAGE VIS
SCHWENKBARES SCHRAUBE

SYSTEME SOFT-CLOSE
SOFT-CLOSE SYSTEM

PROFILE MAGNETIQUE
MAGNETPROFIL

PROFILE D'ETANCHEITE
WASSERSCHUTZPROFIL

AUSSEN / INNENGRIFF

Finitions profilés Fertigung der Profile

©eP9000@

ORIGIN ABITAT VOGUE
TRAITEMENT NEVERDROP®
NEVERDROP®
59 60 27 21 22 61 62 63
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori MESURES SPECIALES
Totale Totale Totale SONDERMABE
Verres Glas

30 29 28 31
Trasparente Fume Fume brown Extrachiaro

installations prévues
L6sungen

en niche fur Nische
EN-PSC

en angle eckig
EN-PSCF+EN-FB

POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR

profili profili
per/per EN: PSC-PSCF-F per/per

45—

profilé mural 1575 + joint 78x14

Wandprofil 1575 + Dichtung 78x14

per/per

important wichtig
commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin
NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT
erstellt
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—NZO0

Paroi de douche avec porte coulissante

Duschwand mit einer Schiebetur

GA DR
Links Rechts
inclus enthalten

| No=Ni

EN-PSC

‘ INSTALLATION EN NICHE

97

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche flir Nische
EN-PSC
O
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F @
97,5-99,5 38,5 52,5 2 46
107,5-109,5| 43,5 57,5 2 50
117,5-119,5| 48,5 62,5 2 54
- 127,5-129,5| 53,5 67,5 2 58
vt 1375-1395] 585 | 725 2 62
147,5-149,5| 63,5 77,5 2 66
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 157,5-159,5] 685 825 2 0
A entrée\ Eingang 167,5-169,5| 68,5 92,5 2 74
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite 177,5-179,5] 68,5 102,5 2 78

NICHENLOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 29 28 31
origin
04P610100 04P600100 97,5-99,5 abitat
vogue
origin
04P610110  04P600110 107,5-109,5  abitat
vogue
origin
04P610120 04P600120 117,5-119,5  abitat
vogue
origin
04P610130 04P600130 127,5-129,5  abitat
vogue
origin
04P610140 04P600140 137,5-139,5  abitat
vogue
origin
04P610150 04P600150 147,5-149,5  abitat
vogue
origin
04P610160 04P600160 157,5-159,5  abitat
vogue
origin
04P610170 04P600170 167,5-169,5  abitat
vogue
origin
04P610180 04P600180 177,5-179,5  abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 29 28 31
origin
04P619001 04P609001 90<L <100 abitat
vogue
origin
04P619001  04P609001 101 <L <120 abitat
vogue
origin
04P619001 04P609001 121 <L <140 abitat
vogue
origin
04P619001  04P609001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
04P619001 04P609001 161 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 90 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€
36B010010
| ||
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




98 99

Paroi de douche avec porte coulissante pour EN-F ‘ INSTALLATION EN ANGLE
Duschwand mit einer SchiebetUr fUr EN-F EN - PSC F ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmalle

Code GA Code DR réglage Finitions profilés

Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28 31
origin

04P630100 04P620100 98-100 abitat
vogue

origin
GA DR 04P630120 04P620120  118-120 abitat

Links Rechts vogue
origin

04P630130 04P620130  128-130 abitat

vogue

origin

04P630140 04P620140  138-140 abitat

vogue

origin

04P630150 04P620150  148-150 abitat

vogue
origin

04P630160 04P620160  158-160 abitat
‘.d vogue

Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H

inclus enthalten

Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 29 28 31
origin
04P639001 04P629001 90<L <100 abitat
vogue
origin
04P639001  04P629001 101 <L <120 abitat
vogue
origin
04P639001 04P629001 121 <L <140 abitat
vogue
origin
04P639001 04P629001 141 <L <160 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig le prix de la H spécial doit
EN-PSCF+EN-F étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
O de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
S Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
informations Ilnforma’uonen mesures spéciales ]
ouverture coulissante SondermaBe Legende der icons 13
erur X A F o)
Schiebedffnung @ H o max 210 cm Piéces détachées
98-100 38 52,5 2 46 L min 90 cm Ersatzteile 390
L max 160 cm
118-120 48 62,5 2 54 Profils spéciaux
128-130 | 53 67,5 2 58 suppléments Ergénzungen SUTEERIE 418
— 138-140 58 72,5 2 62 Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
r - — A 128150 63 775 5 6 SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
158-160 68 82,5 2 70 €
36B010010
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang 1
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente  extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur pour EN-PSCF
Fixe Seite-Duschwand fur EN-PSCF

GA DR
Links Rechts

inclus enthalten

O

disponible verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig
EN-F+EN-PSCF
(|
informations Informationen
I Y ©
68-70 1 31
[] Y 7375 1 33
J 78-80 1 35
83-85 1 37
88-90 1 39
98-100 1 43
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

INSTALLATION EN ANGLE

EN-F

101

ECKLOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 29 28 31
origin
04F310070 04F300070 68-70 abitat
vogue
origin
04F310075 04F300075 73-75 abitat
vogue
origin
04F310080 04F300080 78-80 abitat
vogue
origin
04F310085 04F300085 83-85 abitat
vogue
origin
04F310090 04F300090 88-90 abitat
vogue
origin
04F310100  04F300100 98-100 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 29 28 31
origin
04F319001 04F309001 20<L <40  abitat
vogue
origin
04F319001 04F309001 41<L<60  abitat
vogue
origin
04F319001 04F309001 61 <L <80  abitat
vogue
origin
04F319001 04F309001 81 <L<100 abitat
vogue
origin
04F319001 04F309001 101 <L <120 abitat
vogue
attention Achtung
spécifier 'il est monté au sol | le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
Installation auf dem Boden der Sonderpreis fiir H ist in der
empfohlen Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 20cm Ersatzteile 390
L max 120 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€
36B010010
1
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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PAROI NON CADREE

MIT SENKRECHTEM PROFIL

FRIGO

Installation en angle, charniéres de vitrage affleurantes
avec ouverture jusqu'a 110°. Le verre de la porte est
galbé a90°, offrant a ce modéle une solution esthetique
innovante. C'est un modele de paroi incomparable et
unigue créant un accés a l'espace de douche tres large.
Les charnieres et la poignée congues par Idelfonso
Colombo, notre célebre Designer industriel italien,
viennent apporter une touche finale d'élégance
incomparable.

Eine alternative Duschwand, mit einer Eckinstallation. Sie
wird im Badezimmer zum Protagonisten: Mit versenkten
Scharnieren, die sich bis zu 110° offnen lassen, und einem
90°-gewinkelten Turglas, das grofRe Eingangsbereiche schafft.
Die perfekte Wahl fur ein Badezimmer, das heraussticht.
Die von Idelfonso Colombo, einem bekannten italienischen
Industriedesigner, entworfenen  Scharniere und Griffe
vervollstandigen die Anmut dieser zarten Serie.

= o

e i A A A e = i

01 poignée double prise et fixation invisible | 02 charniéres en
métal avec butée a l'ouverture et la fermeture | 03 fixation des
Porte battante galbé installation en angle charniéres affleurantes au verre | 04 profilé d'étanchéité galbé a
profilés Bianco / verre Transparent chaud en un seul bloc | 05 piéce de jonction d'anglede 2.cm |
Receveur de douche ARTURO

01 Criff mit doppeltem Bolzen und versteckter Befestigung

| 02 Metallscharnier mit Offnungs- und SchlieRstopp | 03

Biege-Schwingtur, Eckeninstallation, Scharnierbefestigung bundig mit dem Glas | 04 Doppelte
WeiBes Profil / Trasparente Glas warmgebogene Dichtung mit einem einzigen Block | 05 Detail
Duschwanne ARTURO der Verbindung mit einem Innenradius von 2 cm | 05

FRIGO
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I: . Profilés verticaux - ouverture battante installations prévues
rl g O vertikal Profil - PendeltGr L6sungen
CARACTERISTIQUES en niche fUr Nische
EIGENSCHAFTEN .

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

NON REVERSIBLE en angle eCkig
NICHT UMKEHRBAR

@9 O

FR-PBA+FR-F FR-ABA+FR-ABAF

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE ] ]

VERRE COURBE 90°
90° GLAS \/

REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG

EXTENSIBILITE
DEHNBAR

CHARNIERE FINE
VERSENKTE SCHARNIER

FERMETURE MAGNETIQUE
MAGNETVERSCHLUSS

PROFILE D'ETANCHEITE
WASSERSCHUTZPROFIL

POIGNEE EXTERIEUR / BOUTON
INTERIEUR

©
o
O
—
&
o
o

Finitions profilés Fertigung der Profile AUSSENGRIFF / INNENKNOPF
ORIGIN ABITAT VOGUE peri|i proﬁ”
| . . . ‘l‘ll‘ TRAITEMENT NEVERDROP® per/per FR-PBA - FR-F per/per FR-ABA - FR-ABAF per/per FR-ABAF
| NEVERDROP®
59 60 27 21 22 61 62 63 T
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori MESURES SPECIALES L [ ][ 1—2 [ ][
Totale Totale Totale SONDERMARBE 1 1 30
Verres Glas S S |
profilé mural 966 + montant vertical 261 profilé mural 966 + montant vertical 261 fermeture avec aimant 1128
30 Wandprofil 966 + senkrechtes Profil 261 Wandprofil 966 + senkrechtes Profil 261 Verschluss mit Magnet 1128
Trasparente
important wichtig
commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin
NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT
erstellt
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' .
Frl O Paroi de douche avec porte battante pour FR-F FR PB INSTALLATION EN ANGLE
Duschwand mit einer PendeltUr fur FR-F - A ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés 30
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile
origin
01A130080 01A120080 77-79 abitat
vogue
origin
01A130090 01A120090 87-89 abitat
vogue
origin
01A130100 01A120100 97-99 abitat
vogue
origin
01A130110 01A120110  107-109 abitat
vogue
origin
inclus enthalten 01A130120 01A120120 117-119 abitat
vogue
origin
01A130130 01A120130  127-129 abitat
vogue
origin
01A130140 01A120140 137-139 abitat
vogue
Mesures spéciales L SondermaBe L
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés 30
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile
origin
01A139001 01A129001 60<L <90  abitat
vogue
origin
01A139001 01A129001 91 <L <120 abitat
vogue
origin
01A139001 01A129001 121 <L <150 abitat
vogue
origin
01A139001 01A129001 151 <L <180 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig inclus: support de renfort spécifier 'il est monté au sol | le prix de la L spécial doit
FR-PBA+FR-F réglable et articulé étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
[ de docuhe
enthalten: 1 einstellbar und Installation auf dem Boden Besondere Preise fiir L ist in
artikuliert empfohlen der Tabelle Misure speciali
Y, L nach der L der Duschwand
' zu finden
informations Informationen mesures spéciales T
ouverture battante X P/A F @ SondermaBe Legende der icons 13
Pendeftirdfinung = L max 180 cm Pieces détachées
D 77-79 48/50 28 2 35 L min 60 cm Ersatzteile 390
87-89 48/50 38 2 38 ) ) Profils spéciaux
N 97-99 | 58/60 | 38 2 41 suppléments Erganzungen SUTEERIE 418
107-109 58/60 48 2 45 Profilé d'extension 2 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
NZ i Verbreiterungsprofil 2 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
F P [ 117-119 58/60 58 2 48
X € €
"o 127:129 | 58/60 | 68 2 ! 37P019219 36010010
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 137139 58/60 8 2 %
A entrée\ Eingang 2
2] longueur de la porte\ Lange der Dushwand acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
F longueur coté fixe\ Linge der Fixe Seite origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Frl O Paroi de douche fixe en profondeur pour FR-PBA FR I: INSTALLATION EN ANGLE
Fixe Seite-Duschwand fur FR-PBA - ECKLOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30
origin
01F110070 67-69 abitat
vogue
origin
01F110080 77-79 abitat
vogue
origin
01F110090 87-89 abitat
vogue
. Mesures spéciales L SondermalBe L
inclus enthalten o -
Code sur mesure Finitions profilés 30
maBgeschneidert Fertigung der Profile
origin
01F119001 29<L <40  abitat
vogue
origin
01F119001 41<L<60  abitat
vogue
origin
01F119001 61<L<90 abitat
vogue
origin
01F119001 91<L <120 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig inclus: support de renfort spécifier 'il est monté au sol | le prix de la L spécial doit
FR-F+FR-PBA réglable et articulé étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
. de docuhe
enthalten: 1 einstellbar und Installation auf dem Boden Besondere Preise fiir L ist in
artikuliert empfohlen der Tabelle Misure speciali
Y, L nach der L der Duschwand
' zu finden
informations Informationen mesres spéciales ors gend
Y F @ SondermaBe egende der icons 13
L max 120 cm Pieces détachées
D F v 67-69 58,5 1 19 L min 29 cm Ersatzteile 390
J 7779 68,5 1 22 3 . Profils spéciaux
87-89 | 785 1 25 suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 2 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
\j Verbreiterungsprofil 2 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€
37P019219 36B010010
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite 2
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte battante pour FR-ABAF
Duschwand mit einer Pendeltur fur FR-ABAF

T:rigo

inclus enthalten

il
~ o

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche flir Nische en angle eckig
FR-ABA FR-ABA+FR-ABAF
D D [FR-ABAP)
informations Informationen
ouverture battante
Pendelttrgffnung X A F P @
77,5-79,5 46 28 48,5 2 35
D 87,5-89,5 56 28 58,5 2 38
97,5-99,5 56 38 58,5 2 41
Jp— 107,5-109,5| 56 48 58,5 2 45
}—F% P 4‘ 117,5-1195| 66 48 68,5 2 48
‘ X ‘ 127,5-129,5| 66 58 68,5 2 51
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 1375-1395] 66 68 68,5 2 %
A entrée\ Eingang
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand

FR-ABA

m

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
NICHE ODER ECKIG LOSUNG

Mesures standards

Code GA Code DR réglage
Code Links  Code Rechts Verstellbereich

Standardmalle

Finitions profilés
Fertigung der Profile 30

01A150080 01A140080 77,5-79,5

origin

abitat

vogue

01A150090 01A140090 87,5-89,5

origin

abitat

vogue

01A150100 01A140100 97,5-99,5

origin

abitat

vogue

01A150110 01A140110 107,5-109,5

origin

abitat

vogue

01A150120 01A140120 117,5-119,5

origin

abitat

vogue

01A150130 01A140130 127,5-129,5

origin

abitat

vogue

01A150140 01A140140 137,5-139,5

origin

abitat

vogue

Mesures spéciales L

Code GA Code DR sur mesure
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert

Sondermale L

Finitions profilés 30
Fertigung der Profile

01A159001 01A149001 60 <L <90

origin

abitat

vogue

01A159001 01A149001 91 <L <120

origin

abitat

vogue

01A159001 01A149001 121 <L <150

origin

abitat

vogue

01A159001 01A149001 151 <L <180

origin

abitat

vogue

attention

inclus: support de renfort
réglable et articulé

enthalten: 1 einstellbar und

artikuliert empfohlen
mesures spéciales

SondermaBe

L max 180 cm

L min 60 cm

suppléments

spécifier 'il est monté au sol | le prix de la L spécial doit

Installation auf dem Boden

Achtung

étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

Besondere Preise fiir L ist in
der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand

zu finden
Icons legend
Legende der icons 13
Pieces détachées
Ersatzteile 390

Profils spéciaux
Erganzungen Sonderprofile 418

Profilé d'extension 2 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
37P019219 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte battante pour FR-ABA
Duschwand mit einer Pendeltur fur FR-ABA

T:rigo

006

inclus enthalten

disponible

verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig
FR-ABAF+FR-ABA
0
informations Informationen
Y ©
67,5-69,5 1 19
- Y
L] AR 77,5795 1 22
. l 87,5-89,5 ] o5
w
pe
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

13
FR ABAF INSTALLATION EN ANGLE
- ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30
origin
01F120070 67,5-69,5 abitat
vogue
origin
01F120080 77,5-79,5 abitat
vogue
origin
01F120090 87,5-89,5 abitat
vogue
Mesures spéciales L SondermalBe L
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30
origin
01F129001 16<L <60  abitat
vogue
origin
01F129001 61<L<90  abitat
vogue
origin
01F129001 91<L <120 abitat
vogue
attention Achtung
inclus: support de renfort spécifier s'il est monté au sol | le prix de la L spécial doit
réglable et articulé étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
enthalten: 1 einstellbar und Installation auf dem Boden Besondere Preise fiir L ist in
artikuliert empfohlen der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
L max 120 cm Piéces détachées
L min 29 cm Ersatzteile 390
3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 2 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
37P019219 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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INOX SCROLL

Porte coulissante installation en angle
profilés Inox / verre Transparent
Receveur de douche ADELMO

SchiebetUr Eckinstallation
Profil Inox / Trasparente Glas
Duschwanne ADELMO

INOX SCROLL

Série avec profilés inox et pieces design prestigieuses et
raffinées. Les portes coulissantes sont trés silencieuses
grace aux amortisseurs de fin de course. Les lignes
allongées des profilés sont uniques. Le rail supérieur est
trés fin et reste discret. Les profilés muraux extensibles
et le profilé d'étanchéité au sol permettent une grande
fléxibilité d'utilisation.

Eine Duschwand mit Profilen und Details aus Edelstahl fur
ein prestigetrachtiges und raffiniertes Erscheinungsbild. Die
SchiebetlUren sind dank der StoRdampfer und Endbldcke
gerauschlos. Die Linie ist wesentlich und sauber. Das
Schiebesystem ist so dunn wie moglich und bedeckt im oberen
Teil teilweise die Lange der Duschwand, was das Gesamtbild
erleichtert. Die ausziehbaren Wandprofile und die erhoéhte
Barriere machen dieses Modell noch anpassungsfahiger.

01 rail supérieur inox avec réglage excentrique | 02
déclipsage rapide de la porte | 03 double poignée
inox intérieure / extérieure et entraxe de 32 cm |

01 Oberes Schienensystem aus Edelstahl mit exzentrischer
Einstellung | 02 Schnelllésemechanismus fur die Tuar | 03
Doppelter Innen-/AuBenedelstahlgriff, Achsabstand 32 cm |

PAROI NON CADREE

MIT SENKRECHTEM PROFIL

15
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Profilés verticaux - ouverture coulissante
Vertikalprofil - Schiebettr

Inox Scroll

CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

NON REVERSIBLE
NICHT UMKEHRBAR

9O

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE

REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG

EXTENSIBILITE
DEHNBAR

FERMETURE AMORTIE
AMORTIZIERTE GESCHLUSS

JOINT TUBULAIRE
DICHTUNG

POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR
AUSSEN / INNENGRIFF

e000@

TRAITEMENT NEVERDROP®
NEVERDROP®

MESURES SPECIALES

Finitions profilés SONDERMABE

INOX

Fertigung der Profile

T

25
Inox

Verres Glas

30 29 28
Trasparente Fume Fume brown

décographie dekographie

0A/1A 0B/1B OF/1F
Optical nero Optical bianco Terra nero Terra bianco
Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume

17
installations prévues
L6sungen
en niche fUr Nische
IS-PSC
en angle eckig
IS-PSC + IS-F
profili profili
per/per IS-PSC +l IS-F per/per per/per
45
| L
F—— 45 —
profilé mural 613 + montant vertical 614
Wandprofil 613 + senkrechtes Profil 614

important wichtig
commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin
NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT
erstellt

4
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Scroll

Paroi de douche avec porte coulissante
Duschwand mit einer Schiebetlr

IS-PSC

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
NICHE ODER ECKIG LOSUNG

19

gl

GA DR
Links Rechts
inclus enthalten

Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés

Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28
07P130090  07P120090 90-92 inox

07P130100  07P120100 98-100 inox

07P130110  07P120110 108-110 inox

07P130120  07P120120 118-120 inox

07P130130  07P120130 128-130 inox

07P130140  07P120140 138-140 inox

07P130150  07P120150 148-150 inox

07P130160  07P120160 158-160 inox

07P130170  07P120170 168-170 inox

07P130180  07P120180

178-180 inox

Mesures spéciales L

réglage
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich

Code GA Code DR

Sondermale L

Finitions profilés
Fertigung der Profile 30

07P139001  07P129001

90 <L <120 inox

07P139001  07P129001

121 <L <140 inox

07P139001  07P129001

141 <L <160 inox

07P139001  07P129001

161 <L <210 inox

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche flir Nische en angle eckig
IS-PSC IS-PSC+IS-F
] ]
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F @
90-92 37 44 2 52
98-100 37 54 2 55
108-110 37 64 2 59
—_ 118-120 50 59 2 65
—F—— A 128-130 50 69 2 69
‘ X ‘ 138-140 61 68 2 74
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 148-150 61 8 2 8
A entrée\ Fingang 158-160 61 88 2 82
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite 168-170 61 98 2 86
178-180 61 108 2 91

attention

Optical et Terra - decographie
pour: verre Transparent, Me-
sures standards et spéciales,
max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie
fiir: Transparentes Glas, Stan-

dard- und SondermaBnahmen,
max 135 cm L

mesures spéciales

SondermaBe

L min 90 cm
L max 210 cm

suppléments
Profilé d'extension 1 cm

Achtung

tous les composants de la
paroi de douche sont en acier
inoxydable

alle Komponenten der Du-
schwand sind aus rostfreiem
Stahl gefertigt

le prix de la L spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

Besondere Preise fiir L ist in
der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden

Erganzungen

Decographie

Mastic SPARTAN®

Icons legend

Legende der icons 13
Pieces détachées
Ersatzteile 390

Profils spéciaux
Sonderprofile 418

Formulaire relevé des mesures
426

Wandausgleich Profil 1 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt
€ € €
35A070200 36B010010
11 12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche fixe en profondeur
Fixe Seite-Duschwand

Scroll

L) [k

GA DR
Links Rechts

inclus enthalten

| =

disponible verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig
IS-F+IS-PSC
]
informations Informationen
[ Y ©
69-71 1 35
[] ! 7779 1 39
J 87-89 1 43
97-99 1 47
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

IS-F

121

INSTALLATION EN ANGLE

ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28
07F210070  07F200070 69-71 inox
07F210080  07F200080 77-79 inox
07F210090  07F200090 87-89 inox
07F210100  07F200100 97-99 inox

Mesures spéciales L

Sondermale L

Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28
07F219001  07F209001 33<L <60  inox
07F219001 07F209001 61<L <80  inox
07F219001  07F209001 81 <L <100 inox
07F219001  07F209001 101 <L <120 inox
attention Achtung

Optical et Terra - decographie | spécifier 'il est monté au sol | tous les composants de la

pour: verre Transparent, Me-
sures standards et spéciales,
max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie | Installation auf dem Boden

fiir: Transparentes Glas, Stan- | empfohlen
dard- und SondermaBnahmen,

le prix de la L spécial doit
paroi de douche sont en acier | étre trouvé dans le tableau
inoxydable Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

alle Komponenten der Du- Besondere Preise fiir L ist in
schwand sind aus rostfreiem der Tabelle Misure speciali
Stahl gefertigt L nach der L der Duschwand

max 135 cm L zu finden

mesures spéciales Icons legend

SondermaBe Legende der icons 13
L min 33cm Piéces détachées

L max 120 cm Ersatzteile 390

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 1 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Wandausgleich Profil 1 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A070200 36B010010
1 12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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PAROI NON CADREE

MIT SENKRECHTEM PROFIL

INOX RAIL

L'absence quasi totale de profilés et la présence de
guelques détails raffinés en acier inox brossés, rendent
cette série extrémement technique. Les portes
sont coulissantes avec des butées de fin de course,
amorties. Le systeme de coulissant est innovant, sur
rail inférieur et assure une fluidité maximale et procure
une sensation de |égereté verticale.

Ein wirklich technisches Design: Die Profile sind nahezu
unsichtbar, die Edelstahldetails sind sehr raffiniert und haben
eine geburstete Oberflache. Die SchiebetlUren mit gedampften
Endanschlagen, das innovative Schiebesystem auf einer
Bodenschiene garantieren Fluiditat und vertikale Leichtigkeit
und lassen den oberen Teil des Glases komplett frei.

=
<
o
X
o
=

01 fixation murale en inox avec prise direct sur le verre |

Porte coulissante installation en niche 02 systeme de guidage central et support de verre en inox | 03
profilé Inox / verre Transparent poignée inox ext. et bouton int. et entraxe de 85 cm | 04 rail de
Receveur de douche AURELIO roulement inférieur en inox |

01 Wandbefestigung aus Edelstahl mit Griff an festem Paneel |

Schiebetdr fur Nischeninstallation 02 Zentrales FUhrungssystem und UnterstUtzung aus Edelstahl
Profil Inox / Trasparente Glas fUr das Paneel | 03 Edelstahlgriff mit doppeltem Innenknopf,
Duschwanne AURELIO Achsabstand 85 cm | 04 Unteres Schienensystem aus Edelstahl |

INOX RAIL



Inox Rall

Finitions profilés Fertigung der Profile
INOX

25
Inox

Verres Glas

30
Trasparente

décographie dekographie

i ..-;;';"'('\: ;..
0B OE OF
Optical nero Optical bianco Terra nero Terra bianco
Trasparente Trasparente Trasparente Trasparente

Profilés verticaux - ouverture coulissante
Vertikalprofil - Schiebettr

CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

NON REVERSIBLE
NICHT UMKEHRBAR

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE

MODELE SUR MESURE
SONDERMABE

PARE-CHOCS
STOBSTANGEN

POIGNEE EXTERIEUR / BOUTON
INTERIEUR

AUSSENGRIFF / INNENKNOPF

TRAITEMENT NEVERDROP®
NEVERDROP®

installations prévues
L6sungen

125

en niche
IR-PSC

fur Nische

en angle
IR-ASC

eckig

semicirculaire
IR-TSC

Rund-Duschwand

important wichtig

commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin
NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT
erstellt

Rail est une série inox réalisée sur mesure

Rail inox ist ein SondermaBmodell
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R '| Paroi de douche avec porte coulissante INSTALLATION EN NICHE
al Duschwand mit einer Schiebetlr | R - PSC NICHENLOSUNG
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés 30
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile
09P019001  09P029001 100-119 inox
09P019002  09P029002 120-139 inox
09P019003  09P029003 140-159 inox
09P019004  09P029004 160-180 inox
GA DR
Links Rechts
inclus enthalten
disponible verfUgbar
|
<
o
X
o
Z
installations Lésungen attention Achtung
en niche flir Nische inclus : support de renfort inclus : tirant d’angle en acier | tous les composants de la Optical et Terra - decographie
IR-PSC angulaire et fixation en acier | inoxydable paroi de douche sont en acier | pour: verre Transparent, Me-
inoxydable inoxydable sures standards et spéciales,
max 135 cm L
D enthalten: 1 Eckige inox Stiitze | enthalten: 1 Eckige inox Stiitze | alle Komponenten der Du- Optical und Terra - Dekografie
,,,,,,,,,, schwand sind aus rostfreiem fur: Transparentes Glas, Stan-
Stahl gefertigt dard- und SondermaBnahmen,
max 135 cm L
informations Informationen
ouverture coulissante @ ﬁ%?n!ﬁ%ggg? icons 13
i 0 X A F WEDS
Schiebedffnung Piéces détachées
D 100-119 44 50-70 3 54 Ersatzteile 390
120-139 54 60-80 3 63 Profils spéciaux
140-159 | 64 | 70-90 3 4l suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
7777777 160-180 64 90-110 3 80 Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
— F— — A — Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
X
€ €
per codice 36B010010
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand for code
A entrée\ Eingang 2
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente  extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte coulissante et fixe en profondeur
Duschwand mit einer Schiebetlr und einer Fixe Seite

Rall

Links Rechts

enthalten

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en angle eckig
IR-ASC
]
informations Informationen
ouverture coulissante
1 Schiebedffnung X Y A F @
v 100-119 | 70-90 42 50-70 4 91
D 120-139 | 70-90 52 60-80 4 108
J 140-159 | 70-90 62 70-90 4 111
——————— 160-180 | 70-90 62 90-110 4 17
—FP—x—A
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

129
| R ASC INSTALLATION EN ANGLE
- ECKLOSUNG
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés 30
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile
09A019001 09A029001 100-119X70-90 inox
09A019002 09A029002 120-139X70-90 inox
09A019003 09A029003 140-159X70-90 inox
09A019004 09A029004 160-180X70-90 inox
attention Achtung
inclus : support de renfort inclus : tirant d’angle en acier | tous les composants de la Optical et Terra - decographie
angulaire et fixation en acier | inoxydable paroi de douche sont en acier | pour: verre Transparent, Me-
inoxydable inoxydable sures standards et spéciales,
max 135 cm L
enthalten: 1 Eckige inox Stiitze | enthalten: 1 Eckige inox Stiitze | alle Komponenten der Du- Optical und Terra - Dekografie
schwand sind aus rostfreiem fur: Transparentes Glas, Stan-
Stahl gefertigt dard- und SondermaBnahmen,
max 135 cm L
Icons legend
Legende der icons 13
Pieces détachées
Ersatzteile 390
3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Quart de cercle avec porte coulissante
Rund-Duschwand mit einer Schiebetur

GA DR
Links Rechts

inclus enthalten

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en angle eckig
IR-TSC
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X Y A F @
100 100 58 85 3 89
120 80 55 EN) 3 89

X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

131
| R TSC INSTALLATION EN ANGLE
- ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés 30
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile

097010001 09T010002  100X100 inox

097010003 097010004 120X80 inox

attention
rayon de courbure 80 cm

Achtung

inclus : support de renfort
angulaire et fixation en acier
inoxydable

inclus : tirant d’angle en
finition inox

tous les composants de la
paroi de douche sont en acier
inoxydable

Radius 80 cm enthalten: 1 Eckige inox Stiitze | enthalten: 1 Eckige inox Stiitze | alle Komponenten der Du-
schwand sind aus rostfreiem
Stahl gefertigt
Icons legend
Legende der icons 13
Piéces détachées
Ersatzteile 390
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€
36B010010
1
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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PLUMA EVO

Porte coulissante installation en angle
profilés Ocean / verre Transparent
Receveur de douche AMBROGIO

Schiebetlren Eckinstallation
Profil Ocean / Trasparente Clas
Duschwanne AMBROGIO

PLUMA EVO

Equipée d'un systéme innovant d'ouverture/fermeture
“soft-close” installé sur les portes coulissantes et
le déclipsage inférieur de la porte qualifient cette
série TDA comme une valeur slre, performante et
sécurisante. Sa manipulation est douce et silencieuse.
Son style répond parfaitement a la tendance et aux
attentes du marché.

Ein Hochleistungsprodukt von TDA mit einem innovativen
Soft-Close-Offnungs-/SchlieBsystem, das an den Schiebetiren
installiert ist, sowie einer Freigabe am unteren Paneel. Eine
Duschwand, die Sicherheit an erster Stelle setzt. Dank des Soft-
Close-Systemserfolgendie Offnungs-und SchlieBbewegungen
sanft und leise. Ihr Stil entspricht perfekt den Anforderungen
und Trends des Marktes.

01 joint d'angle central a 45° | 02 bras de renfort réglable
pour une statiblité maximum | 03 déclipsage de la porte pour
un nettoyage optimal | 04 guide inférieur avec systeme de
déclipsage facile de la porte | 05 poignée ext. / bouton int. pour
PL-ASC | 06 double poignée int./ext. avec entraxe de 32 cm |

01 Eckverbindung mit 45°-Befestigung und zentralem
Element | 02 Hohenverstellbarer StUtzbalken fuUr maximale
Stabilitat | 03 Entriegelung der TUr fur eine bessere Reinigung
| 04 Untere FUhrung mit System fur leichtes Entriegeln der Tur
| 05 AuBengriff/innenkndpfe fur PL-ASC | 06 Doppelter AuBen-/
Innengriff, Achsabstand 32 cm |

PAROI NON CADREE

MIT SENKRECHTEM PROFIL
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134 135
Pl E Profilés verticaux- ouverture coulissante installations prévues
U I I Ia VO vertikal Profil - Schiebettr L&sungen
CARACTERISTIQUES en niche fUr Nische
EIGENSCHAFTEN
PL-PSC PL-PSC2

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE 6/8
GLASSTARKE 6/8

NON REVERSIBLE en angle eCkig
NICHT UMKEHRBAR

QOO

PL-PSC+PL-F PL-PSC+PL-FA PL-PSC2+PL-FA 2xPL-ASC

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE O O O O
REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG
) a 3 cotés 3-seitig
EXTENSIBILITE 2/4
DEHNBAR 2/4 PL-PSC+PL-F+PL-FA PL-PSC2+2xPL-FA 2xPL-ASC+PL-FA
DECLIPSAGE RAPIDE
SCHWENKBARES ELEMENT
O] [] O]
PROFILE D'ETANCHEITE BAS
NIEDRIG WASSERSCHUTZPROFIL
PROFILE D'ETANCHEITE HAUT
HOCH WASSERSCHUTZPROFIL
SYSTEME SOFT-CLOSE
SOFT-CLOSE SYSTEM
PROFIL D'EXTENSION
Finitions profilés Fertigung der Profile WANDAUSGLEIGH PROFIL o
ORIGIN ABITAT VOGUE peri li proﬁ” o
<
. . . ‘||I|‘ POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR per/per PL: PSC-PSC2-ASC-F-FA per/per per/per %
AUSSEN / INNENGRIFF =
o
59 60 27 21 22 61 62 63
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori 8 TRAITEMENT NEVERDROP® L [ ][
Totale Totale Totale NEVERDROP® 1
—— 34
Verres Glas !
MESURES SPECIALES
SONDERMABE profilé mural 966 + montant vertical 261
30 12 Wandprofil 966 + senkrechtes Profil 261
Trasparente Reflex
décographie dekographie important wichtig
@; i commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin | pour les installations a trois c6tés demander la faisabi-
= NE sont pas produits lité. Certaines configurations nécessitent des éléments
supplémentaires
OAIA 0B/1B 0/1' 61 F Besondere Duschwénde werden ohne Zgichnung NICHT fiir 3-seitig !_('jsungen seien Sie mit dem technischen Biiro
Optical nero Optical bianco Terra nero Terra bianco erstellt TDA in Verbindung

Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume




Paroi de douche avec porte coulissante
Duschwand mit einer Schiebetlr

Pluma Evo

LI

GA DR
Links Rechts
4t
688
mm
inclus enthalten

disponible

SO0

verfUgbar

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

PL-PSC

Standardmalle

Finitions profilés 30 12
Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile

Mesures standards

Code GA Code DR réglage
Code Links

installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
PL-PSC PL-PSC+PL-F PL-PSC+PL-FA PL-PSC+PL-F+PL-FA
——
] U U U
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F @
95-99 4 48 2 45
[:] 105-109 41 58 2 48
ol 115-119 | 51 58 2 53
125-129 51 68 2 56
i — 135-139 | 61 68 2 61
145-149 61 78 2 64
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 155-159 66 83 2 68
A entrée\ Fingang 165-169 66 93 2 72
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite 175-179 66 103 2 74

07P450100

07P440100

95-99

origin

abitat

vogue

07P450110

07P440110

105-109

origin

abitat

vogue

07P450120

07P440120

115-119

origin

abitat

vogue

07P450130

07P440130

125-129

origin

abitat

vogue

07P450140

07P440140

135-139

origin

abitat

vogue

07P450150

07P440150

145-149

origin

abitat

vogue

07P450160

07P440160

155-159

origin

abitat

vogue

07P450170

07P440170

165-169

origin

abitat

vogue

07P450180

07P440180

175-179

origin

abitat

vogue

acrilico satin

atelier

1
flack

reflex

satinato

fumé brown

fumé

trasparente

extrachiaro

cincilla

stampato ¢

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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PL-PSC

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES

NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Mesures spéciales L / H SondermalB3e L / H

Code GA Code DR sur mesure
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert

Finitions profilés
Fertigung der Profile 30

12

07P459001  07P449001

origin

95<L <120 abitat

vogue

origin

07P459001  07P449001 121 <L <140 _abitat

vogue

origin

07P459001 07P449001 141 <L <160 _abitat

vogue

origin

07P459001  07P449001 161 <L <180 _abitat

vogue

origin

07P459001 07P449001 181 <L <200 _abitat

vogue

origin

07P459001  07P449001 201 <L <220 abitat

vogue

origin

07P459001 07P449001 221 <L <240 _abitat

vogue

attention

profile d'etancheite haut
pour installations au sol, pour
receveurs de douche installé
au sol ou sans bords

Hoch Wasserschutzprofil fiir
Boden Installation, Boden
Duschwann oder ohne Kanten

Achtung

inclus: tirant de renfort
linéaire dans les modeles de
L 160 cm. Trou de fixation
déja prévu sur la voie

enthalten: 1 Stiitze - ab L 160
cm - Befestigungsloch auf
dem Profil schon vorbereitet

la rail de roulement ne
couvre pas la largeur du mur
au mur dans les dimensions
110,130 150,170 € 180
cmlL

die Breite der Schiebeelemen-
te in GroBe 110, 130 150,
170 e 180 cm L ist nicht von

verre trempé de sécurité de
8 mm d’épaisseur pour la
porte et 6 mm d’épaisseur
pour le fixe

Sicherheit Glasstarke 8 mm
fur die Tr und Glasstarke 6
mm fiir die Fixe Seite

Optical et Terra - decographie
pour: verre Transparent, Me-
sures standards et spéciales,
max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie
flr: Transparentes Glas, Stan-
dard- und SondermaBnahmen,

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

o
=
w
<
=
=)
|
o

Dushwann Wand zu Wand max 135 cm L Duschwand

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfligbarkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées

L min 95 cm Ersatzteile 390
L max 240 cm .

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SUE LA 418
Profilé magnétique fermeture Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Magnetisierte SchluB-Profil Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
37P061293 per codice 36B010010
for code

05 06 1 12 16 28 29 30 31 32 34
acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur
Fixe Seite-Duschwand

Pluma Evo

GA DR
Links Rechts
inclus enthalten

O

disponible verfUgbar

PL-F

INSTALLATION EN ANGLE

141

installations Lésungen
en angle eckig
PL-F+PL-PSC
(|
informations Informationen
I Y @
67-69 1 24
Y
L] 72-74 1 26
77-79 1 28
82-84 1 30
87-89 1 32
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 12
origin
07F450070 07F460070 67-69 abitat u
vogue
origin
07F450075 07F460075 72-74 abitat |
vogue
origin
07F450080 07F460080 77-79 abitat u
vogue
origin
07F450085 07F460085 82-84 abitat
vogue
origin
07F450090 07F460090 87-89 abitat |
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalB3e L / H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28 12
origin
07F459001 07F469001 12<L <60  abitat
vogue
origin
07F459001 07F469001 61 <L <80  abitat
vogue
origin
07F459001 07F469001 81 <L <100 abitat
vogue
origin
07F459001  07F469001 101 <L <120 abitat
vogue
attention Achtung
Optical et Terra - decographie | spécifier s'il est monté au sol | le prix de la H spécial doit
pour: verre Transparent, Me- étre trouvé dans le tableau
sures standards et spéciales, Mesures spéciales L / H en
max 135 cm L fonction de la L de la paroi
de docuhe
Optical und Terra - Dekografie | Installation auf dem Boden der Sonderpreis flir H ist in der
fiir: Transparentes Glas, Stan- | empfohlen Tabelle zu finden Sondermas-
dard- und SondermaBnahmen, sen L/ H beyogen auf L der
max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 12cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -
3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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142 143
Pl m a VO PaI’OI de dOUChe avec dOUble pOI‘te COU“Ssante PI— PSC2 INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A3 COTES
U E Duschwand mit doppelt Schiebettr - NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 12
origin
07P460140 136-140 abitat
vogue
origin
07P460150 146-150 abitat
vogue
origin
07P460160 156-160 abitat
vogue
origin
07P460170 166-170 abitat
vogue
origin
enthalten 07P460180 176-180 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalB3e L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 12
origin
07P469001 130<L <150 abitat
vogue
origin
07P469001 151 <L <170 abitat
vogue
origin
07P469001 171 <L <190 abitat
vogue
origin
07P469001 191 <L <200 abitat
vogue
origin
07P469001 201 <L <220 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung Q
en niche flir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig inclus: tirant de renfort verre trempé de sécurité de | Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit ﬁ
PL-PSC2 PL-PSC2+PL-FA PL-PSC2+2xPL-FA linéaire dans les modeles de | 8 mm d’épaisseur pour la pour: verre Transparent, Me- | étre trouvé dans le tableau p=
L 160 cm. Trou de fixation porte et 6 mm d’épaisseur sures standards et spéciales, | Mesures spéciales L/ H en 3
déja prévu sur la voie pour le fixe max 135 cm L fonction de la L de la paroi o
O O 0 de docuhe
enthalten: 1 Stiitze - ab L 160 | Sicherheit Glasstarke 8 mm Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
S L o > E L cm - Befestigungsloch auf flir die Tir und Glasstérke 6 fiir: Transparentes Glas, Stan- | Tabelle zu finden Sondermas-
dem Profil schon vorbereitet mm flir die Fixe Seite dard- und SondermaBnahmen, | sen L/ H beyogen auf L der
max 135 cm L Duschwand
informations Ilnforma’uonen mesures spéciales —
ouverture coulissante SondermaBe Legende der icons 13
ertur X A F [
Schiebedffnung @ . H o max 210 cm Piéces détachées
D 136-140 52 36 2 59 L min 130 cm Ersatzteile 390
L max 220 cm
146-150 52 41 2 62 Profils spéciaux
L N 156-160 | 66 39 2 68 suppléments Ergénzungen SN 418
166-170 66 44 2 71 Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Ft — A— — F— Verbreit fil 2 Dekografi SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt
!— 9 ‘ 176-180 66 49 2 74 erbreiterungsprofil 2 cm ekografie ebedichtsto! aBbla 426
€ € €
37P019219 per codice 36B010010
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand for code
A entrée\ Eingang 11 12
F longueur coté fixe\ Lénge der Fixe Seite acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé extrachiaro  cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




145
Paroi de douche avec porte coulissante en angle
Duschwand mit einer eckiger Schiebetr

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Pluma Evo

PL-ASC

Mesures standards Standardmalle

Code GA Code DR réglage Finitions profilés 30 12
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile
origin
07A610070 07A600070 68-70 abitat
vogue
origin
07A610072 07A600072 70-72 abitat
vogue
origin
07A610076 07A600076 74-76 abitat
vogue
origin
07A610080 07A600080 78-80 abitat
vogue
origin
07A610090 07A600090 88-90 abitat
vogue
origin
07A610100 07A600100 98-100 abitat
vogue
origin
07A610120 07A600120  118-120 abitat
vogue

inclus enthalten

Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H

Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés 30 12
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile
origin
07A619001 07A609001 68 <L <80  abitat
vogue
origin
07A619001 07A609001 81 <L <100 abitat
vogue
origin
07A619001 07A609001 101 <L <120 abitat
vogue
origin
07A619001 07A609001 121 <L <140 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung o
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig verre trempé de sécurité de | Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit ﬁ
PL-ASC+PL-ASC 2xPL-ASC+PL-FA 8 mm d’épaisseur pour la pour: verre Transparent, Me- | étre trouvé dans le tableau p=
e — porte et 6 mm d’épaisseur | sures standards et spéciales, | Mesures spéciales L/ H en =
N A pour le fixe max 135cm L fonction de la L de la paroi o
0 = i de docuhe
Sicherheit Glasstérke 8 mm Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
SRS EEEEE flir die Tir und Glasstérke 6 fiir: Transparentes Glas, Stan- | Tabelle zu finden Sondermas-
mm fiir die Fixe Seite dard- und SondermaBnahmen, | sen L/ H beyogen auf L der
max 135 cm L Duschwand
informations Informationen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
ouverture coulissante Sondermaf Verfiigbarkeit Legende der icons 1
Seinbesfinin XY | 6870 | 70-72 | 74-76 | 78-80 | 88-90 | 98-100 | 118-120 | Fi/F2 ondermane erignare ¢ 3
A 5 9 H  max 210cm M STOCK Tcrom® Piéces détachées
D 3 lY 68-70 A=38 31 30 L min 68 cm Ersatzteile 390
L max 140 cm
70-72 A=38 A=38 33 31 Profils spéciaux
L b 7476 | A=38 | A=38 | A=38 37 3 suppléments Ergénzungen SN 418
78-80 A=41 A=41 A=41 A=44 38 36 Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
—— F1 ﬁ( | 88-90 A4 A4 A—d4 A—47 A—50 43 39 Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
98100 | A=47 | A=47 | A=47 | A=50 | A=53 | A=56 49 2 s7p01901s € y € “eB010010 €
) — — — — — — — per codice
X/Y  longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 118-120 A=56 A=56 A=56 A=58 A=60 A=63 A=70 5 49 for code
A entrée\ Eingang 1 12 16 28 29
F1/F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue
20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur additionnel
Fixe Seite-Duschwand

Pluma Evo

© ~

inclus enthalten

il

disponible

verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig a 3 cotés 3-seitig a 3 cotés 3-seitig
PL-FA+PL-PSC PL-FA+2xPL-ASC PL-FA+PL-PSC+PL-F 2xPL-FA+PL-PSC2
O O O O
informations Informationen
Y o)
, ®
68-70 1 24
D Y 72-74 1 25
J 76-78 1 27
78-80 1 27
80-82 1 28
88-90 1 31
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

147
PI_ I:A INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
- ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 16 29 28 12
origin
07F050068 68-70 abitat
vogue
origin
07F050072 72-74 abitat
vogue
origin
07F050076 76-78 abitat
vogue
origin
07F050078 78-80 abitat
vogue
origin
07F050080 80-82 abitat
vogue
origin
07F050088 88-90 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 16 29 28 12
origin
07F059001 16<L <60  abitat
vogue
origin
07F059001 61<L<80  abitat
vogue
origin
07F059001 81<L<100 abitat
vogue
origin
07F059001 101 <L <120 abitat
vogue
attention Achtung
inclus : nr 2 supports de Optical et Terra - decographie | spécifier s'il est monté au sol | le prix de la H spécial doit
renfort réglables et articulés | pour: verre Transparent, Me- étre trouvé dans le tableau
sures standards et spéciales, Mesures spéciales L / H en
max 135cm L fonction de la L de la paroi
de docuhe
enthalten: 2 Stiitzen - einstel- | Optical und Terra - Dekografie | Installation auf dem Boden der Sonderpreis fir H ist in der
Ibar und artikuliert fiir: Transparentes Glas, Stan- | empfohlen Tabelle zu finden Sondermas-
dard- und SondermaBnahmen, sen L/ H beyogen auf L der
max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Pieces détachées
L min 16 cm Ersatzteile 390
L max 120 cm v
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
Decographie Profilé d'extension 2 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie Verbreiterungsprofil 2 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
per codice 37P019219
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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GAIA

Porte coulissante installation en angle
profilés Diva / verre Transparent
Receveur de douche ADELMO

Schiebetlren Eckinstallation
Profil Diva / Trasparente Glas
Duschwanne ADELMO

GAIA

Le rail supérieur de roulement fin, les profilés linéaires,
et la porte coulissante déclipsable pour en faciliter
le nettoyage, mettent en avant le rendu moderne
de cette paroi. Des lignes parfaites autour de la
qualité et du design. Ce modele est disponible dans
différentes finitions de profilés et de verres. La facilité
de montage de cette paroi est tres appréciée par tous
les installateurs.

Eine moderne, eklektische und vielseitige Duschwand: ein
schlankes Schiebesystem, schlanke lineare Profile und ein
Schnelllésesystem. Eine praktische und funktionale Linie, in
der Qualitat und Design aufeinandertreffen. Die Modelle sind
invielen verschiedenen Ausfuhrungen erhaltlich. Das moderne
Erscheinungsbild und die einfache Installation machen diese
Duschwand sehr geschatzt.

01 profilés de jonction d'angle aimantés a 45° | 02 amortisseur
d'ouverture de la porte coulissante | 03 guide inférieur de la
porte avec déclipsage | 04 poignée extérieur et bouton intérieur
sur GA-ASC | 05 double poignée intérieur/extérieur entraxe 32
cm |

01 Eckverbindung mit 45°-Befestigung | 02 Turanschlag mit
gedampftem und einstellbarem Endanschlag | 03 Untere
FUhrung mit System fUr leichtes Entriegeln der Tur | 04
AuBengriff/innendrehknépfe fur GA-ASC | 05 Doppelter AuBen-/
Innengriff, Achsabstand 32 cm |

PAROI NON CADREE

MIT SENKRECHTEM PROFIL

149
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G . Profilés verticaux - ouverture coulissante installations prévues
ala vertikal Profil - Schiebettr L6sungen
CARACTERISTIQUES en niche fUr Nische
EIGENSCHAFTEN
GA-PSC GA-PSC2

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

NON REVERSIBLE en angle eCkig
NICHT UMKEHRBAR

@9 O

GA-PSC+GA-F GA-PSC+GA-FA GA-PSC2+GA-FA 2xGA-ASC

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE O O O O
REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG
) a 3 cotés 3-seitig
EXTENSIBILITE 2/4
DEHNBAR 2/4 GA-PSC+GA-F+GA-F | GA-PSC2+2xGA-FA 2XGA-ASC+GA-FA
DECLIPSAGE RAPIDE
SCHWENKBARES ELEMENT
O] (GA-F) O] O]
PROFILE D'ETANCHEITE HAUT
HOCH WASSERSCHUTZPROFIL
TAMPON D'ARRET AMORTI
AMORTIZIERTE GESCHLUSS
PROFIL D'EXTENSION
WANDAUSGLEICH PROFIL
POIGNEE EXTERIEUR / BOUTON
Lo L . . INTERIEUR
Finitions profilés Fertigung der Profile AUSSENGRIFF / INNENKNOPF
ORIGIN ABITAT VOGUE prQﬁ li profili
‘ . . . . . ‘||I|‘ POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR per/per GA: PSC-PSC2-ASC-F-FA per/per GA-PSC per/per
AUSSEN / INNENGRIFF
59 60 27 21 22 61 62 63 T M
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori 8 TRAITEMENT NEVERDROP® L [ ][ 13
Totale Totale Totale NEVERDROP® 1 l
34
Verres Glas ! bs8
MESURES SPECIALES
SONDERMABE profilé mural 966 + montant vertical 261 fermeture avec aimant 1293
- 'l ] : ;
30 16 29 8 1 Wandprofil 966 + senkrechtes Profil 261 Verschluss mit Magnet 1293
Trasparente Satinato Fume Fume brown Reflex
décographie dekographie important wichtig
@ i commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin | pour les installations a trois c6tés demander la faisabi-
= NE sont pas produits lité. Certaines configurations nécessitent des éléments
supplémentaires

0A/1A ' 0B/1B 0/1' 61 E Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT flr 3-seitig Losungen seien Sie mit dem technischen Biiro

Optical nero Optical bianco Terra nero Terra bianco erstellt TDA in Verbindung
Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume
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' . . . o
G a I a Paroi de douche avec porte coulissante G A P S C INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
Duschwand mit einer Schiebetlr - NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 12
origin
07P350100 07P340100 95-99 abitat ™
vogue
origin
GA DR 07P350110 07P340110  105-109 abitat
Links Rechts Z‘:ig:‘:
07P350120 07P340120  115-119 abitat H
vogue
origin
07P350130 07P340130  125-129 abitat
vogue
origin
inclus enthalten 07P350140 07P340140  135-139 32;1 H
origin
07P350150 07P340150  145-149 abitat
vogue
origin
07P350160 07P340160  155-159 abitat
vogue
origin
07P350170 07P340170  165-169 abitat
vogue
origin
07P350180 07P340180  175-179 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
GA-PSC GA-PSC+GA-F GA-PSC+GA-FA GA-PSC+GA-F+GA-FA
"
] U U ]
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F @
95-99 4 48 2 38
D 105-109 41 58 2 4
. 115119 | 51 58 2 45
125-129 51 68 2 48
i — 135-139 | 61 68 2 53
145-149 61 78 2 56
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 1221 22 22 22 ; gg
A entrée\ Eingang - 05 06 L
F longueur coté fixe\ Linge der Fixe Seite 175-179 66 103 2 67 acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente  extrachiaro  cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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GA PSC INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
- NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures spéciales L / H SondermalB3e L / H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fer‘[igungpder Profile 30 16 29 28 12
origin
07P359001 07P349001 91 <L <120 abitat
vogue
origin
07P359001 07P349001 121 <L <140 abitat
vogue
origin
07P359001 07P349001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
07P359001 07P349001 161 <L <180 abitat
vogue
origin
07P359001 07P349001 181 <L <200 abitat
vogue
origin
07P359001 07P349001 201 <L <220 abitat
vogue
origin
07P359001 07P349001 221 <L <240 abitat
vogue
attention Achtung

inclus: tirant de renfort
linéaire dans les modeles de
L 160 cm

enthalten: 1 Stiitze - ab L
160 cm

la rail de roulement ne
couvre pas la largeur du mur
au mur dans les dimensions
110,130 150,170 e 180
cmlL

die Breite der Schiebeelemen-
te in GroBe 110, 130 150,
170 e 180 cm L ist nicht von

Optical et Terra - decographie
pour: verre Transparent et
Fume, Mesures standards et
spéciales, max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie
fiir: Transparentes und Fume
Glas, Standard- und Sonder-

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

Wand zu Wand maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfligbarkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 91 cm Ersatzteile 390
L max 240 cm

suppléments

Erganzungen

Profils spéciaux
Sonderprofile 418

Baguette d'étanchéité bas Profilé magnétique fermeture Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Niedrig Wasserschutzprofil Magnetisierte SchluB-Profil Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € € €
37R019220 37P061293 per codice 36B010010
for code
05 06 1 12 16 28 29 30 32 34
acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur
Fixe Seite-Duschwand

GA DR
Links Rechts
inclus enthalten

O

disponible verfUgbar

GA-F

INSTALLATION EN ANGLE

157

installations Lésungen
en angle eckig
GA-F+GA-PSC
(|
informations Informationen
I Y @
67-69 1 24
Y
L] 72-74 1 26
77-79 1 28
82-84 1 30
87-89 1 32
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 16 29 28 12
origin
07F450070 07F460070 67-69 abitat u
vogue
origin
07F450075 07F460075 72-74 abitat u
vogue
origin
07F450080 07F460080 77-79 abitat H
vogue
origin
07F450085 07F460085 82-84 abitat
vogue
origin
07F450090 07F460090 87-89 abitat u
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 16 29 28 12
origin
07F459001 07F469001 12<L <60  abitat
vogue
origin
07F459001 07F469001 61<L <80  abitat
vogue
origin
07F459001 07F469001 81<L <100 abitat
vogue
origin
07F459001 07F469001 101 <L <120 abitat
vogue
attention Achtung

Optical et Terra - decographie | spécifier s'il est monté au sol | le prix de la H spécial doit

pour: verre Transparent et
Fumé, Mesures standards et
spéciales, max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie | Installation auf dem Boden

fiir: Transparentes und Fume empfohlen
Glas, Standard- und Sonder-

étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

maBnahmen, max 135 cm L Duschwand

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées

L min 12cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec double porte coulissante
Duschwand mit doppelt Schiebettr

(Gaia

006

inclus enthalten

GA-PSC2

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

159

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
GA-PSC2 GA-PSC2+GA-FA GA-PSC2+2xGA-FA
(| (| U
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F1/F2 @
136-140 52 36 2 55
D 146-150 52 4 2 58
156-160 66 39 2 62
- - »>
166-170 66 44 2 66
B 176-180 | 66 49 2 69
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 16 29 28
origin
07P360140 136-140 abitat
vogue
origin
07P360150 146-150 abitat
vogue
origin
07P360160 156-160 abitat
vogue
origin
07P360170 166-170 abitat
vogue
origin
07P360180 176-180 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 16 29 28
origin
07P369001 118 <L <150 abitat
vogue
origin
07P369001 151 <L <170 abitat
vogue
origin
07P369001 171 <L <190 abitat
vogue
origin
07P369001 191 <L <200 abitat
vogue
attention Achtung
inclus: tirant de renfort Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
linéaire dans les modéles de | pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
L 160 cm Fumé, Mesures standards et | Mesures spéciales L/ H en
spéciales, max 135 cm L fonction de la L de la paroi
de docuhe
enthalten: 1 Stiitze - ab L Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
160 cm fiir: Transparentes und Fumé | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas, Standard- und Sonder- | sen L/ H beyogen auf L der
maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Pieces détachées
L min 118 cm Ersatzteile 390
L max 220 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Profile d'étanchéité bas Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Niedrig Wasserschutzprofil Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
37R019220 37P019219 per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte coulissante en angle
Duschwand mit einer eckiger Schiebetr

disponible

inclus enthalten

verfUgbar

GA-ASC

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

161

Mesures standards

Code GA Code DR réglage
Code Links  Code Rechts Verstellbereich

Standardmalle

— T
F:enr{ig)unnsgpdrgrlr?r%fne 30 16 29 28 12

07A430070 07A420070

origin

68-70 abitat

vogue

07A430072  07A420072

origin

70-72 abitat

vogue

07A430076 07A420076

origin

74-76 abitat

vogue

07A430080 07A420080

origin

78-80 abitat ™

vogue

07A430090 07A420090

origin

88-90 abitat ™

vogue

07A430100 07A420100

origin

98-100 abitat ™

vogue

07A430120  07A420120

origin

118-120 abitat

vogue

Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H

Code GA Code DR

sur mesure Finitions profilés 30 16 29 28 12

Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile

07A439001  07A429001

origin

58<L <80  abitat

vogue

07A439001  07A429001

origin

81<L<100 abitat

vogue

origin

07A439001 07A429001 101 <L <120 _abitat

vogue

origin

07A439001 07A429001 121 <L <140 _abitat

vogue

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
GA-ASC+GA-ASC 2XGA-ASC+GA-FA
L e——
O O f
informations Informationen
ouverture coulissante
T Scieestiung XY | 6870 | 70-72 | 7476 | 7880 | 8890 | 98-120 | Fir2 | (@)
: lY 68-70 A=35 35 1 26
D 70-72 A=35 A=35 37 1 27
L » J 7476 | A=35 | A=35 | A=35 41 1 29
78-80 A=39 A=39 A=39 A=42 40 2 31
— | 88-00 | A=42,5 | A=425 | A=425 | A=455 | A=49 45 2 35
98-100 A=425 | A=42,5 | A=42,5 | A=455 A=49 A=49 55 2 39
X/Y  longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 118-120 | A=425 | A=425 | A=425 | A=455 | A=49 | A=49 » 2 i
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur cdté fixe\ Lange der Fixe Seite

attention

Optical et Terra - decographie
pour: verre Transparent et
Fume, Mesures standards et
spéciales, max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie
fiir: Transparentes und Fume
Glas, Standard- und Sonder-

Achtung

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fiir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

maBnahmen, max 135 cm L Duschwand

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées

L min 58 cm Ersatzteile 390
L max 140 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profile d'étanchéité bas Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Niedrig Wasserschutzprofil Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € € €
37R019220 37P019219 per codice 36B010010
for code
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur additionnel
Fixe Seite-Duschwand

enthalten

inclus

| =

disponible verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig a 3 cotés 3-seitig a 3 cotés 3-seitig
GA-FA+GA-PSC GA-FA+2xGA-ASC GA-FA+GA-PSC+GA-F 2XGA-FA+GA-PSC2
g g g
O O O m
informations Informationen

GA-FA

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES

ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

163

Mesures standards

réglage
Verstellbereich

Code

Standardmalle

Finitions profilés
Fertigung der Profile 30

16 29 28

07F050068

origin

68-70 abitat

vogue

07F050072

origin

72-74 abitat

vogue

07F050076

origin

76-78 abitat

vogue

07F050078

origin

78-80 abitat

vogue

07F050080

origin

80-82 abitat

vogue

07F050088

origin

88-90 abitat

vogue

Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H

Code

sur mesure
maBgeschneidert

Finitions profilés
Fertigung der Profile 30

16 29 28

07F059001

origin

16<L <60  abitat

vogue

07F059001

origin

61<L<80  abitat

vogue

07F059001

origin

81<L<100 abitat

vogue

07F059001

origin

101 <L <120 abitat

vogue

attention

inclus : nr 2 supports de
renfort réglables et articulés

enthalten: 2 Stiitzen - einstel-
Ibar und artikuliert

Achtung

Optical et Terra - decographie
pour: verre Transparent et
Fume, Mesures standards et
spéciales, max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie
fiir: Transparentes und Fume
Glas, Standard- und Sonder-
maBnahmen, max 135 cm L

spécifier s'il est monté au sol

Installation auf dem Boden
empfohlen

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand

, Y ©
68-70 1 25
L] Y 72-74 1 26
J 76-78 1 27
78-80 1 29
80-82 1 29
88-90 1 32

Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

mesures spéciales Icons legend

SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées

L min 16 cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
37P019219 per codice 36B010010
for code
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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PAROI NON CADREE

MIT SENKRECHTEM PROFIL

MORK

L'ouverture de la porte battante avec un systéme
innovant de rotation sur came, les profilés plats et la
fermeture magnétique témoignent de la flexibilité
de ces modeles Mork. Adaptés a tous les besoins
d'installation. Ses caractéristiques distinctives sont:
I'axe de pivot, son esthétisme raffiné, et un grand angle
de rotation. On apprécie cette paroi pivotante pour
les différentes solutions proposées sur des grandes
largeurs. Son axe de rotation décalé permet de résoudre
des cas d'encombrement spécifiques.

Diese Modelle sind dank ihrer Schwenktur flexibel, sie 6ffnet
sich mit einem innovativen Nocken-Rotationssystem, den
flachen Drehprofilen und dem magnetischen SchlieR3system.
Sie kbnnen sich an viele Installationsanforderungen anpassen.
Ihre Hauptmerkmale sind: der Drehpunkt mit flacher
asthetischer Formgebung; ein breiter Drehwinkel und die
geschatzte Tur mit einem verschobenen Umlaufpunkt, ideal
fur groBe Abmessungen und zur Losung von Fallen mit
auflBerer Behinderung.

01 fermeture magnétique du modeéle IN/OUT | 02 support de
Porte battante installation en niche rotation inférieur avec renfort latéral | 03 bouchon de fermeture
profilé Tcrome / verre Transparent des profilés verticaux | 04 double poignée intérieur/extérieur

O Receveur de douche ADELMO avec entraxe de 32cm |

01 Magnetischer Verschluss des IN/OUT-Modells | 02 Unteres

Schwenktur fur Nischeninstallation Drehgelenk mit seitlichem Schutz | 03 Abschlusskappen fur

Profil Tcrome / Trasparente Clas vertikale Profile | 04 Doppelter AuBen-/Innengriff, Achsabstand
Duschwanne ADELMO 32cm |
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M k Profilés verticaux - ouverture battante installations prévues
O r Vertikalprofil - Pendeltur Losungen
CARACTERISTIQUES en niche fUr Nische
EIGENSCHAFTEN
MO-PIO MO-PBA MO-PFL MO-PSA2

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

REVERSIBLE en angle eckig
UMKEHRBAR

Q9O
[]
[]
[]
[]

MO-PIO+MO-FIO 2xMO-PBA MO-PBA+MO-F MO-PFL+MO-FA MO-PSA2+MO-FA

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE ] [] ] [] L]

REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG

) a 3 cotés 3-seitig
EXTENSIBILITE 2/4

DEHNBAR 2/4 MO-PBA+MO-F+ 2xMO-PBA+MO-FA
MO-FA

FERMETURE MAGNETIQUE
MAGNETVERSCHLUSS

ROTATION A CAME
HEBE-SENKMECHANISMUS

semicirculaire Rund-Duschwand
PROFILE D'ETANCHEITE
WASSERSCHUTZPROFIL MO-TBA2

POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR
AUSSEN / INNENGRIFF

o
©
&
©
o
®

TRAITEMENT NEVERDROP®
NEVERDROP®

MESURES SPECIALES per/per MO: PBA-PSA2-F-FA-TBA2 per/per MO-PIO per/per MO-PBA
SONDERMABE

@

27 21 22 61 62 63
Totale Totale Totale

Finitions profilés Fertigung der Profile
59 60 M
L T
C L
Verres Glas PR 1581 |

ORIGIN ABITAT VOGUE peri li profili
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori 24
n n profilé mural 1125 + montant vertical 1212 fermeture avec aimant 1293 fermeture avec aimant 1128
- Wandprofil 1125 + senkrechtes Profil 1212 Verschluss mit Magnet 1293 Verschluss mit Magnet 1128

30 32 16 29 28 12
Trasparente Cincilla Satinato Fume Fume brown Reflex
décographie dekographie important wichtig
i commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin | Pour des installations particuliéres, demander la faisabilité.
o NE sont pas produits Certaines configurations nécessitent des éléments sup-
g plémentaires

6 A1A OB/1B 61 F Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT flr besondere Lsungen seien Sie mit dem technischen Biiro

Optical nero Optical bianco Terra nero Terra bianco erstellt TDA in Verbindung
Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume
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M O rk Paroi de douche avec ouverture IN/OUT M O Pl O INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
innen-auBen Duschwand - NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08A020080 77-79 abitat
vogue
origin
08A020090 87-89 abitat
vogue
origin
08A020100 97-99 abitat |
vogue
origin
08A020110 107-109 abitat
vogue
origin
inclus enthalten 08A020120 117-119 abitat |
vogue
origin
08A020130 127-129 abitat
vogue
origin
08A020140 137-139 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08A029001 40<L <60 abitat
vogue
origin
08A029001 61<L<90  abitat
vogue
origin
08A029001 91<L <120 abitat
vogue
origin
08A029001 121 <L <150 abitat
vogue
origin
. . - 08A029001 151 <L <180 abitat
disponible verfUgbar NooIE
installations Lésungen attention Achtung
en niche flir Nische en angle eckig en angle eckig a 3 cotés 3-seitig la longueur de la porte MO- | inclus: support de renfort Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
MO-PIO MO-PI10+MO-FIO MO-PI0+MO-FA MO-PI0+MO-FI0+MO-FA PIO combinée avec MO-FIO réglable et articulé pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
augmente de 1,3 cm Fumé, Mesures standards et | Mesures spéciales L/ H en
spéciales, max 135 cm L fonction de la L de la paroi
[ n [ n de docuhe
= - p die Lange der Dushwand MO- | enthalten: 1 Stiitze einstellbar | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fur H ist in der
. ‘; l R PIO kombiniert mit MO-FIO und artikuliert fiir: Transparentes und Fume | Tabelle zu finden Sondermas-
< L < < vergroBert sich um 1,3 cm Glas, Standard- und Sonder- | sen L/ H beyogen auf L der
maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
Inforr?atlonen mesures spéciales Icons legend
Legende der i
glljj\?rture battante IN X A p F @ SondermaBe egende der icons 13
; H  max 210cm M STOCK Tcrom® Piéces détachées
] innen und aulen 77-79 50 51 24 1 30 L min 40 cm Ersatzteile 390
Pendeltr L max 180 cm
< 87-89 60 61 24 1 33 ) ) Profils spéciaux
o0 97-99 70 71 24 1 36 su pplements Erganzungen Sonderprofile 418
107-109 80 81 24 1 40 Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
’7 F— B A ﬁ‘ 117-119 60 61 54 1 43 Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
| ' | 127129 0 i o 2 el 37P019221 ¢ di ‘ 36B010010 ‘
3 per codice
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 137139 80 81 54 2 50 for code
A entrée\ Eingang 12
2] longueur de la porte\ Lange der Dushwand acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite lorigin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




K/IOrk

installations

en angle eckig
MO-FIO+MO0-PIO

informations

a 3 cotés

MO-FI0+MO-PI0+MO-FA

Paroi de douche fixe en profondeur pour MO-PIO
Fixe Seite-Duschwand fur MO-PIO

006

inclus enthalten

disponible

verfUgbar

Lésungen
3-seitig

O

Informationen

w Y @
v 66,5-68,5 1 27
D 71,5-73,5 1 28
‘ J 76,5-78,5 1 29
86,5-88,5 1 32
96,5-98,5 1 35
116,5-118,5 1 42

Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

MO-FIO

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

171

Mesures standards

réglage
Verstellbereich

Code

Standardmalle

Finitions profilés
Fertigung der Profile 30

08F030070

origin

66,5-68,5 abitat

vogue

08F030075

origin

71,5-73,5 abitat

vogue

08F030080

origin

76,5-78,5 abitat

vogue

08F030090

origin

86,5-88,5 abitat

vogue

08F030100

origin

96,5-98,5 abitat

vogue

08F030120

origin

116,5-118,5  abitat

vogue

Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H

sur mesure
Code maBgeschneidert

Finitions profilés
Fertigung der Profile 30

08F039001

origin

12<L <40 abitat

vogue

08F039001

origin

41<L<60  abitat

vogue

08F039001

origin

61<L<90  abitat

vogue

08F039001

origin

91 <L <120 abitat

vogue

08F039001 1

origin

21 <L <150 abitat

vogue

08F039001 1

origin

51<L <180 abitat

vogue

attention

inclus: support de renfort
réglable et articulé

enthalten: 1 Stiitze einstellbar
und artikuliert

Achtung

Optical et Terra - decographie
pour: verre Transparent et
Fume, Mesures standards et
spéciales, max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie
fiir: Transparentes und Fume
Glas, Standard- und Sonder-
maBnahmen, max 135 cm L

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand

mesures spéciales Icons legend

SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées

L min 12cm Ersatzteile 390
L max 180 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
37P019221 per codice 36B010010
for code
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte battante
Duschwand mit einer Pendeltur

inclus

D

disponible

enthalten

O
.o

verfUgbar

s

MO-PBA

173

‘ INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES

NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig en angle eckig a 3 cotés 3-seitig a 3 cotés 3-seitig
MO-PBA MO-PBA+MO-PBA MO-PBA+MO-F MO-PBA+MO-F+MO-FA 2xMO-PBA+MO-FA
| ———
] ] ] ]
informations Informationen
ouverture battante
Pendelttrgffnung X A P F @
67,5-69,5 40 4 24 1 28
D 72,5-74,5 45 46 24 1 30
77,5-79,5 50 51 24 1 32
50, 87,5-89,5 60 61 24 1 35
h P A 975-995 | 70 71 24 1 38
‘ X |
107,5-109,5 80 81 24 1 42
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 1175-119,5] 60 61 54 L i
A entrée\ Eingang 127,5-129,5] 70 71 54 2 49
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand 137,5-139,5| 80 81 54 2 52
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 32 16 29 12
origin
08A010070 67,5-69,5 abitat
vogue
origin
08A010075 72,5-74,5 abitat
vogue
origin
08A010080 77,5-79,5 abitat
vogue
origin
08A010090 87,5-89,5 abitat |
vogue
origin
08A010100 97,5-99,5 abitat |
vogue
origin
08A010110 107,5-109,5  abitat
vogue
origin
08A010120 117,5-119,5  abitat [
vogue
origin
08A010130 127,5-129,5  abitat
vogue
origin
08A010140 137,5-139,5  abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 32 16 29
origin
08A019001 40<L <60  abitat
vogue
origin
08A019001 61<L <90  abitat
vogue
origin
08A019001 91<L <120 abitat
vogue
origin
08A019001 121 <L <150 abitat
vogue
origin
08A019001 151 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
pour les installations a trois | inclus: support de renfort Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
cotés d’une largeur > 140 réglable et articulé pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
cm, contacter le service Fume, Mesures standards et | Mesures spéciales L/ H en
technique TDA spéciales, max 135 cm L fonction de la L de la paroi
de docuhe
flir 3-seitig Losungen > 140 | enthalten: 1 Stiitze einstellbar | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
cm seien Sie mit dem techni- | und artikuliert fiir: Transparentes und Fume | Tabelle zu finden Sondermas-
schen Biiro TDA in Verbindung Glas, Standard- und Sonder- | sen L/ H beyogen auf L der
maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 40 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm o
3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen Sonderprofile 418
Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
37P019221 per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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M O rk Paroi de douche fixe en profondeur M O I: INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
Fixe Seite-Duschwand - ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards Standardmalle
Code réglage Finitions profilés 30 32 16 29 28 12

Verstellbereich  Fertigung der Profile
origin
08F010070 67,5-69,5 abitat [
vogue
origin
08F010075 72,5-74,5 abitat
vogue
origin
08F010080 77,5-79,5 abitat ]
vogue
origin
08F010090 87,5-89,5 abitat H
vogue
origin
08F010100 97,5-99,5 abitat H
vogue
origin
08F010120 117,5-119,5 abitat
vogue

inclus enthalten

Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08F019001 12<L <40  abitat
vogue
origin
08F019001 41<L <60  abitat
vogue
origin
08F019001 61<L<90  abitat
vogue
origin
08F019001 91<L <120 abitat
vogue
origin
08F019001 121 <L <150 abitat
vogue
origin
disponible verngbar 08F019001 151 <L <180 32;3;
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig inclus: support de renfort Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
MO-F+MO-PBA MO-F+MO-PBA+MO-FA réglable et articulé pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
e — Fume, Mesures standards et | Mesures spéciales L/ H en
spéciales, max 135 cm L fonction de la L de la paroi
= n de docuhe
enthalten: 1 Stiitze einstellbar | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
- . und artikuliert fiir: Transparentes und Fumé | Tabelle zu finden Sondermas-
. < Glas, Standard- und Sonder- sen L/ H beyogen auf L der
N maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
informations Informationen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
w Y @ SondermaBe Verfiigbarkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
v 67,5-69,5 1 27 L min 12cm Ersatzteile 390
D 725745 1 28 L max 180cm Profils spéciaux
77,5:79,5 1 29 suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
87,5-89,5 1 32 Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
97.5-995 1 35 Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
117,5-119,5 1 2 € € €
37P019221 per codice 36B010010
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte battante et fixe en ligne
Duschwand mit Fixewand und Drehtur

K/IOrk

enthalten

e
.o

inclus

MO-PFL

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
NICHE ODER ECKIG LOSUNG

177

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche flir Nische en angle eckig
MO-PFL MO-PFL+MO-FA
O O
informations Informationen
ouverture battante
Pendelttrgffnung X A P F1 F2 @
106-110 60 61 24 19.5 1 42
116-120 70 71 24 19.5 1 46
126-130 70 71 24 29.5 1 49
136-140 80 81 24 29.5 1 52
146-150 80 81 24 395 1 56
156-160 80 81 24 49.5 1 58
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 166-170 80 81 24 595 L 62
A entrée\ Fingang 176-180 80 81 24 69.5 2 65
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Vegstgllbereich Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08P020110 106-110 abitat
vogue
origin
08P020120 116-120 abitat
vogue
origin
08P020130 126-130 abitat
vogue
origin
08P020140 136-140 abitat
vogue
origin
08P020150 146-150 abitat
vogue
origin
08P020160 156-160 abitat
vogue
origin
08P020170 166-170 abitat
vogue
origin
08P020180 176-180 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08P029001 90<L<120 abitat
vogue
origin
08P029001 121 <L <140 abitat
vogue
origin
08P029001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
08P029001 161 <L <180 abitat
vogue
origin
08P029001 181 <L <200 abitat
vogue
attention Achtung
inclus: support de renfort Optical et Terra - decographie | pour obtenir I'ouverture IN/ le prix de la H spécial doit
réglable et articulé pour: verre Transparent et OUT remplacer le joint fourni | étre trouvé dans le tableau
Fumé, Mesures standards et | avec le joint cod. 37R019327 | Mesures spéciales L/ H en
spéciales, max 135 cm L disponible en supplément fonction de la L de la paroi
de docuhe
enthalten: 1 Stiitze einstellbar | Optical und Terra - Dekografie | per ottenere I'apertura IN/ der Sonderpreis fiir H ist in der
und artikuliert fiir: Transparentes und Fume OUT sostituire la guarnizione Tabelle zu finden Sondermas-
Glas, Standard- und Sonder- in dotazione con la guarnizione sen L/ H beyogen auf L der
maBnahmen, max 135 cm L cod. 37R019327 disponibile a Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 100 cm Ersatzteile 390
L max 200 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Profilé d'extension 2 cm Joint IN/OUT Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm innen-auBen Dichtung Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € € €
37P019221 37R019327 per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec double porte ouverture saloon
Duschwand mit doppelt Pendelttr

K/IOrk

006

inclus enthalten

| Qo

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
MO-PSA2 MO0-PSA2+MO-FA MO-PSA2+2xMO-FA
———
) ) (|
1’,‘ > ] / > [
. <
Informationen
ouverture battante
Pendelttrgffnung X A P F1/F2 @
106,5-110,5| 54 28 24 2 43
116,5-120,5| 64 33 24 2 46
126,5-130,5| 74 38 24 2 50
n N 136,5-140,5| 84 43 24 2 53
FFP% A %FFA 146,5-150,5| 94 48 24 2 56
‘ X ‘ 156,5-160,5| 104 53 24 2 59
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

179
MO PSA2 INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
- NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Vegstgllbereich Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08P010110 106,5-110,5  abitat
vogue
origin
08P010120 116,5-120,5  abitat
vogue
origin
08P010130 126,5-130,5  abitat
vogue
origin
08P010140 136,5-140,5  abitat
vogue
origin
08P010150 146,5-150,5  abitat
vogue
origin
08P010160 156,5-160,5  abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08P019001 L <120 abitat
vogue
origin
08P019001 121 <L <140 abitat
vogue
origin
08P019001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
08P019001 161 <L <180 abitat
vogue
origin
08P019001 181 <L <200 abitat
vogue
attention Achtung
pour les installations a trois | inclus : nr 2 supports de spécifier s'il est monté au sol | Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
cotés d’une largeur > 160 renfort réglables et articulés pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
cm, contacter le service Fume, Mesures standards et | Mesures spéciales L/ H en
technique TDA spéciales, max 135 cm L fonction de la L de la paroi
de docuhe
flir 3-seitig Losungen > 160 | enthalten: 2 Stiitzen - einstel- | Installation auf dem Boden Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
cm seien Sie mit dem techni- | Ibar und artikuliert empfohlen fiir: Transparentes und Fume | Tabelle zu finden Sondermas-
schen Biiro TDA in Verbindung Glas, Standard- und Sonder- | sen L/ H beyogen auf L der
maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 100 cm Ersatzteile 390
L max 200 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
37P019221 per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




K/lOFk

installations

en angle
MO-TBA2

X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand

eckig

A entrée\ Eingang

P longueur de la porte\ Lange der Dushwand
F1/F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

a 3 cotés

MO-TBA2+MO-FA

ouverture battante
Pendelturéffnung

Quart de cercle avec double porte battante
Rund-Duschwand mit doppelt Pendelttr

Lésungen
3-seitig

006

inclus

0@

enthalten

disponible

verfUgbar

Informationen
XY A F1/F2 P @
78-80 74 21 42 2 51
88-90 74 31 42 2 58

MO-TBA2 |

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

181

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 16
origin
087010080 78-80 abitat
vogue
origin
087010090 88-90 abitat
vogue
Mesures spéciales L SondermaBe L
réglage Finitions profilés
Code Vegstgllbereich Fertigungpder Profile 30 16
origin
081019001 72<L<77  abitat
vogue
origin
087019001 Standard 78-80 abitat
vogue
origin
087019001 81 <L <87  abitat
vogue
origin
087019001 Standard 88-90 abitat
vogue
origin
081019001 91 <L <120 abitat
vogue
attention Achtung

installation sur receveur de
douche quart de cercle rayon
55¢cm

Installation auf halbkreisform-
igen Duschwanne radius
55 cm

inclus : nr 2 supports de
renfort réglables et articulés

enthalten: 2 Stiitzen - einstel-
Ibar und artikuliert

le prix des mesures spéciales
s’entend par coté

der Preis fir SondergréBen ist
flr jede Seite angegeben

pour les installations a trois
cotés, demander la faisabilité
au bureau technique TDA

fiir 3-seitig Losungen seien
Sie mit dem technischen Biro
TDA in Verbindung

Optical et Terra - decographie
pour: verre Transparent et
Fume, Mesures standards et
spéciales, max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie
fiir: Transparentes und Fume
Glas, Standard- und Sonder-
maBnahmen, max 135 cm L

le prix de la L spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

Besondere Preise fiir L ist in
der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
L min 72cm Piéces détachées

L max 120 cm Ersatzteile 390

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 2 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
37P019221 36B010010
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur additionnel
Fixe Seite-Duschwand

K/lOFk

inclus enthalten

disponible

verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig a 3 cotés 3-seitig
MO-FA+MO-PSA2 MO-FA+MO-F+MO-PBA 2xMO-FA+MO-PSA2
e
O ) O O )
informations Informationen
W Y &
67,5-69,5 1 27
L] 1 72,5745 1 28
J 77,5-79,5 1 29
87,5-89,5 1 32
97,5-99,5 1 35
117,5-119,5 1 42
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

183
M O I:A INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
- ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08F020070 67,5-69,5 abitat u
vogue
origin
08F020075 72,5-74,5 abitat
vogue
origin
08F020080 77,5-79,5 abitat
vogue
origin
08F020090 87,5-89,5 abitat
vogue
origin
08F020100 97,5-99,5 abitat
vogue
origin
08F020120 117,5-119,5  abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08F029001 16<L <40  abitat
vogue
origin
08F029001 41<L <60  abitat
vogue
origin
08F029001 61<L<90  abitat
vogue
origin
08F029001 91<L <120 abitat
vogue
origin
08F029001 121 <L <150 abitat
vogue
origin
08F029001 151 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
pour les installations a trois | inclus: support de renfort Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
cotés d’une largeur > 140 articulé L 150 cm + support | pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
cm, contacter le service fixe Fume, Mesures standards et | Mesures spéciales L/ H en
technique TDA spéciales, max 135 cm L fonction de la L de la paroi
de docuhe
fiir 3-seitig Losungen > 140 | enthalten: 1 Stiitze L 150 cm | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
cm seien Sie mit dem techni- | einstellbar + Fixe Stlitze fiir: Transparentes und Fume | Tabelle zu finden Sondermas-
schen Biiro TDA in Verbindung Glas, Standard- und Sonder- | sen L/ H beyogen auf L der
maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 16 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
37P019221 per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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MINDY

Porte battante installation en niche
profilés Bambou / verre Transparent
Receveur de douche AURELIO

SchwenktUr fur Nischeninstallation
Profil Bambou / Trasparente Glas
Duschwanne AURELIO

MINDY

L'ouverture originale de la porte “in-out” par relevage,
avec un mouvement de bas en haut, la double poignée
fine, intérieur/extérieur entraxe 32 cm, permettent un
rendu esthétiquement abouti. Le style de cette paroi
est épurée et représentative du savoir faire de TDA.
Avec son grand angle de rotation et de relevage de
la porte, ses mouvements sont souples et fluides. On
retient son éfficacité et sa fonctionnalité dans toutes
les circonstances.

Mindy ist eine wirklich schéne Serie: ein originelles IN/OUT-
Offnungssystem, eine  Gullwing-Offnungsbewegung  mit
versenkten Scharnieren und einem 320 mm langen Criff. Der
flache Drehpunkt und seine reduzierte GroBe machen Mindy
zu einer perfekten Wahl fur diejenigen, die Minimalismus
wulnschen. Ein breiter Drehwinkel fur die Tur und ein
sanfter und flUssiger Turhub, der durch das Nockensystem
gewahrleistet wird, sorgen fur maximale Effizienz.

01 charniere en metal avec ouverture intérieur pour
paroi pliante MI-PSO | 02 profilés magnétiques en angle
a 45° | 03 support de rotation inférieur sur came | 04
double poignée intérieur/extérieur avec entraxe 32 cm |

01 Metallscharnier mit interner Offnung far MI-PSO Falttir | 02
Schmale Profile fur zentrale magnetische SchlieRung bei 45°| 03
Unteres Drehgelenk mit seitlichem Schutz | 04 Doppelter Innen-
AuBengriff, Achsabstand 32 cm |

PAROI NON CADREE

MIT SENKRECHTEM PROFIL

185




K/Iindy

Profilés verticaux - ouverture battante / pliante

installations prévues

Vertikalprofil - Pendeltur Losungen
CARACTERISTIQUES en niche fur Nische
EIGENSCHAFTEN
MI-PIO MI-PBA MI-PFL MI-PSO MI-PSA2
HAUTEUR
HOHE
] ] ] ] ]
EPAISSEUR DU VERRE 1
GLASSTARKE &
@ REVERSIBLE en ang|e eokig
UMKEHRBAR
MI-PIO+MI-FIO MI-PBA+MI-F MI-PFL+MI-FA MI-PSO+MI-PSO
INFOS TECHNIQUES T
TECHNISCHE HINWEISE [] [] ] 0]
REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG \ \
) en angle eckig
EXTENSIBILITE 2/4
DEHNBAR 2/4 MI-PSO+MI-F MI-PSA2+MI-FA
FERMETURE MAGNETIQUE
MAGNETVERSCHLUSS
] []
ROTATION A CAME i ;
HEBE-SENKMECHANISMUS ‘x « e
installations particulieres Sondern Lésungen
A CHARNIERE 180°
180° SCHARNIER MI-PBA+MO-PBA MI-PSO+MI-FA MI-PSA2+MI-FA MI-PSA2+2xMI-FA MI-PBA+MI-PSO MI-PIO+MI-FA
S ... <.
PROFILE D'ETANCHEITE
WASSERSCHUTZPROFIL
L] L] || mepsg) O]
POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR T
Finitions profilés Fertigung der Profile AUSSEN/INNENGRIFF
ORIGIN ABITAT VOGUE peri|i profili
| ‘ . . . . . ‘l‘ll‘ TRAITEMENT NEVERDROP® per/per MI: PIO-PBA-PSO-PFL-PSA2 per/per MI-PIO per/per MI-PBA
| NEVERDROP®
59 60 27 21 22 61 62 63 T = T M T
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori MESURES SPECIALES 24 13
Totale Totale Totale SONDERMABE 1 — l 30
Verres Glas 34 158 l
n n profilé mural 1125 + montant vertical 1212 fermeture avec aimant 1293 fermeture avec aimant 1128
30 3 16 - 29 28 19 Wandprofil 1125 + senkrechtes Profil 1212 Verschluss mit Magnet 1293 Verschluss mit Magnet 1128
Trasparente Cincilla Satinato Fume Fume brown Reflex
décographie dekographie important wichtig
i commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin | Pour des installations particulieres, demander la faisabilité.
NE sont pas produits Certaines configurations nécessitent des éléments sup-

plémentaires

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT flr besondere Lsungen seien Sie mit dem technischen Biiro

0A/1A OF/1F

0B/1B
Optical nero Optical bianco Terra nero Terra bianco erstellt TDA in Verbindung
Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume Trasparente/Fume
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Paroi de douche avec ouverture IN/OUT
innen-auBen Duschwand

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
NICHE ODER ECKIG LOSUNG

MI-PIO

K/Iindy

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08A220040 37-39 abitat
vogue
origin
08A220045 42-44 abitat
vogue
origin
08A220050 47-49 abitat
vogue
origin
08A220055 52-54 abitat
vogue
origin
inclus enthalten 08A220060 57-59 abitat
vogue
origin
08A220065 62-64 abitat
vogue
origin
08A220070 67-69 abitat [
vogue
origin
08A220075 72-74 abitat
vogue
origin
08A220080 77-79 abitat H
vogue
origin
08A220090 87-89 abitat H
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fenigungpder Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08A229001 19<L<40  abitat
vogue
origin
disponible verfligbar 08A229001 Al <L<60 32;3;
origin
08A229001 61<L <90 abitat
vogue
origin
08A229001 91<L<100 abitat
vogue
installations Lésungen attention Achtung
en niche flir Nische en angle eckig en angle eckig la longueur de la porte MI- spécifier s'il est monté au sol | Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
MI-PIO MI-P10+MI-FIO MI-P10+MI-FA PIO combinée avec MI-FIO pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
augmente de 1,3 cm Fumé, Mesures standards et | Mesures spéciales L/ H en
spéciales, max 135 cm L fonction de la L de la paroi
n [ [ de docuhe
die Ldnge der Dushwand Installation auf dem Boden Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
. . "; MI-PIO kombiniert mit MI-FIO | empfohlen fiir: Transparentes und Fume | Tabelle zu finden Sondermas-
< 4 L vergroBert sich um 1,3 cm Glas, Standard- und Sonder- | sen L/ H beyogen auf L der
maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
Hure b Lnf?m;atlonen mesures spéciales :_cons !f‘gg"d ]
ouverture battante SondermaBe egende der icons
ouT X A P @ ’ ’
; H  max 210cm M STOCK Tcrom® Piéces détachées
innen und aulen 37-39 30 31 1 17 L min 19.cm Ersatztele 390
D o Pendeltr 4044 35 36 1 19 L max 100 cm D
47-49 40 41 1 20 suppléments Ergénzungen Sonderprofte 418
; 52-54 45 46 1 22 Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
“ : \ “ 57-59 50 51 1 23 Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
—
' | bett B % 1 2 37P019221 ‘ di ‘ 36B010010 ‘
per codice
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 67-69 60 61 ! 21 for code
A entrée\ Eingang 7274 65 66 1 28 12
>] longueur de la porte\ Lénge der Dushwand 77-79 70 71 1 30 acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
87-89 | 80 81 1 33 origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur pour MI-PIO
Fixe Seite-Duschwand fur MI-PIO

K/Iindy

006

inclus enthalten

disponible

verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig
MI-FIO+MI-PIO
0 -
informations Informationen
w Y ©
66,5-68,5 1 27
L] 1 71,5735 1 28
J 76,5-78,5 1 29
= 86,5-88,5 1 32
96,5-98,5 1 35
116,5-118,5 1 42
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

MI-FIO

INSTALLATION EN ANGLE

191

ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 29 28 12
origin
08F030070 66,5-68,5 abitat
vogue
origin
08F030075 71,5-73,5 abitat
vogue
origin
08F030080 76,5-78,5 abitat
vogue
origin
08F030090 86,5-88,5 abitat
vogue
origin
08F030100 96,5-98,5 abitat
vogue
origin
08F030120 116,5-118,5  abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 29 28 12
origin
08F039001 12<L <40  abitat
vogue
origin
08F039001 41<L <60  abitat
vogue
origin
08F039001 61<L<90  abitat
vogue
origin
08F039001 91<L <120 abitat
vogue
origin
08F039001 121 <L <150 abitat
vogue
origin
08F039001 151 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
inclus: support de renfort Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
réglable et articulé pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
Fume, Mesures standards et | Mesures spéciales L/ H en
spéciales, max 135 cm L fonction de la L de la paroi
de docuhe
enthalten: 1 Stiitze einstellbar | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
und artikuliert fiir: Transparentes und Fumé | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas, Standard- und Sonder- sen L/ H beyogen auf L der
maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 12cm Ersatzteile 390
L max 180 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
37P019221 per codice 36B010010
for code
11 12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




K/Iindy

Paroi de douche avec porte pivotante
Duschwand mit einer Pendelttr

inclus enthalten

O
.o

disponible verfUgbar

MI-PBA

193

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
NICHE ODER ECKIG LOSUNG

Mesures standards

réglage
Code Verstellbereich

Standardmalle

= TG
F:;nr;ig)unnsgpdrgrllfr?)file 30 32 16 29 28 12

08A210040

origin

37,5-39,5 abitat

vogue

08A210045

origin

425445  abitat

vogue

08A210050

origin

47,5495  abitat

vogue

08A210055

origin

52,5-54,5 abitat

vogue

08A210060

origin

57,5-59,5 abitat

vogue

08A210065

origin

62,5-64,5 abitat

vogue

08A210070

origin

67,5-69,5 abitat

vogue

08A210075

origin

72,5-745  abitat

vogue

08A210080

origin

77,5-79,5 abitat

vogue

08A210090

origin

87,5-89,5 abitat

vogue

Mesures spéciales L/ H

SondermaBe L/ H

installations Lésungen
en niche flir Nische en angle eckig en angle eckig en angle eckig
MI-PBA MI-PBA+MI-PBA MI-PBA+MI-F MI-PBA+MI-FA
(| ] U
informations Informationen
ouverture battante
Pendelttrgffnung X A P @
37,5-39,5 30 31 1 18
D 42,5-44,5 35 36 1 20
47,5-49,5 40 41 1 o1
5 90, 52,5-54,5 45 46 1 23
I Pt 57,5-595 | 50 51 1 24
X ‘ 62,5-64,5 55 56 1 26
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 67,5-69,5 60 61 1 28
A entrée\ Eingang 725745 | 65 66 1 29
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand 77,5-79,5 70 7 1 31
87,5-89,5 80 81 1 34

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fenigungpder Profile 30 28 12
origin
08A219001 19<L <40  abitat
vogue
origin
08A219001 41<L <60  abitat
vogue
origin
08A219001 61<L <90 abitat
vogue
origin
08A219001 91<L<100 abitat
vogue
attention Achtung
spécifier 'il est monté au sol | Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
Fume, Mesures standards et | Mesures spéciales L/ H en
spéciales, max 135 cm L fonction de la L de la paroi
de docuhe
Installation auf dem Boden Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
empfohlen fiir: Transparentes und Fumé | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas, Standard- und Sonder- sen L/ H beyogen auf L der
maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 19cm Ersatzteile 390
L max 100 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
37P019221 per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte pliante
Duschwand mit einer Drehfalttlr

K/Iindy

006

inclus enthalten

disponible

verfUgbar

MI-PSO

195

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
NICHE ODER ECKIG LOSUNG

Mesures standards

réglage
Code Verstellbereich

Standardmalle

= TG
F:;nr;ig)unnsgpdrgrllfr?)file 30 32 16 29 28 12

08P220060 57,5-59,5

origin

abitat

vogue

08P220065 62,5-64,5

origin

abitat

vogue

08P220070 67,5-69,5

origin

abitat ]

vogue

08P220075 72,5-74,5

origin

abitat

vogue

08P220080 77,5-79,5

origin

abitat ]

vogue

08P220085 82,5-84,5

origin

abitat

vogue

08P220090 87,5-89,5

origin

abitat | ]

vogue

08P220095 92,5-94,5

origin

abitat

vogue

08P220100 97,5-99,5

origin

abitat ]

vogue

Mesures spéciales L / H SondermaBe L / H

réglage
Code Verstellbereich

Finitions profilés
Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28 12

08P229001 57 <L <80

origin

abitat

vogue

08P229001 81<L<90

origin

abitat

vogue

08P229001 91 <L <100

origin

abitat

vogue

attention

Achtung

installations Lésungen
en niche flir Nische en angle eckig en angle eckig en angle eckig
MI-PSO MI-PS0+MI-PSO MI-PSO+MI-F MI-PSO+MI-FA
L]
~ ]
Informationen
ouverture pliante
Falttiiroffnung X A ! @
57,5-59,5 46 29 1 24
D 62,5-64,5 51 315 1 26
-
900 67,5-69,5 56 34 1 28
& 72,5-74,5 61 36,5 1 29
‘ < A 77,5-79,5 66 39 1 31
‘ X ‘ 82,5-84,5 71 415 1 33
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 875895 76 44 ! 34
A entrée\ Eingang 92,5-94,5 81 46,5 1 36
| encombrement intérieur\ innenmaBe 97,5-99,5 86 49 1 38

spécifier s'il est monté au sol

Installation auf dem Boden
empfohlen

Optical et Terra - decographie
pour: verre Transparent et
Fume, Mesures standards et
spéciales, max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie
fiir: Transparentes und Fume
Glas, Standard- und Sonder-

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 57 cm Ersatzteile 390
L max 100 cm -
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
37P019221 per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur
Fixe Seite-Duschwand

K/Iindy

enthalten

inclus

disponible

verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig en angle eckig
MI-F+MI-PBA MI-F+ MI-PSO
O \ O
informations Informationen
w Y ©
67,5-69,5 1 27
L] 1 72,5745 1 28
J 77,5-79,5 1 29
87,5-89,5 1 32
97,5-99,5 1 35
117,5-119,5 1 42
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
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Ml F INSTALLATION EN ANGLE
- ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08F010070 67,5-69,5 abitat u
vogue
origin
08F010075 72,5-74,5 abitat
vogue
origin
08F010080 77,5-79,5 abitat H
vogue
origin
08F010090 87,5-89,5 abitat |
vogue
origin
08F010100 97,5-99,5 abitat |
vogue
origin
08F010120 117,5-119,5  abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08F019001 12<L <40  abitat
vogue
origin
08F019001 41<L <60  abitat
vogue
origin
08F019001 61<L<90  abitat
vogue
origin
08F019001 91<L <120 abitat
vogue
origin
08F019001 121 <L <150 abitat
vogue
origin
08F019001 151 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
inclus: support de renfort Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
réglable et articulé pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
Fume, Mesures standards et | Mesures spéciales L/ H en
spéciales, max 135 cm L fonction de la L de la paroi
de docuhe
enthalten: 1 Stiitze einstellbar | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
und artikuliert fiir: Transparentes und Fumé | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas, Standard- und Sonder- sen L/ H beyogen auf L der
maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 12cm Ersatzteile 390
L max 180 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
37P019221 per codice 36B010010
for code
11 12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte battante et fixe en ligne
Duschwand mit Fixewand und Drehtur

K/Iindy

MI-PFL

199

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE

NICHE ODER ECKIG LOSUNG

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08P230100 96-100 abitat ™
vogue
origin
08P230110 106-110 abitat
vogue
origin
08P230120 116-120 abitat |
vogue
origin
08P230130 126-130 abitat
vogue
origin
inclus enthalten 08P230140 136-140 abitat
vogue
origin
08P230150 146-150 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 32 16 29 28 12
origin
08P239001 70<L <100 abitat
vogue
origin
08P239001 101 <L<120 abitat
vogue
origin
08P239001 121 <L <140 abitat
vogue
origin
08P239001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
08P239001 161 <L <180 abitat
vogue
origin
q q . 08P239001 181 <L <200 abitat
disponible verfUgbar vogue
installations Lésungen attention Achtung
en niche flir Nische en angle eckig pour obtenir I'ouverture IN/ inclus: support de renfort spécifier s'il est monté au sol | Optical et Terra - decographie
MI-PFL MI-PFL+MI-FA OUT remplacer le joint fourni | réglable et articulé pour: verre Transparent et
avec le joint cod. 37R019327 Fume, Mesures standards et
disponible en supplément spéciales, max 135 cm L
- U fir innen-auBen Duschwand: enthalten: 1 Stiitze einstellbar | Installation auf dem Boden Optical und Terra - Dekografie
die mitgelieferte Dichtung und artikuliert empfohlen fiir: Transparentes und Fume
s po muss mit der Dichtung code Glas, Standard- und Sonder-
37R019327 gewechselt werden maBnahmen, max 135 cm L
informations b Informationen mesres spéciales —
ouverture battante SondermaBe Legende der icons 13
Pendelttrgffnung X A P F @ ’
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Piéces détachées
96-100 60 60 29,5 1 37 t min 80 cm Ersatzteile 390
max 200 cm
106-110 60 60 39,5 1 41 Profils spéciaux
116-120 70 70 39,5 1 44 suppléments Ergénzungen Sonderprofile 418
126-130 70 70 495 1 47 Profilé d'extension 2 cm Joint IN/OUT Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
136-140 80 30 495 1 51 Verbreiterungsprofil 2 cm innen-auBen Dichtung Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
146150 | 80 80 595 1 54 € € € €
37P019221 37R019327 per codice 36B010010
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand for code
A entrée\ Eingang 05 06 1 12
[ longueur de la porte\ Lénge der Dushwand acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
F longueur coté fixe\ Linge der Fixe Seite origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte ouverture saloon
Duschwand mit doppelt Pendelttr

ZIO{/Iindy

enthalten

e
.o

inclus

MI-PSA2
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INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Mesures standards

Code

réglage
Verstellbereich

Standardmalle

= TG
F:;nr;ig)unnsgpdrgrllfr?)file 30 32 16 29 28 12

08P210070

66,5-70,5

origin

abitat

vogue

08P210075

71,5-75,5

origin

abitat

vogue

08P210080

76,5-80,5

origin

abitat ]

vogue

08P210090

86,5-90,5

origin

abitat [ ]

vogue

08P210100

96,5-100,5

origin

abitat ]

vogue

08P210110

106,5-110,5

origin

abitat

vogue

08P210120

116,5-120,5

origin

abitat | ]

vogue

Mesures spéciales L / H

Code

sur mesure
maBgeschneidert

SondermaBe L/ H

Finiti filé
Flenr;igjunnsgpdrgrlF?r?)file 30 32 16 29 28 12

08P219001

50<L <80

origin

abitat

vogue

08P219001

81 <L <100

origin

abitat

vogue

08P219001

101 <L <120

origin

abitat

vogue

08P219001

121 <L <140

origin

abitat

vogue

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
MI-PSA2 MI-PSA2+MI-FA MI-PSA2+2xMI-FA
P
(| L] O]
“ , - = - |
informations Informationen
ouverture saloon
Salon6ffnung X A P @
D 66,5-70,5 54 28 1 26
71,5-75,5 59 31 1 27
., >
RS T 765-805 | 64 33 1 29
\ i 86,5-90,5 74 38 1 32
[ —— 965-1005| 84 43 2 36
! X ' 106,5-110,5 94 48 2 40
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 1165-1205] 104 5 2 43
A entrée\ Eingang
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand

08P219001

141 <L <160

origin

abitat

vogue

08P219001

161 <L <180

origin

abitat

vogue

attention

pour installations d'angle ou
sur 3 cotés, demander la fai-
sabilité. Support 365129001
obligatoire si 3 cotés

fiir Eck- oder 3-seitige Installa-

spécifier s'il est monté au sol | Optical et Terra - decographie

Installation auf dem Boden

Achtung

pour: verre Transparent et
Fumé, Mesures standards et
spéciales, max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie

tionen fragen Sie bitte nach der empfohlen fiir: Transparentes und Fume

Machbarkeit. Standardwandhalter Glas, Standard- und Sonder-

365129001 obligatorisch bei maBnahmen, max 135 cm L

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées

L min 50 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Support standard verre-mur Formulaire relevé des mesures
Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff Standardwandhalter MaBblatt 426
€ € € €
37P019221 per codice 36B010010 365129001
for code
11 12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




202 203
' . . iy R .
MI d Paroi de douche fixe en profondeur additionnel Ml I: INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
I l Fixe Seite-Duschwand - A ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 32 29 28 12
origin
08F020070 67,5-69,5 abitat ™
vogue
origin
08F020075 72,5-74,5 abitat
vogue
origin
08F020080 77,5-79,5 abitat
vogue
origin
08F020090 87,5-89,5 abitat
vogue
origin
inclus enthalten 08F020100 97,5-99,5 abitat
vogue
origin
08F020120 117,5-119,5  abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 32 29 28 12
origin
08F029001 16<L <40 abitat
vogue
origin
08F029001 41<L<60 abitat
vogue
origin
08F029001 61<L<90  abitat
vogue
origin
08F029001 91<L <120 abitat
vogue
origin
08F029001 121 <L <150 abitat
vogue
origin
. . o0 08F029001 151 <L <180 abitat
disponible verfUgbar vogue
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig en angle eckig a 3 cotés 3-seitig inclus: support de renfort pour installations d'angle / a Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
MI-FA+MI-PBA MI-FA+MI-PSO 2xMI-FA+MI-PSA2 articulé L 150 cm + support | trois cotés, demander faisabilité | pour: verre Transparent et étre trouvé dans le tableau
e — fixe au bureau tec. TDA. Quelques | Fume, Mesures standards et | Mesures spéciales L/ H en
configurations nécessitent des | spéciales, max 135 cm L fonction de la L de la paroi
0 0 0 éléments en plus de docuhe
« > | enthalten: 1 Stlitze L 150 cm | flir eckig und 3-seitig Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
," | einstellbar + Fixe Stlitze L6sungen seien Sie mit dem fiir: Transparentes und Fume | Tabelle zu finden Sondermas-
. 2 « > technischen Biiro TDA in Glas, Standard- und Sonder- sen L/ H beyogen auf L der
Verbindung maBnahmen, max 135 cm L Duschwand
informations Informationen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
y @ SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
w et H  max 210cm M STOCK Tcrom® Piéces détachées
D v 67,5-69,5 1 26 L min 16 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm
72,5-745 1 28 Profils spéciaux
J 775795 1 29 suppléments Ergénzungen SN 418
87,5-89,5 1 33 Profilé d'extension 2 cm Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
975-995 1 36 Verbreiterungsprofil 2 cm Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
11751195 1 22 € _ € €
37P019221 per codice 36B010010
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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PAROI NON CADREE

MIT SENKRECHTEM PROFIL

VOLO

Les portes pliantes a ouverture compléte sont
spécifiques de la conception de cette série. L'objectif
étant d'éliminer tous les obstacles de passage, pour
une utilisation parfaite pour Personne a Mobilité
Réduite (PMR). Elle est polyvalente, peu encombrante,
proposant différentes configurations d'installation.
Une série qui s'adapte a tous les besoins d'espace et de
style. Elle est épurée, robuste et technique utilsant des
charniéres a came.

Eine wichtige Eigenschaft dieser Serie sind die FalttUren mit
vollstandiger Offnung, um jede Barriere zu beseitigen. Diese
Duschwand kann auch fur eingeschrankte Mobilitat (PMR)
verwendet werden. Vielseitigkeit ist das Hauptziel. Eine Serie,
die sich gut an jeden Raum und Stil anpasst. Minimaler
Platzbedarf und strenges Design fur die Nockenscharniere
aus Metalllegierung. Eine vielseitige Losung mit einem
unmittelbaren und linearen Charakter, die Profile sind nahezu
unsichtbar, um den Eingang zur Dusche zu vergréfRern.

01 double poignée Tcrom anti-choc, entraxe 16 cm | 02 poignée
avec systeme de déverrouillage pour modéle PMR | 03 charniere

Porte pivotante installation en angle 3 180° sur profilé mural | 04 charniére verre/verre ouverture
profilés Tcrome / verre Transparent maximale | 05 support mural | 06 bouchons de fermeture du
Receveur de douche ARTURO profilé mural Tcrome |

01 Doppelgriff verchromt mit StoRRdampfer, Achsabstand 16

cm | 02 Criff mit Entriegelungssystem fur PMR-Modelle | 03

Schwenktur fur Eckinstallation 180°-Scharnier an der Wandprofil | 04 Glas/Glas-Scharnier far

Profil Tcrome / Trasparente Clas Schmetterlingsfligeldffnung | 05 Stutzstutze | 06 Abdeckkappen
Duschwanne ARTURO fur vertikale Profile in verchromter AusfUhrung |




Profilés verticaux - ouverture battante / pliante
Vertikalprofil - Pendelttr

CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN

HAUTEUR 200/225
HOHE 200/225

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

NON REVERSIBLE
NICHT UMKEHRBAR

Q9SS

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE

PMR
PMR

REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG

EXTENSIBILITE
DEHNBAR

0ed

A CHARNIERE +/- 90°
+/- 90° SCHARNIER

A CHARNIERE 180°
180° SCHARNIER

FERMETURE MAGNETIQUE
MAGNETVERSCHLUSS

PROFIL D'EXTENSION

WANDAUSGLEICH PROFIL

Finitions profilés Fertigung der Profile

ORIGIN ABITAT VOGUE
PROFILE D'ETANCHEITE
WASSERSCHUTZPROFIL
27
Tcrom® POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR
AUSSEN / INNENGRIFF
Verres Glas
| TRAITEMENT NEVERDROP®
NEVERDROP®
— d
30 16 )
Trasparente Satinato MESURES SPECIALES
SONDERMARE

décographie dekographie

0A . 0B
Optical nero Optical bianco Terra nero Terra bianco
Trasparente Trasparente Trasparente Trasparente

installations prévues
L6sungen

207

en niche fur Nische

VO-PBA VO-PBA+VO-F VO-PBA+VO-PBA VO-PSO VO-PSO+VO-F VO-PSO+VO-PSO
H H \ H \ H | H |

en niche fur Nische

VO-PFR+VO-PFR

VO-PBS+VO-PBS

[] [ J []
en angle eckig
VO-PBA+VO-PBA VO-PBA+VO-F VO-PSO+VO-PSO VO-PSO+VO-F VO-PFR+VO-PFR VO-PBS+VO-PBS
\ ]
L] \ [] \ [] ]
\ \
en angle eckig

VO-PFX+VO-PFX

=

[]

)

VO-PSO+VO+PBA

profili

profili

per/per VO: PSO-PBA-PFX-PFR-PBS

24

:

1

— 34—

profilé mural 1125 + montant vertical 1161

Wandprofil 1125 + senkrechtes Profil 1161

per/per VO-F

profilé mural 966 + montant vertical 261

Wandprofil 966 + senkrechtes Profil 261

per/per VO: PSO - PBA

s
l

fermeture avec aimant 1128

Verschluss mit Magnet 1128

important

NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT

erstellt

wichtig

commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin

Pour des installations particulieres, demander la faisabilité.| installation a 3 c6tés : VO-F + VO-PSO + paroi fixe sup-

Certaines configurations nécessitent des éléments sup-

plémentaires

plémentaire Pluma PL-FA

fiir besondere Lésungen seien Sie mit dem technischen Biiro | 3-SEITIG LOSUNG: VO-F + V0-PSO + Fixe-Seite Pluma

TDA in Verbindung

Dushwand PL-FA
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Paroi de douche avec porte pliante pivotante
Duschwand mit einer Faltttr Drehtur

VO-PSO

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
NICHE ODER ECKIG LOSUNG

Mesures standards StandardmaBe
Code GA Code DR réglage Finitions profilés 30 16
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile
12P040060 12P030060  57,5-59,5 Tcrom®

12P040065  12P030065 62,5-64,5 Tcrom®

12P040070  12P030070 67,5-69,5 Tcrom®

12P040075  12P030075 72,5-74,5 Tcrom®

12P040080  12P030080 77,5-79,5 Tcrom®

12P040085 12P030085  82,5-84,5 Tcrom®

12P040090 12P030090  87,5-89,5 Tcrom®

12P040095  12P030095 92,5-94,5 Tcrom®

12P040100 12P030100 97,5-99,5 Tcrom®

12P040105 12P030105 102,5-104,5 Tcrom®

12P040110 12P030110  107,5-109,5 Tcrom®

12P040115  12P030115  112,5-114,5 Tcrom®

12P040120 12P030120 117,5-119,5 Tcrom®

inclus enthalten

Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H

Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés 30 16
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile
12P049001 12P039001 56<L <65  Tcrom®
12P049001  12P039001 66<L <85  Tcrom®
12P049001 12P039001 86 <L <105 Tcrom®
12P049001  12P039001 106 <L <140 Tcrom®
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en niche flir Nische en niche fur Nische en niche fir Nische en angle eckig en angle eckig dans les installations de spécifier 'il est monté au sol | Optical et Terra - decographie | tous les composants de la le prix de la H spécial doit
VO-PSO VO-PS0+V0-PSO VO-PSO+VO-F V0-PS0+V0-PSO VO-PSO+VO-F niche ou d’angle VO-PS0+- pour: verre Transparent, Me- | paroi de douche sont en étre trouvé dans le tableau
VO-PSO0 une des deux paroi sures standards et spéciales, | finition Tcrom® Mesures spéciales L / H en
—— de douche peut étre remplacé max 135 cm L fonction de la L de la paroi
0 1 O s [ 2 par le modéle VO-PBA de docuhe
L] \; u L] NICHE ODER ECKIG LOSUNG | Installation auf dem Boden Optical und Terra - Dekografie | alle Komponenten der Du- der Sonderpreis fir H ist in der
ESSTES -Fad W \ « § . VO0-PS0+V0-PSO0: eine Seite | empfohlen fur: Transparentes Glas, Stan- | schwand sind Tcrom® Tabelle zu finden Sondermas-
N - s = = = — kann mit der Dushwand VO- dard- und SondermaBnahmen, sen L/ H beyogen auf L der
S Y PBA getauscht werden max 135 cm L Duschwand
Informationen mesures spéciales Icons legend
- ouverture pliante SondermaB Legende der icons 1
ivotante P XN | @ XN I @ e ’ ’
A ||| pivotal . H  max 210cm Piéces détachées
'N Drehtlir/Faltttir Offnung 57,5-59,5 29 1 25 92,5-94,5 46,5 1 37 L min 56 cm Ersatzteile 390
a0 625-645 | 315 1 27 975-995 | 49 1 39 L max 140¢m Profils spéciaux
{ 67,5695 | 34 1 29 102,5-104,5| 51,5 1 40 suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
o b o 72,5-745 | 365 1 30 107,5-109.5| 54 1 42 Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
\X’ 775795 39 1 32 1125-1145| 565 1 43 Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
825-845 | 415 1 34 11751195 59 2 44 y € +65010010 €
B per codice
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand 87,5895 44 1 36 for code
| encombrement intérieur\ innenmaBe 12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche avec porte pivotante
Duschwand mit einer DrehtUr

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
NICHE ODER ECKIG LOSUNG

VO-PBA

Mesures standards StandardmaBe
Code GA Code DR réglage Finitions profilés 30 16
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile
b - 12P020035 12P010035  32,5-34,5 Tcrom®
12P020040 12P010040  37,5-39,5 Tcrom®
12P020045 12P010045  42,5-44,5 Tcrom®
12P020050 12P010050  47,5-49,5 Tcrom®
GA DR 12P020060 12P010060  57,5-59,5 Tcrom®
Links Rechts 12P020070 12P010070  67,5-69,5 Tcrom®
12P020080 12P010080  77,5-79,5 Tcrom®
@ @ 12P020090 12P010090  87,5-895  Tcrom®
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
A Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
inclus enthalten Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16
12P029001 12P019001 21 <L <45 Tcrom®
12P029001  12P019001 46<L <65  Tcrom®
12P029001 12P019001 66<L <85  Tcrom®
12P029001  12P019001 86<L <95  Tcrom®
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en niche flir Nische en niche fur Nische en ligne fir Nische en angle eckig en angle eckig en niche fur Nische pour mesures de X < 34 dans les installations de ni- | spécifier s’il est monté au sol | Optical et Terra - decographie | tous les composants de la le prix de la H spécial doit
VO-PBA VO-PBA+V0-PBA VO-PBA+VO-F VO-PBA+VO-PBA VO-PBA+VO-F VO-PBA+V0-PSO cm la poignée est montée che ou d’angle VO-PBA+V0- pour: verre Transparent, Me- | paroi de douche sont en étre trouvé dans le tableau
vericale PBA une des deux paroi de sures standards et spéciales, | finition Tcrom® Mesures spéciales L / H en
douche peut étre remplacé max 135cm L fonction de la L de la paroi
0 0 0 0 par le modéle VO-PSO de docuhe
o L] L] - X <34 cm wird der Griff NICHE ODER ECKIG LOSUNG | Installation auf dem Boden Optical und Terra - Dekografie | alle Komponenten der Du- der Sonderpreis fir H ist in der
— “; - = ’j == 244 vertikal sein VO-PBA+V0-PBA: eine Seite | empfohlen fur: Transparentes Glas, Stan- | schwand sind Tcrom® Tabelle zu finden Sondermas-
- T ¥ kann mit der Dushwand VO-P- dard- und SondermaBnahmen, sen L/ H beyogen auf L der
SO0 getauscht werden max 135 cm L Duschwand
informations Informationen mesures spéciles ]
ouverture battante SondermaBe Legende der icons 13
Pendelttrgffnung X A P @ ’
H  max 210 cm Pisces détachées
32,5-34,5 24 26 1 13 L min 21cm Ersatzteile 390
[] 37,5395 | 29 31 1 15 L max 95¢m Profis spéciaux
425-445 | 34 36 1 16 suppléments Ergénzungen Sonderprofte o
> 30° 47,5-49,5 39 4 1 18 Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
‘ o 575595 49 51 1 21 Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
Q S - : € €
67,5-69,5 59 61 1 24 i 268010010
. per codice
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 75735 69 A ! 28 for code
A entrée\ Eingang 87,5-89,5 79 81 1 31 05 06 1 12
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur
Fixe Seite-Duschwand

006

inclus enthalten

disponible

verfUgbar

installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
VO0-F+V0-PSO VO-F+V0-PSO VO0-F+V0-PSO+PL-FA VO-F+VO0-PSO+PL-FA
] ]
informations Informationen

VO-F

INSTALLATION EN LIGNE OU EN ANGLE
ECKIG ODER LINIE LOSUNG

213

T 42,5445 16

[] v 47,5495 17

J 57,559,5 21

I 67,569,5 24

77,5-79,5 27

v ®
1
|
|
|
|
|

31

87,6-89,5

Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés

Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16
12F020045 42,5-44,5 Tcrom®

12F020050 47,5-49,5 Tcrom®

12F020060 57,5-59,5 Tcrom®

12F020070 67,5-69,5 Tcrom®

12F020080 77,5-79,5 Tcrom®

12F020090 87,5-89,5 Tcrom®

Mesures spéciales L / H

SondermaBe L/ H

tous les composants de la
paroi de douche sont en

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16
12F029001 12<L <45 Tcrom®
12F029001 46<L <75  Tcrom®
12F029001 76 <L <105 Tcrom®
12F029001 106 <L <135 Tcrom®
12F029001 136 <L <155 Tcrom®
12F029001 156 <L <180 Tcrom®
attention Achtung
installazione a 3 lati: VO-F inclus: support de renfort Optical et Terra - decographie
+VO0-PSO + parete fissa réglable et articulé en finition | pour: verre Transparent, Me-
aggiuntiva PlumaPL-FA Tcrom® sures standards et spéciales,

3-SEITIG LOSUNG: VO-F +
VO-PSO0 + Fixe-Seite Pluma
Dushwand PL-FA

enthalten: 1 Stiitze - Tcrom®
einstellbar und artikuliert

max 135cm L

Optical und Terra - Dekografie

fur: Transparentes Glas, Stan-

dard- und SondermaBnahmen,
max 135 cm L

finition Tcrom®

alle Komponenten der Du-
schwand sind Tcrom®

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L/ H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fur H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand

mesures spéciales Icons legend

SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées

L min 12cm Ersatzteile 390
L max 180 cm -

Profils spéciaux
suppléments Erganzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




215

214
V | Paroi de douche avec porte pliante et pivotante INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
O O Duschwand mit doppel Falttur Drehtur VO‘ P FR NICHE ODER ECKIG LOSUNG

Mesures standards Standardmalle

Code GA Code DR réglage Finitions profilés 30 16
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile

12P130060 12P120060  57,5-59,5 Tcrom®

12P130065 12P120065  62,5-64,5 Tcrom®

12P130070 12P120070  67,5-69,5 Tcrom®

12P130075  12P120075  72,5-745  Tcrom®
GA DR 12P130080 12P120080 77,5795  Tcrom®
Links Rechts 12P130085 12P120085  82,5-84,5  Tcrom®

12P130090 12P120090  87,5-895  Tcrom®

12P130095  12P120095  92,5-94,5 Tcrom®
12P130100 12P120100  97,5-99,5 Tcrom®
12P130105 12P120105 102,5-104,5  Tcrom®
12P130110  12P120110 107,5-109,5  Tcrom®

12P130115  12P120115  112,5-114,5  Tcrom®
12P130120 12P120120 117,5-119,5  Tcrom®

inclus enthalten

disponible verfUgbar

installations Lésungen attention Achtung
en niche flir Nische en angle eckig spécifier s'il est monté au sol | Optical et Terra - decographie | tous les composants de la
VO-PFR+VO-PFR VO-PFR+VO-PFR pour: verre Transparent, Me- | paroi de douche sont en
sures standards et spéciales, | finition Tcrom®
max 135 cm L
I
/ Installation auf dem Boden Optical und Terra - Dekografie | alle Komponenten der Du-
empfohlen fiir: Transparentes Glas, Stan- | schwand sind Tcrom®
dard- und SondermaBnahmen,
max 135 cm L
informations Informationen
liante :_ce(z;r:asn!i%gggg icons 13
T o || @@ o || @€
Al A 900 pivotal e Pieces détachées
N Drehtir/Falttir Offnung 57,5-59,5 29 1 24 92,5-94,5 46,5 1 35 Ersatzteile 390
a0 62,5-64,5 | 315 1 25 97,5-99,5 49 1 37 Profils spéciaux
s/ 008 67,5-69,5 34 1 27 102,5-104,5 51,5 1 39 su ppléments Ergénzungen Sonderprofile 418
o b A180° 72,5-74,5 36,5 1 29 107,5-109,5 54 1 40 Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
\X’ 775795 39 1 30 11251145 56,5 1 42 Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
825845 | 41,5 1 32 1751195 | 59 2 43 y € +65010010 €
: per codice
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand 87,5895 a4 L 34 for code
| encombrement intérieur\ innenmaBe 05 06 11 12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte pliante pivotante

Duschwand mit einer Falttur DrehtUr

GA DR
Links Rechts

06

inclus enthalten

| =

~o

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche flir Nische en angle eckig
V0-PBS+V0-PBS V0-PBS+V0-PBS
- ;
informations Informationen
I ouverture pliante
£l 4 00 pivotante . XY I @ X : @
N Drehtiir/Falttir Offnung 57,5595 | 29 1 11 925-945 | 465 1 18
0 62,5-64,5 31,5 1 12 97,5-99,5 49 1 19
s/ 008 67,5-69,5 34 1 13 102,5-104,5| 51,5 1 20
o b 4180 72,5-74,5 36,5 1 14 107,5-109,5 54 1 21
] 775795 | 39 1 15 112,5-114,5| 56,5 1 22
82,5-84,5 41,5 1 16 117,5-119,5 59 2 23
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand 87,5895 44 1 17
| encombrement intérieur\ innenmaBe

VO-PBS

217

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
NICHE ODER ECKIG LOSUNG

Mesures standards
réglage Finitions profilés 30 16

Code GA Code DR

Standardmalle

Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile

12P110060 12P100060

57,5-59,5 Tcrom®

12P110065  12P100065

62,5-64,5 Tcrom®

12P110070  12P100070

67,5-69,5 Tcrom®

12P110075  12P100075

72,5-74,5 Tcrom®

12P110080  12P100080

77,5-79,5 Tcrom®

12P110085  12P100085

82,5-84,5 Tcrom®

12P110090  12P100090

87,5-89,5 Tcrom®

12P110095  12P100095

92,5-94,5 Tcrom®

12P110100  12P100100

97,5-99,5 Tcrom®

12P110105  12P100105

102,5-104,5  Tcrom®

12P110110  12P100110

107,5-109,5 Tcrom®

12P110115  12P100115

112,5-114,5 Tcrom®

12P110120  12P100120

117,5-119,5  Tcrom®

attention
spécifier s'il est monté au sol

Installation auf dem Boden
empfohlen

Achtung

Optical et Terra - decographie | tous les composants de la
pour: verre Transparent, Me- | paroi de douche sont en
sures standards et spéciales, | finition Tcrom®

max 135 cm L

Optical und Terra - Dekografie | alle Komponenten der Du-
fiir: Transparentes Glas, Stan- | schwand sind Tcrom®
dard- und SondermaBnahmen,

max 135 cm L
Icons legend
Legende der icons 13
Piéces détachées
Ersatzteile 390
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte battante a double ouverture
Duschwand mit doppel Pendeltur

GA DR
Links Rechts

inclus enthalten

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche flir Nische en angle eckig
VO-PFX+V0-PFX VO-PFX+VO-PFX
D D 1:
Informationen
ouverture battante
Pendelttrgffnung X P @
77,5-79,5 39 1 27
82,5-84,5 42 1 29
87,5-89,5 44 1 30
92,5-94,5 47 1 32
97,5-99,5 49 1 34
102,5-104,5| 52 1 35
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand 107,5-1095] 54 L 87
P longueur de la porte\ Ladnge der Dushwand 112,5-1145 57 1 39
117,5-119,5| 59 2 40

VO-PFX

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE

NICHE ODER ECKIG LOSUNG

219

tous les composants de la
paroi de douche sont en

Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés 30 16
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile
12P150080 12P140080  77,5-79,5 Tcrom®
12P150085 12P140085  82,5-84,5 Tcrom®
12P150090 12P140090  87,5-89,5 Tcrom®
12P150095 12P140095  92,5-94,5 Tcrom®
12P150100 12P140100  97,5-99,5 Tcrom®
12P150105 12P140105 102,5-104,5  Tcrom®
12P150110 12P140110  107,5-109,5  Tcrom®
12P150115  12P140115  112,5-114,5  Tcrom®
12P150120 12P140120 117,5-119,5  Tcrom®
attention Achtung
inclus: support de renfort spécifier s'il est monté au sol | Optical et Terra - decographie
réglable et articulé en finition pour: verre Transparent, Me-
Tcrom® sures standards et spéciales,

enthalten: 1 Stiitze - Tcrom®
einstellbar und artikuliert

Installation auf dem Boden
empfohlen

max 135cm L

Optical und Terra - Dekografie
fur: Transparentes Glas, Stan-

dard- und SondermaBnahmen,
max 135 cm L

finition Tcrom®

alle Komponenten der Du-
schwand sind Tcrom®

Icons legend
Legende der icons 13
Piéces détachées
Ersatzteile 390
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




FON'T

221

PAROI NON CADREE

MIT SENKRECHTEM PROFIL

FONT

Porte battante dotée d'un fort potentiel d'adaptabilité
grace a l'extension des profilés latéraux jusqu'a6 cm. Le
style épuré de cette série se distingue par des profilés
fins et personnalisables dans les couleurs du nuancier
spécifique proposé par TDA. Le Design soigné des 2
charniéres entre la partie fixe et la porte propose un
visuel élégant.

SchwenktUren und hohe Anpassungsfahigkeit - die seitlichen
Profile kbnnen um bis zu 6 cm verlangert werden. Diese Linie
zeichnet sich durch einen essentiellen und praktischen Stil
aus, der durch die schwenkbare Tur und die schlanken Profile
gepragt ist, die in den Farben der TDA-Palette angepasst
werden kdnnen. Das prazise Design und der detaillierte
Herstellungsprozess bieten das beste Ergebnis in Bezug auf
Regulierung und Anpassungen.

01

02

01 charnieres en métal avec double réglage sur la porte et le fixe

Porte battante installation en niche | 02 systéme d’extension avec profilé de compensation mural
profilés Havana / verre Transparent | 03 poignée extérieure et bouton intérieur pour FO-ASC | 04
Receveur de douche ADELMO double poignée int/ext avec entraxe de 32 cm |

01 Metallscharnier mit doppelter Einstellung an Tur und festem

Schweckentur Niche Teil | 02 System zur Erweiterung mittels Ausgleichsprofil und

Profil Havana / Trasparente Glas Ruckenstutze | 03 AuBengriff/iInnendrehkndpfe fir FO-ASC | 04 03
Duschwanne ADELMO Doppelter AuBen-/Innengriff, Achsabstand 32 cm | 04




222 223
I: .t Profilés verticaux - ouverture battante installations prévues
On Vertikalprofil - Pendelttr L6sungen
CARACTERISTIQUES en niche fUr Nische
EIGENSCHAFTEN .

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

NON REVERSIBLE en angle eCkig
NICHT UMKEHRBAR

@9 O

FO-ABA+FO-ABA FO-ABA+FO-F

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE ] []

REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG

ESTENSIBILITA 3/6
DEHNBARKEIT 3/6

FERMETURE MAGNETIQUE
MAGNETVERSCHLUSS

PROFILE D'ETANCHEITE
WASSERSCHUTZPROFIL

POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR

PeeHV0w

AUSSEN / INNENGRIFF
POIGNEE EXTERIEUR / BOUTON
INTERIEUR
AUSSENGRIFF / INNENKNOPF
MESURES SPECIALES
Finitions profilés Fertigung der Profile SONDERMAGE
ORIGIN ABITAT peri|i proﬁ”
| ‘ . . TRAITEMENT NEVERDROP® per/per FO: PBA-ABA-F per/per FO-PBA per/per
| NEVERDROP®
59 60 27 21 22 61 63 T T
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero ~ Colori |
22 22
Totale Totale Totale
1 1
Verres Glas b 36 — b 36 ——
profilé mural 1327 + montant vertical 1123 profilé mural 1327 + fermeture avec aimant 888
30 16 - 29 8 Wandprofil 1327 + senkrechtes Profil 1123 Wandprofil 1327 + Verschluss mit Magnet 888
Trasparente Satinato Fume Fume brown
important wichtig
commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin
NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT
erstellt




Eont

installations
en niche flir Nische
FO-PBA
O

informations

4

—A—
wj””
?—F—<X A 4 !

entrée\ Eingang

M U > X

longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

ouverture battante
Pendelturéffnung

longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

longueur de la porte\ Lange der Dushwand

Paroi de douche avec porte battante
Duschwand mit einer Pendeltur

enthalten

e
®O

inclus

disponible verfUgbar

Lésungen
Informationen
X A P F @
76-82 53 56 15,3 1 30
86-92 62 66 15,3 1 33
92-98 62 66 21,3 1 34
96-102 62 66 25,3 1 35
106-112 62 66 35,3 1 40
1

116-122 62 66 45,3 43

225
FO PBA INSTALLATION EN NICHE
- NICHENLOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28
origin
10P030080 10P020080 76-82 abitat u
vogue
origin
10P030090  10P020090 86-92 abitat |
vogue
origin
10P030095 10P020095 92-98 abitat
vogue
origin
10P030100 10P020100 96-102 abitat |
vogue
origin
10P030110 10P020110  106-112 abitat
vogue
origin
10P030120 10P020120  116-122 abitat u
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28
origin
10P039001 10P029001 61 <L <90  abitat
vogue
origin
10P039001  10P029001 91 <L <120 abitat
vogue
origin
10P039001 10P029001 121 <L <140 abitat
vogue
attention Achtung
inclus: support de renfort L le prix de la H spécial doit
23 cm réglable et articulé étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
enthalten: L 23 cm einstellbare | der Sonderpreis fiir H ist in der
und artikulierte Stiitze Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 61cm Ersatzteile 390
L max 140 cm -

3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SUTEERIE 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426

€ €
35A010200 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur
Fixe Seite-Duschwand

006

inclus enthalten

disponible

verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig
FO-F+FO-ABA
]
informations Informationen
Y ©
67-70 1 25
[] Y 72-75 1 26
\ J 77-80 1 2
87-90 1 31
97-100 1 35
117-120 1 40
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

FO-F

INSTALLATION EN ANGLE

227

ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 16 29 28
origin
10F020070 67-70 abitat u
vogue
origin
10F020075 72-75 abitat
vogue
origin
10F020080 77-80 abitat H
vogue
origin
10F020090 87-90 abitat |
vogue
origin
10F020100 97-100 abitat
vogue
origin
10F020120 117-120 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 16 29 28
origin
10F029001 12<L <60  abitat
vogue
origin
10F029001 61<L<90 abitat
vogue
origin
10F029001 91<L <120 abitat
vogue
origin
10F029001 121 <L <140 abitat
vogue
attention Achtung
inclus: support de renfort L le prix de la H spécial doit
23 cm réglable et articulé étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
enthalten: L 23 cm einstellbare | der Sonderpreis fiir H ist in der
und artikulierte Sttitze Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 12cm Ersatzteile 390
L max 140 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A010200 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte battante pour angle
Duschwand mit einer eckiger Pendeltur

(]

GA DR
LINKS RECHTS
inclus enthalten

‘ INSTALLATION EN ANGLE

FO-ABA

229

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en angle eckig en angle eckig
FO-ABA+FO-ABA FO-ABA+FO-F
]
—Al—
informations Informationen
ouverture battante
ﬂ Pendeftirtitnung XY | 67-70 | 77-80 | 87-140 | Fi/F2 | P1/P2 @
/ \ 67-70 A=65 19,6 46 1 24
D s 'g,Y 77-80 A=72 A=79 19,6 56 1 28
)4;\17 j 87-90 A=80 A=85 A=93 19,6 66 1 31
= 92-95 A=80 A=85 A=93 24,6 66 1 32
’7“% P ‘ 97-100 A=80 A=85 A=93 29,6 66 1 33
‘ X ‘ 107-110 A=80 A=85 A=93 39,6 66 1 38
X/Y  longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 117120 | A=80 | A=85 | A=93 49,6 66 ! 41
A entrée\ Eingang 137-140 | A=80 | A=85 | A=93 | 696 66 2 47
P1 /P2 longueur de la porte\ Lange der Dushwand
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

ECKLOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28
origin
10A030070 10A020070 67-70 abitat
vogue
origin
10A030080  10A020080 77-80 abitat u
vogue
origin
10A030090 10A020090 87-90 abitat H
vogue
origin
10A030095 10A020095 92-95 abitat
vogue
origin
10A030100 10A020100 97-100 abitat u
vogue
origin
10A030110  10A020110  107-110 abitat ™
vogue
origin
10A030120 10A020120  117-120 abitat ™
vogue
origin
10A030140 10A020140  137-140 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28
origin
10A039001 10A029001 61 <L <90  abitat
vogue
origin
10A039001 10A029001 91 <L <120 abitat
vogue
origin
10A039001 10A029001 121 <L <140 abitat
vogue
attention Achtung

FO-ABA+FO-ABA monté en
angle sur receveur de dou-
che : considérer la mesure
L Iégérement inférieure des
deux cotés
FO-ABA+FO-ABA Eckldsung
auf Duschwanne: die kleinere
L MaBe nehmen

inclus: support de renfort L
23 cm réglable et articulé

enthalten: L 23 cm einstellbare
und artikulierte Sttitze

spécifier s'il est monté au sol

Installation auf dem Boden
muB angegeben sein

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm W STOCK Tcrom® Pieces détachées

L min 61cm Ersatzteile 390
L max 140 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A010200 36B010010
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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PAROI| CADREE

MIT RAHMEN

ELIO

Systéme de parois coulissantes, équipées de profilés
trés fins pour un rendu épuré parfait. Design léger
mais dont la structure est résistante. L'installation
est simple, le verre en 6 mm permet de la manipuler
en toute sécurité. Le joint de “verrouillage” du verre
directement dans le profilé mural permet un réglage
de faux aplomb de la paroi.

Schiebetlrsystem mit extra-schlanken Profilen und 6 mm
dickem Glas. Ein leichtes und anspruchsvolles Design mit
stabiler Struktur. Einfach zu transportieren, zu installieren
und zu montieren, aber auch sicher und langlebig. Das
Einzelwandprofil ermdglicht es, eventuelle Unebenheiten
direkt am Glas auszugleichen.

01 piece de jonction a 45° | 02 jonction du rail et profilé

Porte coulissante installation en niche mural sans raccord | 03 déclipsage facile et rapide de la porte
Profilés Rock / verre transparent coulissante | 04 poignée pleine int./ ext. de 50 cm et entraxe 32
Receveur de douche AMBROGIO cm |

01 45°-Binarschienenverbindung | 02 Direkte Verbindung von

Schiebetlren Niche Schiene und vertikalem Profil ohne Verbindungselemente | 03

Rock profil / Trasparente Glas Leichtes Entriegeln der TUr mit einem Tastensystem | 04 Vollgriff
Duschwanne AMBROGIO innen/auBen, Lange 50 cm, Achsabstand 32 cm |

ELIO
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— | " Cadre - ouverture coulissante installations prévues
- I O Rahmen - Schiebetlr Losungen
CARACTERISTIQUES en niche fUr Nische
EIGENSCHAFTEN
EL-PSC EL-PSCC
HAUTEUR
HOHE
L] L]
EPAISSEUR DU VERRE - oooe- oo
GLASSTARKE
NON REVERSIBLE en ang|e eokig
NICHT UMKEHRBAR
EL-PSCF+EL-F 2XEL-ASC
INFOS TECHNIQUES f
TECHNISCHE HINWEISE U] L] 1
- <-----
REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG
EXTENSIBILITE 1/1,5
DEHNBAR 1/1,5
DECLIPSAGE RAPIDE
SCHWENKBARES ELEMENT
FERMETURE MAGNETIQUE
MAGNETVERSCHLUSS
PROFILE MAGNETIQUE
MAGNETPROFIL
PROFILE D'ETANCHEITE
WASSERSCHUTZPROFIL
POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR
Finitions profilés Fertigung der Profile AUSSEN/INNENGRIFF
ORIGIN ABITAT VOGUE peri|i proﬁ”
‘ . . . . . ‘l‘ll‘ TRAITEMENT NEVERDROP® per/per EL: PSC-PSCF-ASC-F per/per EL-PSCC per/per
NEVERDROP®
59 60 27 21 22 61 62 63 T T
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori MESURES SPECIALES 28 28
Totale Totale Totale SONDERMARBE L L _7
Verres Glas 24— 110+—24—
profilé mural 1681 profilé mural 1681 + profilé d'extension 1682
30 16 : 29 08 31 Wandprofil 1681 Wandprofil 1681 + Dehnungsprofil 1682
Trasparente Satinato Fume Fume brown Extrachiaro
important wichtig
commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin
NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT
erstellt
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:l " Paroi de douche avec porte coulissante pour EL-F
— IO Duschwand mit einer Schiebetur fOr EL-F

W

GA DR
Links Rechts

inclus enthalten

oM
.o

disponible verfUgbar

installations Lésungen

en angle eckig
EL-PSCF+EL-F

O
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F @
98,5-99,5 41 48,5 2 37
108,5-109,5| 43,5 56 2 41
118,5-119,5| 48,5 61 2 44
- 128,5-129,5| 53,5 66 2 47
[ —a—— 13851395 635 | 76 T =0
148,5-149,5| 63,5 76 2 53
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 1585-1595] 635 8 2 55
A entrée\ Eingang
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite
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E I_ PSC F INSTALLATION EN ANGLE
- ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 31
origin
03P250100 03P240100 98,5-99,5 abitat
vogue
origin
03P250110 03P240110 108,5-109,5  abitat
vogue
origin
03P250120 03P240120 118,5-119,5  abitat
vogue
origin
03P250130 03P240130 128,5-129,5  abitat
vogue
origin
03P250140 03P240140 138,5-139,5  abitat
vogue
origin
03P250150 03P240150 148,5-149,5  abitat
vogue
origin
03P250160 03P240160 158,5-159,5  abitat
vogue
Mesures spéciales L SondermaBe L
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28 31
origin
03P259001 03P249001 90<L <98  abitat
vogue
origin
03P259001 03P249001 99<L <118 abitat
vogue
origin
03P259001 03P249001 119 <L <138 abitat
vogue
origin
03P259001 03P249001 139 <L <150 abitat
vogue
DISPONIBLE DES FIN MAI 2024
VERFUGBAR AB ENDE MAI 2024
attention Achtung
le prix de la L spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
Besondere Preise fir L ist in
der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
L min 90 cm Piéces détachées
L max 150 cm Ersatzteile 390
3 . Profils spéciaux
suppléments Erganzungen SanderpDfile 418
Profilé d'extension 1 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 1 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A020200 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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:l " Paroi de douche fixe en profondeur pour EL-PSCF
— IO Fixe Seite-Duschwand fir EL-PSCF

GA DR
Links Links

inclus enthalten

Od

disponible verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig
EL-F+EL-PSCF
(|
informations Informationen
I Y ©
68,5-69,5 1 29
[] Y 73,5745 1 30
J 78,5-79,5 1 32
83,5-84,5 1 33
88,5-89,5 1 35
98,5-99,5 1 38
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
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EI_ I: INSTALLATION EN ANGLE
- ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 31
origin
03F250070 03F240070 68,5-69,5 abitat
vogue
origin
03F250075 03F240075 73,5-74,5 abitat
vogue
origin
03F250080 03F240080 78,5-79,5 abitat
vogue
origin
03F250085 03F240085 83,5-84,5 abitat
vogue
origin
03F250090 03F240090 88,5-89,5 abitat
vogue
origin
03F250100 03F240100 98,5-99,5 abitat
vogue
Mesures spéciales L SondermaBe L
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28 31
origin
03F259001 03F249001 20<L <40  abitat
vogue
origin
03F259001 03F249001 41<L<60  abitat
vogue
origin
03F259001 03F249001 61<L<80  abitat
vogue
origin
03F259001 03F249001 81<L< 100 abitat
vogue
DISPONIBLE DES FIN MAI 2024
VERFUGBAR AB ENDE MAI 2024
attention Achtung
spécifier s'il est monté au sol | le prix de la L spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
Installation auf dem Boden Besondere Preise fiir L ist in
empfohlen der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
L min 20cm Piéces détachées
L max 100 cm Ersatzteile 390
3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 1 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 1 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A020200 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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:l " Paroi de douche avec porte coulissante
- IO Duschwand mit einer Schiebetdr

GA DR
Links Rechts

inclus enthalten

oM
.o

disponible verfUgbar

239

INSTALLATION EN NICHE
NICHENLOSUNG

EL-PSC

installations Lésungen
en niche flir Nische
EL-PSC
]
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F @
97,5-99 43 47,5 2 38
107,5-109 43 57,5 2 42
117,5-119 53 57,5 2 45
- 127,5-129 53 67,5 2 48
vt 1375-139 | 63 67,5 2 51
147,5-149 63 77,5 2 54
longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 157,5-159 63 87,5 2 57

entrée\ Eingang
longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite
\ Lange der Fixe Seite

m > X

Mesures standards Standardmalle

Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 31
origin
03P210100 03P200100  97,5-99 abitat
vogue
origin
03P210110  03P200110 107,5-109 abitat
vogue
origin
03P210120 03P200120 117,5-119 abitat
vogue
origin
03P210130 03P200130 127,5-129 abitat
vogue
origin
03P210140 03P200140 137,5-139 abitat
vogue
origin
03P210150 03P200150 147,5-149 abitat
vogue
origin
03P210160 03P200160 157,5-159 abitat
vogue

Mesures spéciales L SondermaBe L

Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28 31

origin
03P219001 03P209001 90<L <99  abitat

vogue

origin
03P219001 03P209001 100 <L <119 abitat

vogue

origin
03P219001 03P209001 120 <L <139 abitat

vogue

origin
03P219001 03P209001 140 <L <159 abitat

vogue

DISPONIBLE DES FIN MAI 2024
VERFUGBAR AB ENDE MAI 2024

attention Achtung

le prix de la L spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

Besondere Preise fir L ist in
der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand

zu finden

mesures spéciales Icons legend

SondermaBe Legende der icons 13

L min 90 cm Piéces détachées

L max 160 cm Ersatzteile 390

. Profils spéciaux

suppléments Ergénzungen SN 418

Profilé d'extension 1 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures

Dehnungsprofil 1 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426

€ €
35A020200 36B010010
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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:l i O Paroi de douche avec porte coulissante centrale

Duschwand mit zentraler Schiebetur

GA DR
Links Rechts

inclus enthalten

disponible verfUgbar

241

INSTALLATION EN NICHE
NICHENLOSUNG

EL-PSCC

Mesures standards Standardmalle

Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 31

origin
03P270150 03P260150 146,5-150 abitat
vogue

origin
03P270160 03P260160 156,5-160 abitat
vogue

origin
03P270170 03P260170 166,5-170 abitat
vogue

origin
03P270180 03P260180 176,5-180 abitat

vogue

origin
03P270190 03P260190 186,5-190 abitat
vogue

origin
03P270200 03P260200 196,5-200 abitat
vogue

Mesures spéciales L SondermaBe L

Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 16 29 28 31

origin
03P279001 03P269001 150 <L <169 abitat

vogue

origin
03P279001 03P269001 170 <L <189 abitat

vogue

origin
03P279001 03P269001 190 <L <200 abitat

vogue

installations Lésungen
en niche flir Nische
EL-PSCC
O
informations Informationen
coulissante centrale
zentrale Schiebetlr X A F F2 @
146,5-150 | 41,5 49 49 2 60
156,5-160 | 46,5 51,5 51,5 2 63
166,5-170 | 46,5 56,5 56,5 2 66
—_— 176,5-180 | 50,5 59,5 59,5 2 70
kit e 186,5-190 | 565 | 615 | 615 2 72
196,5-200 | 56,5 66,5 66,5 2 75

X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

DISPONIBLE DES FIN MAI 2024
VERFUGBAR AB ENDE MAI 2024

attention Achtung

le prix de la L spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

Besondere Preise fir L ist in
der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand

zu finden

mesures spéciales Icons legend

SondermaBe Legende der icons 13

L min 150 cm Piéces détachées

L max 200 cm Ersatzteile 390

. Profils spéciaux

suppléments Ergénzungen SN 418

Profilé d'extension 1 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures

Dehnungsprofil 1 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426

€ €
35A020200 36B010010
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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:l " Paroi de douche avec porte coulissante en angle INSTALLATION EN ANGLE
- IO Duschwand mit einer eckiger Schiebettr EI_‘ASC ECKLOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28 31
origin
03A210070 03A200070 68,5-69,5 abitat
vogue
origin
03A210075 03A200075 73,5-74,5 abitat
vogue
origin
03A210080 03A200080 78,5-79,5 abitat
vogue
origin
03A210090 03A200090 88,5-89,5 abitat
vogue
origin
enthalten 03A210100 03A200100 98,5-99,5 32;3;
origin
03A210120 03A200120 118,5-119,5 abitat
vogue

Mesures spéciales L SondermaBe L

Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 16 29 28 31

origin
03A219001 03A209001 50<L <80  abitat

vogue

origin
03A219001 03A209001 81 <L <110 abitat

vogue

origin
03A219001 03A209001 111 <L <140 abitat

vogue

disponible verfUgbar

DISPONIBLE DES FIN MAI 2024
VERFUGBAR AB ENDE MAI 2024

installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig le prix de la L spécial doit
EL-ASC+EL-ASC étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
N fonction de la L de la paroi
0O de docuhe
Besondere Preise fir L ist in
EEEES der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden
informations Informationen mesres spéciales —
ouverture coulissante Sonderma Legende der i 1
Seiabastong XY |68,5-69,5\73,5-74,5|78,5-79,588,5-80,5985-995| 1185 +1| FiF2 | (@) ondermare egence derioons 3
Al k2 4 L min 50 cm Pieces détachées
lY 68,5-69,5 | A=37,5 32 1 28 L max 140 cm Ersatzteile 390
D 73,5-74,5 | A=37,5 | A=37,5 36 1 29 Profils spéciaux
L P J 785795 | A=41 | A=M1 | A=445 36 2 31 suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
88,5-89,5 | A=41 A=41 A=445 | A=445 47 2 34 Profilé d'extension 1 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
— F1 ﬁ( | 985995 A At A=445 | A=445 | A=445 56 D) 37 Dehnungsprofil 1 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
118,5-119,5| A=41 A=41 A=445 | A=445 | A=44,5 | A=445 76 2 43 € €
35A020200 36B010010
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang 05 06 1 12
F1/F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Porte coulissante installation en angle
profilés Tcrome / verre Transparent
Receveur de douche ARTURO

SchiebetUren Eckinstallation
Profil Tcrome / Trasparente Glas
Duschwanne ARTURO

OTTAVIO

OTTAVIO

Le verre de 8 mm d'épaisseur et les profilés au design
épurés, rendent cette série trés harmonieuse. Une fois
a l'intérieur elle procure une sensation de bien étre et
de solidité. L'équilibre est trouvé entre le cadre et le
verre cossu. La poignée a la forme sobre et allongée
met I'accent sur sa linéarité de cette paroi. Le montage
est simple et rapide.

Das 8 mm Glas und die linearen und sauberen Profile
machen diese Duschwand zu einem Beispiel fur Harmonie
und Ausgewogenheit. Eine Serie fur diejenigen, die sich
geschutzt fuhlen mochten. Die Glaser werden von Profilen mit
rechteckigem Querschnitt eingefasst, die einen modernen und
ansprechenden Look bieten. Die sorgfaltigen Untersuchungen
aller Komponenten dieser Duschwand machen sie asthetisch
ausgewogen, aber auch robust und solide. Der Criff hat eine
einfache Form und seine Lange betont die Linearitat dieser
langlichen Form.

01 jonction d'angle a 45° | 02 butée de porte avec amortisseur
de fermeture et capuchons des profilés | 03 profilés d'étanchéité
| 04 systtme de déclipsage facile de la porte | 05 poignée
extérieur et bouton intérieur sur OT-ASC | 06 double poignée int/
ext et entraxe de 32 cm |

01 Verbindung mit 45°-Befestigungswinkel | 02 Turanschlag
mit Endanschlag und Abschlusskappen fur Profilverschltsse
| 03 Wasserdichtungsprofil | 04 System zur erleichterten
Turentriegelung | 05 AuBengriff/innenknépfe far OT-ASC | 06
Doppelter AuBen-/innengriff, Achsabstand 32 cm |

PAROI| CADREE

MIT RAHMEN
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246
O-t-t aVi O Cadre - ouverture coulissante / battante installations prévues

Rahmen - SchiebetUr / Pendelttr L&sungen
CARACTERISTIQUES en niche fur Nische
EIGENSCHAFTEN
OT-PSC OT-PSC2 OT-PBA

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

NON REVERSIBLE en angle eCkig
NICHT UMKEHRBAR

[]
[]
[]

OT-PSCF+OT-F OT-PSC+OT-FA OT-PSC2 + OT-FA 2xOT-ASC OT-PBAF+OT-FB

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE O O O O M o
2
REGLAGE DE FAUX APLOMB E
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG o
) a 3 cotés 3-seitig
EXTENSIBILITE 2/4
DEHNBAR 2/4 OT-PSCF+OT-F+OT-FA | OT-PSC+2xOT-FA OT-PSC2+2xOT-FA 2xOT-ASC+OT-FA
DECLIPSAGE RAPIDE
@ SO ENDAEES EUEYET OT-FA OT-F OT-FA OT-FA OT-FA OT-FA OT-FA
O] O] O] L]
FERMETURE MAGNETIQUE
MAGNETVERSCHLUSS
PROFILE MAGNETIQUE
MAGNETPROFIL
PROFILE D'ETANCHEITE
WASSERSCHUTZPROFIL
POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR
Finitions profilés Fertigung der Profile AUSSEN/INNENGRIFF
ORIGIN ABITAT VOGUE peri|i profili
| ‘ . . . . . ‘l‘ll‘ TRAITEMENT NEVERDROP® perfper  OT: PSC-PSCF-PSC2-ASC-F-FA-PBA-PBAF-FB| per/per OT-PBA per/per OT-PSC
| NEVERDROP®
59 60 27 21 22 61 62 63 T T & T N
Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori MESURES SPECIALES 45 45 45
Totale Totale Totale SONDERMARBE J E‘ J} E% L
Verres Glas = =
— 38 — —38 — ——38 —+
" n profilé mural 1501 + montant vertical 1502 profilé mural 1501 + fermeture avec aimant 1502/1570 | profilé mural 1501 + montant vertical 1504
30 29 8 31 12 Wandprofil 1501 + senkrechtes Profil 1502 Wandprofil 1501 + Verschluss mit Magnet 1502/1570 Wandprofil 1501 + senkrechtes Profil 1504
Trasparente Fume Fume brown Extrachiaro Reflex
décographie dekographie important wichtig
== —T] commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin | Pour des installations particuliéres, demander la faisabilité.
NE sont pas produits Certaines configurations nécessitent des éléments sup-
plémentaires
0G OH 1G i TR 3G 3H Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT fiir besondere Losungen seien Sie mit dem technischen Biro
Trasparente Trasparente Fume Fume Extrachiaro Extrachiaro erstellt TDA in Verbindung

Galeotto nero Galeotto bianco Galeotto nero Galeotto Bianco Galeotto nero Galeotto bianco




Paroi de douche avec porte coulissante pour OT-F
Duschwand mit einer SchiebetUr fur OT-F

W

Ottavio

GA DR
Links Rechts

inclus enthalten

oM
.o

disponible verfUgbar

249

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

OT-PSCF

Mesures standards Standardmalle

Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28 31 12

origin
04P210100 04P200100 98-100 abitat
vogue

origin
04P210120 04P200120  118-120 abitat [
vogue

origin
04P210130 04P200130  128-130 abitat
vogue

origin
04P210140 04P200140  138-140 abitat

vogue

origin
04P210150 04P200150  148-150 abitat
vogue

origin
04P210160 04P200160  158-160 abitat
vogue

Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H

Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 29 28 31 12

origin
04P219001 04P209001 60 <L <100 abitat
vogue

origin
04P219001  04P209001 101 <L <120 abitat
vogue

origin
04P219001 04P209001 121 <L <140 abitat
vogue

origin
04P219001  04P209001 141 <L <160 abitat
vogue

origin
04P219001 04P209001 161 <L <180 abitat
vogue

attention Achtung

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
OT-PSCF+0T-F OT-PSCF+0T-F+0T-FA
(| U
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F @
98-100 4 47 2 49
118-120 51 57 2 59
128-130 56 62 2 61
138-140 61 67 2 66
—F— —" 148150 | 66 72 2 70
158-160 71 77 2 74
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

Galeotto - decographie pour:
Mesures standards, verre
fixe F

Galeotto - Dekografie flr:
StandardmaBnahmen, festes
Glas F

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fiir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

Duschwand

mesures spéciales Icons legend

SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées

L min 60 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Galeotto - decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Galeotto - Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

Q
S
<
E
(@]




Paroi de douche fixe en profondeur pour OT-PSCF
Fixe Seite-Duschwand fur OT-PSCF

Ottavio

GA DR
Links Rechts

inclus enthalten

O

disponible verfUgbar

OT-F

INSTALLATION EN ANGLE
ECKLOSUNG

251

Mesures standards

Code GA Code DR réglage
Code Links  Code Rechts Verstellbereich

Standardmalle

- T
F:enr{ig)unnsgpdrgrlr?r%fne 30 29 28 3 12

04F110070  04F100070 68-70

origin

abitat

vogue

04F110075  04F100075 73-75

origin

abitat

vogue

04F110080  04F100080 78-80

origin

abitat ]

vogue

04F110085 04F100085 83-85

origin

abitat

vogue

04F110090  04F100090 88-90

origin

abitat

vogue

04F110100  04F100100 98-100

origin

abitat

vogue

Mesures spéciales L/ H

Code GA Code DR sur mesure
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert

SondermaBe L/ H

Finitions profilés
Fertigungpder Profile 30 29 28 31 12

04F119001 04F109001 19<L <40

origin

abitat

vogue

04F119001  04F109001 41 <L <60

origin

abitat

vogue

04F119001 04F109001 61 <L <80

origin

abitat

vogue

04F119001  04F109001 81 <L <100

origin

abitat

vogue

04F119001  04F109001 101 <L <120

origin

abitat

vogue

installations Lésungen
en angle eckig
OT-F+OT-PSCF
(|
informations Informationen
I Y ©
68-70 1 34
[] Y 7375 1 36
J 78-80 1 39
83-85 1 39
88-90 1 4
98-100 1 46
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

attention

Galeotto - decographie pour: | spécifier s'il est monté au sol | le prix de la H spécial doit

Mesures standards

Achtung

étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi

de docuhe
Galeotto - Dekografie flr: Installation auf dem Boden der Sonderpreis flir H ist in der
StandardmaBnahmen empfohlen Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 20cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Galeotto - decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Galeotto - Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

Q
S
<
E
(@]




Paroi de douche avec porte coulissante
Duschwand mit einer Schiebetlr

Ottavio

GA DR
Links Rechts

inclus enthalten

OT-PSC

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

253

Mesures standards

Code GA Code DR
Code Links ~ Code Rechts

Standardmaliie
réglage Finitions profilés 30 29 28 31 12

Verstellbereich  Fertigung der Profile

04P110100 04P100100

origin
96-100 abitat
vogue

04P110110  04P100110

origin
106-110 abitat
vogue

04P110120 04P100120

origin
116-120 abitat
vogue

04P110130  04P100130

origin
126-130 abitat
vogue

04P110140 04P100140

origin
136-140 abitat
vogue

04P110150 04P100150

origin
146-150 abitat
vogue

04P110160 04P100160

origin
156-160 abitat
vogue

04P110170  04P100170

origin
166-170 abitat
vogue

04P110180 04P100180

origin
176-180 abitat
vogue

Mesures spéciales L / H SondermaBe L / H

Code GA Code DR
Code Links  Code Rechts

sur mesure Finitions profilés
maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 29 28 31 12

04P119001  04P109001

origin
80<L <100 abitat
vogue

04P119001  04P109001

origin
101 <L <120 abitat
vogue

04P119001  04P109001

origin
121 <L <140 abitat
vogue

04P119001  04P109001

origin
141 <L <160 abitat
vogue

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche flir Nische en angle eckig atre lati atre lati
OT-PSC OT-PSC+O0T-FA OT-PSC+O0T-FA+0T-FA
O U O
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F @
96-100 39,5 45,5 2 49
106-110 445 50,5 2 56
116-120 49,5 55,5 2 59
- 126-130 54,5 60,5 2 63
vt 136140 | 595 | 655 2 66
146-150 64,5 70,5 2 74
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 156-160 69,5 755 2 S
A entrée\ Eingang 166-170 69,5 85,5 2 79
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite 176-180 69,5 95,5 2 84
\ Lange der Fixe Seite

04P119001  04P109001

origin
161 <L <180 abitat
vogue

attention

Galeotto - decographie pour:
Mesures standards, verre
fixe F

Galeotto - Dekografie flr:
StandardmaBnahmen, festes
Glas F

Achtung

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fiir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

Duschwand

mesures spéciales Icons legend

SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées

L min 80 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm -

Profils spéciaux
suppléments Erganzungen SN 418
Galeotto - decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Galeotto - Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

Q
S
<
E
(@]




Paroi de douche avec double porte coulissante
Duschwand mit doppelt Schiebettr

Ottavio

inclus enthalten

@
.o

OT-PSC2

255

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Mesures standards

Code

Standardmaliie
réglage Finitions profilés 30 29 28 31 12

Verstellbereich  Fertigung der Profile

04P120140

origin
136-140 abitat
vogue

04P120150

origin
146-150 abitat
vogue

04P120160

origin
156-160 abitat
vogue

04P120170

origin
166-170 abitat
vogue

04P120180

origin
176-180 abitat
vogue

Mesures spéciales L / H SondermalB3e L / H

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche flir Nische en angle eckig atre lati atre lati
0T-PSC2 OT-PSC2+0T-FA OT-PSC2+2x0T-FA
(| (| U
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F @
136-140 55 33,5 2 69
146-150 60 36 2 75
156-160 65 38,5 2 78
— 166-170 70 4 2 82
ko Sl 176-180 | 75 435 2 87
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 29 28 31 12
origin
04P129001 120<L <140 abitat
vogue
origin
04P129001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
04P129001 161 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
Galeotto - decographie pour: | le prix de la H spécial doit
Mesures standards, verre étre trouvé dans le tableau
fixe F Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
Galeotto - Dekografie flr: der Sonderpreis fiir H ist in der
StandardmaBnahmen, festes | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas F sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 120 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Galeotto - decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Galeotto - Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

e
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257
Paroi de douche avec porte coulissante en angle
Duschwand mit einer eckiger Schiebetr

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Ottavio

OT-ASC

Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28 31 12
origin
04A110070 04A100070 68-70 abitat
vogue
origin
04A110075 04A100075 73-75 abitat
vogue
origin
04A110080 04A100080 78-80 abitat
vogue
origin
04A110090 04A100090 88-90 abitat
vogue
origin
enthalten 04A110100 04A100100 98-100 abitat
vogue
origin
04A110120 04A100120  118-120 abitat
vogue
o)
S
4
5
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 29 28 31 12
origin
04A119001 04A109001 60<L <80  abitat
vogue
origin
04A119001 04A109001 81 <L <100 abitat
vogue
origin
04A119001 04A109001 101 <L <120 abitat
vogue
origin
04A119001 04A109001 121 <L <140 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig Galeotto - decographie pour: | le prix de la H spécial doit
0T-ASC+0T-ASC 2x0T-ASC+0T-FA Mesures standards, verre étre trouvé dans le tableau
fixe F Mesures spéciales L / H en
N N fonction de la L de la paroi
0 0 i de docuhe
Galeotto - Dekografie flr: der Sonderpreis fiir H ist in der
SE EEEE StandardmaBnahmen, festes | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas F sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
informations Informationen mesures spéciales T
ouverture coulissante SondermaB Legende der i
Seiabastong XY | 6870 | 7375 | 78-80 | 8890 | 98-100 | 118120 | Fir2 | (@) ondermase eqende cericons L
Al e 9 H  max 210 cm Pieces détachées
01y 68-70 A=36,5 32 1 35 L min 60 cm Ersatzteile 390
[] 7375 | A=385 | A=40 345 1 37 L max 140¢m Profils spéciaux
L w J 78-80 A=40 | A=42 | A=435 37 2 42 suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
88-90 A=44 | A=455 | A=47 | A=50,5 4 2 44 Galeotto - decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
——F1 ﬁ( | 98-100 47 A—49 A=50 A=535 A—56 47 D) 49 Galeotto - Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
118-120 A=56 A=57 | A=585 | A=61 | A=635 | A=70 57 2 57 € €
per codice 36B010010
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand for code
A entrée\ Eingang 12
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur additionnel
Fixe Seite-Duschwand

Ottavio

006

inclus enthalten

| =

disponible verfUgbar

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

OT-FA

259

Mesures standards Standardmalle

réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28 31 12

origin

04F120070 68-70 abitat

vogue

origin

04F120075 73-75 abitat

vogue

origin

04F120080 78-80 abitat

vogue

origin

04F120085 83-85 abitat

vogue

origin

04F120090 88-90 abitat

vogue

origin

04F120100 98-100 abitat

vogue

Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig atre lati a tre lati atre lati atre lati a 3 cotés 3-seitig
0T-FA+QOT-PSC 0T-FA+2x0T-ASC 2x0T-FA+QT-PSC 2x0T-FA+0QT-PSC2 0T-FA+0T-PSCF+0T-F
— ——
O O O O O
informations Informationen
I Y ©
68-70 1 35
[] Y 7375 1 37
J 78-80 1 38
83-85 1 39
88-90 1 4
98-100 1 45
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 29 28 31 12
origin
04F129001 20<L<40  abitat
vogue
origin
04F129001 41<L<60 abitat
vogue
origin
04F129001 61<L<80  abitat
vogue
origin
04F129001 81<L<100 abitat
vogue
origin
04F129001 101 <L <120 abitat
vogue
attention Achtung
Galeotto - decographie pour: | spécifier s'il est monté au sol | le prix de la H spécial doit
Mesures standards étre trouvé dans le tableau

Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi

de docuhe
Galeotto - Dekografie flr: Installation auf dem Boden der Sonderpreis flir H ist in der
StandardmaBnahmen empfohlen Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 20cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Galeotto - decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Galeotto - Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

Q
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E
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Paroi de douche avec porte battante

Duschwand mit einer Drehtur

Ottavio

GA DR
Links Rechts
inclus enthalten

OT-PBA

INSTALLATION EN NICHE

261

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche flir Nische
0T-PBA
O
informations Informationen
ouverture battante
Pendelttrgffnung X A F P @
96-100 45 45,5 46 1 49
D 106-110 49 50,5 50 1 52
116-120 55 55,5 56 1 56
= g— 126-130 59 60,5 60 2 60
}— F— AP 4‘ 136-140 65 65,5 66 2 65
‘ X ‘ 146-150 69 70,5 70 2 68
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 156-160 75 755 6 2 2
A entrée\ Eingang 166-170 | 75 85,5 76 2 76
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand 176-180 75 95,5 76 2 80
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

NICHENLOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 29 28 31 12
origin
04P410100 04P400100 96-100 abitat
vogue
origin
04P410110  04P400110  106-110 abitat
vogue
origin
04P410120 04P400120  116-120 abitat
vogue
origin
04P410130 04P400130  126-130 abitat
vogue
origin
04P410140 04P400140  136-140 abitat
vogue
origin
04P410150 04P400150  146-150 abitat
vogue
origin
04P410160 04P400160  156-160 abitat
vogue
origin
04P410170  04P400170  166-170 abitat
vogue
origin
04P410180 04P400180  176-180 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 29 28 31 12
origin
04P419001 04P409001 80<L <100 abitat
vogue
origin
04P419001  04P409001 101 <L <120 abitat
vogue
origin
04P419001 04P409001 121 <L <140 abitat
vogue
origin
04P419001  04P409001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
04P419001 04P409001 161 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
Galeotto - decographie pour: | le prix de la H spécial doit
Mesures standards, verre étre trouvé dans le tableau
fixe F Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
Galeotto - Dekografie flr: der Sonderpreis fiir H ist in der
StandardmaBnahmen, festes | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas F sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 80 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm o
; . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen Sonderprofile 418
Galeotto - decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Galeotto - Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

Q
S
<
E
(@]




Paroi de douche avec porte battante pour OT-FB
Duschwand mit einer PendeltGr fGr OT-FB

1 [l

Ottavio

GA DR
Links Rechts
inclus enthalten

o0 M

disponible verfUgbar

OT-PBAF

‘ INSTALLATION EN ANGLE

263

installations Lésungen
en angle eckig
OT-PBAF+0T-FB
U
informations Informationen
X A F p (D)
98-100 47 47 50 2 48
L] 118-120 57 57 60 2 56
128-130 62 62 65 2 60
Jp— 138-140 67 67 70 2 64
}—F% P 47*\ 148-150 72 72 75 2 67
‘ X ‘ 158-160 72 82 75 2 71
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 29 28 31 12
origin
04P470100 04P460100 98-100 abitat
vogue
origin
04P470120 04P460120  118-120 abitat
vogue
origin
04P470130 04P460130  128-130 abitat
vogue
origin
04P470140 04P460140  138-140 abitat
vogue
origin
04P470150 04P460150  148-150 abitat
vogue
origin
04P470160 04P460160  158-160 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 29 28 31 12
origin
04P479001 04P469001 60 <L <100 abitat
vogue
origin
04P479001  04P469001 101 <L <120 abitat
vogue
origin
04P479001 04P469001 121 <L <140 abitat
vogue
origin
04P479001 04P469001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
04P479001 04P469001 161 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
Galeotto - decographie pour: | le prix de la H spécial doit
Mesures standards, verre étre trouvé dans le tableau
fixe F Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
Galeotto - Dekografie flr: der Sonderpreis fiir H ist in der
StandardmaBnahmen, festes | Tabelle zu finden Sondermas-
Glas F sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 80 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Galeotto - decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Galeotto - Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche fixe en profondeur pour OT-PBAF

Fixe Seite-Duschwand fur OT-PBAF

Ottavio

GA DR
Links Rechts
inclus enthalten

disponible

verfUgbar

265

INSTALLATION EN ANGLE

OT-FB

ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmalle
Code GA Code DR réglage Finitions profilés 30 29 28 31 12

Code Links ~ Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile

origin
04F210070 04F200070 68-70 abitat
vogue

origin
04F210075  04F200075 73-75 abitat
vogue

origin
04F210080 04F200080 78-80 abitat
vogue

installations Lésungen
en angle eckig
OT-FB+OT-PBAF
U
informations Informationen
W Y ©
68-70 1 32
[] Y 7375 1 35
J 78-80 1 38
83-85 1 4
88-90 1 44
98-100 1 46
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

origin
04F210085 04F200085 83-85 abitat
vogue
origin
04F210090  04F200090 88-90 abitat
vogue
origin
04F210100  04F200100 98-100 abitat
vogue

Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H

Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 29 28 31 12

origin
04F219001 04F209001 20<L <40  abitat

vogue

origin
04F219001 04F209001 41 <L <60  abitat

vogue

origin
04F219001 04F209001 61 <L <80  abitat

vogue

origin
04F219001 04F209001 81 <L <100 abitat

vogue

origin
04F219001 04F209001 101 <L <120 abitat

vogue

attention Achtung

Galeotto - decographie pour: | spécifier s'il est monté au sol | le prix de la H spécial doit
Mesures standards étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi

de docuhe
Galeotto - Dekografie flr: Installation auf dem Boden der Sonderpreis flir H ist in der
StandardmaBnahmen empfohlen Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 20cm Ersatzteile 390
L max 120 cm

Profils spéciaux

suppléments Erganzungen SUTEERIE 418

Galeotto - decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Galeotto - Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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DADO MAXI
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PAROI| CADREE

MIT RAHMEN

DADO MAXI

Portes coulissantes cadrées, mises en valeur par
I'épaisseur équilibrée des profilés. Elle est équipée d'un
systeme de déclipsage magnétique rapide type “anti-
panique”. Profilé de fermeture mural magnétique
dans la méme finition que l'ensemble des profilés.
Des lignes géomeétriques et élégantes lui conférent
un aspect plutdt contemporain. La poignée linéaire
est parfaitement proportionnée a l'ensemble de la
paroi cadrée. La série est disponible dans différentes
typologies d'installation, offrant beaucoup de solutions
techniques.

SchiebetlUren mit einem strengen Look, verstarkt durch die
starke Profile. Das schnelle magnetische Losesystem mit
passender Oberflache unterstreicht die Zeitgenossenschaft
dieser Serie. Diese Duschwand ist geometrisch, elegant und
ausgewogen, der Criffist linear und harmonisch. Die Serie ist in
vielen verschiedenen Stilen erhaltlich, jeder mit seinen eigenen
sorgfaltigen und prazisen Anpassungen, um maximale
Installationsvielseitigkeit zu gewahrleisten.

2
p=
(@]
(]
<
o

01 double poignée int/ext | 02 déclipsage magnétique “anti-

Paroi coulissante installation en niche panique” pour le modele DM-PSM | 03 butée centrale pour le

profilés Tinoxe / verre Transparent modele Saloon | 04 charniere avec ouverture a 90° | 05 profilé
Receveur de douche ADELMO double entrée |

SchiebetUren Eckinstallation 01 Doppelter AuBen-/Innengriff, Achsabstand 32 cm | 02

Profil Tinoxe / Trasparente Glas Sicherheitsmagnet-Entriegelsystem | 03 Zentraler Stopp fur

Duschwanne ADELMO FalttGren | 04 Scharnier mit 90°-Offnung | 05 Two-way Profil |



Cadre - ouverture coulissante / battante / pliante
Rahmen - Schiebetlr / Pendeltdr / Falttir

CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN

Eado Maxi

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

REVERSIBLE
UMKEHRBAR

@90

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE

REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG

ESTENSIBILITA 3/6
DEHNBARKEIT 3/6

DECLIPSAGE RAPIDE
SCHWENKBARES ELEMENT

PROFILE MAGNETIQUE
MAGNETPROFIL

POIGNEE EXTERIEUR / BOUTON
INTERIEUR

AUSSENGRIFF / INNENKNOPF

POIGNEE INTERIEUR / EXTERIEUR
AUSSEN / INNENGRIFF

©eePDO0w

TRAITEMENT NEVERDROP®
Finitions profilés Fertigung der Profile NEVERDROP®
ORIGIN ABITAT VOGUE
| | MESURES SPECIALES
SONDERMABE
20 59 60 27 21 22 61 62 63
RAL9010 Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori
Totale Totale Totale
Verres Glas
W | L
30 32 29 28 11
Trasparente Cincilla Fume Fume brown Flack

installations prévues
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L6sungen
en niche fur Nische
DM-PSC DM-PSC2 DM-PSO DM-PSM DM-PGI DM-PSA2
‘ [] \ ‘ [] \ ‘ [] \ [] [] []
e
en angle eckig
DM-PSC+DM-F DM-PSC2+DM-F DM-ASC+DM-ASC DM-PSO+DM-F DM-PSM+DM-F DM-PGI+DM-F
[]

[]
L

a

a 3 cotés
DM-PSC+2xDM-F

DM-PSC2+2xDM-F

3-seitig

2xDM-ASC+DM-F DM-PSO+2xDM-F

DM-PGI+2xDM-F

DM-PSA2+2xDM-F

semicirculaire
DM-T55

DM-T55+DM-F

Rund-Duschwand

DM-T38/GI38 DM-T38/GI38+DM-F

DM-ARS55

DM-AR55+DM-F

profili

per/per DM: PSC-PSC2-PSO-PSM-PGI-PSA2

profili

profilé mural 1327 + montant vertical 1123

Wandprofil 1327 + senkrechtes Profil 1123

per/per DM: ASC-T55-T38-AR-Gl

\
L5

36—

profilé mural 1119 + montant vertical 1123

Wandprofil 1119 + senkrechtes Profil 1123

per/per

important

wichtig

commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin

NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT

erstellt

pour les installations a trois cotés demander la faisabi-
lité. Certaines configurations nécessitent des éléments
supplémentaires

flr 3-seitig Losungen seien Sie mit dem technischen Biiro

TDA in Verbindung
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Paroi de douche avec porte coulissante
Duschwand mit einer Schiebetlr

%ado Maxi

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

DM-PSC

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 32 29 28 "
origin
11P120100 96-102 abitat ™
vogue
origin
11P120110 106-112 abitat u
vogue
origin
11P120120 116-122 abitat |
vogue
origin
11P120130 126-132 abitat |
vogue
origin
11P120140 136-142 abitat |
enthalten voaus
origin
11P120150 146-152 abitat u
vogue
origin
11P120160 156-162 abitat u
vogue
origin
11P120170 166-172 abitat
vogue
origin
11P120180 176-182 abitat =
vogue <
=
o
a
3
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 32 16 29 28
origin
11P129001 80<L<100 abitat
vogue
origin
11P129001 101 <L<120 abitat
vogue
origin
. . . abitat
dlSpOth|e verfugbar 11P129001 121 <L <140 i
origin
11P129001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
11P129001 161 <L <180 abitat
vogue
installations Lésungen attention Achtung
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig le prix de la H spécial doit
DM-PSC DM-PSC+DM-F DM-PSC+DM-F+DM-F étre trouvé dans le tableau
—— Mesures spéciales L/ H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
U H O der Sonderpreis flir H ist in der
— — — Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
informations B l?fortmatlonen mesures spéciales Disponibilité :_cons !fgg"d 13
ouverture coulissante SondermaBe Verflgbarkeit egende der icons
Schiebedffnung X A F @ ’ ’
H  max 210cm W STOCK Tcrom® Pieces détachées
96-102 40 43,5 1 40 L min 80 cm Ersatzteile 390
106-112 | 45 485 1 44 L max 180 cm brofis spéclaix
116122 | 50 535 1 48 suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
- 126-132 55 58,5 2 52 Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
- F ﬁ — A | 136-142 60 635 2 56 Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
146152 % %65 2 > 35A010200 ‘ 36B010010 ‘
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 156-162 65 785 2 62
A entrée\ Eingang 166-172 65 88,5 2 65 12 o9
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite 176-182 65 98,5 2 68 acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente  extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec double porte coulissante
Duschwand mit doppelt Schiebettr

Eado Maxi

006

inclus enthalten

DM-PSC2

273

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Mesures standards

Code

réglage
Verstellbereich

Standardmalle

Finitions profilés
Fertigung der Profile 30 32 29 28

11P130110

106-112

origin

abitat

vogue

11P130120

116-122

origin

abitat

vogue

11P130130

126-132

origin

abitat

vogue

11P130140

136-142

origin

abitat

vogue

11P130150

146-152

origin

abitat

vogue

11P130160

156-162

origin

abitat

vogue

11P130170

166-172

origin

abitat

vogue

11P130180

176-182

origin

abitat

vogue

Mesures spéciales L / H

SondermaBe L/ H

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DM-PSC2 DM-PSC2+DM-F DM-PSC2+DM-F+DM-F
L |
O O O
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F @
106-112 43 25 2 48
116-122 48 27,5 2 52
126-132 53 30 2 56
136-142 58 32,5 2 60
| — A R 146-152 | 63 35 2 63
156-162 68 37,5 2 66
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 166-172 3 40 2 69
A entrée\ Eingang 176-182 | 78 42,5 2 72
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28
origin
11P139001 100<L <120 abitat
vogue
origin
11P139001 121 <L <140 abitat
vogue
origin
11P139001 141 <L <160 abitat
vogue
origin
11P139001 161 <L <180 abitat
vogue
origin
11P139001 181 <L <200 abitat
vogue
attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 100 cm Ersatzteile 390
L max 200 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A010200 36B010010
1 12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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D d M + | Paroi de douche avec porte coulissante en angle
a O aXI Duschwand mit einer eckiger Schiebettr

inclus enthalten

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DM-ASC+DM-ASC DM-ASC+DM-ASC+DM-F
L ]
O 1 O
Informationen
ouverture coulissante
ngiebgéﬁnuﬁg; Xy | 67-70 | 7275 | 7780 | 8790 | 97-100 | 117120 | k2 | (@)
A F2
: lY 67-70 A=38 29 1 27
D 72-75 A=40 A=41 32 1 29
L P J 77-80 | A=42 | A=43 | A=45 34 1 31
87-90 A=46 A=47 A=49 A=52 39 1 34
T | 97100 | A=50 | A=51 | A=53 | A=56 | A=59 44 1 39
117-120 A=58 A=60 A=61 A=64 A=67 A=73 54,5 1 46
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur cdté fixe\ Lange der Fixe Seite

275
D M ASC INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
- ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 32 29 28 "
origin
11A100070 67-70 abitat u
vogue
origin
11A100075 72-75 abitat
vogue
origin
11A100080 77-80 abitat H
vogue
origin
11A100090 87-90 abitat |
vogue
origin
11A100100 97-100 abitat H
vogue
origin
11A100120 117-120 abitat u
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28
origin
11A109001 45<L <60  abitat
vogue
origin
11A109001 61<L<90 abitat
vogue
origin
11A109001 91<L <120 abitat
vogue
origin
11A109001 121 <L <150 abitat
vogue
origin
11A109001 151 <L <180 abitat
vogue
attention Achtung
per misure di X > 120 cm spécifier s'il est monté au sol | le prix de la H spécial doit
viene aumentato solo il fisso étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
X > 120 cm wird es nur die Installation auf dem Boden der Sonderpreis flir H ist in der
Seitenwand erhoht empfohlen Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 45cm Ersatzteile 390
L max 180 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A010200 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche avec porte pivotante
Duschwand mit einer DrehtUr

2E)ado Maxi

inclus enthalten

DM-PGI

277

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Mesures standards

réglage
Code Verstellbereich

Standardmalle

Finitions profilés
Fertigung der Profile 30 32 29 28

11P100070 66-72

origin

abitat

vogue

11P100075 mn-77

origin

abitat

vogue

11P100080 76-82

origin

abitat ]

vogue

11P100085 81-87

origin

abitat

vogue

11P100090 86-92

origin

abitat ]

vogue

Mesures spéciales L/ H

SondermaBe L/ H

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DM-PGI DM-PGI+DM-F DM-PGI+DM-F+DM-F
L |
] [ [
informations Informationen
ouverture battante
pivotante X A P @
Drehtiir6ffnung 66-72 52 51 1 25
D m-77 57 56 1 26
y 76-82 62 61 1 28
p— . 50 81-87 67 66 1 30
e 86-92 72 71 1 32
‘ X =
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 32 16 29 28
origin
11P109001 50<L <60 abitat
vogue
origin
11P109001 61<L<75  abitat
vogue
origin
11P109001 76 <L <95  abitat
vogue
attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 50 cm Ersatzteile 390
L max 95cm R
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A010200 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche avec porte ouverture saloon
Duschwand mit doppelt Pendelttr

Eado Maxi

006

inclus enthalten

disponible verfUgbar
installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DM-PSA2 DM-PSA2+DM-F DM-PSA2+DM-F+DM-F
L |
(| O U
informations Informationen
ouverture saloon
Salon6ffnung X A P @
66-72 49 29 1 26
m-77 54 31,5 1 27
76-82 59 34 1 29
A 81-87 64 36,5 1 31
| 86-92 69 39 1 32
‘ X ‘ 96-102 79 44 1 36
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 116-122 9 54 L 43
A entrée\ Eingang
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand

DM-PSA2

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

279

Mesures standards

réglage
Code Verstellbereich

Standardmalle

Finitions profilés
Fertigung der Profile 30 32 29 28

11P110070 66-72

origin

abitat

vogue

11P110075 mn-77

origin

abitat

vogue

11P110080 76-82

origin

abitat ]

vogue

11P110085 81-87

origin

abitat

vogue

11P110090 86-92

origin

abitat ]

vogue

11P110100 96-102

origin

abitat [ ]

vogue

11P110120 116-122

origin

abitat | ]

vogue

Mesures spéciales L / H

SondermaBe L/ H

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28
origin
11P119001 50<L <90  abitat
vogue
origin
11P119001 91 <L <120 abitat
vogue
origin
11P119001 121 <L <140 abitat
vogue
origin
11P119001 141 <L <160 abitat
vogue
attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité
SondermaBe Verfiigbarkeit
H  max 210cm B STOCK Tcrom®
L min 50 cm
L max 160 cm
suppléments Erganzungen
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN®

Dehnungsprofil 3 cm

SPARTAN®-Klebedichtstoff

Icons legend

Legende der icons 13
Pieces détachées

Ersatzteile 390

Profils spéciaux
Sonderprofile 418

Formulaire relevé des mesures
MaBblatt 426

€ €
35A010200 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche avec porte pliante

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
Duschwand mit einer Drehfalttur

NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

DM-PSO

2E)ado Maxi

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 32 29 28
[ origin
F 11P140070 66-72 abitat
= vogue
origin
11P140075 71-77 abitat
vogue
origin
11P140080 76-82 abitat |
vogue
origin
11P140085 81-87 abitat
vogue
origin
inclus enthalten 11P140090 86-92 abitat |
vogue
origin
11P140100 96-102 abitat "]
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 32 16 29 28
origin 5
11P149001 60<L <80  abitat S
vogue o
origin (a]
11P149001 81<L<90 abitat a
vogue
origin
11P149001 91<L<110 abitat
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig le prix de la H spécial doit
DM-PSO DM-PS0+DM-F DM-PS0+DM-F+DM-F étre trouvé dans le tableau
—— Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
u O O der Sonderpreis flir H ist in der
CEEEEECES CEEEEECES CEEEEEEES Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
Informationen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
) ; X L L
E;mrrtgf:‘i LE)[:lante X A | @ SondermaBe Verfiigharkeit egende der icons 13
9 H  max 210cm M STOCK Terom® Piéces détachées
( D 66-72 46 30,5 1 25 L min 60 cm Ersatzteile 390
L max 110cm
N n-n ) 33 ! 2 Profils spéciaux
i 76-82 55 35,5 1 28 suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
81-87 61 38 1 30 Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
| —— A%‘ 86-92 6 405 1 32 Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
f X | )
96-102 74 455 1 35 € €
35A010200 36B010010
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang 1 2
| encombrement intérieur\ innenmaBe acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Eado Maxi

Paroi de douche avec porte pliante IN/OUT
Duschwand mit einer Drehfalttir nach innen und auf3en

GA DR
Links Rechts

enthalten

inclus

oD

disponible verfUgbar

installations Lésungen
en niche flir Nische en angle eckig
DM-PSM DM-PSM-+DM-F

ouverture pliante
Falttr6ffnung

X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang

P longueur de la porte\ Lange der Dushwand

| encombrement intérieur\ innenmaBe

Informationen

X A I p @
66-72 51 305 51 1 25
7177 56 33 56 1 27
76-82 61 355 61 1 28
81-87 66 38 66 1 30
86-92 71 405 71 1 32

1

96-102 76 45,5 76 35

283
D M PS M INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
- NICHE ODER ECKIG LOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 32 29 28
origin
11P070070 11P060070 66-72 abitat
vogue
origin
11P070075 11P060075 71-77 abitat
vogue
origin
11P070080 11P060080 76-82 abitat
vogue
origin
11P070085 11P060085 81-87 abitat
vogue
origin
11P070090 11P060090 86-92 abitat
vogue
origin
11P070100 11P060100 96-102 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links  Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 32 16 29 28
origin
11P079001 11P069001 66 <L <80  abitat
vogue
origin
11P079001 11P069001 81 <L <90  abitat
vogue
origin
11P079001 11P069001 91 <L <110 abitat
vogue
attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées
L min 66 cm Ersatzteile 390
L max 110cm -

3 . Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Suiylls 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426

€ €
35A010200 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

Z:
b=
(@]
(a]
<
(a]




284 285
D d M 1 | Quart de cercle avec double porte coulissante INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
a O aXI Rund-Duschwand mit doppelt Schiebetur DM ‘T55 ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30
| origin
117020080 77-80 abitat ™
vogue
origin
117020090 87-90 abitat |
vogue
@ @ @ Mesures spéciales L SondermaBe L
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30
inclus enthalten oigin
117029001 67<L<77  abitat
vogue
origin
117029001 78 <L <80  abitat
vogue
origin
117029001 81<L<87  abitat
vogue
origin
117029001 88<L<90  abitat
vogue
origin 5
117029001 91 <L <100 abitat g
vogue o
origin (a]
117029001 101 <L<120 abitat g
vogue
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig installation sur receveur de le prix des mesures spéciales | le prix de la L spécial doit
DM-T55 DM-T55+DM-F douche quart de cercle rayon | s’entend par coté étre trouvé dans le tableau
55cm Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
Installation auf halbkreisform- | der Preis fiir SondergroBen ist | Besondere Preise fiir L ist in
igen Duschwanne radius fur jede Seite angegeben der Tabelle Misure speciali
55cm L nach der L der Duschwand
zu finden
Informationen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
ouverture coulissante XY A F1/F2 @ SondermaBe Verfligbarkeit Legende der icons 13
Schiebedffnung L min 67cm M STOCK  Tcrom® Pidces détachées
77-80 44 26 2 48 L max 120 cm Ersatzteile 390
87-90 52 36 2 55 3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SUTEERIE 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A010200 36B010010
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang 5 . . =2n . ] . 32
2] longueur de la porte\ Lange der Dushwand acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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D d M 1 | Quart de cercle avec porte coulissante INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
a O aXI Rund-Duschwand mit einer Schiebetur DM ‘AR55 ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
i Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30
origin
117010080 77-80 abitat ™
= vogue
origin
117010090 87-90 abitat u
vogue
inclus enthalten
=
o
a
<
a
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig installation sur receveur de
DM-AR DM-AR+DM-F douche quart de cercle rayon
55¢cm
Installation auf halbkreisform-
igen Duschwanne radius
55cm
Informationen Disponibilité Icons legend
gg\égtt)l;g% ﬁgﬁlissante XY A F @ Verfligbarkeit Legende der icons 13
9 B STOCK Tcrom® Pieces détachées
77-80 48 63 2 46 Ersatzteile 390
87-90 58 73 2 53 3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A010200 36B010010
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang 5 . . 1 2 : ] ] . 32
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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D d M 1 | Quart de cercle avec double porte coulissante INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
a O aXI Runddusche mit Gleittur DM ‘T88 ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30
origin
117020075 72-75 abitat
vogue
Mesures spéciales L SondermaBe L
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30
origin
117029002 60<L<72  abitat
vogue
inclus enthalten origin
117029002 73<L<75  abitat
vogue
origin
117029002 76 <L <90  abitat
vogue
=
o
a
<
a
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig installation sur receveur le prix des mesures spéciales | le prix de la L spécial doit
DM-T38 DM-T38+DM-F de douche quart de cercle s’entend par coté étre trouvé dans le tableau
75x75 rayon 38 cm Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
Installation auf der halbkrei- der Preis fiir SondergroBen ist | Besondere Preise fiir L ist in
sformigen Duschwanne 75x75 | fir jede Seite angegeben der Tabelle Misure speciali
radius 38 cm L nach der L der Duschwand
zu finden
Informationen mesures spéciales Icons legend
ouverture coulissante SondermaBe Legende der icons 13
- XY A F1/F2 @x
Schiebedffnung @ . L min 60 cm Pidces détachées
72-75 43 33 2 44 L max 90 cm Ersatzteile 390
3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A010200 36B010010
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang 2
F1/F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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D d M . ‘ Quart de cercle avec double porte coulissante
a O aXI Rund-Duschwand mit doppelt Schiebettr

006

DM-GI38

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

291

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30
origin
117020001 67-70/87-90 abitat u
vogue
origin
117020002 77-80/97-100 abitat
vogue

Mesures spéciales L

SondermafRe L

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30
inclus enthalten origin
117029003 56<L <66  abitat
vogue
origin
117029003 Standard 67-70 abitat
vogue
origin
117029003 71<L<76  abitat
vogue
origin
117029003 Standard 77-80 abitat
vogue
origin
117029003 81<L<86  abitat
vogue
origin
117029003 Standard 87-90 abitat
vogue
origin
117029003 91<L <9  abitat
vogue
origin
117029003 ?E)%"da’d 7 bitat
vogue
origin
117029003 101 <L <120 abitat
vogue
disponible verfugbar
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig installation sur receveur de le prix des mesures spéciales | le prix de la L spécial doit
DM-GI DM-GI+DM-F douche quart de cercle rayon | s’entend par coté étre trouvé dans le tableau
38cm Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
LOSUNG fiir Runddusch- der Preis fiir SondergroBen ist | Besondere Preise fiir L ist in
becken - Radius 38 cm fur jede Seite angegeben der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden
rt I?fortrlwatlonen mesures spéciales Disponibilité :_cons !f’gg"d 13
ouverture coulissante SondermaBe Verflgbarkeit egende der icons
W Schiebedffnung X Y A F1 F2 @ ; ’ ’
2 L min 56cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
J 87-90 67-70 43 48 28 2 47 L max 120 cm Ersatzteile 390
1 97-100 77-80 43 58 38 2 53 Profils spéciaux
J suppléments Erganzungen SUTEERIE 418
\R3800um Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
——————— Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A010200 36B010010
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang 2
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche fixe en profondeur
Fixe Seite-Duschwand

Eado Maxi

inclus enthalten

@9

disponible verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
(*) (*)
L ]
‘ O O
informations Informationen

DM-F

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES

ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

293

[ Y @
66-72 1 25
L] 1 7177 1 27
J 76-82 1 28
: 81-87 1 30
86-92 1 31
96-102 1 35
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Ve%stgllbereich Fertigungpder Profile 30 32 29 28 "
origin
11F100070 66-72 abitat u
vogue
origin
11F100075 71-77 abitat |
vogue
origin
11F100080 76-82 abitat |
vogue
origin
11F100085 81-87 abitat
vogue
origin
11F100090 86-92 abitat |
vogue
origin
11F100100 96-102 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigungpder Profile 30 32 16 29 28
origin
11F109001 14<L <60  abitat
vogue
origin
11F109001 61<L<100 abitat
vogue
origin
11F109001 101 <L <140 abitat
vogue
origin
11F109001 141 <L <160 abitat
vogue
Spécial - seul profils Besondere - nur Profile
Code sur mesure Finitions profilés .
maBgeschneidert Fertigung der Profile
origin
11F109003 L<14 Thril®
vogue
attention Achtung
(*) DM-F peut étre combiné | le prix de la H spécial doit
avec tous les parois de étre trouvé dans le tableau
douche DM- PSC, PSC2, ASC, | Mesures spéciales L/ H en
PSO, PSM, PGI, PSA2, T55, fonction de la L de la paroi
T38, AR55, GI38 de docuhe
(*) DM-F passt zu allen der Sonderpreis fiir H ist in der
Dushwannen DM- PSC, PSC2, | Tabelle zu finden Sondermas-
ASC, PS0O, PSM, PGl, PSA2, sen L/ H beyogen auf L der
T55, 738, AR55, GI38 Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 15cm Ersatzteile 390
L max 180 cm o
Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Sonderprofle 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A010200 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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PAROI| CADREE

MIT RAHMEN

DINO

La finesse et le design de ses profilés, associés a la tech-
nique de l'ouverture légere et minimaliste, permettent
une installation efficace dans toutes les salles de bain.
Congue par notre designer Idelfonso Colombo, Dino
propose des modeéles innovants, en se référant a la
qualité des produits made in Italy.

Wunderschone Profile und ein hochmodernes
TUrschiebesystemm machen diese Serie zu einem wahren
Beispiel fur Minimalismus und nachhaltiges Design. Entworfen
von Idelfonso Colombo, einem italienischen Designer, ist Dino
ein Projekt, das Innovation, Forschung und Kreativitat mit der
made in Italy Qualitat vereint.

01 jeu de roulettes réglables avec double coussinet a sphere |

Porte coulissante installation en angle 02 systeme de déclipsage rapide | 03 piece de jonction a 45°

profilés Tbrille / verre Transparent pour le modele en angle | 04 élément de raccordement cranté |
Receveur de douche AMBROGIO

01 Verstellbare Schiebegruppe mit doppeltem Kugellager

Schiebetlren Eckinstallation | 02 Schnellldsesystem direkt am Flugel angebracht | 03

Profil Thrille / Trasparente Glas Besonderes Detail der 45°-Verbindung des Eckmodells | 04
Duschwanne AMBROGIO Verbindungselement fur rechteckigen Zahnleisten-Fries |

DINO



Cadre - ouverture coulissante / battante / pliante
Rahmen - Schiebetlr / Pendeltdr / Falttir

CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN

HAUTEUR
HOHE

EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE

REVERSIBLE
UMKEHRBAR

9O

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE

REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG

ESTENSIBILITA 3/6
DEHNBARKEIT 3/6

DECLIPSAGE RAPIDE
SCHWENKBARES ELEMENT

POIGNEE PROFILE
GRIFFPROFIL

PROFILE MAGNETIQUE
MAGNETPROFIL

MESURES SPECIALES
SONDERMABE

POV DOw

Finitions profilés

Fertigung der Profile

ORIGIN ABITAT VOGUE
!
20 24
RAL 9010 Torill®
Verres Glas
— —‘I
30 34
Trasparente Stampato C

297
installations prévues

L6sungen
en niche fur Nische
DN-PSC DN-PSC2 DN-PSO DN-PGI DN-PSA2

[
||

]
-

en angle eckig

DN-PSC+DN-F DN-PSC2+DN-F DN-ASC+DN-ASC DN-PSO+DN-F DN-PGI+DN-F DN-PSA2+DN-F

‘ ) ‘ ) ‘ ) /\ . ) B

a 3 cotés 3-seitig

DN-PSC+2xDN-F DN-PSC2+2xDN-F 2xDN-ASC+DN-F DN-PSO+2xDN-F (*) DN-PGI+2xDN-F (¥) DN-PSA2+2xDN-F (¥)

)
g

semicirculaire
DN-T55 DN-T55+DN-F

Rund-Duschwand
DN-T38/GI38 DN-T38/GI38+DN-F

profili profili
per/per DN: ASC-T55-T38-GlI38

T
&

—
—— 40—

profilé mural 1401 + montant vertical 1402

Wandprofil 1401 + senkrechtes Profil 1402

per/per DN: PSC-PSC2-PSO-PGI-PSA2 per/per

|

50

—
| —
——40 —

profilé mural 1406 + montant vertical 1402

Wandprofil 1406 + senkrechtes Profil 1402

important wichtig

commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin
NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT
erstellt

paire de supports obligatoires pour les installations a trois
cotés (*)

flr 3-seitig Losung 2 Stiitzen benutzen ()




Paroi de douche avec porte coulissante
Duschwand mit einer Schiebetlr

inclus enthalten

oM
oS0

disponible verfUgbar

DN-PSC

299

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Mesures standards Standardmaliie

Code \rléeggtig?bereich ELnritig)unnsgpdrg:i:’ér?)file 30 34
13010100 96102  TPLINO 8

13010110 106-112 LS00

13010120 16122 LS00

13010130 126132 LS00

13P010140 136-142  HLI00

13010150 14152 L8010

13010160 156-162 oGO0 -

Mesures spéciales L / H

SondermaBe L/ H

installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DN-PSC DN-PSC+DN-F DN-PSC+DN-F+DN-F
. |
] U U
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F @
96-102 4 48 1 28
106-112 46 53 1 31
116-122 51 58 1 33
- 126-132 56 63 2 36
vt 136-142 | 61 68 2 39
146-152 61 78 2 4
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 156-162 61 8 2 44
A entrée\ Eingang
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
13P019001 90<L<100 Toril®
RAL 9010
13P019001 101 <L <120 Toril®
RAL 9010
13P019001 121 <L <140 Toril®
RAL 9010
13P019001 141 <L <170 Torll®
attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 200cm B STOCK Torill® Piéces détachées
L min 90 cm Ersatzteile 390
L max 170 cm -
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A080200 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec double porte coulissante
Duschwand mit doppelt Schiebettr

DINo

006

inclus enthalten

oM
oS0

disponible verfUgbar

DN-PSC2

301

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Mesures standards Standardmaliie

Code \rliglsztig?bereich ELnritig)unnsgpdrin:’ér?)file 30 34
13020120 116-122  H L3010

13020130 126132 LS00

13020140 136-142 LS00

13P020150 14152 LS00

13020160 156-162 o Lo010

13020170 166-172 L8010

13020180 176182 LS00

Mesures spéciales L / H

SondermaBe L/ H

installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DN-PSC2 DN-PSC2+DN-F DN-PSC2+DN-F+DN-F
L ]
] [ [
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A F1/F2 @
116-122 49 30,5 2 37
126-132 54 33 2 39
136-142 59 35,5 2 42
— . 146152 | 64 38 2 4
|—F— = R 156-162 | 69 40,5 2 47
166-172 74 43 2 49
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 176-182 9 455 2 52
A entrée\ Eingang
F1/F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
13P029001 100<L <120 Toril®
RAL 9010
13P029001 121 <L <140 Toril®
RAL 9010
13P029001 141 <L <160 Toril®
RAL 9010
13P029001 161 <L <180 Torll®
attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 200 cm Pieces détachées
L min 100 cm Ersatzteile 390
L max 180 cm -
. Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Suiylls 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A080200 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte coulissante en angle
Duschwand mit einer eckiger Schiebetr

inclus enthalten

o0 M
o0

disponible verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DN-ASC+DN-ASC DN-ASC+DN-ASC+DN-F
L ]
O O
informations Informationen
ouverture coulissante
J T saneestiung Xy | 6770 | 7275 | 7780 | 8285 | 8790 | 97120 | Fir2 | @) | @
: lY 67-70 A=38 33 1 19
D 72-75 A=40 A=41 35 1 20
L w J 77-80 | A=42 | A=43 | A=45 38 1 22
82-85 A=44 A=45 A=47 A=49 40 1 23
T | 87-00 | A=46 | A=47 | A=49 | A=51 | A=52 43 1 24
97-100 A=49 A=50 A=52 A=53 A=55 A=58 48 1 28
X/Y  longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 117120 | A=49 | A=50 | A=52 | A=53 | A=55 | A=58 68 ! 3
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

D N ASC INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
- ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010 ™
13A010070 67-70 Toril® B =
RAL 9010
13A010075 72-75 Torll® n
RAL 9010 ]
13A010080 77-80 Torll® = n
RAL 9010
13A010085 82-85 Torll® =
RAL 9010 ™
13A010090 87-90 Toril® = =
RAL 9010
13A010100 97-100 Torll® - -
RAL 9010
13A010120 117-120 Torll® =
Mesures spéciales L / H SondermaBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
13A019001 45 <L <60 Toril®
RAL 9010
13A019001 61 <L <90 Torll®
RAL 9010
13A019001 91<L<120 Torll®
attention Achtung
spécifier 'il est monté au sol | le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
Installation auf dem Boden der Sonderpreis flir H ist in der
empfohlen Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 200cm B STOCK Torill® Pieces détachées
L min 45cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -
3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A080200 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte pivotante
Duschwand mit einer DrehtUr

DINo

inclus enthalten

e
v O

disponible verfUgbar

305

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

DN-PGI

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
13P030070 66-72 Toril® 5
13P030075 71-77 DAL SV
RAL 9010
13P030080 76-82 Torli® 5
13P030085 81-87 DAL SV
13P030090 86-92 AL 010
RAL 9010
13P030100 94-100 Torii®

Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34

installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DN-PGI DN-PGI+DN-F DN-PGI+DN-F+DN-F
——
] O (|
informations Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X A P I @
66-72 45 46 12 1 25
m-77 50 51 12 1 26
76-82 55 56 12 1 27
81-87 60 61 12 1 29
86-92 57 58 20 1 30
94-100 59 60 26 1 32

X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang

P longueur de la porte\ Lange der Dushwand

| encombrement intérieur\ innenmaBe

RAL 9010
13P039001 50 <L <60 Toril®

RAL 9010
13P039001 61<L<80 Toril®

RAL 9010
13P039001 81<L<100 Toril®

attention Achtung

Le support 365117002 est le prix de la H spécial doit
nécessaire pour une installa- | étre trouvé dans le tableau
tion sur trois cotés Mesures spéciales L / H en

36S117002-Trager fiir 3-seiti-

gen Einbau erforderlich

fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fiir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

Duschwand

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 200cm B STOCK Torill® Piéces détachées

L min 50 cm Ersatzteile 390
L max 100 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Support réglable 100 cm Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff Stiitze 100 cm MaBblatt 426
€ €
35A080200 36A010004 36B010010 365117002
12

acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec double porte ouverture saloon
Duschwand mit doppelt Pendelttr

DINo

006

inclus enthalten

S0

disponible verfUgbar

installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DN-PSA2 DN-PSA2+DN-F DN-PSA2+DN-F+DN-F
——
(| O (|
informations Informationen
ouverture saloon
Salon6ffnung X A P @
66-72 46 22 1 25
m-77 51 24,5 1 26
76-82 56 27 1 27
e 81-87 61 28,5 1 28
| P 86-92 66 32 1 30
‘ X ‘ 96-102 76 37 1 32
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 116-122 76 2 L 2
A entrée\ Eingang
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand

307
D N P S A2 INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
- NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
13P050070 66-72 Toril®
RAL 9010
13P050075 71-77 Torll®
RAL 9010
13P050080 76-82 Torll® =
RAL 9010
13P050085 81-87 Toril®
RAL 9010
13P050090 86-92 Toril®
RAL 9010
13P050100 96-102 Torll®
RAL 9010
13P050120 116-122 Torll®
Mesures spéciales L / H SondermaBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
13P059001 45 <L <60 Toril®
RAL 9010
13P059001 61 <L <90 Torll®
RAL 9010
13P059001 91<L<120 Torll®
attention Achtung
Le support 365117002 est le prix de la H spécial doit
nécessaire pour une installa- | étre trouvé dans le tableau
tion sur trois cotés Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
36S117002-Tréger flr 3-seiti- | der Sonderpreis fir H ist in der
gen Einbau erforderlich Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 200cm B STOCK Torill® Piéces détachées
L min 45¢cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -

3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Support réglable 100 cm Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff Stiitze 100 cm MaBblatt 426

€ € €
35A080200 36A010004 36B010010 365117002
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte pliante
Duschwand mit einer Drehfalttlr

006

inclus enthalten

0

disponible verfUgbar

309

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

DN-PSO

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
13P040070 66-72 Toril® 5
13P040075 71-77 DAL SV
RAL 9010
13P040080 76-82 Torli® 5
13P040085 81-87 DAL SV
13P040090 86-92 AL 010
RAL 9010
13P040100 94-100 Torii®

Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H

installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DN-PSO DN-PSO+DN-F DN-PSO+DN-F+DN-F
——
O U O
Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung
[ 66-72 52 32 22
»I D m-77 57 34,5 24
‘ 76-82 62 37 25

- > X

longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

entrée\ Eingang
encombrement intérieur\ innenmaBe

81-87 67 39,5 26

Code rs#;firggsscut:r?eideﬂ ll—fienrittiigounnsgpdrg:illfr?)file 30 34
13P049001 s0<L<60 TALONO
13P049001 61<L<go L0
13049001 81<L<100 LA
attention Achtung
Le support 365117002 est le prix de la H spécial doit

nécessaire pour une installa-
tion sur trois cotés

36S117002-Trager fiir 3-seiti-

gen Einbau erforderlich

étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fiir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

86-92 72 42 27

X A I @
1
1
1
1
1
1

94-100 80 46 30

Duschwand

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 200cm B STOCK Torill® Piéces détachées

L min 50 cm Ersatzteile 390
L max 100 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Support réglable 100 cm Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff Stiitze 100 cm MaBblatt 426
€ € € €
35A080200 36A010004 36B010010 365117002
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DN-T55 DN-T55+DN-F

Quart de cercle avec double porte coulissante
Rund-Duschwand mit doppelt Schiebettr

006

inclus enthalten

o0 M
o0

disponible verfUgbar

DN-T55

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

3n

Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung Xy A Fi/F2 @
77-80 41 23 2 39
87-90 52 33 2 44

X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur cdté fixe\ Lange der Fixe Seite

Mesures standards StandardmaBe
Code \rléeggtig?bereich ELnritig)unnsgpdrg:i:’ér?)file 30 34
137010080 780 ALSNO -
137010090 g790  HAL9010 =
Mesures spéciales L SondermaBe L
Code rsrzgﬂrggsscut:r?eidert ll—fianrittig)unnsgpég:illfr?)file 30
137019001 T0<L<76 L0
137019001 T7<lL<gs LI
137019001 87<L<100 A0
137019001 101 <L<120 FAL9910

attention Achtung

installation sur receveur de
douche quart de cercle rayon
55¢cm

Installation auf halbkreisform-
igen Duschwanne radius
55 cm

le prix des mesures spéciales
s’entend par coté

der Preis flir SondergroBen ist
flir jede Seite angegeben

le prix de la L spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

Besondere Preise fiir L ist in
der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13

L min 70cm B STOCK Torill® Piéces détachées

L max 120 cm Ersatzteile 390

. Profils spéciaux

suppléments Ergénzungen SN 418

Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures

Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426

€ € €
35A080200 36A010004 36B010010
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DN-T38 DN-T38+DN-F

X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand

A entrée\ Eingang

F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

Informationen

ouverture coulissante
Schiebedffnung

Quart de cercle avec double porte coulissante
Rund-Duschwand mit doppelt Schiebettr

006

inclus enthalten

o0 M
o0

disponible verfugbar

XY A F1/F2 @
7275 45 31 2 38

313
D N T8 8 INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
- ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
137010075 72-75 Toril®
Mesures spéciales L SondermaBe L
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
137019002 60<L<71 Toril®
RAL 9010
137019002 72<L<90 Toril®
RAL 9010
137019002 91 <L <120 Toril®
attention Achtung
DN-T38 de série avec les installation sur receveur le prix des mesures spéciales | le prix de la L spécial doit
deux portes de taille égale de douche quart de cercle s’entend par coté étre trouvé dans le tableau
75x75 rayon 38 cm Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
DN-T38 Standard mit 2 Installation auf der halbkrei- der Preis fiir SondergroBen ist | Besondere Preise fiir L ist in
gleichen maBen Tiren sformigen Duschwanne 75x75 | fir jede Seite angegeben der Tabelle Misure speciali
radius 38 cm L nach der L der Duschwand
zu finden
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
L min 60cm B STOCK Torill® Pieces détachées
L max 120 cm Ersatzteile 390
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A080200 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue
20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Quart de cercle avec double porte coulissante
Rund-Duschwand mit doppelt Schiebettr

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
DN-GI38 DN-GI38+DN-F

Informationen
ouverture coulissante

disponible

006

o0 M
o0

W Schiebedffnung X
F2
J 87-90

Y A F1 F2
6770 | 43 46 2 4

X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur cdté fixe\ Lange der Fixe Seite

315
DN G |8 8 INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
- ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
137020001 67-70/87-90 Toril® B
Mesures spéciales L SondermaBe L
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30
RAL 9010
137029001 60 <L <66 Toril®
RAL 9010
137029001 67 <L <86 Toril®
RAL 9010
131029001 87 <L <100 Toril®
RAL 9010
137029001 101 <L <120 Torll®
attention Achtung
installation sur receveur de le prix des mesures spéciales | le prix de la L spécial doit
douche quart de cercle rayon | s’entend par coté étre trouvé dans le tableau
38cm Mesures spéciales L en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
LOSUNG fiir Runddusch- der Preis fiir SondergroBen ist | Besondere Preise fiir L ist in
becken - Radius 38 cm flir jede Seite angegeben der Tabelle Misure speciali
L nach der L der Duschwand
zu finden
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
L min 60cm B STOCK Torill® Pieces détachées
L max 120 cm Ersatzteile 390
3 . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A080200 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




317

Paroi de douche fixe en profondeur
Fixe Seite-Duschwand

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

DN-F

inclus enthalten

200

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
13F010070 67-70 oI 5 5
13F010075 72-75 DAL SV
RAL 9010
13F010080 77-80 Tori® 5
13F010085 82-85 DAL SV
RAL 9010
% @ 13F010090 87-90 Torii® 5
RAL 9010
13F010100 97-100 o6
RAL 9010
13F010120 117-120 Torii®

Mesures spéciales L / H

SondermaBe L/ H

o sur mesure Finitions profilés
Code ) maBgeschneidert Fertigung der Profile 30
RAL 9010
13F019001 12<L <60 Toril®
RAL 9010
13F019001 61 <L <80 Torll®
RAL 9010
13F019001 81<L<100 Torll®
RAL 9010
13F019001 101 <L <120 Toril®
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig (*) DN-F peut étre combiné | spécifier s'il est monté au sol | le prix de la H spécial doit
(*) (*) avec tous les parois de étre trouvé dans le tableau
douche DN- PSC, PSC2, Mesures spéciales L / H en
ASC, PSO, PGI, PSA2, T55, fonction de la L de la paroi
0 0 T38, GI38 de docuhe
(*) DN-F passt zu allen Installation auf dem Boden der Sonderpreis flir H ist in der
Dushwannen DN- PSC, PSC2, | empfohlen Tabelle zu finden Sondermas-
ASC, PSO, PGI, PSA2, T55, sen L/ H beyogen auf L der
T38, GI38 Duschwand
informations Informationen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
y @ SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 200cm B STOCK Torill® Piéces détachées
D 67-70 1 18 L min 12cm Ersatzteile 390
Y L max 120 cm
72-75 ! 19 Profils spéciaux
77-80 1 20 suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
8 82-85 1 21 Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
87-90 1 20 Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
97-100 1 25 € € €
117120 1 29 35A080200 36A010004 36B010010
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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PAROI| CADREE

MIT RAHMEN

SPADO

La conception linéaire des profilés, la piéce de jonction
en angle a 45° |le systéeme de roulettes sur double palier
basculant et le declipsage rapide de la porte pour un
nettoyage efficace, rendent cette série tres attractive.
La paroi de douche est élégante avec de multiples
caractéristiques techniques tres appréciées. La série
est adaptée a tous les types de salle de bain dans
laquelle la fonctionnalité n'exclut pas le raffinement.

Spado ist eine Duschwand, die perfekt fur Hotellerie Projekte
geeignet ist: Lineare Profile, eine 45°-Eckverbindung,
Doppelrader  auf  doppelten Drehlagern  und  das
Schnelllésesystem. Elegant und mit mehreren technischen
Merkmalen: Rotationsprofile an Schwenktlren, prazise
Einstellungen der Doppelrader an den SchiebetUren und das
Turoffnungssystem zurVerbesserungdesReinigungsprozesses.
Diese Serie ist perfekt fur Badezimmer, in denen Funktionalitat
genauso wichtig wie Eleganz ist.

01jeu deroulettes réglables monté sur double coussin sphérique
Porte coulissante intstallation en angle | 02 butée centrale pour modele saloon | 03 déclipsage rapide
profilés Bianco / verre Transparent de la porte coulissante | 04 profilé a double entrée | 05 poignée

< Receveur de douche ARTURO extérieure entraxe 160 mm |
m 01 Verstellbare Schiebegruppe | 02 Zentrale Halterung fur
SchiebetUr Eckinstallation SaloontUréffnung | 03 Schnelllésesystem  direkt am  Flugel
m Profil Wei3 / Trasparente Clas angebracht | 04 two-way Profil | 05 AuBerer Griff, Achsabstand

Duschwanne ARTURO 160 mm
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Cadre - ouverture coulissante / battante / pliante installations prévues

320
S pad O Rahmen - SchiebetlUr / PendeltUr / Falttlr

L6sungen
CARACTERISTIQUES en niche fur Nische
EIGENSCHAFTEN
SD-PSC SD-PSC2 SD-PSO SD-PGI SD-PSA2
HAUTEUR
HOHE
[] ] ] [] []
EPAISSEUR DU VERRE
GLASSTARKE -
\.

@ A2l en angle eckig

UMKEHRBAR

SD-PSC + SD-F SD-PSC2 + SD-F SD-ASC + SD-ASC SD-PSO + SD-F SD-PGI + SD-F SD-PSA2 + SD-F

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE O O O /\ O O O

REGLAGE DE FAUX APLOMB = ! ! !

SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG

) a 3 cotés 3-seitig
ESTENSIBILITA 3/6
DEHNBARKEIT 3/6 SD-PSC + 2 x SD-F SD-PSC2 + 2 x SD-F 2 X SD-ASC + SD-F SD-PSO + 2 x SD-F SD-PGI + 2 x SD-F SD-PSA2 + 2 x SD-F

DECLIPSAGE RAPIDE
SCHWENKBARES ELEMENT
[ [ [ [ [ [

PROFILE MAGNETIQUE
MAGNETPROFIL

POIGNEE EXTERIEUR / BOUTON

PeVDOw

INTERIEUR
AUSSENGRIFF / INNENKNOPF
MESURES SPECIALES
SONDERMABE
Finitions profilés Fertigung der Profile
ORIGIN ABITAT VOGUE peri|i proﬁ”
R
i per/per SD: ASC-T55-T38-Gl38 per/per SD: PSC-PSC2-PSO-PGI-PSA2 per/per
20 24 T
RAL 9010 Torill® 2 | 37 |
: L5
Verres Glas — 36 — 1
— 36 —
profilé mural 1327 + montant vertical 1123 profilé mural 1119 + montant vertical 1123
30 34 - Wandprofil 1327 + senkrechtes Profil 1123 Wandprofil 1119 + senkrechtes Profil 1123
Trasparente Stampato C
important wichtig
commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin
NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT
erstellt
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S d Paroi de douche avec porte coulissante ‘ INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
pa O Duschwand mit einer Schiebetir S D‘ PSC NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
Code \rl%%tﬁ?bereich Eanritig)unnsgpdrg:i:’érzfile 30 34
06P100100 96102  TPLINO 8
06P100110 106-112 LS00
06P100120 16122 LS00
06P100130 126132 LS00
@ @ 06P100140 136-142  HLI00
06P100150 14152 L8010
inclus enthalten 0oP100T60 fooriez E‘E’E'Z{:
06P100170 166-172

Thrill®

RAL 9010
‘D @ @ oep100180 morm  RALS
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34

RAL 9010
06P109001 90<L<120 Toril®
RAL 9010
06P109001 121 <L <150 Toril®
RAL 9010
06P109001 151 <L <180 Toril®
disponible verfugbar
installations Lésungen attention Achtung
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig le prix de la H spécial doit
SD-PSC SD-PSC+SD-F SD-PSC+2xSD-F étre trouvé dans le tableau
— Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
U U U der Sonderpreis flir H ist in der
SR — — Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
|nformat|ons Informatlonen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
ouverture coulissante SondermaBe Verfligbarkeit Legende der icons 13
Schiebedffnun X A F @ ’ - ’
9 H  max 190 W STOCK Torill® Piéces détachées
96-102 39 46 1 39 L min 90 Ersatzteile 390
L max 180
106-112 44 51 1 41 Profils spéciaux
16122 | 49 56 1 44 suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
- 126-132 54 61 2 52 Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
- F— —A— | 136-142 59 66 2 55 Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
‘ X ‘
16152 o u 2 o 35A010190 ‘ 36A010004 ‘ 36B010010 ‘
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 156-162 64 81 2 60
A entrée\ Eingang 166-172 | 64 il 2 65 05 06 K 12
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite 176-182 64 101 2 66 acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente  extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche avec double porte coulissante

‘ INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
Duschwand mit doppelt Schiebettr

NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

SD-PSC2

%pado

oM

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
06P120110 106-112 oI
RAL 9010
06P120120 116-122 Tori®
RAL 9010
06P120130 126-132 Tori®
RAL 9010
06P120140 136-142 Torii®
RAL 9010
06P120150 146-152 Torii®
RAL 9010
06P120160 156-162 o6
_ 06P120170 166-172 LS00
inclus enthalten RAL 9070
06P120180 176-182 Torii®

Mesures spéciales L / H

SondermaBe L / H

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
06P129001 90<L<120 Toril®
RAL 9010
06P129001 121 <L <150 Toril®
RAL 9010
06P129001 151 <L <180 Toril®
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig le prix de la H spécial doit
SD-PSC2 SD-PSC2+SD-F SD-PSC2+2xSD-F étre trouvé dans le tableau
— Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
u 0 0 der Sonderpreis flir H ist in der
- i3 SR S - 2 Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
informations Informationen mesres spéciales —
ouverture coulissante SondermaBe Legende der icons 13
C X A F1/F2 @x
Schiebedffnung @ . H o max 190 Pidces détachées
D 106-112 41 27 2 43 t min 90 Ersatzteile 390
max 180
116-122 45 30 2 45 ) ) Profils spéciaux
- N 126-132 45 35 2 50 su pplements Erganzungen Sonderprofile 418
136-142 55 35 2 52 Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
F1— —A— —F2— Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlun SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
— " | 146-152 55 40 2 54 g ] g ; ;
196-162 % 0 2 o 35A010190 36A010004 36B010010
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 166-172 65 i 2 63
A entrée\ Fingang 176-182 75 45 2 66 12
F1/F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente  extrachiaro  cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche avec porte coulissante en angle

SD-ASC

ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Duschwand mit einer eckiger Schiebetr

‘ INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
06A100070 67-70 Toril® B B
RAL 9010
06A100075 72-75 Toril® -
RAL 9010
06A100080 77-80 Toril® =
RAL 9010
06A100090 87-90 Toril® =
RAL 9010
06A100100 97-100 Toril® B
RAL 9010
06A100120 117-120 Toril® =
inclus enthalten
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
06A109001 45 <L <60 Toril®
RAL 9010
06A109001 61<L<90 Toril®
RAL 9010
06A109001 91<L<120 Toril®
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig le prix de la H spécial doit
SD-ASC+SD-ASC 2xSD-ASC+SD-F étre trouvé dans le tableau
— Mesures spéciales L / H en
A A fonction de la L de la paroi
‘ de docuhe
D O der Sonderpreis flir H ist in der
CEEEEEEER e Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
Informationen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
. i i Legende der i
gg\égtt)l;;f ﬁg:]lllssante XY 67-70 7275 77-80 87-00 | 97-100 | 117-120 | F1/R2 @ SondermaBe Verfiigharkeit egende der icons 13
4 e g H  max 190 W STOCK Torill® Pieces détachées
lY 67-70 A=36 32 1 24 L min 45 Ersatzteile 390
L] 72-75 | A=38 | A=39 35 1 25 L max 120 Profils spéciaux
N b J 77-80 A=40 | A=41 | A=43 38 1 26 suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
87-90 A=44 A=45 A=47 A=50 43 1 31 Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
‘% F1 ﬁ( ‘ 97100 A—d4 A—d5 Ad7 A=50 A=50 52 1 34 Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
T17-120 | A=44 | A=45 | A=47 | A=50 | A=50 | A=50 | 72 1 39 € € €
35A010190 36A010004 36B010010
X/Y  longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang 2
F1/F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




épado

Paroi de douche avec porte pliante

Duschwand mit einer Drehfalttur

006

enthalten

inclus

disponible

verfUgbar

SD-PSO

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

329

Mesures standards Standardmaliie

Code \rléeggtig?bereich ELnritig)unnsgpdrg:i:’ér?)file 30 34
06P140070 66-72 RAL 010

06P140075 71-77 DAL SV

06P140080 76-82 DAL VIO -

06P140085 81-87 DAL SV

06P140090 8602  LoLOUIO

06P140100 96102 FAL9010

Mesures spéciales L/ H

SondermaRe L/ H

installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
SD-PSO SD-PS0+SD-F SD-PS0+2xSD-F
L ]
U
Informationen
x | A | @
66-72 48 34 1 33
m-77 53 38 1 35
76-82 58 40 1 36
81-87 63 42 1 38
86-92 68 44 1 39
96-102 78 50 1 42
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang
| encombrement intérieur\ innenmaBe

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
06P149001 60 <L <80 Toril®
RAL 9010
06P149001 81 <L <90 Toril®
RAL 9010
06P149001 91 <L <100 Toril®
attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité
SondermaBe Verfiigbarkeit
H  max 190 B STOCK Torill®
L min 60
L max 100
suppléments Erganzungen
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN®

Icons legend

Legende der icons 13
Pieces détachées

Ersatzteile 390

Profils spéciaux
Sonderprofile 418

Formulaire relevé des mesures
426

Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt
€ € €
35A010190 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte pivotante
Duschwand mit einer DrehtUr

%pado

enthalten

inclus

D&
®O

disponible verfUgbar

installations Lésungen
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
SD-PGI SD-PGl+SP-F SD-PGIl+2xSD-F
L ]
] | |
informations Informationen

SD-PGI

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

331

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
06P160070 66-72 oI 5
06P160075 71-77 DAL SV
RAL 9010
06P160080 76-82 Tori® 5
06P160085 81-87 DAL SV
RAL 9010
06P160090 86-92 =T 5

Mesures spéciales L / H

SondermaBe L/ H

ouverture pivotante

Dreht[]réffnpung X A P @
66-72 54 51 1 30
m-77 59 56 1 32
76-82 64 61 1 33
81-87 69 66 1 35
86-92 74 71 1 37

X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
06P169001 50 <L <60 Torll®
RAL 9010
06P169001 61<L<80 Torll®
RAL 9010
06P169001 81<L<90 Toril®
attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 190 W STOCK Torill® Piéces détachées
L min 50 Ersatzteile 390
L max 90 e
. Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Suiylls 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A010190 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec double porte ouverture saloon

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
Duschwand mit doppelt Pendelttr

NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

SD-PSA2

%pado

inclus enthalten

oD

Mesures standards Standardmaliie
Code \rléeggtig?bereich ELnritig)unnsgpdrg:i:’ér?)file 30 34
06P180070 66-72 RAL 010
06P180075 71-77 DAL SV
06P180080 76-82 DAL VIO -
06P180085 81-87 DAL SV
@ @ @ 06P180090 8602  LoLOUIO
06P180100 96102 FAL9010
06P180120 16122 LS00

Mesures spéciales L / H SondermaBe L / H

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 34
RAL 9010
06P189001 50<L<70 Toril®
RAL 9010
06P189001 71<L<90 Torll®
RAL 9010
06P189001 91<L<120 Torll®
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung
en niche fir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig le prix de la H spécial doit
SD-PSA2 SD-PSA2+SD-F SD-PSA2+2xSD-F étre trouvé dans le tableau
I Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
« U v «\D/ > « O S der Sonderpreis fiir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
P » « > < > sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
informations Informationen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
ouverture saloon SondermaBe Verfligbarkeit Legende der icons 13
Salondffnung X A P @ H  max 190 W STOCK Torill® Pig étaché
ieces détachées
66-72 51 23,5 1 29 L min 50 Ersatzteile 390
L max 120
n-rr 56 26 1 31 Profils spéciaux
76-82 61 28,5 1 33 suppléments Ergénzungen Sonderprofile 418
A 81-87 66 31 1 35 Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
‘ (\1§~ — ey 86-92 71 335 1 36 Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
| ' | o102 il %85 ! % 35A010190 ‘ 36A010004 ‘ 36B010010 ‘
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 116-122 101 48,5 L 4
A entrée\ Eingang [ ]
>] longueur de la porte\ Lénge der Dushwand acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche fixe en profondeur
Fixe Seite-Duschwand

épado

006

inclus enthalten

@9

disponible verfUgbar

SD-F

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

335

Mesures standards Standardmaliie

Code \rléeggtig?bereich ELnritig)unnsgpdrg:i:’ér?)file 30 34
06F100070 66-72 RAL 010 - =
06F100075 71-77 DAL SV =

06F100080 76-82 DAL VIO - -
06F100090 86-92 DAL SV =

06F100100 96-102 LA

Mesures spéciales L / H SondermalB3e L / H

Code maBgeschneidert Eenrittiig?unnsgpdrg:”;rzfile 30 34
06F109001 15<L<p0 IO

06F109001 61<L<go L0

06F109001 81<L<100 AL

06F109001 101 <L<120 -FALS010

Spécial - seul profils

Besondere - nur Profile

Code sur mesure Finitions profilés
maBgeschneidert Fertigung der Profile
RAL 9010
06F109003 L<14 Toril®
attention Achtung

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
(*) (*)
(| U
informations Informationen
T Y ©
66-72 1 25
L] 1 7177 1 2
J 76-82 1 28
. 86-92 1 32
96-102 1 36
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

(*) SD-F peut étre combiné
avec tous les parois de
douche SD- PSC, PSC2, ASC,
PSO0, PGI, PSA2

(*) SD-F passend zu allen Du-
schwénden SD- PSC, PSC2,
ASC, PSO, PGI, PSA2

mesures spéciales

SondermaBe

H  max 190
L min 15
L max 120

suppléments
Profilé d'extension 3 cm

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fiir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

Duschwand

Disponibilité

Verfiigbarkeit

B STOCK Torill®
Erganzungen

Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN®

Icons legend

Legende der icons 13
Pieces détachées

Ersatzteile 390

Profils spéciaux
Sonderprofile 418

Formulaire relevé des mesures
426

Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt
€ € €
35A010190 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Porte coulissante installation en angle
Profilés Tcrome / verre transparent
Receveur de douche ARTURO

Schiebetlren Eckinstallation
Profil Tcrome / Trasparente Glas
Duschwanne ARTURO

COMFORT

COMFORT

La gamme COMFORT est trés vaste et propose
des modeles et différentes typologies de montage
permettant de satisfaire tous les besoins des
installateurs. Une gamme née pour satisfaire des
exigences aussi en terme de budgets réduits. Cett
gamme propose beaucoup de modeles différents et
flexibles.

GroéBe Wahl an Modellen/Installationen, um die BedUrfnisse
von offentlichen und privaten Kunden zu befriedigen. Eine
Linie, die geschaffen wurde, um verschiedene Installations-
und Budgetanforderungen zu erfullen. Die vielen Modelle sind
anpassungsfahig.

01 CO-ASCR | 02 CO-PGI | 03 CO-T55E | 04 CO-3PPI |

PAROI| CADREE

MIT RAHMEN
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338
() .I: .t Cadre - ouverture coulissante / battante / pliante installations prévues
O | I l O r Rahmen - Schiebetlr / Pendeltdr / Falttir Losungen
CARACTERISTIQUES en niche fur Nische
EIGENSCHAFTEN
CO-PGl CO-PSC3 CO-PSC CO-PSO CO-1PPI
HAUTEUR 185/190
HOHE 185/190
O] O] O] O]
EPAISSEUR DU VERRE x
GLASSTARKE S
@ REVERSIBLE en ang|e eCkig
UMKEHRBAR
CO-PGI+CO-F4 CO-PSC3+CO-F4 CO-PSC+CO-F4 CO-PSO+CO-F4 2xCO-(*) 2xCO-2PPI
INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE n n n n n
REGLAGE DE FAUX APLOMB 4 :
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG
) a 3 cotés 3-seitig
EXTENSIBILITE 3/6/12
DEHNBARKEIT 3/6/12 CO-PGI+2xCO-F4 CO-PSC3+2xCO-F4 CO-PSC+2xCO-F4 CO-PSO+2xCO-F4 2xCO-(*)+CO-F4 2xCO-3PPI
POIGNEE PROFILE
GRIFFPROFIL <
O] O] O] O] L]
BOUTON i ) i ' ' '
KNOPF
semicirculaire Rund-Duschwand
FERMETURE MAGNETIQUE
MAGNETVERSCHLUSS CO-T55E CO-T55E+CO-F4 CO-T38E CO-T38E+CO-F4 CO-GI38 CO-GI38+CO-F4
PROFILE MAGNETIQUE
MAGNETPROFIL
MESURES SPECIALES
Finitions profilés Fertigung der Profile SONDERMAGE
ORIGIN ABITAT VOGUE profi|i profili E
()
per/per ~ CO: ASCR-ASCT-ASCS-T55E-T38E-GI38-F4| per/per CO: PGI-PSC3-PSC-PSO per/per CO: 1PPI-2PPI-3PPI E
8
20 59 60 27
RAL9010  Nero Bianco Terom® 2T3 j ¢ 31 =
Totale Totale J ”'
1 l J
36—
Verres Glas L3
profilé mural 159 + montant vertical 207 profilé mural 160 + montant vertical 207 profilé mural 106 + montant vertical 105
30 3 16 - Wandprofil 159 + senkrechtes Profil 207 Wandprofil 160 + senkrechtes Profil 207 Wandprofil 106 + senkrechtes Profil 105
Trasparente Cincilla Satinato
Acrylique Acryl important wichtig
fg commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin | modéles CO-2PPI et CO-3PPI NON réversibles (*) ASCR - ASCT - ASCS
NE sont pas produits
5 ‘j Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT Modelle CO-2PPI und CO-3PPI NICHT umkehrbar (*) ASCR - ASCT - ASCS
erstellt

Acryl-satin




Paroi de douche avec porte coulissante en angle
Duschwand mit doppelt Schiebettr

Mlo\lew Rodl

006

inclus enthalten

DS
v O

disponible verfUgbar

CO-ASCR

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

341

Mesures standards StandardmaBe
Code \rliggtig?bereich ELnritig)unnsgpdrinLér?)fne 05 30 32 16
02A102070 6a71  oman m

02A102072 RIS =

02A102076 477 ol n

02A102080 70 o9 -

02A102085 8385 <N

02A102090 gro0  -oM9n

02A102100 o7-100 o9

02A102120 17120 o090

Mesures spéciales L / H

SondermaBe L / H

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
C0-ASCR+C0-ASCR 2xC0-ASCR+CO-F4
L ]
O O
Informationen
ouverture coulissante
W Sg‘éiebgéﬁnuﬁg; XY | 671 | 7174 | 7477 | 7780 | 8386 | 87-120 | Fur2 | (@)
F2
lY 68-71 A=39 33,5 1 18
71-74 A=40 A=41 35 1 19
J 74-77 A=41 A=42 A=43 36,5 1 20
77-80 A=42 A=43 A=44 A=46 38 1 20
—L— ! 8386 | A=45 | A=46 | A=47 | A=48 | A=50 41 1 22
87-90 A=46 A=47 A=48 A=49 A=51 A=53 43 1 22
X/Y  longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 97100 | A=d6 | A=47 | A=48 | A=49 | A=51 | A=53 5 ! 21
A enirée\ Engang 117120 | A=46 | A=47 | A=48 | A=49 | A=51 | A=53 | 73 1 31
F1/ F2 longueur cdté fixe\ Lange der Fixe Seite

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 05 30 32 16
origin
02A109002 39<L<60 Torom®
origin
02A109002 61<L<80 Torom®
02A109002 81<L<100 <o
crom®
02A109002 101<L<120 2790
crom®
attention Achtung

combinable avec CO-F4

passend zu CO-F4

le prix s’entend par coté

Der Preis ist fir jede Seite

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

Duschwand

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK RAL9010 Pieces détachées

L min 39cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A010190 36A010004 36B010010
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche avec double porte coulissante a 3 ventaux
Duschwand mit doppelt dreiteiliger Schiebettr

Tris

006

inclus enthalten

DS
v O

disponible verfUgbar

CO-ASCT

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05 30 32 16
origin
02A040065 62-65 Torom®
~ origin
02A040070 68-71 Torom®
origin
02A040072 71-74 Torom®
origin
02A040076 74-77 Torom®
origin
02A040080 77-80 Torom®
origin
02A040090 87-90 Torom®

Mesures spéciales L/ H

SondermaRe L/ H

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
C0-ASCT+C0-ASCT 2xC0-ASCT+CO-F4
L ]
O O
Informationen
ouverture coulissante
Scisbefiung XY | 6265 | 6871 | 7174 | 7477 | 7780 | 87-90 | Fur2 | (@)
62-65 43 21 1 17
68-71 46 49 23 1 18
71-74 48 50 52 24 1 19
74-77 49 52 53 54 25 1 20
I —/ | 77-80 51 53 55 56 57 26 1 22
87-90 56 58 60 61 62 67 29 1 23
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 05 30 30 16
origin
02A049002 43 <L <60 T
origin
02A049002 61<L<80 Terom®
02A049002 81 <L<100 _‘I’_”Q'"
crom®
02A049002 101 <L <120 $ﬂgln
crom®
02A049002 121 <L <130 _T_”Q'n
crom®
attention Achtung

combinable avec CO-F4

passend zu CO-F4

le prix s’entend par coté

Der Preis ist fir jede Seite

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

Duschwand

mesures spéciales Icons legend

SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées

L min 43 cm Ersatzteile 390
L max 130 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A010190 36A010004 36B010010
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Paroi de douche avec porte coulissante en angle
Duschwand mit doppelt Schiebettr

SMStromboIi

006

inclus enthalten

P0&

disponible verfUgbar

CO-ASCS

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
C0-ASCS C0-ASCS+CO-F4
L ]
O 3 O
Informationen
ouverture coulissante
T] schiebetinung Xv | 6874 | 74-80 | 80-86 | 86-92 | Fi/F2 (D)
; l 68-74 A=36 37 1 17
Y 74-80 A=42 40 1 18
J 80-86 A=44 A=46 A=46 43 1 20
86-92 A=46 A=48 A=50 46 1 21
i |
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés

Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05 30 32

02A071001 68-74+80-86 RAL 9010

02A071002 68-74+86-92 RAL 9010 [

02A071003 74-80+80-86 RAL 9010

02A071004 74-80+86-92 RAL 9010

02A071005 74-80+96-102 RAL 9010

02A071006 74-80+116-122 RAL 9010

02A071070 68-74 RAL 9010 [

02A071075 74-80 RAL 9010 H

02A071085 80-86 RAL 9010

02A071090 86-92 RAL 9010
attention Achtung

combinable avec CO-F4

passend zu CO-F4

Disponibilité Icons legend

Verfiigbarkeit Legende der icons 13
B STOCK RAL9010 Piéces détachées

Ersatzteile 390
; . Profils spéciaux
suppléments Erganzungen Suiylls 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
35A010190 36A010004 36B010010
1 12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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346
Paroi de douche avec porte coulissante en angle ‘ INSTALLATION EN ANGLE
VU | Ca n O Duschwand mit doppelt Schiebettr CO 'ASCV ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05
02A081001 66-78+78-90 RAL 9010 u
02A081070 66-78 RAL 9010 ™
02A081090 78-90 RAL 9010
inclus enthalten
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung -
en angle eckig 8
CO-AScV E
o
n (&)
D 3
informations ) Ilnfortma’uonen Disponibils —
i Verfiigharkeit Legende{den|
gg\éie; bléli;?-f gggglssan e XY 66-78 78-90 F1/E2 @ erfiigharkei egende der icons 13
2 B STOCK RAL9010 Pieces détachées
: l 66-78 | A=32-49 38 1 16 Ersatzteile 390
‘ Y
78-90 A=37-54 | A=40-57 44 1 19 ; ) Profils spéciaux
J suppléments Ergénzungen SN 418
Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
’7F14)<( | SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
‘ €
36B010010
X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang 05 06 11
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




348 349
M al-t a Paroi de douche avec porte coulissante C O P S C ‘ INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
Duschwand mit einer Schiebettr - NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
Code \r/igé?glfbereich Eenritig)unnsgpdrg:”;r?)file 05 30 32 16
02P051105 104-110  SHan
02P051115 10-116 2090
02P051120 16122 2090 u
02P051125 122128 o090
@ @ @ 02P051130 128134 2090
02P051135 134-140 o090
olus enthalton 02P051145 140-146 EEEC:)EH(@
02P051150 146152 -onon

origin
‘D @ @ 02posi155 s o9
origin
02P051160 158-164 Torom®
% @ Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
Finitions profilés

sur mesure
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile

05 30 32 16

02P059001 97 <L <120 $”9‘”
crom®
02P059001 121 <L < 140 $"9'”
crom®
02P059001 141<L<160 220
crom®
02P059001 161 <L <170 ?”9'”
crom®
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung o
en niche fiir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig combinable avec CO-F4 le prix de la H spécial doit g
C0-PSC CO-PSC+CO-F4 C0-PSC+2xCO-F4 étre trouvé dans le tableau E
— Mesures spéciales L / H en S
fonction de la L de la paroi O
de docuhe
. U U passend zu CO-F4 der Sonderpreis fiir H ist in der
EEEEEES EEEEE EEEEES Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
informations Informationen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
X A F @ @X SondermaBe Verfiligbarkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK RAL9010 Pigces détachées
D 104-110 46 515 1 27 L min 97 cm Ersatzteile 390
L max 170 cm
110-116 49 54,5 1 29 Profils spéciaux
L 116-122 52 57,5 1 30 suppléments Erganzungen Sonderprofile 418
122-128 55 60,5 1 32 Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
}7 A 128-134 58 635 1 33 Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
| ' | 134140 o %5 ! 2 35A010190 ¢ 36A010004 ‘ 36B010010 ‘
X ouverture coulissante\ Schiebedffnung 140-146 64 69,5 ! 36
A 146-152 | 67 | 725 ! 37 05 06 1 12 16 28 29 30 31 32 34
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite 152-158 70 75,5 1 39 acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
158-164 73 78,5 1 40 origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




350 351
Fl " d P Paroi de douche avec porte coulissante a 3 ventaux INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
O rl a_ Duschwand mit dreiteiliger SchiebetUr CO‘ PSCS ‘ NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
e . Code \r/igr’é?glfbereich Eenritiigounnsgpdrg: iIF?r‘:;)fiIe 05 30 32 16
( _ 02P041075 7480 2mn
N s 02P041085 8086 M9
02P041090 86-92 Tt
02P041095 9208  -oNIn
@ @ @ 02P041100 98-104 AN
02P041105 104110 2090
inclus enthalten O2PORTTTS 1o EE?CI’I’:@
02P041120 16122 220 n
@ @ 02P041125 122128 2090
02P041130 128134 2090

Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 05 30 32 16

v e

02P049001 68<L<100 -2
crom®
02P049001 101<L<120 2790
crom®
02P049001 121<L<140 220
crom®
02P049001 141<L<160 220
crom®
02P049001 161<L<170 220
crom®
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung o
en niche fiir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig combinable avec CO-F4 le prix de la H spécial doit 8
C0-PSC3 C0-PSC3+C0-F4 C0-PSC3+2xC0-F4 étre trouvé dans le tableau E
— Mesures spéciales L / H en S
fonction de la L de la paroi O
de docuhe
u O O passend zu CO-F4 der Sonderpreis flir H ist in der
CEEEEEeEs SRR CEEEEER Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
informations Informationen mesures spéciales Disponibilité Icons legend
ouverture coulissante SondermaBe Verfiligbarkeit Legende der icons 13
Schiebedffnung X A F @ @ - ——
H  max 210cm B STOCK RAL9010 Pigces détachées
D 74-80 39 26 1 22 L min 68 cm Ersatzteile 390
L max 170 cm
80-86 43 28 1 23 Profils spéciaux
L 86-92 47 30 1 25 suppléments Ergénzungen SN 418
92-98 51 32 1 26 Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
‘ - A 98-104 55 34 1 57 Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
| ' | 104110 >0 % ! 29 35A010190 ¢ 36A010004 ‘ 36B010010 ‘
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand 110-116 63 38 ! 30
A entrée\ Eingang 116-122 | 67 40 ! 32 05 06 1 12 16 28 29 30 31 32 34
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite 122-128 71 42 1 33 acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
128-134 75 43 1 35 origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte pivotante
Duschwand mit einer DrehtUr

%bbago

006

inclus enthalten

DS
v O

disponible verfUgbar

CO-PGI

353

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES

NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05 30 32 16
origin
02P031065 62-68 Torom®
origin
02P031070 68-74 Torom®
origin
02P031075 74-80 Torom®
origin
02P031085 80-86 Torom®
origin
02P031090 86-92 Torom®
origin
02P031100 94-100 Torom®

Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H

installations Lésungen
en niche fiir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
CO-PGI C0-PGI+CO-F4 CO0-PGI+2xC0-F4
L ]
] [ [
informations Informationen
ouverture pivotante
Drehturoffnung X A P | @ @
62-68 4 42 12 1 21
68-74 47 48 12 1 23
74-80 53 54 12 1 24
80-86 59 60 12 1 25
86-92 57 58 20 1 27
94-100 59 60 26 1 29
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 05 30 32 16
origin
02P039001 31<L<60 Torom®
origin
02P039001 61<L<75 Torom®
origin
02P039001 76 <L <95 Terom®
attention Achtung

combinable avec CO-F4

passend zu CO-F4

mesures spéciales

SondermaBe

H  max 210 cm
L min 31cm
L max 95cm

suppléments
Profilé d'extension 3 cm

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

Duschwand
Disponibilité
Verfligbarkeit
Erganzungen
Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN®

Icons legend

Legende der icons 13
Pieces détachées

Ersatzteile 390

Profils spéciaux
Sonderprofile 418

Formulaire relevé des mesures
426

Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt
€ € €
35A010190 36A010004 36B010010
05 06 1 12 16 28 29 30 32 34
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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354
SOfﬁ .l.t Z(m‘ Paroi de douche avec porte pliante
e O Duschwand mit einer Drehfalttlr

T

® 6

inclus enthalten

e

disponible verfUgbar

CO-PSO

INSTALLATION EN NICHE, EN ANGLE OU A 3 COTES
NICHE, ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

355

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05 30 32 16
origin
02P021065 62-68 Torom®
~ origin [ ]
02P021070 68-74 Torom®
_ origin ]
02P021075 74-80 Torom®
origin [ ]
02P021085 80-86 Torom®
. origin u
02P021090 86-92 Torom®
B origin [ ]
02P021100 94-100 Torom®

Mesures spéciales L/ H

SondermaRe L/ H

installations Losungen
en niche fiir Nische en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
C0-PSO C0-PS0+CO-F4 C0-PS0+2xC0-F4
L ]
\ ] U U
Informationen
ouverture pliante
, Falttiiroffnung X A | @ @
c [ 62-68 48 29,5 1 18
iR ] 68-74 54 325 1 19
R 74-80 60 35,5 1 21
80-86 66 38,5 1 22
[ — i — 86-92 72 415 1 24
94-100 80 45,5 1 25
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang
11 /12 encombrement intérieur\ innenmaBe

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 05 30 32 16
origin
02P029001 44 <L <60 Torom®
origin
02P029001 61<L<75 Torom®
origin
02P029001 76 <L <95 Terom®
attention Achtung

combinable avec CO-F4

passend zu CO-F4

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fiir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand

mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiligbarkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK RAL9010 Pigces détachées
L min 44 cm Ersatzteile 390
L max 95¢cm o
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A010190 36A010004 36B010010
05 06 11 12 16 28 29 30 32 34
acrilico satin  atelier flack reflex satinato fumé brown fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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3

“Iba Tondo|

Quart de cercle avec double porte coulissante
Rund-Duschwand mit doppelt Schiebettr

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
CO-T55E CO-T55E+C0O-F4

ouverture coulissante
Schiebedffnung

X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

Informationen

006

inclus enthalten

DS
v O

disponible verfUgbar

CO-T55E

ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

‘ INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES

357

XY A F1/F2 (D)
77-80 83 25 1 35
87-90 46 35 1 39
97100 | 46 5 1 3

Mesures standards StandardmaBe
Code \rléeggtig?bereich ELnritig)unnsgpdrin:’ér?)file 05 30 32 16
027011080 780 2mEn
027011090 gr90 9N
027011100 o7-100 o9
Mesures spéciales L / H SondermaBe L / H
Code \rliggtig?bereich ELnritig)unnsgpdrin:’ér?)file 05 30 32 16
027019003 60<L<g0 2090
027019003 gl<l<on 209N
027019003 91<L<100 2090
027019003 101<L<120 2090
attention Achtung

installation sur receveur de
douche quart de cercle rayon
55¢cm

Installation auf halbkreisférm- | Passt mit CO-F4

igen Duschwanne radius

combinable avec CO-F4

Mesures spéciales en hau-

teur réalisables uniquement
avec des plaques Acrylique

satin (05)

Besondere Hohen nur mit
Acryl-Satin Wanne (05)

le prix des mesures spéciales
s’entend par coté

der Preis fir SondergréBen ist
flr jede Seite angegeben

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L/ H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fur H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-

55cm sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK RAL9010 Pieces détachées
L min 60 cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A010190 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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Quart de cercle avec double porte coulissante
Rund-Duschwand mit doppelt Schiebettr

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
CO-T38E C0-T38E+CO-F4

ouverture coulissante
Schiebedffnung

X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

Informationen

006

inclus enthalten

DS
v O

disponible verfUgbar

CO-T38E

ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

‘ INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES

359

XY A F1/F2 (D)
7275 40 2 1 34

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05 30 32 16
u origin ||
027011075 72-75 Torom®
Mesures spéciales L / H Sondermal3e L/ H
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05 30 32 16
origin
027019002 55<L <80 Torom®
origin
027019002 81<L<90 Torom®
origin
027019002 91 <L <100 Torom®
origin
027019002 101 <L <120 Torom®
attention Achtung
installation sur receveur combinable avec CO-F4 Mesures spéciales en hau- le prix des mesures spéciales
de douche quart de cercle teur réalisables uniquement | s’entend par coté
75x75 rayon 38 cm avec des plaques Acrylique

Installation auf der halbkrei-
sformigen Duschwanne 75x75

satin (05)

Besondere Hohen nur mit
Acryl-Satin Wanne (05)

Passt mit CO-F4

der Preis fir SondergréBen ist
flr jede Seite angegeben

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L/ H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis fur H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-

radius 38 cm sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK RAL9010 Pieces détachées
L min 55¢cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A010190 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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360

—lba Giro

Quart de cercle avec double porte coulissante
Rund-Duschwand mit doppelt Schiebettr

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
C0-GI38 C0-GI38+C0-F4

ouverture coulissante

W Schiebedffnung
i

X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

Informationen

L=
inclus enthalten

DS
v O

disponible verfUgbar

361

X Y A Fi F2 (D)
8790 | 6770 | 405 | 48 28 1 36
97100 | 7780 | 405 | 58 38 1 M

C O G |8 8 INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
- ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG
Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05 30 32 16
027011001 67-70+87-90 $2§;’;1® u
027011002 77-80+97-100 209"
Mesures spéciales L / H SondermaBe L / H
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05 30 32 16
027019001 s5<L<g) 2090
027019001 81<L<90 ?2?;?71@
027019001 91<L<100 2090
027019001 101 <L <120 ?:;?é?n@
attention Achtung

installation sur receveur de
douche quart de cercle rayon
38cm

LOSUNG fiir Runddusch-
becken - Radius 38 cm

Mesures spéciales en hau-

teur réalisables uniquement
avec des plaques Acrylique

satin (05)

combinable avec CO-F4

Besondere Hohen nur mit
Acryl-Satin Wanne (05)

Passt mit CO-F4

le prix des mesures spéciales
s’entend par coté

der Preis fir SondergréBen ist
flr jede Seite angegeben

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L/ H en
fonction de la L de la paroi

de docuhe

der Sonderpreis fur H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK RAL9010 Pieces détachées

L min 55¢cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A010190 36A010004 36B010010
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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%éolfo

‘ Quart de cercle avec double porte coulissante
Rund-Duschwand mit doppelt Schiebettr

06

inclus enthalten

0D

disponible verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig
C0-T61
Informationen

XY A F1/F2 @

CO-T61

INSTALLATION EN ANGLE

363

77-80 51 36 1 19

X/Y longueur de paroi de douche\ Lénge der Dushwand
A entrée\ Eingang
F1/ F2 longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

ECKLOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05
0271071080 77-80 RAL 9010
attention Achtung
installation sur receveur de
douche quart de cercle rayon
61 cm
Installation auf der halbkrei-
sformigen Duschwanne radius
61 cm
Icons legend
Legende der icons 13
Pieces détachées
Ersatzteile 390
) . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN®

Formulaire relevé des mesures
426

Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt
€ €
35A010190 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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364
S : -I OO‘ Paroi de douche avec porte pliante
paZIO Duschwand mit einer Drehfalttur

CO-1PPI

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE

NICHE ODER ECKIG LOSUNG

365

Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H

sur mesure Finitions profilés
j. - Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 05
( | I 026029100 M<L<ps TAZ90
crom®
02029100 66<L<7g A-900
crom®
020029100 80<L<gy L9000
crom®
020029100 0<l<gg A0
crom®
RAL 9010
@ @ 02€029100 100 <L <109 Torom®
026029100 10<L<11g FAL9910
crom®
_ 02C029100 120<L <129 FL9010
inclus enthalten RAL 9010
02€029100 130 <L <140 T
E ! g crom®
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung o
en niche fiir Nische en angle eckig installation au sol. Pour La fiche de mesure est pour les mesures < 90 cm, la | le prix de la H spécial doit o
CO-1PPI C0-1PPI1+CO-F4 special I'installation sur un receveur | importante et peut étre paroi de douche se compose | étre trouvé dans le tableau E
de douche, voir la feuille de | consultée sur le site web de deux portes Mesures spéciales L / H en o)
dimensions www.tda.it. fonction de la L de la paroi O
- de docuhe
R Bodenverlegung. Fir die das Messblatt ist wichtig und <90 c¢m die Duschwand der Sonderpreis fir H ist in der
- Montage auf der Duschwanne | auf der Website www.tda.it besteht aus zwei Tiiren Tabelle zu finden Sondermas-
siehe MaBblatt zu finden sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
Informationen mesures spéciales Icons legend
ouverture repliable SondermaBe Legende der icons 13
Drehfalttiroffnung H  max 210 ¢cm Pieces détachées
L min 40 cm Ersatzteile 390
T D L max 140 cm ;
| ) . Profils spéciaux
\ / - suppléments Erganzungen Sonderprofe il
! Profilé d'extension 3 cm Profile d'etancheite Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
L A B Dehnungsprofil 3 cm Wasserschutzprofil SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
X
€ € €
35A019001 35P059001 36B010010
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang 05 06 1 12 16 28 29 30 31 32 34
I}l encombrement intérieur\ innenmaBe acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
origin abitat vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte pliante
Duschwand mit einer Drehfalttlr

%Spazio 200

CO-2PPI

INSTALLATION EN NICHE OU EN ANGLE
NICHE ODER ECKIG LOSUNG

367

Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 05
RAL 9010
02€029200 L <65 Torom®
02029200 66<L<7g A-900
crom®
020029200 80<L<gy L9000
crom®
020029200 0<l<gg A0
crom®
RAL 9010
@ @ @ 02C029200 100 <L <109 Torom®
026029200 10<L<11g FAL9910
crom®
_ 026029200 120<L <129 FL9010
inclus enthalten RAL 9010
| 02€029200 130 <L <140 T
crom®
i
disponible verfUgbar
installations Lésungen attention Achtung o
en angle eckig installation au sol. Pour La fiche de mesure est spécifiez les exigences d’em- | pour mesures > 100 cm la le prix de la H spécial doit 8
CO0-2PPI1+C0-2PPI I'installation sur un receveur | importante et peut étre ballage des portes autres que | paroi de douche se compose | étre trouvé dans le tableau E
de douche, voir la feuille de | consultée sur le site web la norme de trois portes Mesures spéciales L / H en o)
dimensions www.tda.it. fonction de la L de la paroi O
de docuhe
Bodenverlegung. Fiir die das Messblatt ist wichtig und | wenn die Wanne anders zu- > 100 cm die Duschwand der Sonderpreis fur H ist in der
Montage auf der Duschwanne | auf der Website www.tda.it sammenpacken soll, schreiben | besteht aus drei Tiren Tabelle zu finden Sondermas-
siehe MaBblatt zu finden Sie eine Note sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
Informationen mesures spéciales Icons legend
ouverture repliable SondermaBe Legende der icons 13
Drehfalttiroffnung H  max 210 ¢cm Pidces détachées
L min 40 cm Ersatzteile 390
L max 140 cm
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profile d'etancheite Raccords Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Wasserschutzprofil Verbindungen SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35P059001 37R019051 36B010010
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
A entrée\ Eingang 05 106 | || 12
I}l encombrement intérieur\ innenmaBe acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco 27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz® 61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale




Paroi de douche avec porte pliante
Duschwand mit einer Drehfalttlr

Spazio 300

enthalten

inclus

00
00

disponible verfUgbar

installations Lésungen

a 3 cotés 3-seitig

3 x CO-3PPI

=
informations Informationen
ouverture repliable
\lﬂ Drehfalttir6ffnung

X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
I encombrement intérieur\ innenmaBe

CO-3PPI

POUR INSTALLATION A 3 COTES
3-SEITIG LOSUNG

369

Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 05
02C029300 M<L<ps TAZ90
crom®
02C029300 66<L<79 _FF‘AL 9010
crom®
02C029300 80 <L <89 ?A" 9010
crom®
02€029300 0<l<gg A0
crom®
RAL 9010
02029300 100<L<109 —TE2
02C029300 110<L<120 FAL9910
crom®
attention Achtung

installation au sol. Pour
I'installation sur un receveur
de douche, voir la feuille de
dimensions

Bodenverlegung. Fiir die
Montage auf der Duschwanne

La fiche de mesure est
importante et peut étre
consultée sur le site web
www.tda.it.

das Messblatt ist wichtig und
auf der Website www.tda.it

spécifiez les exigences d’em- | le prix s’entend par coté
ballage des portes autres que
la norme

wenn die Wanne anders zu-
sammenpacken soll, schreiben

Der Preis ist fiir jede Seite

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L/ H en
fonction de la L de la paroi

de docuhe

der Sonderpreis fir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-

siehe MaBblatt zu finden Sie eine Note sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand

mesures spéciales Icons legend

SondermaBe Legende der icons 13
H  max 210 cm Piéces détachées

L min 40 cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profile d'etancheite Raccords Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Wasserschutzprofil Verbindungen SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35P059001 37R019051 36B010010
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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371

Paroi fixe pour montage en ligne ou en angle
Fixe Duschwand fur Linien- und Eckmontage

INSTALLATION EN ANGLE OU A 3 COTES
ECKIG ODER 3-SEITIG LOSUNG

CO-F4

Mesures standards StandardmaBe

Code \rléeglsztig?bereich ELnritig)unnsgpdrin:’ér?)file 05 30 32 16
02F021065 6268 <N

02F021070 6g74 NI

02F021075 7480 9N

origin

02F021085 80-86 Terom®
origin
02F021090 86-92 Torom®

disponible

verfUgbar

installations Lésungen
en angle eckig a 3 cotés 3-seitig
(*) (*)
(| U
informations Informationen
T Y ©
62-68 1 16
L] 1 68-74 1 17
J 74-80 1 18
. 80-86 1 19
86-92 1 21
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

enthalten Mesures spéciales L / H SondermaBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 05 30 32 16
02F029001 l4<l<so S9N
02F029001 41 <L<60 ?2?&?@
origin
02F029001 61<L<80 90
02F029001 81 <L <100 ?2?;‘“@
02F029001 101<L<120 2090

Spécial - seul profils Besondere - nur Profile

Code sur mesure Finitions profilés
maBgeschneidert Fertigung der Profile
origin
02F029014 L<14 Torll®
attention Achtung

(*) combinable avec CO-PGl,
C0-PSC3, CO-PSC, CO-PSO,
C0-ASCR, CO-ASCT, CO-A-
SCS, C0-GI38, CO-T38E,
CO-T55E

() passend zu CO-PGl,
C0-PSC3, CO-PSC, CO-PSO,

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-

C0-ASCR, CO-ASCT, CO-ASCS, | sen L/ H beyogen auf L der

C0-GI38, CO-T38E, CO-T55E | Duschwand

mesures spéciales Disponibilité Icons legend

SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 210cm B STOCK RAL9010 Pieces détachées

L min 14 cm Ersatzteile 390
L max 120 cm -

. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A010190 36A010004 36B010010
12

acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale
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SOPRAVASCA

Pare baignoire Italo
profilé Tcrome / verre Transparent

Badewanneaufsatz
Profil Tcrome / Trasparente Clas

PARE BAIGNOIRE

Les parois de douche de cette série répondent a des
besoins spécifiques liés a la baignoire. Elles s'inspirent
des séries ltalo, Mindy et Mork, pour les plus classiques
en verre 6 mm. La série Comfort propose plus de choix
tel que pliantes, fermetures intégrales avec plusieurs
volets, coulissantes, plus orientés en verre 4 mm.
Toutes les solutions souhaitées existent et s'adaptent
facilement.

Die Duschwande dieser speziellen Serie antworten auf die
Bedurfnisse der Badewanne. Minimalistisch und entspannend
sind diejenigen, die von den Serien lItalo, Mindy und Mork
inspiriert sind, auBerst anpassungsfahig sind diejenigen, die
von der Comfort-Serie inspiriert sind. Bildschirme, Falt- und
integrale VerschlUsse l6sen jede Installationsbesonderheit.

01 support de renfort pour paroi fixe | 02 bouchon de fermeture
du profilé mural | 03 systeme de rotation inférieur avec protection

latérale |

01 Kombinierbare StUtzsysteme fur Eckkombinationen | 02
Abschlusskappen fur vertikale Profile | 03 Unteres Drehgelenk

mit seitlichem Schutz |

PARE BAIGNOIRE

WANNENAUFSATZ

373

PARE BAIGNOIRE
WANNENAUFSATZ



374
Baignoires ou muret
SOpravasca Badewannen oder Niedrigwande

CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN

HAUTEUR 140/150
HOHE 140/150

EPAISSEUR DU VERRE 2,2/4/6
GLASSTARKE 2,2/4/6

REVERSIBLE
UMKEHRBAR

QS

INFOS TECHNIQUES
TECHNISCHE HINWEISE

REGLAGE DE FAUX APLOMB
SCHRAGLAUF-EINSTELLUNG

EXTENSIBILITE 1/2/6
GLASSTARKE 2,2/4/6

ROTATION A CAME
HEBE-SENKMECHANISMUS

PROFILE MAGNETIQUE
MAGNETPROFIL

MESURES SPECIALES
SONDERMABE

PODd@

Finitions profilés Fertigung der Profile

ORIGIN ABITAT VOGUE
20 59 60 27 21 22 61 62 63
RAL9010 Nero Bianco Tcrom® Tinox® Tbronz® Orosatinato  Ororosa Cromonero  Colori
Totale Totale Totale
Verres Glas
i
. ]
30 32 16 29 28 12
Trasparente Cincilla Satinato Fume Fumeé brown Reflex

décographie

28

t

4

0A/1A 0B/1B OF/1F 5
Optical nero Optical bianco Terra nero Terra bianco ACRILICO:
Trasparente/Fume Trasparente/Fumeé Trasparente/Fume Trasparente/Fume Acryl-satin

installations prévues
L6sungen

375

d'un cété
IT-SV IT-SV+B-6 speciale

1 Seite
MO-SV MI-SV

des deux coOtés
CO-VSC CO-SVF+CO-SVFF

2 Seiten
CO-VSC+CO-VSCF

-

a 3 cotés 3-seitig
CO-VSC+2xCO-VSCF
profili profili

per/per CO: SVFF-VSCF-VSC

profilé mural 159 + montant vertical 207

Wandprofil 159 + senkrechtes Profil 207

per/per CO-SVF

profilé mural 106 + montant vertical 105

Wandprofil 106 + senkrechtes Profil 105

per/per MO-SV MI-SV

profilé mural 1125

Wandprofil 1125

important wichtig

commandes spéciales pour paroi de douche sans dessin
NE sont pas produits

Besondere Duschwénde werden ohne Zeichnung NICHT
erstellt

modeles MO-SV et MI-SV NON réversibles

Duschwédnde MO-SV und MI-SV NICHT umkehrbar

traitement NEVERDROP® inclus pour les modeles IT-SV,

MO-SV et MI-SV

NEVERDROP®-Behandlung fiir Duschwénde IT-SV, MO-SV
und MI-SV enthalten

PARE BAIGNOIRE
WANNENAUFSATZ



Pare baignoire
Badewanne

ltalo

inclus enthalten

disponible

verfUgbar

installations Lésungen
sur baignoire Badewanne | sur baignoire Badewanne
IT-SV IT-SV+B-6
o O 150
informations Informationen
X @
(@) 68-69 1 19
73-74 1 20
78-79 1 22
—X—
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

377
|T SV INSTALLATION SUR BAIGNOIRE OU MURET
- BADEWANNE ODER NIEDRIGWAND LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 16 29 28
origin
07V010068 68-69 abitat
vogue
origin
07v010073 73-74 abitat
vogue
origin
07v010078 78-79 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 16 29 28
origin
07vV019001 10<L <30 abitat
vogue
origin
07Vv019001 31<L<60 abitat
vogue
origin
07Vv019001 61 <L <100 abitat
vogue
origin
07v019001 101 <L <140 abitat
vogue
attention Achtung
combinable avec Bella B-6 inclus: support de renfort Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
SPECIAL standard L 100 cm réglable | pour: verre Transparent, Me- | étre trouvé dans le tableau
et articulé sures standards et spéciales, | Mesures spéciales L/ H en
max 135cm L fonction de la L de la paroi
de docuhe
passend zu Bella B-6 enthalten: L 100 cm einstel- Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
SPECIAL Ibare und artikulierte Stiitze fiir: Transparentes Glas, Stan- | Tabelle zu finden Sondermas-
dard- und SondermaBnahmen, | sen L/ H beyogen auf L der
max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 160 cm Pieces détachées
L min 10cm Ersatzteile 390
L max 140 cm —

. . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426

€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

PARE BAIGNOIRE
WANNENAUFSATZ



K/Iork

Pare baignoire
Badewanne

L

GA DR
Links Rechts
inclus enthalten

installations Lésungen

sur baignoire Badewanne
MO-SV

b

o

disponible

verfUgbar

informations Informationen
x | F | e ©
94-96 30 62 1 26
99-101 30 67 1 27
104-106 30 72 1 29
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand

379
M O Sv INSTALLATION SUR BAIGNOIRE OU MURET
- BADEWANNE ODER NIEDRIGWAND LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 32 16 12
origin
08V010094 08V020094 94-96 abitat
vogue
origin
08v010099  08V020099 99-101 abitat
vogue
origin
08vV010104 08V020104  104-106 abitat
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés 30 32 12
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile
origin
08V019001 08V029001 L <60 abitat
vogue
origin
08vV019001 08V029001 61 <L <100 abitat
vogue
origin
08v019001 08V029001 101 <L <140 abitat
vogue
attention Achtung
inclus: support de renfort Optical et Terra - decographie | le prix de la H spécial doit
standard L 23 cm réglable pour: verre Transparent, Me- | étre trouvé dans le tableau
et articulé sures standards et spéciales, | Mesures spéciales L / H en
max 135cm L fonction de la L de la paroi
de docuhe
enthalten: L 23 cm einstellbare | Optical und Terra - Dekografie | der Sonderpreis fiir H ist in der
und artikulierte Stiitze fiir: Transparentes Glas, Stan- | Tabelle zu finden Sondermas-
dard- und SondermaBnahmen, | sen L/ H beyogen auf L der
max 135 cm L Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 160 cm Pieces détachées
L min 60 cm Ersatzteile 390
L max 140 cm R
. . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

PARE BAIGNOIRE
WANNENAUFSATZ



Pare baignoire
Badewanne

%Ii/lindy

GA DR
Links Rechts
inclus enthalten

oW

disponible verfUgbar

installations Lésungen
sur baignoire Badewanne
MI-SV
I
informations Informationen
| @
68-70 62 1 19
73-75 67 1 20
78-80 72 1 21
X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
P longueur de la porte\ Lange der Dushwand

381
M | SV INSTALLATION SUR BAIGNOIRE OU MURET
- BADEWANNE ODER NIEDRIGWAND LOSUNG
Mesures standards Standardmaliie
Code GA Code DR réglage Finitions profilés
Code Links  Code Rechts Verstellbereich  Fertigung der Profile 30 32 16 12
origin
08V210068 08V220068 68-70 abitat u
vogue
origin
08v210073  08V220073 73-75 abitat
vogue
origin
08vV210078 08v220078 78-80 abitat H
vogue
Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H
Code GA Code DR sur mesure Finitions profilés
Code Links ~ Code Rechts maBgeschneidert Fertigung der Profile 30 32 16 12
origin
08V219001 08v229001 20<L <60  abitat
vogue
origin
08vV219001 08V229001 61<L <80  abitat
vogue
origin
08V219001 08v229001 81 <L <100 abitat
vogue
attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Disponibilité Icons legend
SondermaBe Verfiigharkeit Legende der icons 13
H  max 160cm B STOCK Tcrom® Pieces détachées
L min 20cm Ersatzteile 390
L max 100 cm R
. . Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Decographie Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dekografie SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ €
per codice 36B010010
for code
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

PARE BAIGNOIRE
WANNENAUFSATZ



Florida/V

Pare baignoire coulissante
Badewanne mit Schiebetlr

inclus enthalten

I

disponible verfUgbar

© 06

CO-VSC

INSTALLATION SUR BAIGNOIRE OU MURET
BADEWANNE ODER NIEDRIGWAND LOSUNG

Mesures standards Standardmaliie
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05 30 32
origin
02V050165 165-171 Torom®

Mesures spéciales L/ H

SondermaBe L/ H

installations Lésungen
sur baignoire Badewanne | sur baignoire Badewanne | sur baignoire Badewanne
C0-VSC C0-VSC+CO0-VSCF C0-VSC+2xC0O-VSCF
e N N
(o) ‘ (o) (o)
N N e e e /.
Informationen
ouverture coulissante
Schiebedffnung X F A
165-171 60 100

X longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
F longueur coté fixe\ Lange der Fixe Seite

sur mesure Finitions profilés

Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 05 30 32
02V059001 99 <L <130 $"9‘”

crom®

origin

02059001 131 <L <160 Torom®
02V059001 161<L<190 220

crom®
02V059001 191<L<207 223

crom®

attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales
SondermaBe
H  max 160 cm
L min 99 cm
L max 207 cm
suppléments Erganzungen

Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN®

Icons legend

Legende der icons 13
Pieces détachées

Ersatzteile 390

Profils spéciaux
Sonderprofile 418

Formulaire relevé des mesures
426

Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt
€ € €
35A010150 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

PARE BAIGNOIRE
WANNENAUFSATZ



Florida/V

Pare baignoire fixe en profondeur pour CO-VSC
Fixe Seite fUr Badewanne CO-VSC

disponible

® 6
©0

CO-VSCF

INSTALLATION SUR BAIGNOIRE OU MURET
BADEWANNE ODER NIEDRIGWAND LOSUNG

385

Mesures standards StandardmaBe
réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05 30 32
02F100065 65-71 $2?;’;1®
02F100075 71-77 origh_

Mesures spéciales L / H

SondermaBe L/ H

installations Lésungen
sur baignoire Badewanne | sur baignoire Badewanne
C0-VSC+C0-VSCF C0-VSC+2xC0-VSCF
e N a N
(o) (o)
informations Informationen
[ Y
Y 65-71 14
‘ 7177 15
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

sur mesure Finitions profilés
Code maBgeschneidert Fertigung der Profile 05 30 32
origin
02F109001 14<L <40 Torom®
origin
02F109001 41 <L <60 Torom®
origin
02F109001 61<L<80 Torom®
02F109001 81<L<100 <o
crom®
attention Achtung
le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe
der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand
mesures spéciales Icons legend
SondermaBe Legende der icons 13
H  max 160 cm Piéces détachées
L min 14 cm Ersatzteile 390
L max 100 cm -
. Profils spéciaux
suppléments Ergénzungen SN 418
Profilé d'extension 3 cm Traitement NEVERDROP® Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
Dehnungsprofil 3 cm NEVERDROP®-Behandlung SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
35A010150 36A010004 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

PARE BAIGNOIRE
WANNENAUFSATZ



Pieghevole

Pare baignoire repliable
Badewanne mit Drehfalttar

inclus

0066

enthalten

o0

disponible verfUgbar

CO-SVF

387

BADEWANNE ODER NIEDRIGWAND LOSUNG

‘ INSTALLATION SUR BAIGNOIRE OU MURET

Mesures standards Standardmaliie

réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05
02v020140 140 origin u

Mesures spéciales L / H SondermalBe L / H

Code sur mesure

Finitions profilés 05
maBgeschneidert Fertigung der Profile

02V029001 75<L <140

origin

02029001 141 <L <160

origin

installations Lésungen
sur baignoire Badewanne | sur baignoire Badewanne
CO-SVF CO0-SVF+CO-SVFF
' Y
) .
V) 2
informations Informationen
ouverture repliable
Drehfalttiréffnung X X1 X2 X3 | @
140 45 45 45 49 1 11

longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand
longueur de la porte\ Ladnge der Dushwand
longueur de la porte\ Lange der Dushwand
longueur de la porte\ Lange der Dushwand
encombrement intérieur\ innenmaBe

attention

le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi
de docuhe

der Sonderpreis flir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der
Duschwand

mesures spéciales Disponibilité
SondermaBe Verfiigbarkeit

H  max 160cm B STOCK
L min 75¢cm
L max 160 cm

suppléments

Mastic SPARTAN®
SPARTAN®-Klebedichtstoff

368010010

Achtung

RAL9010

Erganzungen

Icons legend
Legende der icons 13

Pieces détachées
Ersatzteile 390

Profils spéciaux
Sonderprofile 418

Formulaire relevé des mesures
MaBblatt 426

acrilico satin - atelier flack

reflex satinato fumé brown  fumé

trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

PARE BAIGNOIRE
WANNENAUFSATZ



Pare baignoire fixe en profondeur pour CO-SVF
Fixe Seite fUr Badewanne CO-SVF

Pieghevole

0066

inclus enthalten

200

disponible verfUgbar

CO-SVFF

INSTALLATION SUR BAIGNOIRE OU MURET
BADEWANNE ODER NIEDRIGWAND LOSUNG

Mesures standards Standardmaliie

réglage Finitions profilés
Code Verstellbereich  Fertigung der Profile 05
02F040065 65-68 origin

Mesures spéciales L / H

SondermaBe L/ H

installations Lésungen
sur baignoire Badewanne
CO0-SVF+CO-SVFF
Vs )
(o)
v/
informations Informationen
| ( v ®
Y 65-68 1 7
N ) ‘
Y longueur de paroi de douche\ Lange der Dushwand

Code sur mesure Finitions profilés
maBgeschneidert Fertigung der Profile
02F049001 35<L<60 origin
02F049001 61<L<80 origin
02F049001 81<L<90 origin
attention Achtung

paire de supports obligatoires | le prix de la H spécial doit
étre trouvé dans le tableau
Mesures spéciales L / H en
fonction de la L de la paroi

de docuhe

2 Stiitzen der Sonderpreis fiir H ist in der
Tabelle zu finden Sondermas-
sen L/ H beyogen auf L der

Duschwand
mesures spéciales
SondermaBe
H  max 160 cm
L min 35¢cm
L max 90 cm

suppléments

Erganzungen

Icons legend

Legende der icons 13
Pieces détachées
Ersatzteile 390

Profils spéciaux
Sonderprofile 418

Paire de supports Profilé d'extension 3 cm Mastic SPARTAN® Formulaire relevé des mesures
2 Stiitzen Dehnungsprofil 3 cm SPARTAN®-Klebedichtstoff MaBblatt 426
€ € €
365110001 35A010150 36B010010
12
acrilico satin - atelier flack reflex satinato fumé brown  fumé trasparente extrachiaro cincilla stampato ¢
‘origin ‘abitat ‘vogue

20 RAL9010 / 59 Nero / 60 Bianco

27 Tcrom® / 21 Tinox® / 22 Tbronz®

61 Orosatinato / 62 Ororosa / 63 Cromonero / Colori Totale

PARE BAIGNOIRE
WANNENAUFSATZ



390 391

|.t | Pieces détachées V'.t Pieces détachées
a O Ersatzteile I O Ersatzteile

Support standard verre-mur L 100 (avec dev.) Cod. N° piéces Support standard verre-mur L 100 (avec dev.) Cod. N° pieces
Standardwandhalter L 100 inkl. T-Verbinder Ne Stiicke Standardwandhalter L 100 inkl. T-Verbinder Ne Stiicke
365117002 1 365117002 1
Support standard verre-mur L 150 (avec dev.) Cod. N° pigces Support standard verre-mur L 150 (avec dev.) Cod. N° piéces
Standardwandhalter L 150 inkl. T-Verbinder N° Stiicke _ Standardwandhalter L 150 inkl. T-Verbinder Ne Stiicke
36S116002 1 365116002 1
Support standard verre-verre fixe 90° Cod. N° pieces RN Joint arrét verre pour VI-6 L 200 Cod. N° pieces
% Fester Glas-Glas Standardunterstltzung 90° Ne Stiicke Glasperlendichtung fiir VI-6 L 200 Ne Stlicke
36S121001 1 37R019221 1
Joint vertical avec ailette peralléle L 200 Cod. N° pieces NS Joint arrét verre pour VI-8 L 200 Cod. N° piéces
Vertikale parallele Lamellendichtung L 200 Ne Stiicke Glasperlendichtung fiir VI-8 L 200 Ne Stiicke
37R019208 1 37R019222 1
Charniere supérieur pour B-6 Cod. N° piéces
Oberes Scharnier flr B-6 Ne Stlicke
37R019218 1
Charniere inférieur pour B-6 Cod. N° piéces
Unteres Scharnier fur B-6 Ne Stlicke
37R019219 1
Joint arrét verre pour IT-6 / IT-10/ IT-225 L 200 Cod. N° piéces
Glasperlendichtung flr IT-6 / IT-10 / IT-225 L 200 Ne Stiicke
37R019221 1
\/B\R Joint arrét verre pour IT-8 L 200 Cod. N° pieces
Glasperlendichtung fir IT-8 L 200 Ne Stiicke
37R019222 1
/\/ Joint arrét verre pour L-6 L 200 Cod. N° piéces
™ Glasperlendichtung fur L-6 L 200 N° Stlicke
37R019297 1
g Vis sans tete et joints pour charniéres B-6 Cod. N° piéces
ﬁ Stellschrauben und Dichtung fur Scharniere B-6 Ne Stlicke
®
6;2 37R019318 1

PIECES DETACHEES

ERSATZTEILE



Rocco

Pieces détachées

Ersatzteile
Support standard verre-verre fixe 90° Cod. N° piéces
% Fester Glas-Glas Standardunterstitzung 90° N° Stiicke
36S121001 1
Joint arrét verre pour RO-6 L 200 Cod. N° pigces
Glasperlendichtung fur RO-6 L 200 N° Stiicke
37R019221 1
f’f> Joint arrét verre pour RO-6, RO-C6 et RO-L6 L 200 Cod. N° piéces
Glasperlendichtung fir RO-6, RO-C6 und RO-L6 L 200 Ne Stlicke
37R019297 1
/ Kit fixation au plafond Cod. N° piéces
% \‘\‘\\ Deckebefestigungsatz N° Stlicke
& 37R019298 1

E Pieces détachées
I l ZO Ersatzteile
Aimant enrobé L 210 Cod. N° pieces
Magnet beschichtet L 210 Ne Stiicke
37R019015 1
Joint inférieur porte L 75 Cod. N° pieces
Untere Dichtung Gleittir L 75 Ne Stiicke
37R019186 1
Joint arrét verre L 230 Cod. N° pieces
Glasperlendichtung L 230 Ne Stlicke
37R019222 1
Joint vertical avec ailette perpendiculaire 1 cm L 200 Cod. N° piéces
> Vertikale senkrechte Lamellendichtung 1 cm L 200 N° Stlicke
37R019371 1
Double poignée interieur/exterieur Cod. N° pieces
Doppel Aussen-/Innengriffe Ne Stiicke
37R019385 1
Amortisseur Cod. N° pieces
Soft-close Mechanismus Ne Stlicke
37R019386 1
Glissiere déclipsable DR Cod. N° pieces
FUhrungsbolzen rechts Ne Stiicke
37R019387 1
Glissiere déclipsable GA Cod. N° piéces
FUhrungsbolzen linchs Ne Stiicke
37R019388 1

393

PIECES DETACHEES

ERSATZTEILE



Pieces détachées

Scroll/Rall

Pieces détachées

Ersatzteile

Support standard verre-mur L 100 (avec dev.) Cod. N° piéces

Standardwandhalter L 100 inkl. T-Verbinder Ne Stiicke
365117002 1

Joint double levre L 100 Cod. N° piéces

Dichtlippe L 100 N° Stiicke
37R019022 1

Joint vertical avec ailette perallele L 202 Cod. N° piéces

Vertikale parallele Lamellendichtung L 202 Ne Stticke
37R019208 1

Baguette étanchéité pour L 120 Cod. N° piéces

% Abtropfleiste fir L 120 N° Stiicke
37R019220 1

Paire d’aimants bipolaires 90° L 200 Cod. N° pieces

Paar bipolare Magnete 90° L 200 N° Stlicke
37R019327 1

Charnieres Cod. N° piéces

Scharniere Ne Stlicke
37R019334 2

Poignée Cod. N° pieces

Griff N° Stlicke
37R019335 1

?@@ Jeu piéces de jonction Cod. N° piéces

Armaturen N° Stlicke
fi= N o) 37R019336 1

Joint pour porte Cod. N° piéces

Dichtung fur Tar N° Stlicke
37R019337 1

Paire d’aimants bipolaires 45° L 200 Cod. N° pieces

Paar bipolare Magnete 45° L 200 N° Stlicke
37R019338 1

Ersatzteile

Baguette étanchéité pour Scroll L 70 Cod. N° pieces

Abtropfleiste fur Scroll L 70 Ne Stiicke
37P646001 1

Joint vertical tubulaire L 210 Cod. N° pieces

Vertikale Ballondichtung L 210 N° Stlicke
37R019115 1

Poignée pour Scroll Cod. N° pieces

Griff far Scroll Ne Stiicke
37R019117 1

Joint vertical avec ailette 30 pour Scroll L 200 Cod. N° piéces

Vertikale senkrechte Lamellendichtung 30 fir Scroll L 200 Ne Stiicke
37R019124 1

Joint inférieur porte L 75 Cod. N° pieces

Untere Dichtung Gleittir L 75 Ne Stiicke
37R019186 1

Jeu de bagues de fixation profilé mural Cod. N° pieces

® Befestigungskappen Wandprofil N° Stlicke
37R019188 2

Jeu de bagues de fixation bar/verre Cod. N° pieces

‘ Befestigungskappen Laufschiene/Glas Ne Stlicke
37R019189 2

Groupe roue coulissante pour Scroll Cod. N° piéces

Radschiebegruppe fur Scroll Ne Stiicke
37R019190 2

Entretoise pour IS-PSC Cod. N° piéces

Abstandshalter fur IS-PSC Ne Stiicke
37R019191 1

Guide inférieur Cod. N° piéces

Untere Fuhrung Ne Stiicke
37R019192 1

395

PIECES DETACHEES

ERSATZTEILE



397

396
Pieces détachées Pieces détachées
Pl U m a EVO Ersatzteile Pl U m a EVO Ersatzteile

Support standard verre-mur L 100 (avec dev.) Cod. N° pigces { g Bague excentrique réglable Cod. N° piéces
Standardwandhalter L 100 inkl. T-Verbinder N° Stlicke 0 Befestigungskappen fur einstellbare Laufschiene Ne Stucke
| o
36S117002 1 37R019187 2
Bras de renfort reglable Cod. N° pigces Groupe coulissante roues P224 pour PL-PSC2 et PL-ASC Cod. N° piéces
Einstellbarer Wandhalter N° Stiicke Radschiebegruppe P224 fir PL-PSC2 und PL-ASC Ne Stiicke
365140001 1 37R019226 1
Joint vertical tubulaire L 210 Cod. N° pisces @ Joint aimanté pour PL-ASC L 200 Cod. N° pigces
Vertikale Ballondichtung L 210 N° Stticke Magnetdichtung fir PL-ASC L 200 Ne Stiicke
37R019115 1 37R019230 2
? % Raccords pour verre épaisseur 8 mm Cod. N° piéces Raccord d’angle Cod. N° piéces
m Glasbeschlage Dicke 8 mm Ne Stticke Eckanschluss N° Stiicke
c@ @3 37R019383 1 37R019231 1
Joint vertical avec ailette perpendiculaire 16 mm L 205 Cod. N° piéces Glissiére déclipsable Cod. N° piéces
Vertikale senkrechte Lamellendichtung 16 mm L 205 Ne Stiicke FUhrungsbolzen Ne Stlicke
37R019147 1 37R019299 1
Double poignée interieur/exterieur Cod. N° pigces Baguette étanchéité majorée L 79 Cod. N° piéces
Doppel Aussen-/Innengriffe N° Stiicke Hohere Abtropfleiste L 79 Ne Stiicke
37R019380 1 37R019300 1
o Poignée exterieur + bouton interieur Cod. N° pieces Raccord d’angle Cod. N° pieces
Aussengriff + Innenknopf Ne Stiicke Eckanschluss Ne Stiicke
b 37R019381 1 37R019301 1
Bague rail Cod. N° piéces Raccord en ligne Cod. N° piéces
Befestigungskappen fur Laufschiene N° Stlicke Lineare Verbinder N° Stlicke
37R019158 2 37R019302 2
Groupe coulissante roues pour PL-PSC Cod. N° pigces
Radschiebegruppe fur PL-PSC Ne Stiicke
37R019160 1
Baguette étanchéité pour 90° L 120 Cod. N° pieces
Abtropfleiste fir 90° L 120 N° Stlicke
37R019220 1
Carter Cod. N° piéces
Obere Abdeckung fur Laufschiene N° Stuicke
37R019162 1
Systéme déclipsage Cod. N° piéces
Wandverankerung Ne Stticke
37R019164 1
Plaquette fixation rail Cod. N° piéces
Befestigungsplatte flr Laufschiene N° Stiicke
37R019171 1
Amortisseur Cod. N° piéces
Soft-close Mechanismus Ne Stiicke
37R019176 1
Joint inférieur porte pour PL-PSC L 79 Cod. N° pieces
Untere Dichtung Gleitttr fur PL-PSC L 79 N° Stlicke
37R019186 1
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Pieces détachées ( a . Pieces détachées
Ersatzteile al a Ersatzteile
Support standard verre-mur L 100 (avec dev.) Cod. N° pisces Paire d’aimants bipolaires 45° L 200 Cod. N° pigces
Standardwandhalter L 100 inkl. T-Verbinder N° Stiicke Paar bipolare Magnete 45° L 200 Ne Stiicke
36S117002 1 37R019338 1
Joint vertical tubulaire L 210 Cod. N° pigces Joint inférieur L 79 Cod. N° piéces
Vertikale Ballondichtung L 210 Ne Stlicke Untere Dichtung L 79 N° Stiicke
37R019115 1 37R019349 1
? % Raccords pour verre épaisseur 6 mm Cod. N° piéces ’ Carter Cod. N° pieces
@ Glasbeschlage Dicke 6 mm N° Stiicke Obere Abdeckung fiir Laufschiene N° Stiicke
c@ @3 37R019134 1 37R019350 1
Joint vertical avec ailette perpendiculaire 16 mm L 205 Cod. N° piéces N Plaquette fixation rail Cod. N° piéces
Vertikale senkrechte Lamellendichtung 16 mm L 205 Ne Stlicke Befestigungsplatte flr Laufschiene Ne Stlicke
37R019147 1 9 37R019359 1
Double poignée interieur/exterieur Cod. N° pieces
Doppel Aussen-/Innengriffe N° Stiicke
37R019380 1
o Poignée exterieur + bouton interieur Cod. N° pieces
Aussengriff + Innenknopf N° Stiicke
L 37R019381 1

Bague rail Cod. N° pieces
@ Befestigungskappen fiir Laufschiene N° Stiicke

37R019158 2
Baguette étanchéité pour 90° L 120 Cod. N° pieces
Abtropfleiste fur 90° L 120 N° Stlicke
37R019220 1
Groupe amortisseur Cod. N° pigces
StoBampfer Ne Stiicke
37R019163 1
Systeme déclipsage Cod. N° piéces
Wandverankerung Ne Stlicke
37R019164 1
Groupe roue coulissante Cod. N° pieces
Radschiebegruppe N° Stlicke
37R019170 1
Raccord d’angle Cod. N° pieces
Eckanschluss N° Stlicke
37R019180 1
Bague excentrique réglable Cod. N° piéces
Befestigungskappen flr einstellbare Laufschiene Ne Stlicke
37R019187 2
Glissiére déclipsable Cod. N° piéces
Flhrungsbolzen Ne Stiicke
37R019299 1
Paire d’aimants bipolaires 90° L 200 Cod. N° pigces
Paar bipolare Magnete 90° L 200 N° Stlicke

37R019327 1
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Pieces détachées I\/l k Pieces détachées
Ersatzteile O r Ersatzteile
Support standard verre-mur L 100 (avec dev.) Cod. N° pieces Paire d’aimants bipolaires 90° pour MO-PIO L 210 Cod. N° pieces
Standardwandhalter L 100 inkl. T-Verbinder Ne Stlicke Paar bipolare Magnete 90° fur MO-PIO L 210 Ne Stiicke
365117002 1 37R019377 1+1
Joint double levre L 100 Cod. N° piéces Baguette d’étanchéité a 45° pour In/Out L 200 Cod. N° pieces
Dichtlippe L 100 N° Sticke 45° Abtropfleiste fur In/Out L 200 N° Stlicke
37R019022 1 37R019405 1
Joint & double ailette pour MO-TBA2 L 100 Cod. N° piéces Baguette d’étanchéité courbé semi-circulaire MO-TBA2 Cod. N° piéces
Doppelflossendichtung fir MO-TBA2 L 100 N° Stticke Gebogen Abtropfleiste - Rund MO-TBA2 Ne Stiicke
37R019113 1 37R019140 1
Double poignée interieur/exterieur Cod. N° piéces Baguette d’étanchéité 90° L 120 Cod. N° pieces
Doppel Aussen-/Innengriffe N° Stiicke 90° Abtropfleiste L 120 N° Stlicke
37R019380 1 37R019220 1
fo Poignée exterieur + bouton interieur Cod. N° pieces
Aussengriff + Innenknopf Ne Stiicke
b 37R019381 1
? % Raccords pour verre épaisseur 6 mm Cod. N° piéces
@ Glasbeschlage Dicke 6 mm N° Stiicke
c@ @j 37R019134 1
Baguette étainchéité 45° H 120 Cod. N° piéces
Gebogene Abtropfleiste 45° H 120 Ne Stlicke
37R019376 1
Cache-vis Cod. N° piéces
Abdeckkappen N° Stlicke
S 37R019243 2
\.4 Charniere supérieur Cod. N° piéces
g Oberes Scharnier N° Stiicke
é 37R019292 1
Charniéere inférieur Cod. N° piéces
Unteres Scharnier Ne Stlicke
37R019293 1
Piéce raccord inférieur Cod. N° piéces
Unterer Eckverbinder N° Stlicke
§ X 37R019295 2
) Joint d’étanchéité vertical L 200 Cod. N° piéces
Senkrechte Dichtlippe L 200 N° Stticke
37R019296 1
Aimant bipolaire 45° L 200 Cod. N° piéces
45° bipolarer Magnet L 200 N° Stlicke
37R019326 1
Paire d’aimants bipolaires 90° L 200 Cod. N° piéces
Paar bipolare Magnete 90° L 200 Ne Stiicke
37R019327 1
Paire d’aimants bipolaires 45° L 200 Cod. N° piéces
Paar bipolare Magnete 45° L 200 N° Stiicke
37R019338 1
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Pieces détachées

y Ersatzteile

Paire d’aimants bipolaires 45° L 200 Cod. N° piéces

Paar bipolare Magnete 45° L 200 Ne Stiicke
37R019338 1

Paire d’aimants bipolaires 90° pour MI-PIO L 210 Cod. N° pieces

Paar bipolare Magnete 90° fur MI-PIO L 210 N* Stlicke
37R019377 1+1

Baguette d’étanchéité a 45° pour In/Out L 200 Cod. N° piéces

45° Abtropfleiste fur In/Out L 200 Ne Stiicke
37R019405 1

Baguette d’étanchéité 90° L 120 Cod. N° pieces

90° Abtropfleiste L 120 N° Stlicke
37R019220 1

Ersatzteile
Support standard verre-mur L 100 (avec dev.) Cod. N° pigces
Standardwandhalter L 100 inkl. T-Verbinder N° Stiicke
365117002 1
Joint double levre L 100 Cod. N° piéces
Dichtlippe L 100 N° Stiicke
37R019022 1
Joint vertical avec ailette perallele L 200 Cod. N° piéces
Vertikale parallele Lamellendichtung L 200 Ne Stticke
37R019127 1
Double poignée interieur/exterieur Cod. N° piéces
Doppel Aussen-/Innengriffe N° Stlicke
37R019380 1
fo Poignée exterieur + bouton interieur Cod. N° pieces
Aussengriff + Innenknopf N° Stlicke
b 37R019381 1
? % Raccords pour verre épaisseur 6 mm Cod. N° piéces
@ Glasbeschlage Dicke 6 mm N° Stiicke
c@ 23 37R019134 1
Baguette étainchéité 45° H 120 Cod. N° piéces
Gebogene Abtropfleiste 45° H 120 Ne Stiicke
37R019376 1
Cache-vis Cod. N° piéces
Abdeckkappen N° Stlicke
S 37R019243 2
Charniére Cod. N° piéces
Scharniere Ne Stiicke
37R019263 1
\.4 Charniere supérieur Cod. N° pigces
=~ Oberes Scharnier N° Stticke
é 37R019292 1
Charniére inférieur Cod. N° piéces
Unteres Scharnier N° Stiicke
37R019293 1
Piéce raccord inférieur Cod. N° piéces
Unterer Eckverbinder N° Stlicke
§ 37R019295 2
| Joint d’étanchéité vertical L 200 Cod. N° piéces
Senkrechte Dichtlippe L 200 N° Stticke
37R019296 1
Aimant bipolaire 45° L 200 Cod. N° piéces
45° bipolarer Magnet L 200 N° Stlicke
37R019326 1
Paire d’aimants bipolaires 90° L 200 Cod. N° piéces
Paar bipolare Magnete 90° L 200 N° Stiicke
37R019327 1
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Pieces détachées V | Pieces détachées
Ersatzteile O O Ersatzteile

Support standard verre-mur L 100 (avec dev.) Cod. N° pieces Paire d’aimants bipolaires 90° L 200 Cod. N° pieces
Standardwandhalter L 100 inkl. T-Verbinder Ne Stlicke Paar bipolare Magnete 90° L 200 N® Stiicke
36S117002 1 37R019327 1
Joint double lévre L 100 Cod. N° pieces Paire d’aimants bipolaires 45° L 200 Cod. N° pieces
Dichtlippe L 100 N° Stlicke Paar bipolare Magnete 45° L 200 N° Stlicke
37R019022 1 37R019338 1
Raccords pour verre épaisseur 6 mm Cod. N° piéces
Glasbeschlage Dicke 6 mm N° Stticke
37R019134 1

Charniére centrale DR Cod. N° piéces
Mittiges Hebescharnier rechts Ne Stiicke

37R019202 1

Charniére centrale GA Cod. N° piéces
Mittiges Hebescharnier links Ne Stticke

37R019203 1

Charniere murale DR Cod. N° piéces
Wandscharnier Anschlag rechts N° Stiicke

37R019204 1

Charniere murale GA Cod. N° piéces
Wandscharnier Anschlag links Ne Stiicke

37R019205 1

Boutons Cod. N° pieces
Knopfe N° Stlicke

37R019207 2

Joint vertical avec ailette perallele L 202 Cod. N° piéces
Vertikale parallele Lamellendichtung L 202 Ne Stiicke

37R019208 1

Poignée déclipsable Cod. N° pieces
Losbarer Griff N° Stiicke

37R019209 1

Griff N° Stiicke
37R019210 1

Baguette étanchéité pour PMR L 120 Cod. N° piéces
Abtropfleiste fur PMR L 120 N° Stlicke

37R019220 1

Baguette étainchéité 45° H 200 Cod. N° piéces
Gebogene Abtropfleiste 45° H 200 N° Stlicke

37R019376 1

Cache-vis Cod. N° piéces
Abdeckkappen Ne Stiicke

37R019243 2

Aimant bipolaire 45° L 200 Cod. N° pieces
45° bipolarer Magnet L 200 N° Stlicke

37R019326 1
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Pieces détachées E | . Pieces détachées
Ersatzteile I O Ersatzteile
Support standard verre-mur L 23 Cod. N° piéces Paire d’aimants bipolaires & 45° L 200 Cod. N° piéces
Standardwandhalter L 23 Ne Stlicke Paar bipolare Magnete 45° L 200 Ne Stlicke
36S117003 1 37R019407 1
Joint double levre L 100 Cod. N° piéces Aimants bipolaires a 90° L 200 Cod. N° pieces
Dichtlippe L 100 Ne Stiicke Paar bipolare Magnete 90° L 200 Ne Stiicke
37R019022 1 37R019408 1
Jeu de vis pour profilés Cod. N° piéces Joint vertical perpendiculaire de 16 mm L 200 Cod. N° piéces
Befestigungssatz fur Profile N° Stticke Vertikale senkrechte Lamellendichtung 16 mm L 200 Ne Stiicke
37R019112 1 37R019409 1
Joint vertical avec ailette peralléle L 200 Cod. N° pieces Poignée double int./ext. Cod. N° piéces
Vertikale parallele Lamellendichtung L 200 Ne Stiicke Doppelte AuBen-/Innengriffe Ne Stiicke
37R019127 1 37R019410 1
Double poignée interieur/exterieur Cod. N° pieces Guide inférieur déclipsable Cod. N° pieces
Doppel Aussen-/Innengriffe Ne Stticke FUhrungsbolzen Ne Stiicke
37R019380 1 37R019411 1
fo Poignée exterieur + bouton interieur Cod. N° pigces Joint de butée du verre L 210 Cod. N° pieces
Aussengriff + Innenknopf Ne Stiicke Dichtung L 210 Ne Stlicke
b 37R019381 1 37R019412 1
F % Raccords pour verre épaisseur 6 mm Cod. N° piéces Joint inférieur Cod. N° pieces
@ Glasbeschlage Dicke 6 mm N° Stiicke Untere Dichtung N° Stiicke
g2, T 37R019134 1 37R019413 1
Baguette étanchéité pour FO-ABA L 67 Cod. N° piéces Aimant enrobé L 210 Cod. N° piéces
Abtropfleiste fur FO-ABA L 67 Ne Stlicke Magnet beschichte L 210 Ne Stlicke
37R019136 1 37R019015 1
Baguette étanchéité pour 90° L 120 Cod. N° piéces
Abtropfleiste fir 90° L 120 Ne Stiicke
37R019220 1
an Gy Charniére reversible Cod. N° pigces
60 Scharnier reversibiel N° Stiicke
37R019406 1
Paire d’aimants bipolaires 90° L 200 Cod. N° piéces
Paar bipolare Magnete 90° L 200 N° Stiicke
37R019327 1
] Paire d’aimants bipolaires 45° L 200 Cod. N° piéces
Paar bipolare Magnete 45° L 200 N° Stlicke
37R019338 1
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Pieces détachées

O.t.t . Piéces détachées
aVI O Ersatzteile

Paire d’aimants bipolaires 90° L 200 Cod. N° pieces
Paar bipolare Magnete 90° L 200 N° Stlicke

37R019375 1
Double poignée interieur/exterieur Cod. N° piéces
Doppel Aussen-/Innengriffe Ne Stiicke

37R019380 1
Poignée exterieur + bouton interieur Cod. N° piéces
Aussengriff + Innenknopf Ne Stiicke

37R019381 1

%

Joint vertical avec ailette peralléle L 200 Cod. N° pieces
Vertikale parallele Lamellendichtung L 200 Ne Stiicke

37R019382 1
@ @ Raccords pour verre épaisseur 8 mm Cod. N° pieces
@ Glasbeschlage Dicke 8 mm Ne Stiicke

E 2 37R019383 1

Ersatzteile

Joint double levre L 100 - Porte battante Cod. N° piéces

Schwenkttr L 100 N° Stlicke
37R019022 1

Aimant bipolaire 45° + aimant plat L 200 Cod. N° piéces

45° bipolarer Magnet + flacher Magnet L 200 N® Stucke
37R019389 1

Charniére Cod. N° pieces

Scharnier N° Stticke
37R019263 1

Joint aimanté pour OT-ASC L 200 Cod. N° piéces

Magnetdichtung fir OT-ASC L 200 Ne Stiicke
37R019230 2

Capuchons de protection des profilés muraux Cod. N° pieces

Wandprofil- Abdeckkappen N° Stlicke
37R019363 1

Rouleaux en acier Cod. N° piéces

Stahlwalzen N° Stlicke
37R019364 2

Capuchons de protection des rouleaux Cod. N° piéces

Rollendeckelkappen N° Stlicke
37R019365 2

&7 Raccord d’angle Cod. N° piéces

‘ Eckanschluss Ne Stucke
\G—{‘ 37R019366 1

Joint inférieur - Porte coulissante Cod. N° piéces

Schiebetlr Ne Stiicke
37R019368 1

Patin de guidage inférieur déclipsable GA Cod. N° piéces

Unterer Ausldseschuh linchs Ne Stlicke
37R019369 1

Patin de guidage inférieur déclipsable DR Cod. N° pieces

Unterer Ausldseschuh rechts N° Stlicke
37R019370 1

Joint vertical avec ailette perpendiculaire 10 mm L 200 Cod. N° piéces

Vertikale senkrechte Lamellendichtung 10 mm L 200 Ne Stucke
37R019371 1

Joint arrét verre L 100 Cod. N° piéces

Glasperlendichtung L 100 N° Stticke
37R019372 1

Fin de course - Gris Cod. N° pigces

Ende des Strichs - Grau Ne Stiicke
37R019373 2

Aimant bipolaire 90° + aimant plat L 200 Cod. N° piéces

90° bipolarer Magnet + flacher Magnet L 200 N° Stlicke
37R019374 1

409

PIECES DETACHEES

ERSATZTEILE



4n

410
: Pieces détachées . Pieces détachées
D ad O M aXI Ersatzteile D ad O I\/l aXI Ersatzteile

Aimant enrobé L 210 Cod. N° pigces Arréter magnétique centrale pour DM-PSA2 Cod. N° piéces
Magnet beschichtet L 210 N° Stiicke N f" Mittlerer Turstopper fur DM-PSA2 N° Stiicke
37R019015 1 % 37R019246 1
Joint double lévre L 100 Cod. N° piéces Aimant enrobé d’arrét L 210 Cod. N° piéces
Doppelflossendichtung L 100 N° Stlicke Magnet beschichtet schlagen L 210 N® Stiicke
37R019022 1 37R019255 1
<D Joint avec ailette perpendiculaire 20 mm pour Cod. N° pieces Charniére Cod. N° pieces
DM-AR55 et DM-T55 L 190 Ne Stuicke Scharnier N° Stlicke
Senkrechte Lamellendichtung 20 mm fiir DM-AR55 und
DMV-T55 L 190 37R019083 1 37R019263 1
Joint vertical avec ailette perpendiculaire 5 mm L 210 Cod. N° piéces Charniére inférieur pour DM-PSM Cod. N° pieces
Vertikale senkrechte Lamellendichtung 5 mm L 210 Ne Stlicke Unteres Scharnier fir DM-PSM Ne Stiicke
37R019101 1 37R019266 1
<D Joint vertical avec ailette perpendiculaire 10 mm L 210 Cod. N° piéces Bloquer de libération pour DM-PSM Cod. N° piéces
Vertikale senkrechte Lamellendichtung 10 mm L 210 N° Stiicke Freigabeblock flir DM-PSM N° Stlicke
37R019102 1 37R019267 1
% Fin de course - Gris Cod. N° pigces Chariots pour DM-T38 et DM-GI Cod. N° pieces
g Ende des Strichs - Grau N° Stiicke Stahlwalzen fir DM-T38 und DM-GI N° Stlicke
9 37R019109 2+2 37R019319 2+2
T Joint vertical tubulaire L 210 Cod. N° piéces Caches amortisseur Cod. N° pieces
Vertikale Ballondichtung L 210 Ne Stlicke Endschalterkappen Ne Stlicke
37R019115 1 37R019320 2
Joint vertical avec ailette peralléle L 200 Cod. N° piéces Caches pour profil magnétique Cod. N° pieces
Vertikale parallele Lamellendichtung L 200 Ne Stlicke Kappen fur magnetisches Profil N° Stiicke
37R019127 1 37R019321 2
Joint arrét verre pvc L 72 Cod. N° piéces Chariots pour DM-T55 et DM-AR Cod. N° piéces
Glasstoppdichtung PVC L 72 N° Stlicke Stahlwalzen fur DM-T55 und DM-AR N° Stlicke
37R019143 2 37R019322 2+2
Rouleaux en acier avec roues Cod. N° piéces Aimant bipolaire 45° L 210 Cod. N° piéces
Stahlwalzen mit Radern N® Stlicke 45° bipolarer Magnet L 210 N° Stlicke
37R019384 2 37R019323 1
Crochets inérieurs Cod. N° piéces Systéme coulissant Cod. N° piéces
Haken senken N° Stuicke Schiebesystem Ne Stlicke
37R019145 2 37R019325 1
Joint vertical avec ailette perpendiculaire 16 mm L 205 Cod. N° piéces Paire d’aimants bipolaires 90° L 200 Cod. N° piéces
Vertikale senkrechte Lamellendichtung 16 mm L 205 Ne Stucke Paar bipolare Magnete 90° L 200 N° Stticke
37R019147 1 37R019327 1
Raccord d’angle Cod. N° piéces i Double poignée interieur/exterieur Cod. N° piéces
Eckanschluss Ne Stlicke Doppel Aussen-/Innengriffe Ne Stiicke
37R019215 1 y 37R019380 1
Portes a charniére pivotantes Cod. N° piéces o Poignée exterieur + bouton interieur Cod. N° piéces
Drehscharniertiiren N° Stlicke Aussengriff + Innenknopf N° Stiicke
37R019244 1 b 37R019381 1
Joint avec ailette centrale 8 mm L 210 Cod. N° piéces Aimant bipolaire 90° L 200 Cod. N° piéces
Zentrale Lamellendichtung 8 mm L 210 Ne Stucke 90° bipolarer Magnet L 200 N° Stiicke
37R019245 1 37R019330 1
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D | | | Pieces détachées S d Piéces détachées
I O Ersatzteile p a O Ersatzteile
Pivots e patins pour DN-PSO Cod. N° piéces Aimant enrobé - Gris L 210 Cod. N° piéces
Stifte und Rollschuhe fir DN-PSO Ne Stlicke Magnet beschichtet - Grau L 210 Ne Stlicke
37R019042 2+2 37R019015 1
Joint arrét verre pour verre L 10 m Cod. N° piéces Joint double lévre L 100 Cod. N° pieces
Glasperlendichtung fir Glas L 10 m N° Stlicke Doppelflossendichtung L 100 N° Stlicke
37R019075 1 37R019022 1
Jeu de vis pour profilés Cod. N° piéces Capuchons de couverture Cod. N° piéces
= | Befestigungssatz fur Profile Ne Stticke -0 Abdeckkappen N° Stiicke
_— 37R019112 1 37R019024 4
Caches amortisseur Cod. N° piéces Caches amortisseur Cod. N° piéces
Endschalterkappen Ne Stucke Endschalterkappen N° Stiicke
37R019320 2 37R019320 2
Chariots Cod. N° piéces — Jeu de vis pour profilés Cod. N° piéces
Stahlwalzen N° Stlicke — | Befestigungssatz fiir Profile N° Stticke
37R019351 2+2 _— 37R019112 1
Raccord d’angle Cod. N° piéces Joint d’étanchéité vertical L 190 Cod. N° pieces
Eckanschluss N° Stiicke Vertikale Dichtung L 190 N° Stlcke
37R019352 2 37R019118 1
% Raccords Cod. N° piéces Mécanisme pour SD-PSO Cod. N° piéces
% Armaturen N° Stiicke Getriebe flir SD-PSO N° Stiicke
<
% 37R019353 4 37R019120 4
Joint en PVC pour rail L 100 Cod. N° pieces Charniére pour SD-PSO Cod. N° piéces
PVC-Dichtung flr Schienen L 100 Ne Stlicke Scharnier fur SD-PSO N° Stiicke
37R019354 1 37R019121 2
Joint vertical avec ailette perpendiculaire 20 mm L 192 Cod. N° piéces Fermeture portes pour SD-PSO Cod. N° piéces
Vertikale senkrechte Lamellendichtung 20 mm L 192 Ne Stlicke SchlieBen Turen fir SD-PSO Ne Stlicke
37R019355 1 37R019122 2
/@/Q\ Joint centrale pour DN-PSO Cod. N° pigces Joint vertical poignée SD-PSO L 190 Cod. N° pieces
Mitteldichtung fir DN-PSO Ne Stlicke Vertikale Griffdichtung SD-PSO L 190 Ne Stlicke
[ 37R019356 1 37R019123 1
@ Joint lateral pour DN-PSO Cod. N° piéces Poignée Cod. N° piéces
Seitendichtung fir DN-PSO Ne Stlicke Giriff N° Stiicke
37R019357 1 37R019142 1
Poignée pour DN-PSO Cod. N° piéces \ Joint de blocage verre pvc L 72 Cod. N° piéces
Griff fur DN-PSO N° Stiicke Glasstoppdichtung PVC L 72 N° Stiicke
37R019358 1 37R019143 2
Fermeture portes pour DN-PSA2 Cod. N° pieces Joint vertical avec ailette L 205 Cod. N° piéces
@ SchlieBen Turen fir DN-PSA2 N° Stlicke Vertikale Lamellendichtung L 205 N° Stlicke
37R019362 1 37R019147 1
Groupe coulissante roues pour SD-PSO Cod. N° piéces
Radschiebegruppe fur SD-PSO Ne Stiicke
37R019227 1
Tampon d’arret pour SD-PSA2 Cod. N° pieces
Zentralstopp fur SP-PSA2 N° Stlicke
37R019308 1
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Pieces détachées

Ersatzteile
Chariots pour portes coulissantes Cod. N° pigces
Schiebetlrwagen Ne Stiicke
37R019319 2+2
Paire d’aimants bipolaires 90° L 190 Cod. N° piéces
Paar bipolare Magnete 90° L 190 N° Stiicke
37R019328 1
Paire d’aimants bipolaires 45° L 190 Cod. N° pieces
Paar bipolare Magnete 45° L 190 Ne Stiicke
37R019332 1
Raccord d’angle Cod. N° pieces
Eckanschluss N° Stiicke
37R019379 2

Comfort

Pieces détachées

Ersatzteile
Raccord d’angle pour CO-ASCT Cod. N° pieces
Eckanschluss fur CO-ASCT N° Stlicke
37R019006 1
Raccord d’angle pour CO-ASCR Cod. N° pieces
Eckanschluss fur CO-ASCR Ne Stiicke
37R019007 2
Raccord d’angle pour CO-ASCS Cod. N° piéces
Eckanschluss fur CO-ASCS Ne Stiicke
37R019008 1
Raccord d’angle pour CO-ASCV Cod. N° piéces
Eckanschluss fur CO-ASCV Ne Stiicke
37R019009 1
Roulements a billes excentriques Cod. N° piéces
Exzenterkugellager Ne Stiicke
37R019010 4
Capuchons de fin course pour CO-ASCT Cod. N° piéces
Endschalterkappen CO-ASCT N° Stlicke
37R019012 2
Groupe coulissante roues pour CO-ASCS Cod. N° piéces
Radschiebegruppe fir CO-ASCS Ne Stiicke
37R019017 4
Patins pour CO-ASCV Cod. N° pieces
Rollschuhe ftir CO-ASCV Ne Stiicke
37R019018 4
Capuchons de couverture Cod. N° piéces
Abdeckkappen Ne Stiicke
37R019024 4
Groupe coulissante roues pour CO-PSC Cod. N° piéces
Radschiebegruppe fur CO-PSC N° Stlicke
37R019026 4
Charniére central pour Elba Cod. N° piéces
Zentraler Scharnier fur Elba N° Stlicke
37R019027 2
Groupe coulissante roues pour Elba / Golfo Cod. N° piéces
Radschiebegruppe flr Elba / Golfo Ne Stiicke
37R019028 8
Charniere pour Spazio Cod. N° piéces
Scharnier flr Spazio Ne Stiicke
37R019033 4
Joint vertical pour Spazio L 180 Cod. N° piéces
Vertikal Abdichtung fir Spazio L180 Ne Stiicke
37R019034 1
Joint horizontaux pour Spazio L 145 Cod. N° pieces
Horizontale Abdichtung flr Spazio L145 Ne Stlicke
37R019035 1
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Pieces détachées

C O m fo rt Ersatzteile S O p ravas C a Eii;fzje(?lztachées

.“‘?ﬁ Pivots e patins pour CO-PSO Cod. N° pieces Support standard verre-mur L 100 (avec dev.) Cod. N° piéces
ﬂ = I»ﬁ Stifte und Rollschuhe fir CO-PSO Ne Stlicke Standardwandhalter L 100 inkl. T-Verbinder Ne Stuicke
\ N 37R019042 2+2 365117002 1
/W Joint centrale pour CO-PSO L 184,5 Cod. N° piéces Joint double lévre L 100 Cod. N° piéces
1 Mitteldichtung fur CO-PSO L 184,5 N° Stiicke Doppelflossendichtung L 100 N° Stiicke
37R019044 1 37R019022 1
@ Joint lateral pour CO-PSO / CO-PGI L 187 Cod. N° piéces Joint arrét verre pour IT-SV L 230 Cod. N° pieces
Seitendichtung fir CO-PSO / CO-PGI L 187 Ne Stlicke Glasperlendichtung fur IT-SV L 230 Ne Stiicke
37R019045 1 37R019221 1
& Pivots pour CO-PGlI Cod. N° pieces @ Cache-vis Cod. N° piéces
= Stifte fur CO-PGI Ne Stlicke Abdeckkappen Ne Stlicke
= =i
] 37R019046 2 S 37R019243 2
Poignée pour CO-PSO Cod. N° piéces % Charniére supérieur pour MO-SV et MI-SV Cod. N° piéces
Griff fir CO-PSO N° Stlicke e Oberes Scharnier fir MO-SV und MI-SV N° Stlicke
37R019048 1 é 37R019292 1
Joint arrét verre pour vitrage acrylique L 10 m Cod. N° pigces Charniére inférieur Cod. N° piéces
Glasperlendichtung fir Acryl L 10 m N° Stlicke Unteres Scharnier N° Stlicke
37R019074 1 37R019293 1
Joint arrét verre pour verre L 10 m Cod. N° piéces Joint d’étanchéité vertical L 200 Cod. N° pieces
Glasperlendichtung fir Glas L 10 m N° Stiicke Senkrechte Dichtlippe L 200 N° Stiicke
37R019075 1 37R019296 1
@ Capuchons de couverture profilés pour Spazio Cod. N° piéces Roulements a billes excentriques Cod. N° piéces
‘ ‘ Abdeckkappen profile flir Spazio N° Stticke Exzenterkugellager Ne Stiicke
@ 37R019084 2 37R019010 4
4 x Jeu de vis pour profilés Cod. N° pigces ] Capuchons de fin de course pour CO-VSC Cod. N° pieces
4 x Profilbefestigungsschrauben Ne Stlicke m il Endschalterkappen fir CO-VSC Ne Stlicke
[iwn)
37R019112 1 s 37R019012 2
Joint pour CO-PGI L 100 Cod. N° pigces Capuchons de couverture Cod. N° piéces
Dichtung fur CO-PGI L 100 N° Stiicke -0 Abdeckkappen Ne Stiicke
37R019116 1 37R019024 4
Roues excentriques pour CO-ASCR Cod. N° piéces Joint horizontal pour CO-SVF L 145 Cod. N° piéces
Exzenterrader fur CO-ASCR N° Stlicke Horizontale Abdichtung fiir CO-SVF L145 N° Stiicke
37R019242 4 37R019035 1
Charnieres de porte pour CO-SVF Cod. N° piéces
@ Tiirscharniere fir CO-SVF N° Stiicke
37R019036 1
< Charniéres murales CO-SVF Cod. N° pieces
%‘i}“ @ Wandscharniere fur CO-SVF N° Stiicke
U
J ’ 37R019037 1+1

PIECES DETACHEES

ERSATZTEILE
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PROFILES DE COMPENSATION
VERBREITERUNGSPROFIL

COMPOSITION CODE DE COMMANDE
ZUSAMMENSETZUNG BESTELLCODE

CODE D’ARTICLE
ARTIKELNUMMER

|
35A010190

FINITION DES PROFILES

FINITION DES PROFILES COLORI TOTALE

PROFILAUSFUHRUNG COLORI TOTALE

PROFILAUSFUHRUNG
ORIGIN ABITAT VOGUE INOX R
20 RAL 9010 21 Tinox® 61 Orosatinato 25 Inox
59 Nero totale 22 Tbronze 62 Ororosa
60 Bianco totale 24 Tbrille 63 Cromonero
Colori Origin 27 Tcrome Colori totale )

PROFILES DE COMPENSATION
VERBREITERUNGSPROFIL

419

25

32

Code
Code

Utilisation possible pour les modéles FONT, DADO MAXI, SPADO et COMFORT
Geeignet fur die Modelle FONT, DADO MAXI und COMFORT

Hcm

Prix
Preis

Utilisation possible pour les modéles MORK, MINDY et VOLO

Geeignet fur die Modelle MORK, MINDY und VOLO

Code
Code

Hcm

Prix
Preis

37P019221

200

37P019222

special max 210

35A010150

150

35A010190

190

35A010200

200

35A019001

special max 210

32

—

E

15

’ »w«

Code
Code

Utilisation possible pour les modéles PLUMA, GAIA et VOLO
Geeignet fur die Modelle PLUMA, GAIA und VOLO

Hcm

Prix
Preis

Utilisation pour le modéle DINO
Geeignet fur die Modelle DINO

Code
Code

Hcm

Prix
Preis

35A080200

200

35A089001

special max 200

37P019219

200

37P019220

special max 210

10

28

Utilisation pour le modéle ELIO
Geeignet fur die Modelle ELIO

Code
Code

Hcm

Prix
Preis

35A020200

200

35A029001

special max 210

PROFILES
PROFILE
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FIXATIONS LATERALES

SPEZIALPROFILE - KREUZSTUTZEN

Utilisation possible pour les modéles ITALO, VITO, ROCCO, FRIGO, PLUMA, GAIA et VOLO
Geeignet fur die Modelle ITALO, VITO, ROCCO, FRIGO, PLUMA, GAIA und VOLO

Code Prix
Code Hcm Preis
35M140200 200 (40 x 20 mm)

35M149001 special max 210

Utilisation possible pour les modéles MORK, MINDY et VOLO
Geeignet fur die Modelle MORK, MINDY und VOLO

Code Prix
Code Hcm Preis
35M150200 200 (40 x 25 mm)

35M159001 special max 210

Utilisation possible pour les modéles MORK, MINDY, ELIO, FRIGO et VOLO
Geeignet fur die Modelle MORK, MINDY, ELIO, FRIGO und VOLO

Code Prix
Code Hcm Preis
35M160200 200 (40 x 30 mm)

35M169001 special max 210

FIXATIONS LATERALES

SPEZIALPROFILE - KREUZSTUTZEN

421

Utilisation possible pour les modéles FONT, DADO MAXI, SPADO et COMFORT
Geeignet fur die Modelle FONT, DADO MAXI, SPADO und VOLO

Ll

Code Pri?(
B pe— Code Hcm Preis

35M040190 190
35M040200 200
35M049001 special max 210

Utilisation pour le modéle DINO

Geeignet fur die Modelle DINO
Code Prix
Code Hcm Preis
35M050200 200
35M059001 special max 210

PROFILES
PROFILE
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PROFILES AVEC ROTATION ANGLES MURS NON PERPENDICULAIRES PROFILES SPECIAUX
PROFIL GELENK SPEZIALPROFILE
Utilisation possible pour les modéles MORK, MINDY, ELIO, FRIGO, DINO et VOLO PROFILES TUBULAIRES Utilisation possible sur tous les modéles
Geeignet flir die Modelle MORK, MINDY, ELIO, FRIGO, DINO und VOLO ROHRPROFIL Geeignet fur alle Modelle
Code Prix Code Prix
Code Hcm Preis Code Hcm Preis
o 37P019232 200 (base 30 mm / 30 mm) 35T009002 special max 210 (20 x 10 mm)
37P019234 special max 210 (base 30 mm / 30 mm) 357009004 special max 210 (30 x 10 mm)
357009006 special max 210 (30 x 20 mm)
357009008 special max 210 (30 x 30 mm)
357009010 special max 210 (40 x 20 mm)
357009011 special max 210 (40 x 25 mm)
357009012 special max 210 (40 x 30 mm)
357009014 special max 210 (40 x 40 mm)
357009016 special max 210 (45 x 45 mm)
357009018 special max 210 (50 x 20 mm)
357009020 special max 210 (50 x 30 mm)
357009022 special max 210 (60 x 20 mm)
357009024 special max 210 (60 x 30 mm)
357009026 special max 210 (80 x 40 mm)
357009028 special max 210 (100 x 30 mm)
Utilisation possible pour les modéles MORK, MINDY, DADO MAXI, FONT, SPADO, COMFORT et PROFILES D’ANGLE Utilisation possible sur tous les modéles
VOLO ECKPROFIL Geeignet fur alle Modelle
Geeignet flr die Modelle MORK, MINDY, DADO MAXI, FONT, SPADO, COMFORT und VOLO
Code Prix Code Prix
Code Hcm Preis Code Hcm Preis
37P019236 190 (base 25 mm / 25 mm) 35N009016 special max 210 (20 x 10 mm)
) 37P019238 200 (base 25 mm / 25 mm) 35N009018 special max 210 (30 x 10 mm)
37P019240 special max 210 (base 25 mm / 25 mm) 35N009020 special max 210 (30 x 15 mm)
35N009002 special max 210 (30 x 20 mm)
35N009004 special max 210 (30 x 30 mm)
35N009006 special max 210 (40 x 20 mm)
35N009008 special max 210 (45 x 45 mm)
35N009010 special max 210 (50 x 20 mm)
35N009012 special max 210 (50 x 30 mm)
35N009014 special max 210 (50 x 50 mm)
35N009022 special max 210 (50 x 20 mm)
35N009024 special max 210 (50 x 30 mm)
35N009026 special max 210 (80 x 40 mm)
Utilisation possible pour les modeéles ITALO, VITO et ROCCO PROFILES PLATS Utilisation possible sur tous les modéles
Geeignet fur die Modelle ITALO, VITO und ROCCO FLACHPROFIL Geeignet fur alle Modelle
Code Prix Code Prix
Code Hcm Preis Code Hcm Preis
<asntize] 37P019242 200 (base 20 mm /20 mm) 35P009001 special max 210 (20 x 2 mm)
37P019246 special max 210 (base 20 mm / 20 mm) 35P009004 special max 210 (30 x 2 mm)
35P009007 special max 210 (60 x 2 mm)

PROFILES
PROFILE
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PROFILES SPECIAUX
SPEZIALPROFILE

PROFILES POUR FIXATION LATERALE

PROFIL FUR SEITLICHEN UND INTERNEN FRONTALANSCHLUSS

Utilisation possible pour les modéles FONT, DADO MAXI, SPADO et COMFORT
Geeignet fur die Modelle FONT, DADO MAXI, SPADO und COMFORT

) Code Prix
min 20 mm Code Hcm Preis
35M040190 190
35M040200 200
35M049001 special max 210
PROFILES MAJORE FIXATION LATERALE
PROFIL LANGES FLUGEL
-— D [) Utilisation possible pour les modéles FONT, DADO MAXI, SPADO et COMFORT
Geeignet fur die Modelle FONT, DADO MAXI, SPADO und COMFORT
Code Prix
Code L mm Hcm Preis
\ 35N550010 60 190
| 35N550011 90 190
35N550012 120 190
. 35N550013 150 190
35N550020 60 special max 210
. ~ 35N550021 90 special max 210
35N550022 120 special max 210
35N550023 150 special max 210
PROFILES FIXATION EN ALIGNEMENT
PROFIL FUR IN-LINE-ANSCHLUSS
Utilisation possible pour les modéles FONT, DADO MAXI, DINO, SPADO et COMFORT
Geeignet fUr die Modelle FONT, DADO MAXI, DINO, SPADO und COMFORT
Code Prix
Code Hcm Preis
35M010190 190
35M019001 special max 210
35M019002 (159) MURET / WAND max 210
Code Prix
Code Hcm Preis
35M110190 190 (1327)
35M110200 200 (1327)
35M119001 (1327) special max 210
35M119002 (1327) MURET / WAND max 210
Code Prix
Code Hcm Preis
35M130200 200 (1401)
35M139001 (1401) special max 210
35M139002 (1401) MURET / WAND max 210

PROFILES SPECIAUX
SPEZIALPROFILE
PROFILES COUPE POUR COMPENSATION FAUX APLOMBS - L 20 mm
P KONISCHES PROFIL - L 20 mm
T Utilisation possible pour les modéles ITALO, VITO, ROCCO, ENZO, FRIGO, PLUMA EVO et GAIA
Geeignet fur die Modelle ITALO, VITO, ROCCO, ENZO, FRIGO, PLUMA EVO und GAIA
Code Prix
Code P mm Hcm Preis
357020001 mesures spéciales / Besondere MaBnahmen
351020015 15 200
351020025 25 200
200 351020035 35 200
357020045 45 200
p
20
\
e
PROFILES COUPE POUR COMPENSATION FAUX APLOMBS - L 30 mm
P KONISCHES PROFIL - L 30 mm
\\\\\ Utilisation possible pour les modéles MORK, MINDY, VOLO, FONT, ELIO, DADO MAXI, SPADO,
COMFORT et DINO (exclu les modéles en niche)
Geeignet fur die Modelle MORK, MINDY, VOLO, FONT, ELIO, DADO MAXI, SPADO, COMFORT und
DINO (niche models excluded)
Code Prix
Code P mm Hcm Preis
200 357020001 mesures spéciales / Besondere MaBnahmen
351030015 15 200
351030025 25 200
351030035 35 200
351030045 45 200
P
30
\
s
PROFILES COUPE POUR COMPENSATION FAUX APLOMBS - L 40 mm
P KONISCHES PROFIL - L 40 mm
\\\\\ Utilisation possible pour les modéles DADO MAXI, SPADO et COMFORT
Geeignet fur die Modelle DADO MAXI, SPADO und COMFORT
Code Prix
Code P mm Hcm Preis
357020001 mesures spéciales / Besondere MaBnahmen
351040015 15 200
351040025 25 200
200 357040035 35 200
351040045 45 200
P
40
\
\4\\
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PRISES DE COTES STANDARDS PRISES DE COTES PARTICULIERES
STANDARD-VERMESSUNG VERMESSUNG VON SONDERMASSEN
Exemple de prise de cotes d’une paroi de douche standard Exemple de prise de cotes pour une installation particuliere
Beispiele fur Vermessung von Standard-Duschkabinen Beispiele fur Messungen bei speziellen Installationen
pour Parois de douche avec une ou 2 2 pour Parois de douche en angle. 1 ou 2 3 pour Parois de douche avec 1 porte 6 7
" portes, coulissantes ou pivotantes " portes avec un fixe additionnel " et 2 fixes additionnels latéraux ou 2 ' *

portes et 1 fixe additionnel latéral

fr Duschtrennwanden mit einer und zwei flr Eck-Duschtrennwéanden. Zwei Turen flr Duschtrennwanden mit einer Tur und

Flugeltren, Schiebe- oder Klapptiren oder eine Tur mit zusétzlicher fester Wand zwei zusatzlichen festen Wanden oder
mit zwei Turen und einer zusatzlichen
festen Wand

i

H 200 cm circa da piatto doccia
=
Y
=

A cm
= S cm
(O cm
4 pour Parois de douche avec une porte 5 pour Parois de douche avec une porte 8 9
" courbée battante ou coulissante - " courbée battante ou coulissante - ' -
rayon 55 cm rayon 38 cm
fr Duschtrennwanden mit gebogenen fur Duschtrennwanden mit gebogenen
Klapp- oder Schiebetlren - Radius 55 cm Klapp- oder Schiebetlren - Radius 38 cm
A, cm /\ A cm
B........ cm = S cm
O T cm Ceeereee, cm

PRISES DE COTES
MESSBLATTER
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PRISES DE COTES PARTICULIERES PRISES DE COTES PARTICULIERES
VERMESSUNG VON SONDERMASSEN VERMESSUNG VON SONDERMASSEN
Exemple de prise de cotes pour une installation particuliere Exemple de prise de cotes pour une installation particuliere
Beispiele fur Messungen bei speziellen Installationen Beispiele fur Messungen bei speziellen Installationen
10. 11. 14. 15.

A
A
- |
o B §\ T §\ —
Py |||
/ v —— \
Ao cm ‘C\\‘\ B x\
B cm e
(O cm
12. 13. 16. 17.

A cm

B........ cm

O cm

PRISES DE COTES
MESSBLATTER
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PRISES DE COTES PARTICULIERES PRISES DE COTES PARTICULIERES

VERMESSUNG VON SONDERMASSEN VERMESSUNG VON SONDERMASSEN

Exemple de prise de cotes pour une installation particuliere Exemple de prise de cotes pour une installation particuliere
Beispiele fur Messungen bei speziellen Installationen Beispiele fur Messungen bei speziellen Installationen

19. 22 23.

\
/

(2L

o i [T cm S = J cm
\ Coeeee cm \ / Correee cm
R | D cm s D I cm
Eoreneenns cm E et cm
B F cm
A B N
/< AN
2 {
0
L P N|

N

24,

LA cm
] B......... cm
\ / (G cm
% [ R cm
E el cm
B Foeereenn, cm

AN A

) e,
) 0
NS
D
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ASSISTANCE ET GARANTIE

m TDA garantit ses produits pendant 24 mois a compter de la date d’achat, conformément a la
réglementation européenne en vigueur. La garantie TDA couvre exclusivement les défauts de fabrication
ou d’assemblage. Tout défaut esthétique ou structurel de la cabine de douche doit étre signalé par écrit, par
courrier électronique ou par fax, accompagné du document d’achat et de photographies indiquant clairement
le défaut, avant méme de procéder a I'installation de la cabine de douche, a votre revendeur ou au service
apres-vente de TDA. Tout défaut signalé une fois I'installation terminée ne peut faire I’'objet d’aucune réclamation.
TDA s’engage a intervenir rapidement afin de garantir la réparation ou le remplacement des
éléments reconnus comme défectueux. Aucune demande de dédommagement de [I'acheteur pour
cause de désagrément, de frais supplémentaires, etc. n’est envisagée.
Le personnel technique TDA interviendra pour détecter et reconnaitre I'éventuel défaut, puis procéder
a sa résolution.

Sont exclus du service de garantie TDA:

- les dommages causés et imputables au transport qui n’ont pas été communiqués au transporteur.

- les bris de verre causés par une manipulation manuelle ou par des chocs accidentels lors de I'utilisation.

- Dommages causés par des installations qui n’ont pas été réalisées dans les régles de I’art selon les instructions
de montage TDA.

- Dommages causés par des interventions sur la paroi de la douche effectuées par du personnel non qualifié et
non autorisé.

- les défauts dus a I'usure normale du produit ou a la négligence de I'utilisateur

- les défauts ou dysfonctionnements dus a I'utilisation de produits de nettoyage inadaptés par I'utilisateur

- les dysfonctionnements dus a des causes de force majeure

- altération par I'acheteur trouvée par le service technique.

TDA Srl décline toute responsabilité pour les dommages aux personnes, aux animaux et/ou aux choses causés
par des installations incorrectes ou des réglages incorrects, une utilisation incorrecte ou [I'absence
d’entretien périodique et par la non prise de connaissance de toute la documentation jointe au produit.

Si des opérations d’entretien, de quelque type que ce soit, sont nécessaires au-dela de la période de garantie ou
qui ne sont pas conformes aux points énumérés ci-dessus, les prix conventionnels du tarif en vigueur
seront appliqués.

TDA Srl garantit la disponibilité des piéces de rechange pour un produit jusqu’a 2 ans a partir de
la date de production et ensuite jusqu’a I’épuisement des stocks.

433
KUNDENDIENST UND GARANTIE

m TDA Srl gewahrt auf seine Produkte eine Garantie von 24 Monaten ab dem Kaufdatum geméaB den
einschlagigen europdischen Vorschriften. Die TDA-Garantie umfasst ausschlieBlich Herstellungs- oder
Montagefehler.  Jegliche  &sthetischen  oder  strukturellen Defekte der Duschkabine sind  schriftlich,
per E-Mail oder Fax, zusammen mit dem Kaufbeleg und Fotos, aus denen der Mangel Kklar hervorgeht,
an lhren Handler oder den Kundendienst von TDA zu melden, bevor Sie mit der Installation der Duschtrennwand
fortfahren. Ein  nach der Installation gemeldeter Mangel wird in  keiner Weise  erstattet.
TDA verpflichtet sich, unverziglich einzugreifen, um die Reparatur oder den Austausch der als fehlerhaft
anerkannten Elemente Zu gewahrleisten. Schadensersatzanspriiche des Kaufers wegen
Unannehmlichkeiten, Mehrkosten usw. bleiben unberucksichtigt.
Das technische Personal von TDA wird eingreifen, um den mdglichen Defekt festzustellen und zu erkennen und dann
zu dessen Behebung Ubergehen.

Ausgeschlossen von der TDA-Garantieleistung sind:

- Transportschaden, die dem FrachtfUhrer nicht schriftlich gemeldet wurden.

- Glasbruch durch manuelle Handhabung oder versehentliche StéBe wahrend des Gebrauchs.

- Schéaden, die durch Installationen entstehen, die nicht fachgerecht nach den Installationsanweisungen von TDA
durchgeflhrt wurden.

- Schéaden durch Eingriffe an der Duschtrennwand, die von ungeschultem und nicht autorisiertem Personal durchgefihrt
wurden.

- Defekte aufgrund von normalem Verschlei3 des Produkts oder Unachtsamkeit des Anwenders.

- Defekte oder Fehlfunktionen durch die Verwendung ungeeigneter Reinigungsmittel durch den Anwender.

- Fehlfunktionen aufgrund héherer Gewalt.

- Manipulationen durch den Kaufer, die der technische Kundendienst feststellt.

TDA lehnt jede Verantwortung fir Schaden an Personen, Tieren und/oder Sachen ab, die durch fehlerhafte Installation
oder Einstellungen, unsachgemanen Gebrauch oder fehlende regelmaBige Wartung sowie durch Nichtbeachtung der dem
Produkt beiliegenden Dokumentation entstehen.

Werden Wartungsarbeiten jeglicher Art erforderlich, die Uber den Zeitraum der Gewahrleistung hinausgehen oder die nicht
den oben aufgeflihrten Punkten entsprechen, werden die Ublichen Preislistensatze angewendet.

TDA Srl garantiert die Verfligbarkeit von Ersatzteilen fUr bis zu 2 Jahre ab dem Produktionsdatum des Produktes und
danach bis diese vorratig sind.

INFO-SERVICES
INFO-BERATUNG
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE ET TRANSPORT

Liste des prix 24 IE/ €

PRIX HORS T.VA.
Les mesures sont en cm

1.1

12

2.1

2.2

3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

4.1

4.2
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1. VALIDITE ET DROIT DE MODIFICATION

Tout contrat conclu par TDA Srl pour la vente de ses produits indiqués
dans la liste des prix (ci-apres les « Produits » et chacun d’eux le

« Produit ») a tout client (ci-apres I'« Acheteur ») sera soumis aux
présentes conditions générales de vente. En cas de divergence entre

les dispositions des présentes conditions générales de vente et les
dispositions prises dans des accords spécifiques entre TDA Srl et
I’Acheteur, les dispositions de ces accords spécifiques prévaudront.

TDA Srl se réserve le droit de modifier et/ou de varier les présentes
conditions générales de vente ainsi que la liste des prix.

2. CARACTERISTIQUES DES PRODUITS

Dans les contrats de vente individuels conclus par TDA Srl, toute
information concernant les Produits et leur utilisation est contraignante
pour les parties, sauf si les parties ont prévu le contraire dans le contrat
de vente individuel.

Toute information ou donnée sur les caractéristiques et/ou les
spécifications techniques des Produits figurant dans la liste de prix est
indicative et non contraignante. Les produits sont fabriqués avec
différents matériaux : TDA Srl se réserve le droit d’apporter aux Produits
les modifications qui, sans altérer leurs caractéristiques essentielles et
leur emballage, s’avéreraient nécessaires.

3. PRIX ET CONDITIONS DE PAIEMENT

En I'absence d’un accord spécifique entre TDA Srl et I'’Acheteur sur le prix
des Produits, Ia liste des prix en vigueur au moment de la conclusion du
contrat sera appliquée pour chaque Produit. Les prix de vente des
Produits indiqués dans la liste de prix sont franco Magasin Central ou
franco départ de I'usine, Hors T.V.A. et toute autre taxe ou impot.

Si I’Acheteur ne paie pas le montant dii dans les délais convenus, TDA Srl
pourra, a sa discrétion et sans aucun préavis, suspendre les livraisons
en cours pour les Produits non encore livrés et/ou annuler les autres
livraisons. Une fois le paiement effectué, les délais d’expédition des
commandes en cours seront recalculés, a partir de la date de paiement,
en fonction des conditions de production indiquées dans la liste des prix.
Le paiement des Produits déja livrés ne sera pas subordonné au délai
d’exécution de la commande.

Sans préjudice de tout autre recours autorisé par la loi et par les
présentes conditions générales de vente, et sans préjudice du droit a
des dommages et intéréts, TDA Srl se réserve le droit d’appliquer les taux
d’intérét sur les retards de paiement a partir de la date a laquelle le droit
au paiement a été acquis, en application du décret Décret législatif
n°231/2002 et selon les mises a jour communiquées périodiquement
par le Ministére de I'Economie et des Finances, sans qu’une mise en
demeure ne soit nécessaire.

TDA Srl a droit a une indemnisation pour les frais engagés pour le
recouvrement éventuel des sommes qui n’ont pas été payées dans les
délais établis, comme prévu par le décret Iégislatif n°231 de 2002.

Le prix convenu, sauf indication contraire, reste inchangé jusqu’a la date
d’expédition indiquée dans la confirmation de commande.

Si, a la demande de I’Acheteur ou pour des raisons non imputables a TDA
Srl, la date de livraison est reportée, TDA Srl se réserve le droit de réviser
le prix en appliquant a I'’Acheteur les augmentations éventuelles et/ou les
frais de stationnement et de stockage intervenus entre temps.

Les paiements sont effectués exclusivement en faveur de TDA Srl, Via
Circonvallazione, 1 San Gervasio B.no. Si I'’Acheteur utilise pour les
transmissions de fonds des chéques, des traites, des regus ou d’autres
instruments bancaires, ces paiements, ou qu'ils soient effectués, devront
étre effectués aupres du Vendeur et seront facturés selon les régles de
I'article 1194 du Code civil. Tout autre paiement devra étre effectué
exclusivement a des agents du Vendeur mandatés pour encaisser et
délivrer des quittances.

4. ACCEPTATION DES COMMANDES

Les commandes seront considérées comme valables seulement si elles
sont passées par écrit et recues par TDA Srl par télécopie ou par courrier
électronique, aux adresses communiqué par cette derniere.

Aucun contrat ne sera conclu entre TDA Srl et I’Acheteur tant que la
commande de I’Acheteur ne sera pas acceptée par écrit par TDA Srl a
travers une confirmation de commande transmise a I’Acheteur.

Les commandes et/ou modifications de commandes devront étre
notifiées/confirmées par écrit par I’Acheteur par télécopie ou par
courrier électronique.
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Les commandes d’un montant brut inférieur a 250,00 euros (hors TVA)
seront facturées avec un supplément de 10,00 € net en tant que frais
forfaitaires de gestion de la commande.

TDA Srl se réserve le droit d’évaluer la faisabilité des Produits sur
demande spécifique de I’Acheteur, d’établir leur prix, ainsi que les
modalités et les conditions de livraison.

TDA Srl n’acceptera aucune annulation de commande pour les Produits
dédiés ou réalisés sur demande spécifique de I’Acheteur.

5. GARANTIE DE CONFORMITE DES PRODUITS

TDA Srl garantit ses produits pendant 24 mois a compter de la date
d’achat et, dans tous les cas, dans les limites et aux termes du décret
législatif n°206 du 06.09.2005 (Code de la consommation)

La garantie couvre exclusivement les vices et défauts de fabrication ou
d’assemblage.

Les défauts esthétiques ou structurels doivent étre communiqués par
écrit a TDA Srl uniquement et exclusivement avant I'installation, en
joignant les documents d’achat et de produit.

La garantie n’engage TDA Srl qu'a la réparation et/ou au remplacement
des articles défectueux : par conséquent toute réclamation de la part
de I’Acheteur est exclue, ainsi que toute indemnité découlant des
inconvénients et tout frais ou colts supplémentaires inhérents.

La non-conformité doit étre reconnue uniquement par le personnel
autorisé par TDA Srl.

Quoi qu’il en soit, les cas suivants sont exclus de la garantie :

- Si le défaut est imputable au transport.

- Rupture de toutes les parties en verre trempé, notamment a la suite
d’un impact, de chocs lors du transport, de la manipulation manuelle
des éléments lors de I'installation et de chocs accidentels lors de
I'utilisation.

- Si l'installation n’a pas été réalisée dans le détail selon les instructions
de TDA Srl

- Si le dysfonctionnement est d{i a une intervention non autorisée sur le
produit.

- Si le fonctionnement défectueux résulte de I'usure normale du produit,
de la négligence ou de I'imprudence de I'’Acheteur dans le respect des
instructions fournies avec le produit.

- Si le défaut est dd a I'utilisation de produits de nettoyage abrasifs,

a base acide, ou de produits qui ne conviennent pas au nettoyage de
surfaces laquées, peintes, anodisées ou en verre. Nous recommandons
I'utilisation d’articles pour I'entretien du Produit de la marque TDA Srl

- Si le dysfonctionnement dérive de causes de force majeure.

- Altération du Produit de la part de I'’Acheteur.

TDA Srl décline toute responsabilité pour tout dommage aux personnes,
aux animaux ou aux choses causé par des erreurs d’installation ou

de réglage, une utilisation imparfaite ou le non-respect de toutes les
prescriptions indiquées dans la documentation jointe au produit.

TDA Srl se réserve le droit d’apporter des modifications techniques et
esthétiques a ses Produits & tout moment et sans obligation de préavis,
y compris des modifications de volume et de poids.

6. RENDU ET LIVRAISON DES PRODUITS

Le destinataire est tenu de vérifier les marchandises a la livraison et
de signaler immédiatement tout dommage directement au transporteur
qui en est responsable. Le destinataire a le droit et le transporteur a le
devoir de contrdler la livraison (sans ouvrir I'emballage) et d’apposer
ses éventuelles réserves spécifiques sur le Document de Transport du
transporteur et sur celui de TDA Srl.

La seule clause générique : « SOUS RESERVE DE VERIFICATION » n’est
pas valable.

Dommages cachés : dans le cas de colis endommagés, seulement a
I’extérieur, ceux-ci peuvent étre retirés en indiquant sur le DDT
(document de transport) du transporteur et de TDA Srl la clause

« SOUS RESERVE DE VERIFICATION », en précisant la raison pour
laquelle la réserve a été déclarée, comme le prévoit la Iégislation en
vigueur en matiere de transport. En cas de ruptures constatées, le
destinataire doit en informer TDA Srl par écrit par lettre recommandée
ainsi que le transporteur, pour information, en I'envoyant au plus tard 8
jours apres la réception de la marchandise.

Dommages vérifiables : en cas de dommages évidents qui peuvent
également étre vérifiés par le transporteur, une réserve doit étre faite
sur le DDT du transporteur et de TDA Srl, en indiquant clairement la
quantité et les codes endommagés ainsi que le type de dommages
externes et internes constatés. Une copie des DDT doit étre envoyée
au bureau client de TDA Srl qui prendra alors les dispositions
nécessaires pour le remplacement et le retour éventuel du matériel.
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Dapres les dispositions des paragraphes 6.2 et 6.3. TDA Srl ne
reconnaitra aucun remboursement pour les dommages ou bris
constatés.

Aucun article ne peut étre retourné sans I'autorisation écrite de TDA Srl :
les rendus autorisés devront parvenir franco de port auprés de notre
usine en utilisant le transporteur et le numéro de référence communiqué
par TDA Srl.

Le numéro de référence doit étre indiqué sur le document de transport.
Si, lors du contrdle attentif de TDA Srl, la négligence de I’Acheteur est
constatée, le matériel retourné sera grevé d’'un montant destiné a
couvrir les frais généraux en plus des frais éventuels de remise a neuf.
7. DELAIS DE LIVRAISON DES PRODUITS

La date d’expédition des Produits indiquée sur le calendrier de livraison
est toujours indicative et non contraignante, sauf accord contraire
communiqué par écrit.

Si TDA Srl prévoit qu’elle ne sera pas en mesure d’expédier les Produits a
la date d’expédition indiquée sur le calendrier de livraison, elle en
informera I’Acheteur, en indiquant, si possible, la nouvelle date
d’expédition prévue. Si le retard imputable a TDA Srl dépasse 6 semaines,
I’Acheteur peut résilier le contrat en ce qui concerne les Produits dont
I’expédition est retardée, avec un préavis de 10 jours, @ communiquer
par écrit par télécopie a TDA Srl, a I'exclusion de tout autre recours

ou dommage.

Tout retard dii a un cas de force majeure ou a des circonstances
imprévisibles, actes ou omissions de I’Acheteur (par exemple, le fait de ne
pas fournir les informations nécessaires a la fourniture des Produits)

ne sera pas considéré comme imputable a TDA Srl.

Si, pour des raisons non imputables a TDA Srl, celle-ci est
temporairement ou définitivement dans I'impossibilité d’effectuer la
livraison, TDA Srl en informera I’Acheteur et sera libérée de ses
obligations de livraison pendant toute la durée de I'empéchement et
aussi longtemps que les conséquences de celui-ci se poursuivront, ainsi
que de toute obligation de verser des dommages et intéréts pour retard
ou inexécution envers I’Acheteur.

En tout état de cause, et sans préjudice de ce qui est prévu ci-dessus
pour le cas de résiliation du contrat, I'indemnisation du préjudice réel
subi par I’Acheteur pour les retards de livraison imputables a TDA Srl

ne pourra pas dépasser un montant maximum correspondant a 5%

du prix net des Produits livrés en retard.

Dans tous les cas, les dommages indirects, consécutifs ou punitifs sont
exclus de toute indemnisation.

Le paiement des sommes susmentionnées exclut toute autre
indemnisation pour les dommages causés par le manque ou le retard de
livraison des Produits

8. RECLAMATIONS

Il est entendu que toute réclamation ou litige concernant une partie des
Produits livrés ou une livraison individuelle de Produits ne donne pas

a I’Acheteur le droit de suspendre ou en tout cas de retarder les
paiements pour les Produits objet de la contestation, ni pour d’autres
fournitures.

9. TRIBUNAL COMPETENT

Les contrats entre TDA Srl et I'Acheteur sont régis par la loi italienne, a
I’exclusion expresse de la Convention de Vienne de 1980 sur la vente
internationale de marchandises.

Pour tout litige entre les parties, relatif au rapport de vente et d’achat ou
de fourniture, lors de son établissement, de son exécution ou de sa
résiliation, le Tribunal de Milan - Italie aura une compétence exclusive.
Toutefois, par dérogation a ce qui précede, TDA Srl a le droit de porter le
litige devant le juge compétent au siége de I’Acheteur.

10. CONTRIBUTION ECO RAEE

Les prix indiqués comprennent la Contribution éco RAEE.

11. CAUSE DE FORCE MAJEURE

Chaque partie peut suspendre I'exécution de ses obligations
contractuelles lorsque cette exécution est rendue impossible ou
déraisonnablement onéreuse par un empéchement imprévisible
indépendant de sa volonté, tel que gréve, boycottage, lock-out, incendie,
guerre (déclarée ou non), guerre civile, émeute et révolution, réquisition,
embargo, interruptions d’énergie électrique, retard dans la livraison

de composants ou de matieres premieres.

La partie qui souhaite faire usage de cette clause doit immédiatement
notifier par écrit a I'autre partie la survenance et la fin des
circonstances de force majeure.

Si la suspension pour cause de force majeure dure plus de 6 semaines,
chaque partie aura le droit de résilier le présent contrat, moyennant un
préavis de 10 jours, a communiquer par écrit a I'autre partie.
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12. PROPRIETE INDUSTRIELLE ET INTELLECTUELLE

L'Acheteur reconnait que les documents, dessins, marques, noms,
données et informations (tant sur papier que sous forme électronique)
relatifs aux Produits sont la propriété exclusive de TDA Srl et ne peuvent
étre divulgués, altérés, modifiés, retirés ou supprimés de quelque maniere
que ce soit.

L'Acheteur s’engage a ne pas les reproduire/distribuer a des tiers et a
limiter leur utilisation au Produit spécifique acheté.

L'Acheteur a le droit limité d’utiliser les marques, noms ou autres signes
distinctifs ainsi que tout autre droit industriel ou savoir-faire productif et
commercial incorporé dans les Produits et qui reste la propriété exclusive
de TDA Srl, dans le seul et unique but d'utiliser ou de revendre les
Produits au public.

Toute autre utilisation de la propriété intellectuelle de TDA Srl par
I’Acheteur, si elle n’est pas expressément autorisée par écrit par

TDA Srl, sera considérée comme une violation de la part de I’Acheteur
des droits exclusifs de TDA Srl mentionnés ci-dessus, également du
point de vue de la responsabilité contractuelle et, en tant que telle,

sera diment poursuivie.

Les catalogues, les échantillons et les tarifs produits (a I'exception de
ceux a titre d'illustration ou plublicitaire) mis a disposition de I'acheteur
de TDA srl, ne doivent pas étre distribués, ni exposés a des tiers, ni
reproduit, sans autorisation écrite de TDA srl. Le matériel doit étre restitué
sur simple demande de TDA srl.

La conformité du produit selon I'échantillon fourni a I'acheteur, autant
pour la premiére comme pour les fournitures successives, peut varier
selon le produit vendu, et du fait de variations techniques du produit
dans le temps, que de la variation physique de I'échantillon (ex. couleur,
matiere, dimension...) causée par des facteurs externes (humidité,
exposition a la lumiére naturelle...).

13. NOTE D’INFORMATION

Le reglement (UE) 679/2016 établit que la personne concernée doit étre
informée au préalable de I'utilisation des données la concernant et que le
traitement des données personnelles n’est autorisé qu’avec le
consentement explicite de la personne concernée, sauf dans les cas
prévus par la loi.

Titulaire du traitement.

Le Titulaire du traitement des données est TDA S.r.l., via Circonvallazione,
1 -25020, San Gervasio Bresciano (BS) — Italie - Tél. 030 9926311 -
Mail info@tda.it

Finalités du traitement.

Les données personnelles sont traitées dans le cadre de I'activité
ordinaire de I'entreprise TDA S.r.I. pour des finalités relatives a :

. Accomplissement d’obligations fiscales ou comptables. Gestion de la
clientele (administration de la clientele, administration de contrats,
commandes et factures, gestion des réservations). Gestion des
fournisseurs (administration des fournisseurs, administration de
contrats, commandes, factures, sélection selon les exigences de
I'entreprise). Préparation de devis, gestion et exécution de contrats.
Destinataires ou catégories de destinataires auxquels les données
personnelles peuvent étre communiquées. Les données peuvent étre
transmises a des sociétés ou a des personnes extérieures qui effectuent
des activités strictement inhérentes et instrumentales a la gestion du
rapport commercial, telles que :

. instituts bancaires et sociétés de transactions financiéres.

. consultants et professionnels indépendants, individuels ou associés.
Période de conservation.

Les données personnelles seront conservées pendant une durée
maximum de 10 ans a compter de la derniére facturation et/ou jusqu’a
la fin de la relation contractuelle et au-dela, uniquement pour I'exécution
des obligations fiscales et comptables.

Droits de I'intéressé.

L'intéressé a le droit d’obtenir du Titulaire du traitement la confirmation
que les données personnelles le concernant sont ou non traitées et,
dans ce cas, il a le droit de :

. obtenir I'accés aux données personnelles, demander leur rectification,
leur suppression, leur limitation ou s’opposer a leur traitement;

. recevoir dans un format structuré, d’'usage commun et lisible par un
dispositif automatique, les données personnelles le concernant et
transmettre ces données a un autre Titulaire du traitement (portabilité
des données);

. 6tre informé de I'existence d’un procédé décisionnel automatisé, y
compris le profilage;

. révoguer son consentement a tout moment, sans porter préjudice a la
licéité du traitement basé sur le consentement donné avant la révocation;
. présenter une réclamation aux Autorités de controle.

INFO-SERVICES
INFO-BERATUNG



436

ALLGEMEINE VERKAUFS- UND TRANSPORTBEDINGUNGEN

Preisliste 24 IE / €

PREISE OHNE MWST
MaBe sind in cm

1.1

12

2.1

2.2

3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

4.1

1. GULTIGKEIT UND ANDERUNGSRECHT

Jeder von TDA Srl geschlossene Vertrag iiber den Verkauf ihrer in der
Preisliste angegebenen Produkte (im Folgenden “Produkte” und jedes
von ihnen das “Produkt”) an einen Kunden (im Folgenden “Kaufer”)
unterliegt den vorliegenden allgemeinen Verkaufsbedingungen. Im Falle
von Widerspriichen zwischen den Bestimmungen dieser allgemeinen
Verkaufsbedingungen und den Bestimmungen spezifischer
Vereinbarungen zwischen TDA Srl und dem Kaufer sind die
Bestimmungen dieser spezifischen Vereinbarungen maBgebend.

TDA Srl behélt sich das Recht vor, die vorliegenden allgemeinen
Verkaufsbedingungen sowie die Preisliste zu &ndern und/oder zu
variieren.

2. EIGENSCHAFTEN DER PRODUKTE

In den von Tda Srl abgeschlossenen Einzelkaufvertrdgen sind alle
Angaben zu den Produkten und deren Verwendung fiir die Parteien
verbindlich, es sei denn, die Parteien haben im Einzelkaufvertrag

etwas anderes vorgesehen.

Alle in der Preisliste enthaltenen Informationen oder Daten (iber die
Eigenschaften und/oder technischen Spezifikationen der Produkte

sind indikativ und nicht verbindlich. Die Produkte werden mit
unterschiedlichen Materialien hergestellt: TDA Srl behalt sich das

Recht vor, Anderungen an den Produkten vorzunehmen, die sich als
notwendig erweisen sollten, ohne deren wesentliche Eigenschaften

und Verpackung zu veréndern.

3. PREIS UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

Wenn zwischen TDA Srl und dem Kéufer keine spezifische Vereinbarung
liber den Preis der Produkte besteht, wird fiir jedes Produkt die zum
Zeitpunkt des Vertragsabschlusses giiltige Preisliste angewendet.

Die in der Preisliste angegebenen Preise fiir den Verkauf der Produkte
verstehen sich ab Zentrallager oder ab Werk, ohne Mehrwertsteuer

und sonstige Steuern oder Abgaben.

Wenn der Kéufer die Zahlung des félligen Betrags nicht innerhalb der
vereinbarten Frist leistet, kann TDA Srl nach eigenem Ermessen und
ohne Vorankiindigung die laufenden Lieferungen fiir die noch nicht
gelieferten Produkte aussetzen und/oder weitere Lieferungen stornieren.
Sobald die Zahlung erfolgt ist, werden die Lieferzeiten der ausstehenden
Auftrdge ab dem Datum der Zahlung selbst neu berechnet, und zwar
gemaB den in der Preisliste angegebenen Produktionsfristen. Zahlungen
flir bereits gelieferte Produkte stehen nicht unter dem Vorbehalt der
Fertigstellung der Bestellung.

Unbeschadet weiterer vom Gesetz und von diesen Allgemeinen
Verkaufsbedingungen zugelassener Rechtsbehelfe und unbeschadet
des Rechts auf Schadensersatz behélt sich TDA Srl das Recht vor, ab
dem Datum, an dem das Recht auf Zahlung entstanden ist, in Anwendung
des Gesetzesdekrets Nr.231/2002 und gemaB den vom Wirtschafts- und
Finanzministerium periodisch mitgeteilten Aktualisierungen Verzugszinsen
auf verspétete Zahlungen anzuwenden, ohne dass es einer formlichen
Inverzugsetzung bedarf.

TDA Srl hat das Recht auf Entschadigung fiir die Kosten, die fiir die
eventuelle Wiedererlangung der nicht fristgerecht gezahlten Betrdge
entstanden sind, wie vom Gesetzesdekret Nr.231/2002 vorgesehen.

Der vereinbarte Preis bleibt, sofern nicht anders angegeben, bis zu dem
in der Auftragsbestétigung genannten Versandtermin unverandert. Wenn
auf Wunsch des Kéufers oder aus Griinden, die TDA Srl nicht
zuzuschreiben sind, das Versanddatum verschoben wird, behélt sich TDA
Srl das Recht vor, den Preis nachzusehen, indem sie dem Kéufer die in
der Zwischenzeit eingetretenen Erhdhungen und/oder Park- und
Lagerkosten in Rechnung stellt.

Zahlungen miissen ausschlieBlich an TDA Srl geleistet werden Via
Circonvallazione, 1 San Gervasio B.no. Sollte der Kéufer fir
Geldiiberweisungen: Schecks, Wechsel, Quittungen oder andere
Bankinstrumente verwenden, so sind diese Zahlungen, wo auch

immer sie getatigt werden, fiir den Verkaufer bestimmt und werden
nach den Regeln des Art.1194 des Biirgerlichen Gesetzbuches berechnet.
Alle anderen Zahlungen sind ausschlieBlich an Beauftragte des Verkéufers
mit Inkasso- und Quittungsvollmacht zu leisten.

4. AUFTRAGSANNAHME

Die Bestellungen werden nur dann als giiltig betrachtet, wenn sie
schriftlich erteilt und von TDA Srl per Fax oder E-Mail an die von ihr
mitgeteilten Adressen empfangen werden.
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Ein Vertrag zwischen TDA Srl und dem Kéufer kommt erst dann zustande,
wenn die Bestellung des Kdufers von TDA Srl mittels einer beim Kaufer
eingegangenen Auftragsbestétigung schriftlich angenommen wurde.
Bestellungen und/oder Bestelldnderungen miissen vom Kéufer schriftlich
per Fax oder E-Mail mitgeteilt/bestatigt werden.

Bei Bestellungen mit einem Bruttobetrag von weniger als Euro 250,00
(ohne MwSt.) werden pauschale Auftragsabwicklungskosten in Hohe von
Euro 10,00 netto berechnet.

TDA Srl behélt sich das Recht vor, auf ausdriicklichen Wunsch des
Kéufers die Durchfiihrbarkeit der Produkte zu priifen und die Preise,
Methoden und Lieferbedingungen festzulegen.

Es wird keine Auftragsstornierungen fiir Produkte, die dem Kaufer
gewidmet sind oder auf dessen ausdriicklichen Wunsch hin hergestellt
wurden, akzeptiert.

5. GARANTIE DER KONFORMITAT DER PRODUKTE

TDA Srl gewéhrt auf ihre Produkte eine Garantie von 24 Monaten ab dem
Kaufdatum und in jedem Fall innerhalb der Grenzen und geméaB dem
Gesetzesdekret Nr.206 vom 06.09.2005 (Verbraucherschutzgesetz). Die
Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Herstellungs- oder
Montagefehler. Asthetische oder strukturelle Mangel miissen
ausschlieBlich vor der Installation schriftlich bei TDA Srl unter Beifiigung
der Kauf-und Produktunterlagen angezeigt werden.

Die Garantie verpflichtet TDA Srl nur zur Reparatur und/oder zum Ersatz
der mangelhaften Teile: weitergehende Anspriiche des Kaufers sind daher
ausgeschlossen, ebenso wie jegliche Entschadigung fiir Unannehmli
chkeiten oder entsprechende Nebenkosten oder Kosten.

Die Nichtkonformitét darf nur durch von TDA Srl autorisiertes Personal
erkannt werden

Die folgenden Félle sind jedoch von der Gewahrleistung ausgeschlossen:
- Wenn der Mangel auf den Transport zuriickzufiihren ist.

- Bruch aller Teile aus gehartetem Glas, insbesondere durch StoBe,
Erschiitterungen beim Transport, manuelle Handhabung der Elemente bei
der Installation und versehentliche StoBe wéhrend des Gebrauchs.

- Wenn die Installation nicht detailliert nach den

Anweisungen von TDA Srl durchgefiihrt wurde

- Wenn die Storung auf einen nicht autorisierten Eingriff

am Produkt zuriickzufiihren ist.

- Wenn der Mangel auf normalen VerschleiB des Produkts,
Nachlassigkeit oder Unachtsamkeit des Kéufers bei der

Beachtung der dem Produkt beigefiigten Anweisungen zuriickzufiihren ist.

- Wenn der Defekt auf die Verwendung von scheuernden, séurehaltigen
Reinigungsmitteln oder Produkten zuriickzufiihren ist, die nicht fir die
Reinigung von lackierten, lackierten, eloxierten und Glasoberflachen
geeignet sind. Wir empfehlen die Verwendung von Produktpflegepro
dukten der Marke TDA Srl.

- Wenn der fehlerhafte Betrieb auf hoherer Gewalt zuriickzufiihren ist.

- Manipulationen am Produkt durch den Kéufer.

TDA Srl lehnt jede Verantwortung fiir eventuelle Schaden an Personen,
Tieren oder Sachen ab, die durch Installations- oder Einstellungsfehler,
unsachgemaBen Gebrauch oder Nichtbeachtung aller in der dem Produkt
beiliegenden Dokumentation angegebenen Vorschriften entstehen.

TDA Srl behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung
technische und sthetische Anderungen an ihren Produkten
vorzunehmen, einschlieBlich Anderungen von Volumen und Gewicht.

6. RUCKGABE UND VERSAND VON PRODUKTEN

Der Empfanger ist verpflichtet, die Ware beim Eintreffen zu priifen und
etwaige Schaden unverziiglich direkt dem zusténdigen Frachtfiihrer

zu melden. Es ist das Recht des Empféangers und die Pflicht des
Frachtfiihrer, die Sendung zu kontrollieren (ohne die Verpackung

zu 6ffnen) und eventuelle besondere Vorbehalte auf dem LS des
Spediteurs und der TDA Srl anzubringen. Die einzige allgemeine
Formulierung: “ZURUCKHALTEN ZUR PRUFUNG” ist nicht giiltig.
Verdeckte Beschadigungen: bei nur duBerlich beschadigten Paketen
kénnen diese durch die Angabe der Klausel “ZURUCKHALTEN ZUR
PRUFUNG” auf dem LS (Transportdokument) des Frachtfiihrers und

von TDA Srl unter Angabe des Grundes, aus dem die Reserve
vorgenommen wurde, wie von der geltenden Transportgesetzgebung
gefordert, eingezogen werden. Bei festgestellten Briichen muss der
Empfanger innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt der Ware eine schriftliche
Mitteilung per Einschreiben an TDA Srl und an den Frachtfiihrer machen.

6.3

6.4

6.5

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

8.1

9.1

9.2

9.3

10.1

1.1

Feststellbare Schéden: Bei offensichtlichen Schéaden, die vom Frachtfiihrer
festgestellt werden kdnnen, muss ein Vorbehalt auf dem Lieferschein des
Frachtfiihrers und von TDA Srl gemacht werden, wobei die Menge und die
Codes der beschédigten Ware sowie die Art der festgestellten duBeren
und inneren Schaden deutlich anzugeben sind. Eine Kopie der
Lieferscheine muss an das Kundenbiro von TDA Srl geschickt werden,
das dann die notwendigen Vorkehrungen fiir den Austausch und die
Riicksendung des Materials trifft.

Aus den Bestimmungen der Absétze 6.2 und 6.3. TDA Srl erkennt keine
Erstattung fiir festgestellte Schaden oder Briiche an.

Kein Artikel kann ohne die schriftliche Genehmigung von TDA Srl
zurlickgeschickt werden: die genehmigten Riicksendungen miissen frei
unserem Werk unter Verwendung des Frachtfiihrers und der von TDA Srl
mitgeteilten Referenznummer auf dem Transportdokument eingehen.
Wenn bei der genauen Kontrolle von TDA Srl eine Nachldssigkeit des
Kéufers festgestellt wird, wird das zuriickgegebene Material mit einem
Betrag belastet, der die allgemeinen Kosten sowie die Kosten fiir die
Wiederherstellung des Neuzustands deckt.

7. BEDINGUNGEN FUR DEN VERSAND VON PRODUKTEN

Das auf dem Lieferplan angegebene Datum fiir den Versand der Produkte
ist immer indikativ und nicht verbindlich, es sei denn, es wurde schriftlich
etwas anderes vereinbart.

Wenn TDA Srl absehen kann, dass sie die Produkte nicht zu dem im
Lieferplan angegebenen Versanddatum liefern kann, wird sie den Kaufer
benachrichtigen und ihm, soweit méglich, das neue geplante
Versanddatum mitteilen. Wenn TDA Srl zuzuschreibende Verzogerung
mehr als 6 Wochen betrégt, kann der Kaufer den Vertrag in Bezug auf

die Produkte, deren Lieferung sich verzogert, mit einer Frist von 10 Tagen
kiindigen, die schriftlich per Fax an TDA Srl zu iibermitteln ist, unter
Ausschluss jeglicher anderer Rechtsmittel oder Schaden.

Jegliche Verzégerung aufgrund hoherer Gewalt oder unvorhersehbarer
Umstande, Handlungen oder Unterlassungen des Kéufers

(z.B. Nichterteilung von Informationen, die fiir die Lieferung der Produkte
erforderlich sind) wird nicht als TDA Srl zurechenbar betrachtet.

Wird TDA Srl aus Griinden, die sie nicht zu vertreten hat, voriibergehend
oder dauerhaft an der Durchfiihrung der Lieferung gehindert, informiert
sie den Kaufer und wird fiir die gesamte Dauer des Hindernisses und fiir
die Dauer der sich daraus ergebenden Wirkungen von ihren
Lieferverpflichtungen sowie von der Verpflichtung zur Zahlung von
Schadensersatz oder Verzugsschaden an den Kaufer befreit.

In jedem Fall und unbeschadet dessen, was oben fiir den Fall der
Vertragsauflésung vorgesehen ist, darf die Entschédigung fiir den
tatsachlichen Schaden, den der Kaufer wegen der TDA Srl
zuzuschreibenden Lieferverzdgerungen erlitten hat, einen Hochstbetrag
nicht tiberschreiten, der 5% des Nettopreises der verspatet gelieferten
Produkte entspricht.

Indirekte Schaden, Folgeschaden oder Strafschadensersatz sind jedoch
von jeglichem Schadenersatz ausgeschlossen.

Die Zahlung der oben genannten Betrdge schlieBt jeglichen weiteren
Schadensersatz aufgrund eines fehlgeschlagenen oder verspéteten
Versands der Produkte aus

8. REKLAMATIONEN

Es versteht sich, dass eventuelle Reklamationen oder Streitigkeiten,

die einen Teil der gelieferten Produkte oder eine einzelne Lieferung von
Produkten betreffen, den Kéufer nicht dazu berechtigen, die Zahlung der
betreffenden Produkte oder anderer Lieferungen auszusetzen oder in
irgendeiner Weise zu verzogern.

9. GERICHTSSTAND

Die Vertrage zwischen TDA Srl und dem Kéufer unterliegen dem
italienischen Recht, unter ausdriicklichem Ausschluss des Wiener
Ubereinkommens von 1980 iiber den internationalen Warenkauf.

Fiir alle Streitigkeiten zwischen den Parteien, die sich auf das Kauf- oder
Lieferverhéltnis, dessen Zustandekommen, Durchfiihrung oder
Beendigung beziehen, ist ausschlieBlich das Gericht in Mailand - Italien
zustandig.

Ungeachtet des Vorstehenden hat TDA Srl jedoch das Recht, den Streitfall
vor den zustandigen Richter am Sitz des Kéufers zu bringen.

10. OKO-WEEE-BEITRAG

Die Preise sind inklusive der WEEE-Umweltabgabe.

11. HOHERE GEWALT

Jede Partei kann die Erfiillung ihrer vertraglichen Verpflichtungen
aussetzen, wenn diese Erfiillung durch ein unvorhersehbares, von ihr
nicht zu vertretendes Hindernis, wie z.B. Streik, Boykott, Aussperrung,
Feuer, Krieg (ob erklart oder nicht), Biirgerkrieg, Aufruhr und Revolutionen,
Requisition, Embargo, Stromausfall, Verzdgerungen in der Anlieferung von
Bauteilen oder Rohmaterial, unméglich oder unzumutbar erschwert wird.
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Die Partei, die sich auf diese Klausel berufen will, hat die andere Partei
unverziiglich schriftlich tiber den Eintritt und das Ende der Umstande
hoherer Gewalt zu informieren.

Dauert die Aussetzung aufgrund héherer Gewalt langer als 6 Wochen, hat
jede Partei das Recht, diesen Vertrag unter Einhaltung einer Frist von 10
Tagen zu kiindigen, die der anderen Partei schriftlich mitzuteilen ist.

12. GEWERBLICHES UND GEISTIGES EIGENTUM

Der Kaufer erkennt an, dass die Dokumente, Zeichnungen, Marken,
Namen, Daten und Informationen (sowohl in Papier- als auch in
elektronischer Form), die sich auf die Produkte beziehen, ausschlieBliches
Eigentum von TDA Srl sind und in keiner Weise weitergegeben, verandert,
modifiziert, entfernt oder geldscht werden diirfen.

Der Kaufer verpflichtet sich, sie nicht zu vervielféltigen/an Dritte
weiterzugeben und ihre Verwendung auf das konkrete gekaufte Produkt
zu beschrénken.

Der Kéufer hat das beschrénkte Recht, die Marken, Namen oder andere
Unterscheidungszeichen sowie jedes andere gewerbliche Schutzrecht
oder produktives und kommerzielles Know-how, das in den Produkten
enthalten ist und das ausschlieBliches Eigentum von TDA Srl bleibt, fiir
den alleinigen und beschrankten Zweck der Nutzung oder des
Wiederverkaufs der Produkte an die Offentlichkeit zu verwenden.

Jede andere Nutzung des geistigen Eigentums von TDA Srl durch den
Kaufer, die nicht ausdriicklich schriftlich von TDA Srl genehmigt wurde,
wird als Verletzung der oben genannten ausschlieBlichen Rechte von
TDA Srl durch den Kaufer betrachtet, auch unter dem Gesichtspunkt der
vertraglichen Haftung, und wird als solche ordnungsgemas verfolgt
werden.

13. DATENSCHUTZERKLARUNG

Die Verordnung (EU) 679/2016 legt fest, dass die betroffene Person im
Voraus uber die Verwendung der sie betreffenden Daten informiert
werden muss und dass die Verarbeitung personenbezogener Daten nur
mit ausdriicklicher Zustimmung der betroffenen Person zuldssig ist,
auBer in gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Inhaber der Datenverarbeitung.

Der Inhaber der Datenverarbeitung ist TDA S.r.l., via Circonvallazione, 1

- 25020, San Gervasio Bresciano (BS) - Italien - Tel. 030 9926311 -

Mail info@tda.it

Zweck der Datenverarbeitung.

Die personenbezogenen Daten werden im Rahmen der normalen Tatigkeit
der Firma TDA S.r.l. zu folgenden Zwecken verarbeitet:

. Erfiillung von steuerlichen oder buchhalterischen Verpflichtungen.

. Kundenmanagement (Verwaltung von Vertragen, Bestellungen und
Rechnungen, Verwaltung von Buchungen).

. Lieferantenmanagement (Verwaltung von Lieferanten, Verwaltung von
Vertrdgen, Bestellungen, Rechnungen, Auswahl im Hinblick auf die
Bediirfnisse des Unternehmens).

. Erstellung von Angeboten, Verwaltung und Ausfiihrung von Vertrégen .
Empféanger oder Kategorien von Empfangern, denen die personenbezoge
nen Daten mitgeteilt werden kdnnen.

Die Daten konnen an Unternehmen oder externe Personen weitergegeben
werden, die eng mit der Verwaltung der Geschaftsbeziehung verbundene
und ihr dienliche Tatigkeiten ausiiben, wie z. B.:

. Kreditinstitute und Finanztransaktionsgesellschaften.

. Berater und Freiberufler, sowohl individuell als auch assoziiert.
Aufbewahrungsdauer.

Personenbezogene Daten werden maximal 10 Jahre ab der letzten
Rechnungsstellung bzw. bis zur Beendigung des Vertragsverhéltnisses
und dartiber hinaus nur fiir die Erfilllung steuerlicher und
buchhalterischer Pflichten aufbewahrt.

Rechte des Betroffenes.

Der Betroffene hat das Recht, von dem Inhaber eine Bestétigung dariiber
zu erhalten, ob ihn betreffende personenbezogene Daten verarbeitet
werden oder nicht, und in diesem Fall hat er das Recht darauf:

. Zugang zu personenbezogenen Daten zu erhalten, ihre Berichtigung,
Léschung oder Einschrénkung zu verlangen oder ihrer Verarbeitung zu
widersprechen;

. die ihn betreffenden personenbezogenen Daten in einem strukturierten,
gangigen und maschinenlesbaren Format zu erhalten und diese Daten
einem anderen Verantwortlichen zu (ibermitteln (Datenportabilitat);

. liber das Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung, ein
schlieBlich Profiling, informiert werden;

. die Einwilligung jederzeit widerrufen, ohne dass die RechtmaBigkeit der
aufgrund der Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung beriihrt
wird;

. eine Beschwerde bei der Kontrollstelle einzureichen.
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